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ALL'EDITORE 



Lei mi chiede^ come vuole Vuso antico, un po'dipre' 

fazione, Abbia pazienza , sor Paolo ; questa volta non 

la posso serviré per la semplice ragione che nel casa 

nostro una prefazione, qualunque essa sia^ la trovo inu^ 

tile. Forse che i suoi avventori si rimarranno dal com-- 

prare questo Prontuario per cid solo che non comincia 

col sólito fervorino al benévolo lettore? Non mi so in- 

durre a crederlo; ed ecco V argomentazione che faceio 

io* O la meree h buona^ e non habisogno di raccoman-^ 

dazione per essere esitata ; o ^ cattiva , ed ailora non 

ci sonó ni cartellij ni mostré^ nh altro che valga a mt- 

gliorarla. E dunque? dunque dia fuori il libro come 

sta^ e tutu pari. 

4 giugno 1877. 

Suo devotissimo 

Stefano Palma» 



L'EDITORE AI LETTORI 



(1) 



Quaüta sia la dottrma e la diligenza del signor 
Palma in tal genere di lavori, lo dimc^tra 11 suo 
Vocábolario di Agricollura e PastoríziUy che é 
approvato e tenuto per autorevolissimo anche da' 
piü schiflltosi. Eppure questo che ora sta* per dar 
fuori il Carrara, col titolo : Prontuario del Com- 
merciOy si pu6, senza timore di essere contradetto, 
reputare il piü accurato e studiato. Esso, Pron- 
tuario, é ordinato metódicamente; o come suol dirsi, 
per categoria ; le quall per altro sonó fatte e di' 
stinte con tale accorgimento, che sonó evitate le 
piü gravi difflcoltá, solite ad incontrarsi dagli stu- 
diosi poco pratici nei lavori lassicografici cosi or- 
dinati. Sonó esatte e chiare le deflnizioni : si regi^ 
strano i modi proverbiali, e i modi familiari toscaní, 
non senza notare spesso quei modi e quelle voci, 
che non sonó. al tutto di buona italianitá., o non 
sonó al tutto proprí. Insomma parmi che questo 
nuovo lavoro del Palma debba essere non solo di 
grande utilit^ a' giovaní studiosi; manche sia un 
manuale indispensabile a tutti coloro che, stando 
al commercio, amano di essere italiani anche nello 
ficrivere le lettere, e altri atti commerciali 

P. Fanfani. 

Firemse^ giugno 1877. 

(1) Alia modestia deirAutore Bupplisoa V illustre oav. Pietro 
Fanfani, il quale in una lettera, cosí sorisse a proposito di ^[uesta 
laYoro, di oni areva aynto i foglietti ria Tia che si dtampavano*. 

P. Cabraiuu 
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Commercio - Mercatura * Merci. 



OormnoLercio, lo 

scambio delle merci con al- 
tre merci, o con danaro, che 
si fa tra persone e persone, 
o tra popólo e popólo. - 
Commercio in grande, in pic- 
colo, all'ingrosso e al minuto 

- commercio di lañe, di co- 
lonial], di cotoni - commer- 
cio librarlo - il commercio 
langue, si incaglia, si arrena 

- animare, promoveré, iavo- 
rire il commercio - il com- 
mercio é la vita dei popoli - 
cittá, paese di commercio, di 
molto commercio. — 

Commercio di esporta- 
zione, quello per il qnale si 
portano fuóri dello Stato le 
merci e le derrate di cui esso 
abbonda. 

Esportare, Esportazio- 
ne. - Dair Italia si esporta 
molto bestiame e molta pa- 
glia da cappelli - la seta e il 
principale artícelo di espor- 
lazione - é stata proibita la 
esportazione delle biade. — 

Gommercio di ixnporta- 
zione, quello per il quale da 
paesi stranieri si portano in 
uno Stato le merci e le der- 
rate, di cui questo manca o 
non ha sufUcienza peí suo 
consumo. *" 

Palma, Commercio. 



Importare, Importazio- 

ne, - importano tessuti, la- 
ñe, ecc, ed esportano vini, 
marmi, ecc. - le importazioni 
superano le esportazibni. — 

Gommercio di transito. 
Vedi piü a van ti Dogane. 

Gommercio libero e piü 
común. Libero scambio o 
cambio, Libera concor- 
renza, liberta di commer- 
cio, onde resta agevolato lo 
scambio delle merci da paese 
a paese. - La Toscana fu la 
prima a proclamare il libero 
scícmbió - la libera concor- 
renza fa la prosperitá del 
commercio. - Al libero scam- 
bio si oppone il protezio- 
nismo.. 

Protezionismo, il proteg- 
gere che si fa un commercio, 
un'industria, ecc, con privi- 
legi o esenzioni. - II prote- 
zionismo impedisce la libera 
concorrenza. — 

Protezionista, sost. e add., 
chi o che difende in econo- 
mía pubblica le leggi restrit- 
tive e le cautele proteggi- 
trici dei commerci, delle in- 
dustrie, ecc, ed é avver- 
sario del libero scambio. - I 
protezionisti sonó contrari 
alia liberta del commercio - 
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leggi, consuetudini protezio- 
niste - governo protezioni- 
sta. — 

Far commercio, compra- 
re venderé. - Fare un gran 
commercio - in Lombardia si 
si fa un gran commercio di 
seta. — 

E nel trasl., - c'é chi fa 
commercio di tutto, perflno 
delFonore e della coscienza.— 

Essere, Stare, Mettersi, 
Darsi, Attendere al coxn- 
xuercio, dicesi di chiba qual- 
cbe traffico o commercio in 
alcuna cosa.. 

E nello stesso signif., Eser- 
citare il comniercio, donde 
Esercenti^ Esercizio, 

Gli Esercentiü commer- 
cio, ed assol., gli Esercenti, 
diconsiparticolarmente i bot- 
tegai, gli albergatori e simili. 

- Hanno grávalo gli esercenti 
di una nuova tassa. — 

Esercizio, per il dlritto 
di esercitare il commercio. - 
Vorrebbe aprire una riven- 
dita di sale e tabacco, ma 
non gli accordano 1' esercizio 

- dopo quella maracbella gli 
han levato Tesercizio per un 
mese. — 

Essere, Metiere in com- 
mercio, di cosa che si venda 
o si compri. - II libro non é 
In commercio - hanno messo 
in commercio il vino che ave- 
vano fatto per casa. — 

(lommercio, il ceto de' 
cittadini che esercitano il 
commercio. - La ñotizia ha 
sconcertato il commercio - 
il commercio si é risentito — 

II Piccolo commercio, il 
ceto de' bottegai e traíflcanti 
che prendono la mercanzia 
di seconda o terza mano e 
rivendono al minato. 



Camera di commercio, 

queirunione di mercanti prin- 
cipan d' una piazza i quali 
provvedono insieme agli af- 
fari del loro commercio. 

Gasa, Societá, Gompa- 
gnia cÚ commercio. Vedi 
Cípit. XII. 

Gommercio in senso trasl. 
indica comunicazione reci- 
proca di idee, di sentimenti, 
di servigi, di lettere. - Com- 
mercio sociale - commercio 
della vita, del viver civile - 
commercio epistolare. — 

Gommerciare, intransí, 
esercitare il comniercio o un 
commercio.- Gommerciare in 
grano, in vino, in seta - TI- 
talia commerciava un tempo 
coirOriente. — 

Gommerciare sopra di 
sé,' da per sé soltanto, a suo 
utile o danno. Vedi Gompa- 
gnia, Capit. XII. 

E transit., per mettere in 
commercio, venderé. - Gom- 
merciare il grano, il be- 
stiame. — 

Gommerciabile , da po- 
tersi commerciare. - Valori, 
effetti commerciabili. — 

Gommerciale , di com- 
mercio, che riguarda il com- 
mercio. - Diritto commerciale 

- impresa, societá commer- 
ciale - contrattazioni com- 
merciali - crisi commerciale 

- bilancia commerciale. Vedi 
Bilancia, Gapit. XIII. 

Gommercialmente , se- 
condogli usi del commercio. - 
Trattare un aflPare commer- 
cialmente. — 

Gommerciante, che com- 
mercia. - Popólo, nazione, 
cittá commerciante. — 

E in forza di sost., chi eser- 
cita il commercio. Fare il 
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commerciante - i commer- 
cianti di Napoli, di Milano.— 

Traffico, dice meno di 
commercio e denota piü spe- 
cialmente l*arte e Tesercizio 
del venderé e comprare per 
fine di guadagno. - Esercita 
onoratamente il trafñco - av- 
yiare, metter su un trafüco 
- avere un trafflco - un traf- 
flco in grande - luogo di traf- 
flco, di molto trafflco. — 

E al.plur., agevolare, in- 
térrompere i trafflci - far 
mol ti trafflci - darsi, stare 
ai trafflci - ci sonó dei si- 
gnori che non credono d'ab- 
bassarsi stando ai trafflci. — 

Traffícare, intrans., eser- 
citare un trafico» mercanteg- 
giare, négoziare. - S'é dato 
a trafflcare e yuoI vedere se 
diventa riecó - trafflcare in 
cambi - trafflcare di grano, 
d'ogni copa. — 

Al flgur., - alcuni trafflcanp 
sa tutto, sulla política, sulla 
religione, sull'onore. — 

E transit.,- trafflcare i suoi 
capitali, trafflcare una cam- 
bíale, scontandola. «— 

Trafficare, nell'uso dicesi 
anche per lavorare, andaré 
qna e la per casa, far questa 
o quella iaccenda. - La donna 
vigilante trova sempre da 
trafflcare per casa - eccola 
la a trafflcare dalla mattina 
alia* sera. — 

Trafficante, chi esercita 
Tarte del trafflco. - Quegli 
é un trafflcante che lavora 
molto - trafflcanti che pen- 
sano solo al loro utile. — 

Traffícabile, da potersi 
trafflcare.'- Tutto oggi étraf- 
ficabile per molti, perflno To- 
nore. — 

Negozio, Tatto di far ven- 



díte o compere o baratti, e 
in genere qualunque opera- 
zione di commercio che si 
conclude a fln di guadagno. - 
FajMj}uono o cattivo negozio 

- é un negozio stracco, ba- 
lordo - fare un negozio di 
grano - attendere a' negozi 

- s'é ingolfato come socio in 
parecchi negozi. — 

Negozio, per il luogo o 
bottega ove si vendono merci. 
Vedi piü avanti. 

Negozio, anche di danno 
o vantaggio che ci provenga 
da condizioni o da contratti 
o da obbligazioniche ci strin- 
gono ad altri. - Ha fatto un 
cattivo negozio a pigliare 
quel servitore. - E ironic: 
bel negozio ! ha perso mezza 
giornata e non ha concluso 
nulla. — 

Negozio, in sen^o gené- 
rale per affare, faccenda, 
cosa. - Tratba accortamente 
i piü gelosi negozi - é un 
certo negozio dove non com- 
prendo nulla - che negozio é 
questo ? — 

Negozio, per celia o per 
disprezzo detto di persona, - 
O negozio, vien qua - e che 
vuole quel negozio ? — 

E per qualunque cosa di 
cui non si sappia o si ricordi 
il vero nome. - Piglia quel 
negozio e pórtalo di li. — 

Negozione, negozio che 
dia o che prometta molto 
utile. -Ha cómprate una villa 
per un pezzo di pane e ha 
fatto un negozione - é un 
negozione e c*é da arric- 
chire. — 

Negozietto, detto per vez- 
zo di negozio buono ed utile. 

- Voleva fare un certo nego- 
zietto. — 
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Negoziuccio, negozio di 
piccolo o niun profitto. - R' 
son negoziucci, ma bisogna 
accontentarsi. — 

Negoziaccio, cattivt»- ne- 
gozio. 

Piü spesso si riferisce a 
uomo. - Egli é un certo nego- 
ziaccio che non voglio jgiverlo 
d'intorno. — 

Negoziare, trattare ne- 
gozi mercantil!, mercanteg- 
giare. - Si é dato a negoziare 

- negozia in grande - negozia 
in tela, inmarini,in metalli. — 

Parlando di cartelle di ban- 
ca, del debito pubblico, di 
cambiali e si mili, vale ceder- 
le a un altro che ne paga il 
valore, ritenendosi |lo sconto. 

- Ho dalle cambiali nel por- 
tafoglio; negozieró quelle per 
supplire al bisogno - nego- 
ziare i fondi pubblici, il cré- 
dito nazionale, ecc. — 

Negoziabile, da potersi 
negoziare. - Titolo di crédito 
negoziabile. — 

Negoziante, chi negozia 
in checchessia, chi commer- 
cia in grande e con gran di 
capitali. - Negoziante di drap- 
pi, di pannine, di telerie, di 
cuojami - 11 tale da mercia- 
juolo che era, si é fatto ricco 
negoziante - é un negoziante 
solido - il corpo, il ceto de' 
negozianti - il casino de' ne- 
gozianti. — 

Negoziazione , Tatto del 
negoziare. - Negoziazione 
della rendita,dei pubblici va- 
lori - Sonó avviate le nego- 
ziazioni per un altro pre- 
stito. — 

E anche di negozi non mer- 
cantili, nel senso di maneg- 
gio, ecc. - Sonó avviate le 
negoziazioni per la pace. — 



Negoziatore, chi o che ne- 
gozia, e dicesi per lo piü di 
quelli che trattano le cose di 
Stato. - II genérale G. fu ne- 
goziatore deiralleanza colla 
Prussia. — 

Affare, qualunque opera- 
zione di commercio, tratta- 
tiva, negozio che si conclude 
a fin di guadagno. - Buono o 
cattivo affare , eccellente , 
pessimo affare - affare gras- 
so, magro, discreto - affare 
ricco, d'oro - affare povero, 
misero, meschino, balordo - 
affari di banca, di borsa - 
fare affari in seta, in danaro, 
in valori pubblici - far mol ti, 
pochi, belli, brutti, cattivi 
affari — 

Affare, in senso piü lato, 
per qualunque atto di am- 
ministrazione, per ogni cosa 
sulla quale si deve trattare, 
deliberare, risol veré. -Affare 
facile, difflcile, grave, impor- 
tante, delicato, avviluppato, 
imbrogliato, delicato - affare 
liscio, semplice, grande, pic- 
colo, rovinato,. spallato, sciu- 
pato-avviare, trattare, com- 
binare, rigirare, condurre, 
maneggiare, spedire, sbri- 
gare, stringere, concludere 
un affare. — 

Affari di casa o affari di 
famiglia - affari pubblici - 
affari di Stato - essere, stare 
agli affari - conoscere, in- 
tendersi, esser pratico d' af- 
fari - molto destro negli af- 
fari - hadare a' suoi affari - 
aver gli affari a gola - uomo 
d'affari - come vanno gli af- 
fari? non ci son belle cose; 
e mi difendo. — 

Aver fatto bene gli affari, 
oppure essere andati bene gli 
affari^ aver fatto guadagni. 
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Q contr., ha falto male i suoi 
affari - gli vanno molto male 
gli affari, — 

Saper fare i suoi affari ^ 
farli con accortezza e gua- 
dagnando molto. - Egli é un 
nomo accorto che sa fare i 
saoi affari, che ha saputo 
fare i suoi afliari. — 

C ¿ ristagno negli affari; 
gli affari si sonó arrenati, 
per diré che non si fanno 
affari, non si fa nulla, ogni 
cosa é fermo. - Se questo ri- 
stagno continua, avremo la 
crisi commerciale. — 

Giisi propr; é vocabolo 
della medicina e signiñca il 
risolversi d'una malattia in 
bene o in male; riferito al 
commercio vale perturbazio- 
ne neirandamento degli af- 
fari che viene dalla scarsitá 
della moneta in circolazione, 
da numerosi fallimenti o da 
altra cagione. -Gri^ commer- 
ciale - crisi monetaria - crisi 
fluanziaria. — 

Affarone, affare buono, 
assai profittevole ; altrim. , 
un affare d' oro, un negó- 
zione^ un partitone. - É un 
affarone - ha fatto un affa- 
rone. — 

Affaretto, per vezzo di af- 
fare buono ed utile. - É un af- 
faretto buono - un affaretto 
discreto. — 

Aftarino, per lo piü in 
senso irónico. - É un affarino 
da rimetterci un tanto. — 

Affáruccio, Aüarucolo, 
affare meschino, che offre 
pochi guadagni, affare da 
nulla. 

Aflaruccio, detto di cosa 
di certa gravita o merite- 
Yole di,qualchedisapprova- 
iione.-E un affftruecio - sonó 



affarucci. - Peggior. Alfaruc- 
ciáccio. 

Affaraccio, affare triste, 
catti vo. 

Áffaracci! ; é un affarac- 
cio! si suoi diré quando una 
cosa é in condizione tale che 
é difflcile rimediarvi. 

Agente d'affari. Vedi Ca- 
pit. XVI. 

Interesse, quando sta per 
affare, negozio mercantile o 
privato, usasi piü spesso nel 
plur. - Badare a' propri inte- 
ressi - fare gli interessi di 
uno - fa bene, fa male i suoi 
interessi - negli interessi non 
conosce amici - regolare, ac- 
comodare, assestare i pro- 
pri interessi - gli interessi 
non gli vanno bene - sbilan- 
ciato , dissestato , rovinato 
negli interessi. — 

Interesse, per frutto del 
danaro, Vedi Capit. XIX, 

Interesse, per guadagno, 
amor del guadagno. Vedi Ca- 
pit. X. 

Interessuccio, Interes- 
setto, Interessino, inte- 
resse di poco contó. 

Operazione, dices! per lo 
piü da banchieri per affa- 
re, negozio. - Operazione di 
cambio, di borsa, di banca - 
operazione di sconto, di cré- 
dito • stamani ho fatto una 
buona operazione - Topera- 
zione bene avviata non ebbe 
piü seguí to - scrupoloso nelle 
operazioni. — 

Speculare, cercar di gua- 
dagnarein operazioni di com- 
mercio.- Speculare in quadri 
antichi, in terraglie - specu- 
lare sul debito pubblico, sulle 
azioni della banca,, sul daña- 
re, sulla carezza dei viveri - 
1 speculare su ogni cota. -*<• 
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Speculatore, chi specula 
in checchessia. - Speculatore 
che giaoca al rialzo o al ri*- 
basso - política da specula- 
tori. — 

Speculazipne , lo specu- 

lare, il cercar di guadagnare 

*' in checchessia. - Fare una 

buona, una bella speculazione 

- speculazione ardita, arri- 
schiata, sbagliata - é stata 
una cattiya speculazione e ci 
ha rimesso il mostee l'acque- 
rello - ha avventurato una 
somma, tutto 11 suo in una 
speculazione - le sue specu- 
lazioni rhanno rovinato. — 

Impresa, per speculazio- 
ne, ecc. - Era fallito, ma con 
questa impresa si rimpolpa. 

- Vedi Appalto, Capit. VI. 
Giro; detto di affari, ne- 

gozi, commerci e simili, vale 
la quantitá e 1' andamento 
loro. - Con questi timori di 
guerra é sospeso il giro degli 
affari - non conosce il giro 
degli afíari e s'é messo a ne- 
goziare - giro commerciale 
giro bancario. — 

M^eroatixra, Tarte, la 
professione di chi mercan- 
teggia, negozia, vendendo, 
comprando le cose che pos- 
sono occorrere a diversi bi- 
sogni della vita, per avvan- 
taggiarsj poi in altre compre, 
vendite o baratti. - Impa- 
rare, esercitare la mercatura 

- darsi, attendere alia mer- 
patura. — 

Mercimonio, dicesi in mal 
senso per mercatura ilíe- 
cita, per traffico disonesto. - 
Di tutto si face va mercimo- 
nio, della' giustizia, della dot- 
.trina, della lealtá. — 

Mercante, chi esercitá la 
mtrcAtora. - Fart 11 mercante 



- mercante alPingrosso, al 
minuto - mercante di seta, 
di grano, di telerie - é un 
ritco mercante. — 

Mercatante , Mercadante , 
per mercante, non sonó del- 
Tuso comune. Mercante ha 
senso meno genérico di com- 
merciante, e non si applica 
con proprietá ai grandi Ne- 
gozianti. 

Prov. Mercante di vino, 
mercante poverino - mer- 
cante d'olio, mercante d'oro 

- mercante di frumento, mer- 
cante di tormento- mercante 
litigioso, o fallito o pidoc- 
chioso. — 

Mercante di fichi secchi^ per 
dispregio a un mercante da 
poco. - S^, bel mercante lui! 
mercante di flchi secchi. — 

Fare orecchi di mercante, 
flnger di non aver udito una 
cosa che a noi non garba, 
non darseneperinteso, a gui- 
sa che fa il mercante quando 
ilprezzo della mercanzia non 
gil piace. - lo bado a predi- 
care, ma voi fate orecchi di 
mercante. — 

Mercante, usato a modo 
di add. per ávido di lucro e 
che su tutto mercanteggia. 

- Secólo mercante - politici 
mercanti. 

Mercantessa, femm. di 
mercante. - E mercantessa 
di grani ed é piíi accorta e 
svelta di un uomo — 

Mercantone , mercante 
ricco e che fa gran trafflci. 

- É uno dei piü gran mercan- 
toni di Genova. — 

Mercantuccio, mercante 
che fa magri af^ari e che 
trafflca in cose di poco va- 
lor«. - t] ün mercantuccio 
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da pochi soldi - un mer- 
can taccio di nastri, di ba- 
locchi. — 

Mercantucolo, anche me- 
no di mercan tuccio. - Ogni 
mercantucolo si mette sul 
grande - un mercantucolo 
che si regge sulla oannucce. ^ 

MercaatUe, che é rela- 
tivo al commercio, che ap- 
partiene al commercio. - Af- 
rari, leggi, usanze mercan tili 

- tribunale mercantile- nave, 
legno, marina, bandierá mer- 
cantile - terre, cittá, paese, 
piazza mercantile (dove il 
commercio é vivo e fiorente) 

- lettera, stile mercantile. — 
Mercantile, detto di roba, 

vale di baoná qualitá e da 
potersi onestamentemercan- 
teggiare. - II grano sia netto 
e mercantile - 11 riso non 
rha voluto perché non é mer- 
cantile - lino bello e mer- 
cantile. — 

Alia mercantile, Mer- 
cantilmente, a modo de' 
mercanti, cioé senza troppi 
riguardi.- Trattiamocosi alia 
mercantile - la liberta va- 
lutano mercantilmente. — 

Mercantesco, di mercan- 
te , proprio dei mercanti. 

- Trattano le cose piü sacre 
a modo mercantesco. — 

Mercanteggiare, eseroi- 
tare qualche mercatura, fare 
il mercante, trafficare. -Mer- 
can teggia in grano, in olio. — 

E si dice anche in mal 
senso per cercar di lucrare 
dove meno si dovrebbe. - Al- 
cuni mercanteggiano sulla 
liberta, altri sulle cose sa- 
cre. — 

Transí t., mercanteggiare 
il grano - mercanteggiare 
Tonore, la liberta. — 
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Mercantare, Mercatan* 
tare, per mercanteggiare , 
non sonó dell' uso comune. 
Mercare, é voce quasi af- 
fatto poética, e in prosa non 
si userebbe che nel traslato. 

- Lode mercata a prezzod'in- 
famia - applausi mercati. 

Crédito, la ferma credenza 
che si ha nella probitá e 
possibilitá di pagare di un 
mercai^te , , d'un a compagnia 
e simili. - É un mercante che 
ha molto crédito 7 non ha 
piü crédito in piazza - puó 
fare molte operazioni perché 
ha crédito - perderé il crédito - 
quando si e messo al com- 
mercio non aveva un soldó ; 
ha lavorato sul crédito. — 

E con piü estensione : Non 
c'é piü crédito, e pero gli 
aífari sonó scarsi - 11 crédito 
é 11 fondamento del commer- 
cio - ii crédito scema , au- 
menta, vacilla - gli alti e 
bassi del crédito - il crédito 
nazionale - il nostro crédito 
é stato scosso dalla circolare 
del ministro - istituzione di 
crédito - crédito mobiliare, 
crédito fondiario, crédito a- 
gricolo. — 

Fiducia, per crédito nel 
signif. anteced. - II commer- 
cio si regge tutto sulla flducia 

- il tale non ha un soldó né 
beni al solé, e puré ha fldu- 
cia quanto il piü gran ban- 
chiere. — 

, Sflducia, é 11 su o contra- 
rio. - La sflducia pubblica é 
la rovina del commercio — . 
II suo inchiostro non corre 
piú dicesi famil.di chi ha poco 
crédito in commercio - prima 
gli scontavano qualunque 
cambíale, ma ora il suo in- 
chiostro non corre piü. — 
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Mercanzia, ogni cosa che 
si mercanteggi, che si traf- 
fichi commercialmente , ma 
per lo piü íd gran quantitá. 

- Naye carica di mercanzia - 
all' arrivo della mercanzia 
pagó il prezzo convenuto - 
ogni mercante loda la sua 
mercanzia. — 

Prov. Mercanzia non vuole 
amicú chi vende non guarda 
in viso le persone, ma bada 
a fare il sao interesse. 

Prov. La buona mercanzia 
trova presto ricapito, si vén- 
de, si spaccia fácilmente. Si 
trasporta anche alflgur. par- 
landosi per es. di ragazza da 
marito. Vedi Ricapito nel 
Gapit. che segué. 

Far mercanzia, dicevasi 
antic. per mercan teggiare , 
onde il prov. Ghi fa mer- 
canzia e non la conosce^isuoi 
danari diventan mosche^ chi 
non sa far Parte, in cambio 
di guadagnare, per de. 

Mercanzia, anche di ogni 
aorta di cosa. Detto di per- 
sona, tirasi sempre al peggio. 

- Con queiruomo non ce ne 
voglio : ó una certa mercan- 
zia che mi piace poco «- L'hai 
conosciuto il tale? Brutta 
mercanzia. — 

Mercanzia reale, si dice 
di persona schietta e che non 
mentisce. - O sai ? io son mer- 
canzia reale e ti dico che co- 
desta é una mala azione. — 

Mercanziuola , piccola 
mercanzia, mercanzia di poco 
pregio. Vende chincaglie e 
simili mercanzíuole - pose 
sul baroccio tutte le sue mer- 
canzíuole e se ne ando. *- 

JMCeroe lo stesso che 
mercanzia, ma ha senso piü 
genérale e comprende per- 



sino il danaro. - 11 mercante 
cerca di spacciare la sua 
merce - un carico di merci - 
merce nazionale, estera - 
merce greggia, lavorata - al- 
terare, adulterare una merce 
- merci che provengono dal- 
r America - merci d'incerta 
provenienza. — 

Merci sospette, quelle 
che danno argomento di cre- 
derle guaste o pericolose. - 
Merce di buona o cattiva 
qualitá, di piü qualitá, di 
prima qualitá - merce di qua- 
litá superiore (piü fine e piü 
pregiata) - merce scadente 
(non affatto buona) - depo- 
sito di merci. — 

Merce numero uno , di 
prima qualitá, perché alie 
merci migliori si appone il 
N. I. Cosí per metaf. dicesi 
delle cose eccellenti. - Vino 
numero uno - Fucile numero 
uno. — 

Merce fallita, suol dirsi 
flgur. di tutto ció che non é 
giustamente apprezzato. an- 
zi é tenuto a vile. La lealtá, 
la buona fede é merce íkl- 
lita. — 

Mercería , cose minute 
specialmenteappartenenti al 
vestiré, come telerie, nastri, 
stringhe,aghetti,cotone, seta 
da cucire, ecc. Éd in qnesto 
significato suole usarsi piü 
spesso nel plur. - Negoziante 
di mercerie - magazzino di 
mercerie. — 

E dieesi anche la bottega 
ove vendonsi queste robe. 
Aprire una merceria - ha 
una magnifica merceria in 
via Torino. — 

Merciaio, colui che ha 
bottega di merceria, che ven- 
de mercerie. - Va dal mer- 
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ciaio e comprami due cen- 
tesimi di seta. — 

Ha il femm. Merciaja. 

Merciaio e Merciajuolo, 
anche colui che va per la 
campágna yendendo le cose 
di uso piü comune speclal- 
men+.T pop le donne, come 
fazzoletli, aghi, spilli, nastri, 
bottonU eco. - Donne, é qaa il 
merciaio - é passato il mer- 
ciaiaolo? — 

Merciaino, ina, dimin. 
rigaarda piü che altro Teta, 
talyolta non é che un yezzeg. 
- Una merciaina garbata. — 

MeFciaiuccio, uccia, dis- 
preg. -Un merciaiuccio che 
ayrá a fatica an capitale di 
venii lire. — 

Ghincagliej Ghincaglie- 
rie, oggetti minati per lo 
piü di metallo nonprezioso, 
per decorazione di mohili, 
stanze, e usi diversi. 

Caiincaglieria,bottega di 
chincaglie. 

Caiiaca^liere , chi tiene 
bottega di chincaglie. 

Galanterie, mercanziaole 
di lasso e di lavoro gentile. 
Ha empito il salotto di mille 
galanterie. — 

E una galantería^ suol dir- 
si di cosa bella e vistosa.; 
anche riferito a cosa da man- 
giare. - M' ha pórtate delle 
pesche che sonó una galan- 
teria. — 

Minuteria, nome colletti- 
vo di tutti quei lavori gen- 
til! di oreficieria che si fanno 
per lo piü col ceselio, e che 
gli infrancesati chi amano Bi- 
^otterie. 

münutiere, é queli'oreflce 
che fa lavori di minuteria. 

Derrata, quello che si 
racoogfio dalle possessioni in 



quanto se ne fa oggetto di 
commercio e si spaccia come 
meroe; e piü particolarmente 
dicesi di quei prodotti del 
suolo, cheservono aU'uomo di 
alimento. - II grano, 11 vino, 
Tollo, 11 gran ture o, i fagi no- 
li, ecc. sonó derrate - le der- 
rate ora sonó care, ma tut- 
tavia non se ne cava tanto 
per pagar le imposte. — 

Prov. Le buone derrate 
vuotano la borsa^ perché al- 
lettano a comperare. 

E nello stesso signif. A buO" 
na derrata pensad. La buO" 
na derrata cava Vocchio al 
villano. 

Prov. É piü la giunta che 
la derrata^ piü V accessorio 
che 11 principale. 

Prov. Yal piü la mostra 
che la derrata, quando in 
qualsi voglia cosa Tapparenza 
vince la sostanza. 

Grascia, ha senso análogo 
a derrata, ed é nome genérico 
di tutte le cose necessarie al 
vitto umano: si usa sempre 
nol numero plur. - Le grasce 
ora sonó carisssime - i prezzi 
corren ti delle grasce. — 

Grasciere, agente della 
polizia municipaie, deputato 
a visitare le grasce che si 
vendono sul mércate, per ac- 
certarsi che siano sane. Gi- 
rano per tutto 11 mércate i 
grascieri del comune. — 

Roba, voce generalissima 
e per sé indeterminata che 
comprende merci , grasce , 
panno, stoffa e si mili. - Bot- 
tega dove é flor di roba - 
vedano che bellezza di roba! 
- roba andante, soprafflne - 
la buena roba é cara -roba 
di sottobanco.- (Vedi Banco, 
Capit. IV.) 
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Gol dimin. Bcbettina, Bo- 
bina, per lo piü in senso di 
panno, tela, ecc. - Questa é 
una robettina di poca spesa, 
ma di molto occhio. — 

Genere, per una data qua- 
litá di merce. - É un genere 
che ha poco spaccio - un ma- 
gazzino di diversi geperi - i 
generi son cari e i guadagni 
scarsi - generi coloniali. — 

Generi di consumo o 
alimentan, le cose che ser- 
Yono air alimento o si con- 
sumano come che sia dal- 
l'uomo. y. Dazio consimio 
Capit. III. 

D'onde i con&umatoH del 
ünguaggio económico per op- 
posto di produttori. - L'Italia 
ha molti consumatori e pochi 
produttori. — 

Generi di fantasía, di- 
cono i mercanti. - Tutte le 
stoffe che o nella tessitura 
o nel colore hanno alcun che 
di leggiadramente bizzarro. 

Genex:! di privativa , 
quelli che si spacciano per 
facoltá esclusivamente con- 
cessa dallo Stato , come il 
sale, i tabacchi, le polve- 
ri, ecc. - Ha aporto una ri- 
yendita di generi di priva- 
tiva. — 

Articolo, per genere di 
mercanzia. - Questo é un ar- 
ticolo cÜb ha molto spaccio, 
che é molto ricercato - é un 
articolo sul quale si guada- 
gna poco - l'olio, il vino, la 
seta, i marmi sonó gli arti- 
coli di maggior importanza 
per l'Italia. — 

Novitá , per articolo di ^ 
moda e simili. - Mercanti di ' 
novitá - gli vengono di Fran- 
cia tutte le novitá. — 

Capo, ognuno del diversi 
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oggetti che sonó o si mettono 
in commercio. - Ho compe- 
rato alia ñera molti capi di 
roba - nol vostro fondaco ci 
sonó di bei capi di roba - 
questo scialle dalla China é 
un gran bel capo ! - un capo 
da par suo. — 

Spurghi, si chiamano ge- 
neralmente tutte le merci 
rimaste invendute in una 
bottega, le quali spesso si 
mandano attorno su un ba- 
roccino e si danno a piccolo 
prezzo. - Spurghi ! Spurghi ! 
Roba di spurghi ! - gridano i 
rivenditori. 

Si dicono anche Fondi, 
Fondacci. - Fondi di bottega 

- Fondacci di magazzino - 
Questo scialle é un fondo di 
bottega, e pero Tho avuto a 
buon mercato. — 

E in senso análogo, Scar- 
ti, Sceltmne, Giarpe, - ro- 
ba di scarti - scarti di ma- 
gazzino. — 

' Tincone, detto di roba di 
poco pregio e scadente, ap- 
presso le altre , e difficilis- 
sima ad essere venduta. - 
Alia fine me lo son levato di 
mano quel tincone. — 

Mostra, piccola porzione 
d'una merce che si fa vedere 
a' compratori perché nó co- 
noscano la qualitá e il prez- 
zo. - Mostra di grano, di caffó 

- portami di verse mostré di 
panni e scegliero quella che 
piü mi placerá - 11 panno é 
bello, ma pero c'é differenza 
dalla Qezza alia mostra. — 

Parlando di liquidi si dice 
piü propriamente Saggio, 
Saggiolo, che é un piccolo 
filschetto in cui portasi al- 
trui vino, olio, ecc. - Portami 
11 saggio - Questo é il sag- 
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giolo del vino che le voglio 
venderé. — 

G'é anche la Mostra delle 
botteghe, delia quale Vedi 
Capit. IV. 

Gampione , per «mostra, 
saggio. - Son venuti i cam- 
pioni da Parigi - questo cap- 
pello é un campione - que- 
sta é la merce , la riscontri 
pare e yedra che edsa cor- 
rísponde al campione - non 
volle ricevere la mercanzia 
perché non era compagna al 
campione. — 

Qaxnpioncino, dimin. 

Gaxnpionario, la raccolta 
dei campioni. - Faccia yedere 
11 campionario - campiona- 
rio per uso del commesso 
Yiaggiatore. — 

llcampionario per i drappi, 
panni e simili dicesi anche 
labro dei campioni, per- 
ché i campioni o le liste- 
relle dei tessnti sonó appic- 
cicate a cartoni che si apro- 
no e chiudono.come un libro. 

Partita, quantitá piü o 
meno grande di mercanzia. 
- Una bella, una buona par- 
tita di grano - comperare, 
venderé in partita, in gros- 
se, in piccole partite - ho 
comperato una grossa par- 
tita di bozzoli. — 

La voce Partita potrebbe 
sostituirsi a Lotto, male 
usato nei modi LoUi di drap" 
perie^ lotti di seterie^ di que" 
sta roba se ne fará due lot- 



tij ecc.Quanto ai lottiái terre, 
di stabili^ e simili, come sí 
senté diré, parlando di in- 
canti, vi sarebbe la voce 
Appezzamento di buona 
lingua, che ne renderebbe il 
senso. 

Partitina, dimin. - Ci ho 
una partitina di buon caffé: 
lo Vuol comperare? — 

Aver crédito, Essere iu 
crédito, detto di mercanzie 
che per la loro qualitá sonó 
tenute in pregio, onde sonó 
richiestie ed hanno grande 
spaccio. - Le mercanzie in- 
glesi hanno piü crédito delle 
francesi - le sete di Firenze 
hanno avuto un ^gran cre^ 
dito ñno ai nostrl tempi. -^ 

Richiesta, il richiedere 
di quelle mercanzie che sonó 
in crédito e desiderate da 
molti. - Ora c'é gran richie- 
sta di vino del Chianti - é 
un genere di cui c' é poca 
richiesta - di queste baga- 
telle ce n'é sempre richie- 
sta. — 

E COSÍ Esser richiesta, 
detto di merce, per essere 
doman data, ricercata. - 011 
olii di Toscana sonó molto 
richiesti dai forestieri. — 

Anche Demanda, ma me- 
no comune , per richiesta. 
- Non c'é demanda di questo 
genere, pero é tanto rinvi- 
liato - ha il magazzino, la 
bottega piena, perché non ci 
sonó demande. — > 
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Movimento delle Merci. 



Miovlmexito delle 
KKier*ol, i I passare che fan- 
no le merci da una ad altra 
mano, cioé da un co'mmer- 
ciante ad un altro commer- 
ciante. 

B in senso piü ristretto 
l'arriYo e la spedizione delle 
merci da una stazione di 
strada ferrata. - II direttore 
del movimento. — 

GoUo, nome genérico di 
ogni baila o cassa o sacco 
o altro involto di mercanzia 
da carioarsi sui veicoli, per 
essere trasportato. - Un eolio 
di canapa, di pannine, di li- 
bri, ecc. - sonó in tu tío dieci 
colli. — 

GoUetto, dimin. - Un col- 
letto di lino, di seta. — 

Baila, sacco piü grande e 
piü grossolano degli ordl- 
narj, da mettervi mercanzié 
di gran volnme e di poco 
riguardo, come carbono, ca- 
napa, cenci ed anche alcune 
derrate. - Vuotate la roba e 
rendetemi le baile - il car- 
bqxie si porta nelle baile e 
iielle ceste - tela da baile. — 

E Baila, per la merce 
fltessa involtata in grossa 
iela, legata con fani é fer- 
Mata con punti di cucito. - 



Ho comprato due baile di 
brace, di cenci, di carta - 
una baila che passa i cento 
chilogrammi - il cotone si 
spedisce a baile - fare, le- 
gare le baile - arrandellare 
una baila (passare sotto la 
fuñe con cui si lega, un ran- 
dello che si fa poi girare 
colle due estremitá al di 
sopra della fuñe per strin- 
gerla). 

É o pare una baila di 
cencU suol dirsi di persona 
vestita goffamente, affagot- 
uaTia. 

Baila, parlandosi di carta 
da stampa, s'intende un nu- 
mero di dieci risme. 

Baila , la merce che é 
nella baila in quanto si con- 
trappone alia mostra. - La 
compro, ma col patto che 
la baila sia uguale alia mo- 
stra - speriamo che la baila 
sia meglio della mostra. — 

Questa é la baila e qupsta 
é la mostra , per diré che 
uno non ha di una cosa piü 
di quello che ne fa vedere. 

Baila, flgur., gran quan- 
titá. - Ha detto una baila di 
bugie - e cosi A baile, avv. 
- In quella bottega c'é la 
roba a balU. — 
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Balletta, Balluccia, pio- 
cola baila. -Una balletta di 
baccalá. — 

Ballone, grossa baila. 

Abballare, ridarre in bal- 
la, far baile di qualche cosa. - 
Abballar lana, canapa, panni 
e simili. — 

Abballa cb'io lego, si 
dice $cherzeyolmente allor- 
ché s'ode alcuno raccontar 
cose strampalate e incredi- 
bili o vane millanterie, per 
íargli intendere che non le 
crediamo. - Baila per bugisí, 
fiíndonia, bubbola, bomba, 
boccia, eco., si dice anche 
in Toscana: che baila! che 
bomba ! che boccia ! 

Abballinare e RabballL- 
nare , avrebbero puré il 
senso di far baile, di av vol- 
frere insieme checchessia a 
foggia di baila; ma si dice 
per lo piü del letto; e Ab- 
ballinare o Rabballinare il 
letto é il ripiegare le mate- 
rasse e avvolgerle sopra sé 
stesse per rifare il letto o 
per dargli aria. 

ImbaUare, metter nella 
baila. -Imballare il carbone- 
éd anche nel senso di ab- 
ballare - imballare mercan- 
zie - tela da imballare. -^ 

Imballatore , chi fa il 
mestiere di imballar merci 
6 gli oggetti che si hanno a 
trasportare. - Un bravo im- 
ballatore - fra le spese della 
spedizione ci sonó anche 
quelle deirimballatore. — 

Imballatura^^razione del- 
rimbaliare e la'^spesa a ció 
bisognevole. - Gi vnol tanto 

{^er i'imballatura - Y imbal- 
atura ha pórtate via molto 
tempo. — 
Imballaggio,lo stesso che 



imballatura, ma meno cor- 
retto. - Gil rimise il prezzo 
della mercanzia e l'imbal- 
laggio - tanto per imbal- 
laggio - diritto di imballa^- 
gio. — 

Rimballare, imballare di 
nuovo. - Riñutó la mercanzia 
e bisognó rimballarla. — 

SbaUare , chavare dalla 
baila, aprire, disfare la b^lla. 
- Bisogna súbito sballare 
questa canapa. ~ 

Sballatttra, Tazione dello 
sballare. * 

Sballare, dicesi anche del 
raccontar cose spropositate 
e false per lo piü. - Séüti 
come sballa! - ieri sera ne 
ha sballate delle belle - ne 
sballa di quelle che non 
hanno né babbo né mamma; 
di quelle che non entraño 
in duomo, ecc. - e quindi 
sballone^ chi sballa, le dice 
grosse, sbardellate - va via, 
sballono, dille almeno che 
stiano - e sballonata per 
atto o detto da sballone • 
codeste son sballonate da 
darsi ad intendere ai ra- 
gazzi. — 

Sacco, recipiente compo- 
sto di due pezzi di grossa 
tela unitf insieme da ambe- 
due i lati e in fondo, é usato 
piü specialmente per traspor- 
tar grano, riso, caffé, fariña 
e simili. - Empire, vuotare il 
sacco - legare, sciogliere il 
sacco - la bocea, il fondo, le 
corde del sacco - tela per 
far le sacca. — 

Sacco, per tanta roba 
quanta puó essere contenuta 
in un sacco. - Un sacco di 
grano, un sacco di cenci, 
un sacco di panni. — 

Sacco, permisura, vedi.... 
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Sacco, figur., per quantitá 
grande, riferito a cose tanto 
flsiche quanto morali. - Ha 
speso un sacco di quattrini 

- ha un sacco di ragioni, e 
con maggior eficacia un 
sacco e sette sporte - ci ha 
messo un sacco di spropo- 
siti. — 

A sacca, posto avv. - Quat- 
trini a sacca, vituperi a 
sacca. — 

Sacco pieno rizza Vorec- 
chio^ detto prov. di uomo 
ricco che monta in superbia. 

- Orecchio , V estremitá del 
sacco chiuso che sopravanza 
la legatura. 

Prov. Sacco vuoto nonsta 
ritto^ dicesi a significare che 
il vitto é necessario all'uo- 
mo, e che senza aver naan- 
giato non si pu6 attendere 
al laroro. 

Non riavere <iel sacco le 
corde, intendi le corde che 
hanno servito a legare il 
sacco, la baila, ecc. -)Non ri- 
cuperare nulla di quello che 
si era messo in un impresa 
male riuscita - faccio que- 
sta spedizione di roba, ma 
c*é il caso di noú riavere del 
sacco le corde.— 

Dicesi anche Non rácca- 
pezzáre del sacco le corde ^ 
per non sapero come riíive- 
nlrsi in una cosa assai im- 
brogliata. - Venne la per or- 
dinare quella cosa; ma ha 
fatto un pasticcio che non 
si raccapezza piu del sacco 
le corde. — 

Pigliare il sacco per i 
pellicini^ figur. per diré ad 
alcuno senza ritegno o ri- 
spetto tutto quello<!hesf sa, 
ed anche diré tutto queí 
male che si pu6 diré. - Pe¿¿e« 



ciño é queirestremitá del 
canti dei sacchi e delle baile 
che si cuce, ridncendola a 
guisa- di orecchio^ per il 
quale si possono meglio pi- 
gliare e maneggiare. — 

Lo stesso signiflcato hanno 
scuotere il sacco per ipelli^ 
cini, sciogliere la bocea al 
sacco^ vuotare il sacco» - Per 
un pezzo sonó stato zitto, 
poi ho dovuto vuotare il 
sacco - un giorno o Taltro 
io sciolgo la bocea al sacco 
e gli dico il fatto mió. — 

Far sacco, dicesi famil. 
per derubare , quasi met- 
tendo in sacco. - Entrarpno 
in casa e fecero sacco d'o- 
gni cosa. - Di qui Sacco per 
saccheggio. - Daré il sacco 
per saccheggiare. - Andaré 
a sacco - mettere a sac" 
co, ecc. 

Tenerey reggere il sacco^ 
aiutare alcuno nel furto. 

Prov. Tanto é ladro chi 
ruba che chi tiene il sac- 
co. — 

Sacco rotto I Dicesi famil. 
per modo di esclamazione di 
minaccia o di giuramento. 

Prov. Non dir quattro fin^ 
che non Vhai nel sacco. Non 
si deve far assegn amento di 
una cosa finché non l'abbia- 
mo sicura. 

Sacca, Sacco, general- 
mente di stoffa colorita e 
di forte tessuto, ovvero di 
pelle, munito di cerniera, 
e serve a mettervi camicie 
e altra biai^cheria per viag- 
gio. - Sacfl^ da viaggio - 
sacca da notte - fare la 
sacca. — 

Saccherello,dimin. di sac- 
co. - Guarda se ti da un 
saccherello di grano. -^ 
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Sacchetto, dimin. di sac- 

eo, ma destinato a usi dí- 

versi; e vale anche tanta 

materia quanta puó essere 

coQtenata in an sacchetto. - 

Sacchetto di polvere da 

schioppo "• sacchetto di chio- 

di - sacchetto di napoleo« 

ni. — 

Saccata, tanta roha quan- 
ta entra in un sacco. - II 
layandaio ha riportato una 
saccata di panni - una sac- 
cata di paglia. -^ 

Insaccare , mettere nel 
sacco o nella sacoa. - In- 
saccare grano, granoturco - 
insaccar panni,camicie,ecc.-^ 

Per simil. e ñgur. Insac^ 
care nella lingua comune 
prende altri signiflcati. 

Insaccare , mettere la 
carne di maiale battuta e 
salata nelle budellaper farne 
salame. 

Insaccare, ed anche Ynet" 
tere in sácco, in un sacco 
lo stesso che mettere in un 
calcetto , detto di alcuno , 
vale Yincerlo, superarlo in 
queche prova dfi ingegno, 
di sapere, sopraffarlo con le 
ragioni, ecc. - Come s' é por- 
tato bene colui eh ? Come te 
lo ha insaccato alia prima 
risposta ? - Si yolle misurare 
con lui, ma egli lo mise in 
nn sacco senza troppa fa- 
tica. — 

Insaccare, famil. mettere 
persone o cose dentro a un 
luogo. - Dava loro delle 
spinte e 11 insaccava in 
prigione - e librl e carte e 
mobili insaccó tutto nello 
studio. — 

Insaccare, famil. per en- 
trare. - Insaccó in una yíuz- 
za e 86 la diode a gambe. .— 
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Si dice che il solé insacca 
o va giu insaccato quando 
tramonta in una striscia di 
dense nuvole; onde il Prov. 
Quando il solé insacca in 
Giove (Giovedi) nonésabato 
che piove, 

Insaccato, si éíice di chi 
ha indosso abiti male ad- 
datti alia persona e assai 
larghi. - E' veste che pare 
insaccato. — 

Rinsaccare, di nuoYo in- 
saccare, e si dice anche 
intr. per scuotere o ribal- 
zar sulla sella andando su 
un cavallo che cammini di 
trotto o con iscomoda an- 
datura, oppure non sapendo 
cavalcare. - Guarda come 
rinsacca! — > 

Gassa, recipiente di le- 
gname segato afacce piane 
riunite e inchiodate ad an- 
gelo retto, che serve per 
trasportare robe ñ*agili e 
delicate. - Una cassa di cri- 
stalli, di porcellane - far la 
cassa per lo specchio, per il 
pianoforte. 

Gassaio, legnaiuolo che 
lavora di casse, spec|almen- 
te per uso di traliportar 
mercanzie. 

Incassare, mettere nella 
cassa o nelle casse le mer- 
canzie o simili. - Ha incas- 
sato tutti i suoi libri - in- 
cassare una statua - s*in- 
cassano le merci delle quali 
non si possono far baile. — 

IncEussatura, Toperazione 
dell'incassare. 

Scassare , cavar dalla 
cassa. 

Scassatura, Tazione dello 
scassare. 

Botte, recipiente di le- 
gno di forma cilindrica, fotto 
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a doghe e cerchiato, da tra- 
sportare mercanzia. - Botte 
di zucchero, di caviale, di 
caffé - una boite di spirito, 
di acquavite, di petrolio. — 

Bariglione, chiamasi piü 
propriamente la botte da 
tenervi e trasportare sa- 
lumi. - Ua bariglione di 
tonno, di acciughe, di sa<- 
lacchó. — 

Barigli6ncino,piccolo ba- 
riglione. 

Pipa, botte bislunga usa- 
ta generalmente nelle partí 
di Levante e serve a conte- 
neré liquori e vini. - Spedi- 
scono 11 vino di Cipro nelle 
pipe - una pipa di rum, di 
málaga. — 

Fardo, dicevasi una baila 
cilindrica di pelle, entrevi 
un sacco di tela ripien o di 
aromi ed anche di civaje. 

Ora non resta cbe il deri- 
vativo Fardello, nel signif. 
di rawolto di panni o^'al- 
tro; ma non é del linguag- 
gio commerciale. 

Come^nche non sonó piü 
úsate le voci Ciurlo per 
eolio simile al fardo, da 
trasportarvi Tindaco; Sca^ 
fasso^ per sorta d'involto 
fatto di pelle con ossatura 
di costóle di palma, entro 
cui si chiudevano le gomme 
e gli incensi ; Scurrone per 
baila di cocciniglia, canneila 
o simile involto in un cuojo 
di bue...; e non sonó piü u- 
sate perché il trasporto di 
questa roba si fa altri- 
menti. 

Animagliare, legare eolli, 
baile, casse, ecc, con funl 
incrociate in modo da for- 
mar quasi una rete. 

AnunagUare una valigiay 



una sacca^ una cassa, ecc. 
il legarla e bollarla a una 
dogana d' uscita acciocché 
possa passare áll'altra do- 
gana d'entrata senz'essere 
piü visitata. 

Axnxnagliatura, Topera- 
zione deirammagliare. - Per 
la spedizione di queste mercl 
ci vuol tanto di ammaglia- 
tura e tanto di porto. — 

Smagliare, sciogliere le 
baile ammagliate. 

Pacco, dicesi di robe mi- 
nute, manesche, unite insie- 
me e rinvolte per lo piü in 
carta, da spedirsi o per la 
posta o per procacci, ecc. - 
Ha senso piü genérico di 
eolio, baila, ecc, e puó essere 
anche ,di invio non mercan- 
tile - E giunto un pacco di 
libri per lei da Firenze - fa 
un pacco di codesti fogli e 
mandameli in campagna. -^ 

Pacco, dicevasi in passato 
anche una baila di yac- 
chetta o cuoj conciati che ci 
venivano dalla Russia. - II 
pacco era formato 'di un 
certo numero di Roli o Ro- 
tolU o il rolo era di cinque 
o sei vacchette. 

Pacchetto, ino, piccolo 
pacco. - Un pacchetto di 
libri, di fogli. — 

11 pacchetto di lettere o 
d'altri fogli si dice anche 
Piego^ Plico. - C é un uomo 
con un piego per lei - di 
tutte le lettere che trovi 
nella cassetta fammi un 
plico e mándamelo. — 

Appaccare, Appacchet- 
tare, far pacchi, pacchetti, 
di una data quantitá di ro- 
ba. - Prima di mettere in 
commercio il tabacco, biso- 
gna appaecarlo. — 



MOTllUBNTO DEIiLE HSBCl 



17 



Dioesi anche nello stesso 
ÁgtkiL Impaccare^ Impac^ 
éhettare^Rimpacchettare^ im- 
pacchettare di nuovo. 

Spacchettare, soiogliere 
il pacco o paochetto. * B 
yenoto un inyolto da Fi- 
renze ; apacchettiamolo e ve- 
diamo che c* é. — 

Involgere, Involtare. per 
Invilappare, ecc., - involgi 
in un foglio di carta questa 
it)ha. - Avete nalla da in- 
voltare queste accinghe ? — 
Involto, Rinvolto, in si- 
gnif. afflne di pacco o ^ac- 
ehetto. - U tale ha lasciato 
nn involto? Si, eccolo - c'é 
qni un rinvolto e non so che 
cosa sia - un rinvolto di 
panni. — 

In voltino , Rinvoltino , 
piccolo involto o rinvolto. - 
Me ne íácoia un dn voltino, 
e me lo mandi a casa. — 

L'involto o pacco di mo- 
note ben serrato e suggel- 
lato, dicesi Gruppo, Grup- 
petto. - La posta riceve as- 
sicurazioni per le iettere e 
per i gruppi - un gruppetto 
di napoleoni d'oro. — 

Nei vocabolari si dá In^ 
9oglia per tela grossa con 
la quale si involgono baile, 
fardelli e cose simili; ma 
non é voce viva. Nell'uso si 
dice Tela da involtare^ Tela 
da balle^ o da imballare. - 
Tela da baile sonó il Ttin" 
flrantQ, il Terzone e simili. -.. 
- Incartarey rinvoltare in 
carta. - Incartami qnesti 
ligari - non tutti sonó buoni 
a incartare. — 

Incartoooiare , mettere 
nel cartoccio, e dicesi di con- 
fetti , caflé, zuochero, pe- 
pe, eoc. 

Pausa, Comm^rcio, 



Gartoooio, foglio di carta 
avvolto in forma di cono, 
ripiegato giü in punta, per 
mettervi dentro roba per lo 
piü da mangiare. E ció che 
si contiene nel cartoccio. -* 
un cartoccio di zucchero, di 
pepe - svoltó il cartoccio e 
vi trovó ceci Invece di con- 
fetti. — 

Gartoocetto , Cartoccio» 
no, piccolo cartoccio. - Un 
cartoccetto di candito , di 
chicche - due cartoccini 
d*anaci in camicia - un car* 
toccio di polvere odorosa.-^ 

Gartoooiata, quanta roba 
entra in un cartoccio. - Una 
cartocciata di datteri - al 
corso delle maschere tira*» 
vano i confetti a cartoc- 
ciate. — 

Carta d*aghi, dicesi un 
certo numero d*aghi assor- 
titi che dai fabbricanti si 
rinvolgono in una carticina 
e COSÍ sonó messi in ven- 
dita. 

Carta di spilli, dicesi una 
lunga carta ove sonoinfílati 
in piü ordini spilli delia me- 
desima grossezza. 

Cartuocia, piccolo involto 
fatto con carta, e spesso 
prendesi per ció che v* é 
dentro. - Plglia dallo spe- 
ziale quelle cartucce che ho 
ordinate. — 

Cartuocia , anche quei 
tanto danaro che involto in 
un pezzetto di carta, si da 
per limosina della messa o 
ad Inservienti di chiesa. o 
a musici o a medici per 
on erario deiropera próstata. 
- Vo a dir messa al Car- 
mine ; c' é una buena car- 
tuocia. — 
Fogliata, quanto di chec- 
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chessia puó involtarsi in un 
foglio di carta. - Si mangia 
a cena una fogliata di frítto 
comprato alia bottega - tor- 
nó a casa con una fogliata 
di affettato per il pranzo. — 

Goxnuiettere, dar. ordine 
che ti sia mandato alcuna 
cosa in generi di commercio 
o di manifattura. - Hocom- 
messo a Livorno una pezza 
di panno - ho scritto che 
mi commettano alia fabbriea 
un tappeto. — 

Altrim. Ordinare, - di que- 
sto genere ne ordino poco 
perché é poco il consumo. - 
Le ritorno la cassa dei li- 
bri, perché non sonó quelli 
da me ordinati - e al con- 
trario : 

Disordinare, - avevo or- 
dinata la stoffa per il vestito, 
ma ho doYuto disordinar- 
la. — 

Gommissione , Ordina- 
zione, il commettere, Tor di- 
ñare. - Ho dato la commis-o 
sione a Parigi - ricevere una 
commissione, molte commis* 
sioni - spedire le mercanzie 
per commissione venuta da 
Londra. — 

Gommittente, chi com- 
mette. - Eoco la lettera del 
committente - \9 spese sonó 
a carleo del committente. — 

Gonunissionario , dices! 
un in caricato di una o piü 
case di commercio che vende 
e compra per contó di que- 
ste, 6 per mezzo del quale 
si danno e si ricevono com- 
missioni.,- Fa il comnaissio- 
nario - É il commissionario 
di una casa di Londra. — 
V. Provvisione, Capit. VI. 

Spedire, mandare, in- 
Yiare le mere! alia persona 



che la ha commesse - U 
pacco speditelo per 11 pro- 
caccia - spedire per mezzo 
della strada ferrata - spe« 
diré a domicilio - spedire a 
piccola, a grande velocitá - 
spedi quella roba a piccole 
mándate. — 

Del danaro, si dice anche 
Rimettere, - Gli ha rimesso 
ventimila lire in tanti fogli 
di banca. — 

Spedizione, lo spedire, 
trasporto di merci da un 
luogo ad un altro. 

Anche Rimessa. - Aspetto 
da Firenze una buona ri- 
messa di libri. — 

E detto di danari che si 
mandano per via di lettera di 
cambio. - La prima rimessa 
che ho da casa, ti pagheró. 
Vedi Gambiale, Capit. XIX. 

Spedizioniere, colui che 
si incarica di fare 11 trasporto 
delle merci al luogo della 
loro destinazione. - Le merci 
che mi avete ordinato le ho 
gíA consegnate alio spedizio- 
niere Mangili. — 

Mittente, colui che spe- 
disce roba, lettera o a)tro. 
- Non s* é tróvate il ricapito 
della persona a cui va que- 
sta roba, e pero si ritorna 
al mittente. — 

Dirigere, detto di mere!, 
lettere e simili, spedire, in- 
dicando il luogo o la perso- 
na a cui si spediscono. - Que- 
sta mercanzia bisogna diri- 
gerla al nostro corrispon- 
dente - dirigere le lettere a 
Londra - coUi di mercanzie 
dirette a Torino. — 

Ricapitare e Recapita- 
re, far pervenire o portare 
alcuna cosa nelle man! della 
persona che la debba ayere. 
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- n signor G. mi ricapitó la 
saalettera. -<- 

Anche per andaré abitaal- 
mente, tar capo per sólito 
in un laogo. - II dottor V. ri- 
capita alia farmacia Foglia. 

Ricapitó e Recapito, 11 
iaogo o la persona a cui é 
dlretta una cosa spedita.- La 
meree é giá al suo ricapitó 

- per sicuro ricapitó mán- 
dalo all'ufAcio. — 

E per 11 luogo oye una per- 
sona abitaalmante ricapita. - 
II mió ricapitó é alia borsa.— 

E nel senso di Indirizzo 
(vedi plü qua questa voce) 

- A chi va qnesta merca? Ve- 
diamo il ricapitó - sulla so- 
pvacarta si scrive il ricapitó 

- lettera senza ricapitó. — 

Gonsegnare per ricapi- 
tare, rimettere una cosa a 
uno. - Gil ho consegnato la 
roba e la lettera. — 

CSonsegna, Tatto del con- 
segnare. - Far la consegna 
deUa merce - vi spedisco due 
baile di oaffé, da pagarsi alia 
consegna. — 

Lettera per consegna, 
che si manda, pagando di 
piü, per la Posta, perché sia 
consegnata alia persona cui 
é diretta, mediante rice- 
Tuta. 

Destinazione, Destino, 
per ricapitó , nel primo si- 
gniflcato. - L'inyolto non é 
ginnto alia sua destinazione 

- mandar la roba al suo de- 
stino. — 

Destinatario, colui al qua- 
le si £% la spedizione di merci 
o d'altro. 

Indirizzare plichi, lette- 
re, eca, invlarle ad alcuno 
scriyendooi sopra neme e ri« 
capito. - Le lettere e i pliclii 



me li indirizzi a Milano, yia 
Manzoni. — 

Indirizzo, lo scriyere so* 
pra lettera o altro il nome 
della persona a cui ya e il 
luogo doye essa sta. - Fac« 
cia r indirizzo esatto, se no 
la lettera non ya. — 

Denunziare, Far la de- 
nunzia, dichiarare le merci 
che si spediscono per norma 
delle gabelle da imporsi a 
esse. - Denunzió dieci pezze 
di panno, ed eran dodicL — 

Lettera d'awiso e sem- 
plic. A.VVÍSO, lettera che i 
commercianti scriyono a' lo- 
ro corrispondenti per avyi- 
sarli della spedizione della 
merce. - La spedizione é fat- 
ta; ecco qui la lettera d'ay- 
y i so. — 

Arrivare, detto delle mer- 
ci che sonó state spedite. - So- 
no arriyate in Dogana molte 
baile di cotone - mi debbono 
arriyare alcune casse di libri 

- appena mi arriyerá il pesce 
ye lo faro sapero. — 

Arrivo, T arriyare della 
merce al commerciante. 

E per la cosa stessa arri- 
yata. - Gli arrivi sonó scarsi 

- gli arriyi ritardano. — 
Riscontro, Tayviso che 

siasi ricevuta la merce, man- 
dato a colui cbe la inyió. - 
Appena riceyete la mercan^ 
zia, che yi ho spedita, date- 
mene riscontro. — 

Fattura, nota del pesi, 
numeri, misnre, colorí o al- 
tre distinzioni delle cose che 
i mercanti commettono, spe- 
discono o ricevono coi loro 
prezzi descrítti. 
Tornare alia fattura, di- 
ces! quando pesando, misu- 
rando o numerando, i pesi, 
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le misare , ecc. , rispondono 
a que'della nota. 

Gopialatture. Vedi Ca- 
pit. XXII. 

A tutto rischio e peri- 
colo, parlandosi di merci che 
si spediscono, specialmente 
sopra navigli, significa che 
si lasciano a carico dei com- 
mittenti tuíti i danni o le 
avarie a cui pao andar sog- 
getta la roba durante il tra- 
gitto. 

Assicurare una xnerce, 
obbligarsi a risarcir i danni 
a cui puó andar soggetta 
nella spedizione, mediante 
una somma, detta Premio^ 
che si paga dal mercante. Si 
dice cosí della parte che paga 
il premio, come di quella che 
lo riceve. - La societá non 
assicura che alcune merci - 
é una casa che assicura tutte 
le merci che spedisce. — 

E cosí: - Assicurare una 
nave^ una fabbrica^ una ca^ 
sa^ ecc. - Ho assicurato il ma- 
gazzino, e ora sonó tran- 
quillo. — 

Assicürazione, Tatto e 
Teffetto deír assicurare una 
mercanzia o proprietá qua- 
lunque - contratto, societá di 
assicürazione - assicürazio- 
ne dalla grandine, dagli in- 
cendi - assicürazione sulla 
vita - assicurazioni marit- 
time. — 

Assicuratore, chi assi- 
cura, la parte che riceve il 
premio dell'assicurazione. 

Assicurato, colui a pro 
del quale é fatta Tassicura- 
zione. 

Rassicurazlone chiama- 

no una doppia sicurtá o as- 

sjearazione fatta a una stessa 

mercanzia o ai¿ra proprieta. 



Per essa il primo jassicara- 
tore si scarica di tutti o parte 
dei pesi che si era assunti, 
facendo assicurare la stessa 
cosa da un'altra persona o 
societá. 

Francare, detto di colli, 
pacchi, lettere, ecc, liberare 
dalle spese di porto colui che 
deve riceverli, pagándole in- 
nanzi colui che li spedisce. 
- Mandami que' libri , ma 
írancali - non ti scordare 
di francare la lettera, se no 
paga il doppio. — 

Donde Francobolli per que* 
quadrettini di carta sottile 
che da una parte hanno una 
impronta pubblica, dairaltra 
sonó ingommati, di colori di- 
versi, secondo il prezzo, e 
che si comprano alia Posta, 
o ne'luoghi a ció deputati, 
per attaccarli sulle lettere a 
fine di fran carie. — 

Di versi dalle Marche di 
bollo ^ loro somiglianti, che 
si appongono per legge ad 
alcuni documenti , come ri- 
cevute , contratti , suppli- 
che, ecc. 

Francatura, il francare 
lettere e pacchi, e la spesa 
a ció occorrente. - Ha pá- 
gate una lira per la franca- 
tura della cassa - la fran- 
catura d'una lettera sem- 
plice é venti centesimi. — 

Franco, termine usato da 
chi spedisce roba, e vale 
esente da spese. - Ti mando 
la lettera e quel paniere di 
paste; ogni cosa franco - che 
si dice anche Franco di porto. 

Franco a bordo ^ franco 
alia stazione^ ecc, per diré 
che le spese di trasporto della 
merce fino alia nave, alia 
slazione della strada ferra- 
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la, ecc, sonó a carico dello 
speditore. 

Marca, contrasse^no con- 
sistente per lo piü m cifre, 
ioiziali, eco., che si appone 
aiprodotti d'un'industria, di 
Doafabbrica, alie merci,eoc., 
a fine di riconoscerli e di- 
stinguerli da altri. 

La marca fatta sai coUi di 
mercanzia per rlconoscere 
che cosa cdntengono e a chi 
vanno, dices! anche Segnale, 
- Sa quelle baile ci sonó certi 
segnali che io non conosco.— 
Ai segnali si conoscon le 
báUe^ suol dirsi figur. per 
significare che dalle azioni 
si conosce 1' animo e la na- 
tura d*una persona. 

ISarcare, apporre la mar- 
ca, contrassegnare con mar- 
ca, marcare i colli. - Tinta, 
pennello, stampino per mar- 
care. — 

Marcatura, Tatto e Tef- 
fetto del marcare. - C*é vo- 
late an'ora per la marcatura 
di tatti i pacchi. ^ 

BSarcatore, colai che mar- 
ca. - Fa il marcatore dei colli 
la in Dogana. -« 

Posapiano , segno cosí 
espresso sopra casse e si- 
mili che si mandano per vét- 
tarali o in sa i navigli, ecc, 
acciocché si posino piano. - 
É arrivata una cassa col po- 
sapiano; secondo me sonó 
bottiglie. — 

Fragüe, si suol scrivere 
salle casse o colli, che con- 
tengono cose fragili che si 
spediscono lontano, accioc- 
ché nel caricarli e scaricarli 
si trattino con riguardo. 

Avaria, danno tofferto nel 
▼iaggio da una nave o dal 
sao carico; ció che deve pa- 



garsi dal padrone della nave 
al padrone del carico, o vi- 
ceversa per dato e fatto di 
un'avaria. - G'é tanto di nolo 
e tanto d'avaria. — 

Avariato, si dice delle 
merci dauneggiate dall'ac- 
qua del mare: e per estén* 
sione, di derrate ch'abbiano 
sofferto e non siano piü buo- 
ne, - Caffé, grano avariato. — 

Ben condizionato, si dice 
delle mercanzie che si spe- 
discono con tutte le cautele 
acciocché si conservino in 
buono stato. - Vi ho spedito 
una botte di acciughe ben 
condizionate - lamerce giun- 
se ben condizionata. - E al* 

Topposto-E venuta la roba 
male condizionata. — 

Garicare, porre sopra na- 
vi, carri, ecc, le mercanzie 
da trasporto. - II vapore va 
airisola a cari car ferro - ha 
caricato otto some di vino - 
caricare i manzi, le vitelle, 
i majali sui vagoni. — 

E assolut., parlandosi di 

cosa saputa: - E vicina Pora 
della partenza; ándate a ca- 
ricare. — 

Garicare, detto anche di 
persone. - Un ómnibus puó 
caricare anche trenta per- 
sone - lo trovai per la stra- 
da, e lo caricai sul mió ca- 
lesse. — 

Garicatore, chi fa il me- 
stiere di caricare carri, ba- 
rocci o altri veicoli. - Non 
tutti sonó buoni a far bene 
un carleo ; ci vogliono i ca- 
ricatori. — 

Caricatura, il caricare e 
la spesa occorrente. - Ci sonó 
dieci lire di caricatura. — 

Carico, la quantita di roba 
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che si carica. - Barconi che 
hanno grandi carichi di car- 
bone, di vino - navi che tra- 
isportano grossi. carichi di 
grano - questo carico di riso 
costera duemila lire. — 

Carico, sta anche peí par- 
ticip. pass. Caricato ^ di cui 
é forma sincopata. - Nave 
carica di grano - baroccio 
carico di vino. — 

Polizza di carico, quella 
nota o scrittura che nei con- 
tratti di trasporto si fa delle 
hiercanzie caricato salle navi 
o simili, per poterle riscon- 
trare. 

Sopracarico, quello che 
Isl mette oltre al carico so- 
lito, e colui che si mette 
ñel legno per custodia delle 
mercanzie e per soprainten- 
dervi. 

Imbarcare, mettere, ca- 
neare in barca, in naVe, eco., 
cose o persone. - Stettero a 
bocea d'Arno due giórni per 
imbarcar legname - ha im- 
barcato molte botti di petro- 
lio - imbarca parecchi pas- 
saggeri. — 

E lo dicono anche i vettu- 
rali per mettere nella pro- 
pria vettura una o piü per- 
sone. - Imbarca quanti piíí 
puó. — 

Imbarco, 1' imbarcare, il 
tñettere in nave persone o 
mercanzie. - Durante 1* im- 
barco avvennero pareochie 
disgrazie. — . 

Imbarco, per il luogo ove 
si imbarcano le mercanzie e 
le persone. Anche Imbarca- 
tojo. 

Imbarchi é termine ge- 
nérico che comprende tutte 
le navi e anche i piocoli legni 
a uno , a due alberi , desti- 



nati a imbardarvi mercan:^! 
o persone. 

Imbarco, anche per vet- 
tura. - Andaré in cerca df^- 
un imbarco - trovare xxxm^ 
buono o cattivo imbarco. -=^ 

Scaricare, porre giü daT 
baroccio, da nave o altrtí 
veicolo la mercanzia carica- 
tavi su. - In tutto il giorno 
ha scaricato dieci barocciatd 
di vino - scaricare un carro 
di legna - sonó al porto a 
scaricare un bastimento di 
grano. -;- 

Scaricátore, colui che fa 
il mestiere di scaricare ba- 
rocci o navi. - II carbono 
costa dieci franchi, e qua- 
ranta centesimi ci vogliono 
per lo scaricátore. — 

Soarioatara, l'operazione 
dello scaricare e il prezzo 
che si paga alio scaricátore. 
- Per caricatura e scarica- 
tura delle legna ci son vo- 
lute tre lire. — 

E anche Scarico. - Lo sea- 
rico d'un bastimento vuol 
molto tempo - ho pagato 
mezzo franco per lo scarico 
di due baile di carbone. — 

Sbaroare, cavare dalla 
barca o nave e mettere a 
térra le cose traspórtate. - 
E arrivato un bastimento ed 
ha sbarcato un carico di 
grano. — 

E riferito a persone: - Fu- 
rono sbarcati al primo por- 
to. — 

Per estensione, main modo 
famil, detto da vetturini: - 
Dove vuol essere sbarcato? -*• 

Sbarcatojo, luogo adatto 
a sbarcare le mercanzie; ecc, 
che sonó in un legno di mare 
o di ñume. 

Sodio, luogo a pendió sulla 



ifoVlMEKTO DSLLE lÉEBCl 



2á 



rlva del mare, acconcio a 
salire e scendere per can- 
eare e scaricar mercanzie. - 
Gli scali di Levante * Sebe- 
nico é scalo di carbón fos- 
adle - scalo San Benigno a 
Genova. — 

Navigare» trasportare da 
laogo a laogo mercanzie per 
mare o per fíame. - Navigó 
da Firenze a Livorno mille 
sacca di grano. — 

B COSÍ (&rreggiare, Vet- 
tureggiare, se il trasporto 
8i fa sopra oarri o altri le- 
gni. - Vetturale (non Vet' 
turino\ colui che piglia a 
traspoi'tar merci per mezzo 
di carri, ecc, per mercede. 
- Soxneggiare, se si tra- 
sporta a some, ecc. 

Porto, Trasporto, il por- 
tare o trasportare le merci 
o altro da luogo a luogo, e 
la mercede che se ne da. - 
Ho pagato due lire per il 

Sorto della cassa - una soma 
i vino baono , compreso il 
porto e la gabella, viene a 
costare un cento franchi - il 
porto é una lira - ricevetti 
il tutto franco di porto - 
trasporti a domicilio. — 

Portatore. Vedi Facchi- 
no, Gapit. III. 

Portatura, per porto. - 
Ho avuto i libri e ho pagato 
la portatura. — 
Gondotta, nel signiflc. di 

Sorto, portatura. - La con- 
otta delle merci era difflci- 
lissima per queVluoghi mon- 
taosi • ohi mi paga la con- 
dotta? - lettera di condotta.— 
Nolo, propriam. il paga- 
mento del porto delle mer- 
4)anzie o d'altre cose traspór- 
tate su navi. - II nolo in que' 
mari é carissimo. •— 



E si dice anche per paga- 
mento che si fa per Tuso 
concédate di alcana cosa, e 
per il prezzo stesso. - Daré, 
pigliare la mobilia a nolo - 
ancora non ho pagato il nolo 
del pianoforte. — 

Noleggiare, prendere a 
nolo, e si dice propriam. dei 
legni di mare. - Noleggio una 
nave e parti con la mer- 
canzia. — 

B si dice anche di padrone 
di nave che trasporta un ca- 
rleo per contó altrui. - Man- 
da! duemila sacca di grano 
a Cadice e me le noleggio il 
padrone C. — 

Noleggiare, Prendere a no^ 
lo, Daré a nolo una carrozza, 
un calesse, una bestia^ ecc, 
sonó modi impropri: piü cor- 
rettamente: Daré, Prendere 
a vettura, - Vettura,la mer- 
cede che si paga per tali pre- 
stazloni. - Mi dia innanzi la 
vettura - eccoti la vettura. — 

Noleggiatore, chi noleg- 
gia, chi da o piglia a noleg- 
giare. 

Noleggio, il noleggiare e 
il prezzo che si paga o si ri- 
ceve. - In quei mari é ca- 
rissimo il noleggio di una 
nave. — 

Sanitá, dices! Tufólo de- 
stínate a invigilare che nei 
f^orti di mare non approdino 
egni con mercanzie o per- 
sone provenienti da luoghi 
infetti da contagio. - Ogni 
legno de ve presentare la pa- 
tente alia Sanitá - é imple- 
gato alia Sanitá. — 

Patente di sanitá, di- 
chiarazione di cui devono 
essere munit! i capitán! di 
nave per far constare nel 
luogo aove arrivano lo stato 
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sanitario del paese d' ondo 
sonó partití. - Patente netta 
- patente brutta. — 

Pratica, dicesi il poter 
entrare una nave in un porto 
e sbarcarvi mercan zie e per- 
sone; onde le maniere Daré 
o Negar praítca, per ammet- 
tere o non ammettere una 
nave in un porto. - Aveva 
la patente brutta e le fu ne- 
gata pratica.— 

Contumacia, dicesi delle 
mercanzie provenienti da 

gaesi infetti da malattie con- 
igiose, e che per qualche 
tempo si tengono in osser- 



vazione. - Navi di grano che 
venivano dairEgitto e hanno 
dovuto fá,ve diversi giorni di 
contumacia a Tolone - ordi- 
nare la contumacia - met- 
tere in contumacia. — 

E detto di persone: -Sonó 
dovuti stare venti giorni in 
contumacia, perché venivano 
dal Messico, dove v*é la feb- 
bre gialla. — 

Pero, parlandosi di perso- 
ne, dicesi piü propriam. Qua- 
rantina per contumacia. - 
Facemmo la quarantina nel 
lazzaretto di Livorno. — 
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JOogazia, luogo dove si 
scaricano le mercanzie che 
vengono di fuori, per mo- 
strarle, gabellarle e sgabel- 
larle. - La mercanzia é sem- 
prein dogana - levar la roba 
di dogana - debbo andaré 
alia dogana a ri tirare una 
cassa di libri - la dogana di 
Firenze é spaziosa e como- 
dissima. — 

Dogana, per Taíficio e gil 
nffiziali della dogana. - Non 
8i pu6 levare la mercanzia 
senza 11 visto della dogana 
^ Tamministrazione^ gli im- 
piegati della dogana - il prov- 
Te£tore genérale delle do- 
gane -* diritti di dogana - il 
bollo, il certificato , il visto 
della dogana - le dogane 
danno un aumento d' en- 
trata. — 

Doganale, di dogana, 'ap- 
partenente o spettante alia 
dogana o alie dogane. * Ouar- 
die, impiegati doganali -Di- 
ritti, franchigie, regolameu- 
ti, leggi, tariffe, proventi. 
spese doganali - convenzio- 
ne, lega doganale tra Stato 
O Stato - linea doganale. -« 



Dóganiere,il capo di un 
ufflcio lócale di dogana. - Nel 
plur. Tutti gli addetti ad una 
dogana. — 

Sdoganare, cavare una 
merce dalla dogana, pagando 
il dazio. - Bisogna ene vada 
a sdoganare quelle casse di 
zucchero. — 

Veditori, diconsi alcnni 
impiegati di dogana che han- 
no rufQcio di visitare le 
mercanzie e considerare il 
loro peso, prezzo, ecc. , sul 
quale deve essere determina'* 
to il dazio d'introduzionei — 

Gabella , quel tanto che 
si paga al común e o alio 
Stato per le cose che si in- 
troducen o in cittá, o nei co- 
mún! chiusi. - La gabella del 
vino é insopportabile - Bi- 
sognerebbe diminuiré la ga- 
bella del grano - ira poco 
le gabelle vinceranno il prez- 
zo delle cose - questo genere 
non paga gabella - ha nuUa 
di gabella? — 

Assoggettare , sottopor- 
re una cosa a gabella, alia 
giabella, imporre la gabella, 
gravar di gabella, eco. 
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Fare il minchione^ ü gonzo 
e Bimili per non pagar ga^ 
bella^ dicesi In senso figur. 
e famil. di chi si flnge igno- 
rante di qualche cosa a fine 
di evitare brighe e dispia- 
oeri ; a quella guisa che uno 
passando la porta quando 
na roba sotto che yuol na- 
scondere, se ne va dinocco- 
lato e tente nnone per pas- 
sar d'occhio ai gabellieri. 

Gkú3ella, fu detto anche 
per il luogo dove si vendono 
generi di privativa, come 
sale, ecc, e che ora dicesi 
Appalto. 

Gabellare,sottoporre alia 
gabella, e dicesi cosi deli'uf- 
fioiale che registra le cose 
che si gabellano, come di 
colui che paga perché siano 
gabellate. - Tutto il giorno 
non ho fatto altro che ga- 
bellare - chi mi gabella que- 
sta roba? - adesso, quando 
ho gabellato il mió grano ti 
raggiungo in piazza - ho ga- 
bellato un carleo di vino, e 
ho dovuto pagare un oo- 
chio. — 

Grabellare, al figur. per 
concederé, passare, oredere. 
« Gil gabella tutte le sue 
bugie - o codesta non ve la 
gabello davvero davvero.— 

Non gabellare uno^ non 
andarti esso a genio, non 
soddisfarti in tutto e per 
tutto. 

Grabellabile^ che puó ga- 
bellarsi. 

E al figur., Approvahile^ 
ammissibUe* - Codesto che 
dite non é gabellabile. — 

GabeUario, di gabella, 
che concerne le gabelle. - 
Cánone gabellario - sistema 
gabellario. — 



Sgabéllar e, trarre la mer — 
canzia di dogana, pagando — 
ne la gabella. 

Riflessivamente e in sens(7 
tras, si' usa per liberarsi ac- 
cortamente dal fare una co- 
sa. - Oggi doveva essere di 
guardia, ma se n*é sgabel- 
lato -ah, briccone, tu te la 
sel sgabellata. — 
, Gabelliere, GabeUotto, 
Gabellino, che riscuote ga- 
belle. 

GabeUino, dicesi anche 
quel luogo presso alie porte 
della cittá, ove stanno co- 
loro che riscuotono le ga- 
belle. 

I>azlo,lo stesso che ga- 
bella, se non che il dazio si 
paga anche per le merci che 
si portan o fuori dello Stato, 
o vi si importano. - Dazio 
d*entrata o d*introduzione - 
dazio d'uscita - la tal merce 
paga tanto di dazio - hanno 
grávate il vino d'un dazio 
enorme - denunziare, dichia- 
rare la mercanzia soggetta 
a dazio - non c'é roba da 
dazio ? - tutti oggetti esenti 
da dazio. — 

Ad un chiaccherone ug* 
gioso suol dirsi: Se le pa- 
role pagassero il dazio ci 
rompéroste meno la devo- 
zione. 

Dazio consumo, ellitti- 
camente per Dazio sol con- 
sumo, dazio che si paga 
suUe derrate e altri articoll 
di consumo air introduzione 
o alia vendita nel territorio 
del comune. - II dazio con- 
sumo é tra le imposte indi- 
rette - aboliré il dazio con- 
sumo, — 

I dazi , genéricamente si 
dicono le imposte, le tasse. 
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i tribati , i balzelli. - Una 
volta chi non pagava un da- 
tío nei giorno determinato 
eascava nel quartOy cioé nella 
pena del qaarto piü. Ora di- 
ces! famil. cascar nel quarto 
per non patire dilazione né 
indagio. - Faccia pare il suo 
oomodo, tanto non casca nel 
qaarto -> o che casca nel 
qaarto? —» 

Daziare, gravare di da- 
zio una cosa, prezzárne 11 
dazio. - Ufñciale destínate a 
daziare le merci. — 

Piü comm. in senso pas<- 
8ÍY0. - Roba da daziare - ha 
nulla da daziare? - la merce 
é daziata, é stata daziata 
di poche íire. — 

Addaziare, per daziare 
nel primo signiíT - Addazia- 
re i legnami, i metalli -> tatto 
addaziano - se si va di que- 
8to passo addaziano anche 
gli starnuti. — • 

Daziario , da dazio , che 
riguarda 11 dazio o yi si ri- 
ferisce comechessia. - Tariffa 
daziaria - guardie daziarie 
- riforma daziaria. 

Cinta o Gerchia dazia- 
ria, qaella dentro a c\¿ 11- 
xniti si paga il dazio. ' U 
Tino ha dazio troppo caro; 
non lo introdurre in cittá, 
ma lascialo li faori della 
cinta daziaria. — 

Sdaziare, levare unamer- 
6e dalla dogana o introdurla 
in cittá, pagslkido il dazio. - 
Va a sdaziare quelle casse 
divin del Reno. — 

Sdaziaxnento, lo sdazia- 
re. - I#o sdaziatuento dei ge- 
neri che si presentano alia 
barriera comincia alio spun- 
tar del giorno. — 

DazzinO) dicevasi per ri- 



scuotitore di dazi, gabelli- 
no, e cosí il Prov. Chi non 
ha dazio non cura punto se 
i dazMini lo cercano (cioé se 
gli metton le maní nelle 
tasche e sotto gli abiti, se 
lo frucano), e vale che chi 
sa di non aver fatto errore 
non teme la pena. Ora si di- 
rebbe con un altro Prov.: 
Male non fare e paura non 
avere. 

Dazzaiuolo , libro dove 
son regístrate le persone che 
devono pagare il dazio e le 
imposte, specialmente di beni 
stabili. 

Bsirriera, quel luogo d'una 
cinta daziaria d*una cittá 
dove stanno i gabellieri a 
riscuotere il dazio delle mer- 
ci che vi si introducono. 

Stradiere, colui che ai 
luoghi del dazio ferma e vi- 
sita le robe per le. quieili 
deve pagarsi la gabella. 

Fuso, sottile asta di ferro, 
appuntata, con cui gli stra- 
dieri frucano i sacchi, i pa- 
nieri, i carichi di fieno, écc, 
per tentare se vi sia nulla 
da gabella. 

Bulletta, polizzetta, rice- 
vuta che si stacca per lo piü 
da un libro a matrice, per 
contrassegno di dazio pá- 
gate, di licenza di portare 
e di passar merci, ecc. - Ho 
gabellato la íkrina e questa 
é la buUetta - buUetta di 
transito. — 

Transito, il passaggio ac- 
cordato nell'interno di uno 
Stato delle merci proVenienti 
dairestero e dirette all'e- 
stero, senz'essere grávate 
dai diritti di dogana. - II 
transito agevola 11 commer* 
ció - merce di transito, per 
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transito - commercio di tran- 
sito. — 

Transito, lo dicono an- 
che di quQlle merci o altre 
cose sottoposte a dazio, che 
non si fermano a quella do- 
gana ove sonó ginnte, ma 
passano avanti. 

Accompagnare una merce 
di transito^ farla segaire da 
una guardia, da un gabel- 
lotto, quando si fa attraver- 
Rare la cittá da ana air al- 
tra porta. 

Acoompagnatura , V a- 

zlone, il fatto deír accom- 
pagnare una merce di tran- 
sito. - La guardia fa Pac- 
compagn atura - daré, pren- 
dere I'accompagnatura. — 

Gontrabbando, introdu- 
Zione di merci nello Stato, 
o in una cinta daziaria, fatta 
in ñ*ode della legge, cioé 
senza pagare i dazi. - Far 
contrabbando, un contrab- 
bando - roba, mercanzia di 
contra,bbando - per il con- 
trabbando risentono dan no 
i commercianti onesti - im- 
pediré, reprimere il con- 
trabbando. — 

E in senso particolare. 
L'illecita introduzione e ven- 
dita di generi di privativa. 

- Contrabbando di tabacchi, 
di sale, di polveri, ecc. — 

Gontrabbando, la roba 
stessa di contrabbando. - 
Hanno sequestrato un gros- 
so contrabbando di tabacco. 

- E per esténs. dicesi di qua- 
lunque altra cosa fatta o 
avuta illecitamente. 

Di contrabbando, di na- 

scosto, furtivamente. -Roba 
comperata di contrabbando. 
* E flgor. Ci va qualohe volta 



in chiesa, ma di contrab- 
bando. — 

Prov. Chi fa contrabban" 
do, guadagna non so quando ^ 
i guadagni del contrabbando 
sonó incerti. 

Gontrabbandiére , chi é 

sólito far contrabbando, chi 
vive di contrabbando. - Qli 
eccessivi dazi di introduzio- 
ne favoriscono i contrab- 
bandieri - contrabbandiere 
di tabacco. — 

Frodo, ha senso piü ri- 
stretto di tcontrabbando , e 
vale solo introduzione clan- 
destina in cittá o comune 
murato, di cose sottoposte a 
gabella. - Far frodo, un fto- 
do - molti campano facen do 
frodi - si mise la roba sotto 
le ascelle e gli riusci di farie 
un frodo - merce di frodo, 
roba di frodo. — 

Frodo, la roba stessa per 
la quale si fa il frodo. - 11 
frodatore paga una pénale e 
del frodo va una parte a' 
gabellieri. — 

dogliere, Edsere, Tro* 
vare in frodo, scoprire af- 
cuno con roba da gabella 
voluta celare. - Ella é in 
frodo, paghi la pénale - Fa 
coito in frodo , e do vé pa- 
gare la pénale e perder la 
roba. — 

Frodare , lo stesso , ma 
méno comune di Far frodo. 

- Frodare il dazio. — 

Frodatore, trioe, chi o 
che íroda. 

Frodiere, dicevasi quel- 
rufñciale di dogana che ba- 
dava a che non si facessero 
ñ*odi. Ora abbiamo le guar- 
die daziarie , le gnardie di 
flnanza, i gabellieri, e ba3ta ^ 
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CSattnrare, Gonflsoare, 
Sequestrare , detto delle 
merci di ft'odo, di contrab- 
bando ,* ímpossessarAené. - 
Avevaiio introdotto due baile 
di tabacco, ma furono seo- 
perti e gliele oonfiscarono 
- stanotte le guardfe da- 
ziarie catturarono un sacco 
di carne porcina - si sco- 
prí che teneva delle casse 
di sigari e gli furono seque- 
strati. — 

Passare . una cosa , in- 
trodurla in una cittá, pa- 
gando o non pagando la ga- 
bella. - Passo in una volta 
sola dieci presciutti, e le 
gaardie non se ne avvide- 
ro. — 

Portofranco , chiamasi 
qaella piazza marittima dove 
le merci estere possono en- 
trare senza pagar dazio. - 
Livorno sin che fu porto- 
franco, era cittá ricchissi- 
ma. — 

Portofranoo, in senso piü 
ristretto, anche quelle partí 
d' una cittá marittima, le 
quali, essendo vicine al por- 
to, sonó destínate a tener 
deposítate in opportuni ma- 
gazzini le merci franche da 
ogni dazio, ñnchó non tro- 
vano un compratore. 

I portofranchi di questa 
natura sonó detti anche 
Piinti franohi, Depositi in 
íranohigia , Depositi do- 
ganali. - I nostri legisla- 
tori abolironp^- i portofran- 
chi, e Yi sostituirono i punti 
franchi, — 

Franohlgia,e8enzione pri- 
yilegiata accordata ad al- 
cune merci e derrate dal 
pagamento del diritti di im- 
portazione o di esportazlone. 



- Franchigia di gabelle - 
franchigia doganaie. — 

E con piü estens. - Fran- 
chigia póstale - ñ*anchlgia 
di tasse, ecc. — 

Diritto, per dazio, bai- 
zello, tassa. - Diritti di do- 
gana, diritto di transito - 
diritto di bollo, di registro 

- diritto flsso, proporzionale 

- pagare i diritti al tribu- 
nale - prelevate le spese e 
i diritti , delPereditá ci ri- 
man poco. — 

Diritto di sosta, chia- 
mano alcuni quel tanto che 
si deve pagare per aver la- 
sciato nei magazzini delle 
dogane , dei portofranchi , 
delle strade ferrate, ecc, le 
merci oltre il tempo che or- 
dinariamente si accorda. Ve- 
di Magazzinaggio Capit.IV. 

Facohinaggio, diritto che 
si paga in dogana, sgabel- 
lando merci, e che va a pro- 
fitto dei íacchini. 

Faoohino, quegli che per 
mestiere porta pesi addosso 
e fa altri umili servigi. Ge- 
neralmente si chiamano cosí 
quelli della dogana, dei por- 
ti^ dei mercati, dei banchi, 
dei negozi, ecc. - I facchini 
dei porti sonó una vera ma- 
ledizione. — 

ín certi pubblici ufíici il 
facchino si chiama Uomo 
di fatioa. 

Portatore, per facchino, 
é voce meno umile. - Campa 
facendo il portatore, — 

Porti, per portatori, co- 
loro che trasportano i pia- 
no-forti dal negozio alia casa 
del prívate e da questa a 
quello. 

Faoohino, per estens. di- 
cesi di chi in una famiglia, 



M 



CAPITOLO TERXO 



in una bottega, eoc, é co- 
stretto a layorare piü degli 
altri. «- Quel pover' uomo é 
il facchino di casa * non vo- 
glio mica fare il facchino, 
sapete? — 

Derivati: Facchinaocio , 
Facohinesco , Facchine- 
scaxnente , Faochinata , 
Faochineria, Affacchinar- 
8i, Sfaoohinare. 

Cfrancio, uncino di cui si 



servono i facchini per ag<* 
ganciare le baile, le casse e 
simili. 

Gércine o Cüambella , 
rozzo panno ravvolto in cer* 
chio che si pongono in capo 
coloro che vi portano sopra 
del pesi. 

Fuori di Firenze, detto an- 
che Torcello , GeroeUo , 
Zuocapolo, Soocapolo, Go- 
roUo, ecc. 
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lüogW per lo spaccio delle merci. 



Mex*oato, quel laogo 
d'una cittá o grossa térra 
dovd si compra e si vende 
ogoi genere di mercanzia e 
fipecialmente cosemangerec« 
ce. - Andaré in mercato, al 
mércate - tornar dal mer- 
cato -r i nuovi mercati di Fi» 
rcDze e di Milano. — 

E con qualche aggiunto in- 
dicante il genere della merce. 

- II mercato del bestiame - 
il mercato degli erbaggi - il 
mercato delle nova - il mer- 
cato del pesce, che anche di- 
cesi Pescneria. — 

Mercato, quel concorso di 
popólo in questo o in qúel 

Saese e in giorni determinati 
ella settimana per Tendere 
e comprar merci. * Si fa, si 
tiene mercato - nn bel mer- 
cato , un grosso mercato 
(quando c' é gran concorso) 

- mercato settimanale - gior- 
no di mercato. — 

Mercato, anche per le con- 
trattazioni in genérale che 
si ftinno sui mercati. - II mer- 
cato é basso -il mercato del 
bestiame florisce - la richie- 
sta delle derrate rallenta e 
il mercato comincia a sta- 



gnare - Toro e Targento spa- 
rirono dal mercato e vi en- 
traron o i fogli di banca. «- 

A buon mercato^ a btu)" 
nissimo mercato^ a poco prez* 
zo - venderé, comprare a 
buon mercato - Tho avata 
a buon mercato, e tutti 
rhanno pagata assai piü. 

Al flg^r. — E* rha avuta 
a buon mercato a uscirne con 
qualche livido; ci poteva la- 
sciar la pelle, tu rhai sean- 
sata bella - í'hai avuta pro- 
prio a buon mercato. — 

Si dice puré figuratamente 
di altre cose che si otten- 
gono molto e anche troppo 
fácilmente.^ 

Aver piú faccende che un 
mercato, aver che fare assai. 

Fare un mercato, parere 
un mercato , attaccare un 
mercato, e si mili. Dicesi quan- 
do piü persone parlano tra 
loro tutte insieme e ad alta 
voce - sonó state due ore 
sotto le flnestre a fare un 
mercato che non flnivapiü. — 

Due donne fanno un mer- 
cato e tre fanno una fiera^ 
f)QV morderé la proverbiale 
oquacita delle donne. 



Mercato, per qaaluoque 
gran quaatita di roba - ha 
. uaabottega cha pare un mer- 
cato. — 

Mercato, oel signif. di 
trafOco disoneslo, di gua- 
dagDO illecito in checche$9ia 
- ñiDQO mercato della giit- 
Btizia, della religioae - ogni 
oosa é mercato - S un ver- 
goftDoso mercato. — 

Mercatlna, piccolo mer- 
cato, e chiamaaBi coai a Fi- 
renze alcuni luoghi dove si 
TendODo tatte le cose man- 
gerecce come nel roeicato 
grande - 11 mercatino di 
S. Piero. 

Ueroatino, Ina, nomo o 
douna cbe ata a Tendere robe 
mangerscce in mercato; e 
asa» ancbe in soaso d'aomo 
o donna di ciistnml e ma- 
Diere villane e plebee - modi 
e parole da mercatino - h 
peggio di un meroatino - é 
Doa mercatina. — 

Soprammercato, oltre il 
prezzo pattnito. - Avere, daré 
ana cosa soprammercato - 
qnesta staraa non mi costa 
nalla, perché mi fu data so- 
prammercato. — 

B nellostesaosignir. Avere 
una cosa in groppa. ~ Gli 
ho dato miüe franchi , e ho 
avato in groppa gli scaffali 
6 la acrivania - 

Da ció cbe chi cavatca in 
groppa a! eavallo , é qtiusi 
OH accessorio, un di piu. 

Fiera, pro pr. Oranmer- 
O&to anunale doveconcorro- 
no molti'da moUe partí, che 
dura uno o piu giorni. - La 
fiera di Bergamo. di Prata , 
dell'ImpruDela - le fiere coUe 
strade ferrate vanno pcr- 
dendo la loro utilita. — 



«UABTO 

Ma diceai anche di m«r- 
cati di minore importanza- 

Fiera Ai giocatloli, Fiera di 
beneftcenxa. - A Firenze c'é 
la Fiera degli uccelli che ai 
tiene il 29 settembre fuori 
di porta Romana. - Domani 
c'é fiera; hanno alzato le 
barncche. — r 

Fiera lánguida , Fiera 
struoca, dove pochi concor- 
rono 6 si Tanno pocbi aSTari. 

Fiera fredda, quando é 
finita o sul finiré, che allora 
la mercanzia suol darsi a 
prezzo minore. 

B si obiamavano cosr a Fi- 
renze anche qnelle mercan- 
ziuole che i ferrayecchi Ten- 
devano la sera dopo ayerle 
cómprate il giorno per la 
cittá. 

É fiera rotla, dice qaando 
qnalche impresa o pubblica 
o privata volge a roTiná e 
ciaacuco tira &d aTvantag- 
giarsi come puó. 

Corbellare, minchionare, o 
simili la fiera, famil. per 
prendere in iecherzo una cosa 
seria, farsi boETe di alca- 
no , ecc. - B seguitando a 
corbellar la fiera, Terr& la 
morte ecc. (Giusti). 

É ¡jome la fiera di Sini' 
gaglía, chi ha avuío ha avuto, 
dicesi quando di una data 
impresa non si pu¿ avere 
esatto contó. 

Tira vio, é roba di fiera, lo 
dicoDO i merciai e altri Tcn- 
ditori al pubbllco per signi- 
flcare che tiran vía ne'prezzi. 

Bsi dice anche di chi acia- 
laqna o tien poco contó della 
su a roba. 

É lempo ai fiera, non ai ti 
abbada, si dice quando iina 
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Yotta tanto si allarga per 
allegria la mano piü del con- 
veneyole. 

Fiera, regalo di ogget- 
to comprato alia fiera. - Mi 
paga la fiera? - gli hocom- 
perato la fiera - la fiera é 
stata nn bel vestito di seta. - 
I^erajuclo, ola, chi sta a 
venderé la sua roba alia 
fiera. 

Fierona, fiera dove con- 
viene gran gente d'ogni paese 
e si fanno molti affari - la 
fiera di Prato suol essere una 
ñerona. — 

Fierone,lo stesso che Fie- 
rona, ma dicesi particolar- 
mente quel giorno d'una fie- 
• ra nel quale per sólito con- 
corra molta gente, quando 
la fiera dura piü d'un giorno 

- alia fiera deirimpruneta il 
secondo giorno é fierone - 
domani se non piove vuol 
essere nn fierone. — 

Fierino,^i chiama a Prato 
e all'Impruneta Tultimo gior- 
no della fiera, perché minore 
vi é il concorso della gente. 

- Al fierone per lo piü ci van- 
no i capooci e al fierino le 
massaie. — 

Fieraccia, quando c*époco 
concorso, vi si fa male, non 
si spende bene. - Quest'anno 
a Sesto é stata fieraccia - é 
ana fieraccia. — 

Fieretta, Fierucola, fiera 
dove pochi con corro no e si 
&nno pochi afiEarl. - Qaesto 
anno a Prato vuol essere una 
fieretta - a Poggibonsi &i fa 
la ñera, ma é una fierucola. — 

Da fierucola i Fiorentini 
trassero Fierucolona e cor- 
rot. Riflcolona , nome di un 
lanternino di carta colorata 
portato in cima a una canna 

PalmAi Commercio, 



dai ragazzi la sera della vi- 
gilia della Madonna di set- 
tembre, quando appunto co- 
mí ncia va la fiera della Nun^ 
zíata, 

Plazza, per il luogo ove 
si fa 11 mércate, dove la gen- 
te conviene pe' suoi afTari, 
o dove si vendo o o e com- 
prano cose speciali. - An- 
diamo in piazza a sentiré i 
prezzi. - A Firenze ci sonó 
mol te piazze denomínate dalle 
cose che vi si vendono. Piaz^ 
za délV olio , piazza delVer* 
•de, ecc. — 

Piazza, per tutte insieme 
le contrattazioni , i cambi e 
simili che si fanno in un mér- 
cate. - Questi sonó i prezzi 
corren ti della piazza - oggi 
la piazza é stata poco ani- 
mata. - Prov. I danari fan 
la piazza - Per fare i mer- 
canti bisogna conoscer bene 
le piazze. — 

Che fa la piazta ? vale in 
che pregio sonó la mercan- 
zie, i cambi, ecc? 

Quel che fa la piazza^ di- 
cesi il prezzo corrente della 
mercanzia. - Vende sempre 
per quel che fa la piazza. - 
Figur. e famil. per diré: 
avuto riguardo a quel che 
da il luogo e il tempo; o 
comparativamente alie pre- 
sentí e generali condizioni 
dellecose e delle. persone di 
cui si discorre. E buena la 
grammatica di M... ? -,per 
quel che fa la piazza - E un 
buon maestro per quel che 
fa la piazza. — 

Piazza per cittá dove si 
esercita in grande alcuni ra- 
mi di trafñco, d* industrie - 
Le piazze di Oenova, di Lon- 
dra, di Amburgo - piazze 
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cambiarie , piazza marit- 
tima. — 

Emporio, laogo ove si 
portan o e depositano merci 
da molte provincie e che 

f>er la sua posizione facilita 
o smercio delle medesime. - 
Prato si puó chiamare rem- 
porio della Toscana - Vene- 
zia , Genova , Livorno sonó 
emporii - Tiro era Teniporio 
delle nazioni. — 

E per estensione, cittá ab- 
bondante d*ogni bene. - Mi- 
lano é un vero emporio. - 
Figur. Quel libro é un em- 
porio di erudizione. — 

Magazzino, stanzone piü 
o meno ampio, o ediñzio qna- 
lunque dove si tengono in de- 
posito mercanzie, grasce, ecc. 

- Compra tutto il grano che 
arriva e lo mette ne' ma- 
gazzini - Ha bottega, ma 
ora vorrebbe anche un ma- 
gazzino - i magazzini della 
dogana, della strada ferrata 

- I magazzini generali d^ 
porti franchi. — 

Magazzino, per bottega 
dove si vende all'ingrosso - 
magazzino di cristallame, di 
ferrareccia, di mobilia - a- 
prire un magazzino - ma- 
gazzino assortito -spurgare 
un magazzino. - (V. Spur- 
ghL Gapit. I). 

Magazzixüere, chi ha in 
custodia magazzini - Magaz- 
ziniere del sale - magazzi- 
ñiere della strada ferrata. — 

Magazzinaggio,quel tan- 
to che si paga per aver te- 
nuto roba propria nell'altrui 
magazzino - Spese e diritti 
di magazzinaggio-alle strade 
fórrate delFAlta Italia anche 
per poche ore fanno pagare 
il magazzinaggio. -«- 



Immagazzinare, mettere 
checchessia nel magazzino. 

Deposito per quantitá di 
cose dello stesso genere, che 
si tengono in un luogo per 
fine di commeroio -deposito 
di merci, di sete - deposito 
di libri da venderé - magaz- 
zini di deposito. — 

Bazar, nome che si da in 
Oriente ai pubblici mercati 
e ai luoghi destinati al com- 
Aercio. Per imitazione si 
nominano cosi f^a noi certi 
luoghi coperti dove sonó piü 
botteghe di stoffe , mobili ; 
balocchi , ecc. Si da il nome 
di Bazar anche ad altre bot- 
teghe, dove in varii banchi 
separati si vendono a prezzo 
ñsso i varii generi di mer- 
canzie minute. 

Bottega, stanza o terreno 
che da sulla strada, e aporta 
al pubblico, dove 11 mercante 
vende la sua merce. 

Ed anche la stanza ore si 
attende ad un' industria ^ a 
un'arte, o si esercita un me- 
stiere. 

— Appigionasi la bottega - 
una bella, una buona bot- 
tega,bottega di lusso - aver 
bottega, una bottega , tener 
bottega (esercitare un traf- 
flco). — 

Bottega di pannaiuolo , di 
civaiuoio, di gioielliere- bot- 
tega di caffé - bottega di ba- 
locchi — 

Alcune ootteghe si indi- 
cano anche con homi spe- 
ciali. Cosí la bottega ove si 
vendono mestiche o coori 
belli e macinati, dicesi M6- 
sticheria; quella del rostic- 
ciere, Rosticceria ; quella del 
valigiaio, Valigeria; del co- 
iaio, Coieria. E similment^. 
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ai ha la PasHeceria, la Bi- 
9CGUeri€^ la Cartoleria^ la 
Brogheria^ la Spezieria^ la 
MiMcelleria, la Pizxicheria ^ 
la Tappezzeria , la £tdre- 
rtíi, ecc. 

Altri nomi speoiali dibot- 
tegasono cánova^ méscitOyecc. 
di cai vedi plü avanti. 

Bixzar bottega , metiere 
su bottega^ aprir bottega, 
una bottega^ mettersi a 
commerciare, a traffícare. - 
Ha rlzzato bottega di pizzi- 
cagnolo - per metter su una 
bottega oi voglino denari, 
altrimenti si lavora per gli 
strozzini - apri quella bot- 
tega non per guadagnare, 
ma per fare un ridosso al 
B. » 

Dicesi fare unridosso quan- 
do accanto ad una bottega 
altri na apre una simile per 
picea 6 per dispetto - Botte- 
gai che si fanno dei ridossi 
6 cercano di portarsi vía gli 
awentori. ^ 

Diverso dal Far concor^ 
renza^ che é una semplice 
gara, esclusa Tidea della 
picea e dei dispetto che si 
vuol fare. -Ha un magnifico 
negozio , ma li presso vi é 
chi gli-^fa concorrenza. — 

Apertura dCuna bottega^ il 
cominciare la vendita. - La 
apertura del caffé dovea es- 
sere doman V altro , ma c' é 
un nuovo. soprattieni. — 

Tener aperta la bottega, 
continuarla vendere.-Tengo 
aperta qüesta^ botteguccia 
per esitare quella po' di mer- 
cfoizia che mi ci rimane. — 

Tener aperta^ esser aperto^ 
tíare aperta, - láolti tengono 
aporto anche nei^giorni di 
íiNto - una farmacia» un caff^ 



sta aperto o tiene aperto 
tutta la notte. — 

A aperta dibottegar\Skm2i,in 
tina appena si apre. 

La bottega va, é aperta, fa 
affari. 

Lo bottega va a contó de^ 
gli eredi ^ della vedova.dei 
pupilli, ecc, cioé in neme ed 
utiiitá degli eredi, ecc. 

Tirar avanti , mandar 
avanti, far andar avanti 
una bottega, continúame l'e- 
sercizio. - Dopo la morte del 
padrone la bottega la tirano 
avanti i garzoni. — 

Bottega accreditata, che ha 
crédito , cioé riputazione di 
onestá e discretezza e quindi 
gran numero di awentori. 

E aU'opposto, bottega scre^' 
ditata. 

Nota i modi : Avere, acqui^ 
stare, pigliar crédito, porre 
in crédito , ecc. , accredi" 
tare, riferiti a bottega, ne- 
gozio, ecc. - Prima che una 
bottega pigli crédito, ce ne 
vuole - la buena merco e 
l'onestá del venditore ac- 
creditano la bottega - daré, 
restituiré il crédito a una 
bottega - una bottega si ac- 
credita, se vende buona 
roba. — 

Bottegd avviata , ben av- 
viata, che ha moiti awentori 
e questi vi concorrono da 
moitotempo. - Eh quella ora- 
mai é una bottega avviata e 
chiunque la pigli ci íará del 
bene. — 

E nello stesso signif. Bot" 
tega, fDndaco, negozio, ecc. as" 
sitato, - La bottega del P. é 
assitata da molto tempo, ed 
é un continuo andaré e ve- 
nire di molta gente - (da a«- 
sitare , flutare , sentiré col 
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ñuto, dettosegnatamentedei 
cani da caccia). 

Airopposto bottega tviata^ 
quella che ha perso gli av- 
ventori. 

Awio, awiamento, det- 
to di bottega , ecc. II fatto 
deiravviare, delFessere av- 
viata, dell'aver crédito, ossia 
írequenza di avventori. - Que- 
sta bottega ha preso un buon 
awio - quando si compra una 
bottega bisogna pagare an- 
che l'awiamento. — 

Quel yalore che si attrl- 
buisce a una bottega , a un 
fondaco, ecc, per il fatto solo 
che essi sonó avviati, accre- 
ditati , dices! benuscita. - 
Quanto mi da di benuscita? 
Ha dato tanto di benuscita - 
Dicóno puré BenandatCL, ma 
questa piü propriamente é 
lamaucia che si dá,partendo, 
ai servitori di locanda, al 
vetturino che ci ha condotti, 
o simili - ha lasciato venti 
lire di benandata. — 

Anche si dice Benandata 
6 Benuscita quel soprappiü 
che si da a qualcuno perché 
rinunzi ad una compra íUtta 
e ci lasci entrare nelle sue 
ragioni. - Se mi cedeva il pe- 
deré che ha acquistato, gli 
rifaceva ilprezzo, e gli davo 
mille lire di benandata. — 

Ravviar la bottega^ riordi- 
narla in modo che vi torni 
il concorso. - A forza di buo- 
ne maniere e di nnova di- 
rezione gli riusci di ravviare 
la bottega. — 

CkiíAdere^ serrare, smet^ 
tere bottega o la bottega, ces- 
sare dal tx:s^co, cessare la 
véndita. - Si provó ad aprire 
un caffé, ma lo chiuse dopo 
tra mesi. — 



Ghiudere « anche nel si- 
gnif. di sospendere la yen- 
dita o per la notte, o per le 
feste, ecc. - Chinde la bot- 
tega alie otto; o semplic. 
chiude alie otto -il caffé sta 
chiuso qualctie giorno per 
causa di ristauro - la farma- 
cia non sta chiusa neppure 
la notte -* chiuso il negozio 
per lutto di famiglia. — 

Star bene a boUega, saper 
stare a bottega, di chi tratta 
bene gli avventori e se li sa 
conservare. - É un uomo che 
sta bene , che ci sta bene a 
bottega, e tutti voglion lui. — 

Stare, esser a bottega, im- 
piegare V opera propria in 
una bottega. - Che fa il ra- 
gazzo di quella vedova? é a 
bottega e si porta bene- — 

Star di bottega, detto del 
luogo ove uno ha la bottega. 
- Di casa sta in Porta Ro- 
mana, ma di bottega sta in 
piazza del Duomo. — 

Stare, essere a usdo e bot^ 
tega, abitare accanto o vi- 
cinissimo alia bottega. - Ha 
la bottega in via Larga e 
sta di casa airuscio accanto ; 
é proprio a uscio e bot- 
tega. — 

Anche d'un impiegato che 
abita in prossimitá dell'ufñ- 
zio, o di due persone che abi- 
tano vicinissime Tuna all'al- 
tra si dice che sta o che 
stannoa uscio e bottega. 

Tornar di bottega , andav 
a stare di bottega in altro 
luogo. - Dove sei tomate ora 
di bottega? — 

Metter uno , o mettersi in 
una bottega, a bottega, im- 
piegarlo e impiegarsiin una 
bottega. - Non vuol studia- 
re , 'e voi mettetelo in una 
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bottega- il figliuolo piü gran- 
de rha mepso a bottega dallo 
zio. — 

Mettersi o porsi a bottega^ 
Tale anche mettersi con taita 
applicazione a una cosa. - 
Sonó cinque ore che é ai ta- 
Yolino; s* é proprio messo a 
bottega. — 

Avere^ tenere il capo o il 
cervello a bottega^ stare col 
cerveUo a bottega^ asare con- 
siderazione, hadare a quei 
ehe si ftk. - Quando si fa una 
cosa hisogna avere il capo 
a bottega; hisogna stare coi 
oerveUo a hottega. — 

Nel senso proprio direh- 
besi Beldare f accudire^ at' 
tendere cUla bottega. 

Prov. La bottega non vuol 
aUoggio^ non é luogoda starci 
gente a far chiacchiere. 

Bottega a vento ^ bottega 
posticcia^ denominazione ge- 
nérica e di senso indetermi- 
nato per la quaie si possono 
intendere le baracche di tela, 
di legnami, di ft*asche,ecc. che 
sí íánno alie fiere ad uso di 
bottega ; i banchi o banchetti 
o banchicelli che certi mi- 
naü mercanti o merciaiuoli 
pongono su per le piazze o 
in altri luoghi per ispacciare 
la loro merce ; i muricciuoli 
delle facciate di corte case 
che si íánno serviré per te- 
nerri iihri o altrp da ven- 
deré ; i baroccini sui quali i 
haroccinai portano a ven- 
deré per le vie frutta , er- 
baggi e simili. 

Bottega! modo di chiamare 
i giovani del caffé. - Bottega ! 
conuindi ; portami un gelato 
di lampón! - hottega ! il re- 
ito. — 
Bottega, per estens. e 



scherz. dicesi anche il laogo 
dove uno attende alie sue 
occupazioni ordinario. - An^ 
diamo a bottega - dirá un 
impiegato, intendendo il han- 
co, Tuffizio, ecc. 

E nello stesso »ígn1f. - Jn- 
diamo al telonio ^ É lá al 
telonio - bisogna ritornare 
al telonio , dal telonio che 
propriam. dícevasi il hanco 
dei gahellieri , ed anche del 
cambi atore o cambiamone- 
te. — 

Bottega, al figur. dicesi 
il trafico o guadagno ille- 
cito che si faccia di cosa sa- 
cra o assai gelosa - far bot- 
tega sopra una cosa o di una 
cosa. — 

Bottega, in gergo popo- 
lare dicesi la prigione. - Lo 
hanno messo in bottega. — 
Bottegona, hottega gran- 
de, e nel signific. di bottega 
ben fornita. - Quella é una 
bottegona; vendono roba dol- 
ía migliore. — 

Bottegone, piü che bot- 
tegona, nomo segnatamente 
di certe grandi botteghe da 
caflé. - II bottegone in piazza 
del Duomo. — 

Bottegaccia, viliflc. di 
bottega. - É una bottegaccia 
dove non si trova nulia di 
buono. — 

Botteghina, Bottoghet-^ 
ta, dimin. o vezz. di bottega. 
- Una botteghina tutta rav- 
viata - una botteghina di 
tahaccajo - c'é delle botte-» 
ghetto che cootengono dei 
tesori - é una botteghetta 
che guadagna bene. 

Botteghino, propr. pie- 
cola bottega; ma dicesi quasi 
esclusivamente delle Ricevi« 
torie del Lotto. 



se CUITÓLO QUAITO 

Far hotteghino di una cosa, 
lo stesao che Far bottega nel 
ednso di trarre lucro da dore 
non Bi doTrebba. 

Botteguccia, dimiu.diapr. 
di bottegft; bottega picoola a 
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anche mal forn 

bottegnocia che non ci si ri- 
gira - é ana bottegmccia dore 
Picorapranoalminutolaroba 
da Tendere -una botteguocia 
che sembra noa madielta. — 

Hadielle si chiamarono e 
8Í chiamano tattora da' Flo- 
rentioi certa botteg.'iccie fór- 
mate nelta grossezza di un 
muro con uno aporto d'asBí 
íb faori e chiuaa con imposta. 
Ne furoDO tolte parecchie in 
qnéstí nltimi tempi. 

Bottegante, chi sta a bot- 
tega, cbi ha bottaga e campa 
di qnella. - É un porero bot- 
tegante - boqo botteganti, ma 
col loro giudizio hanno mesao 
assjema del danaro. — 

Bottega]o, lo etesso che 
botte gante. 

A Firenze ai chiama piii 
specialmente Bottegaio chi 
Yende carni sálate, cacio, 
olio, burro, ecc, come ae la 
bottagadelpizzicagnolofoBsa 
la bottega per accellenza. - 
Fare il bottegaio - il botte- 
gaio a ul canto di Marca to ha 
il miglior caviala. — 

In qaesto signific ha il di- 
min. vezz. Sottegaino, e il 
dimin. diapr. Bottegaiuccio. 
~ Va da) Dottegaino qui ac- 
canto per qd po'di salame - 
h un bottegaiuccio stangato 
cha non guadagna tanto da 
Tivere. — 

Bottegaio, pnre a Firanze, I 
perAttceníore.VedipiüaTan- i 
ti queata Toce. | 



Hetrobottega, dieesi la 
stanza dietro a qnella ova 
st tiene eapoata la roba e si 
vende. - Appigionasi la bot- 
tega con retrobottega (ed 
anche, con retrostanza). — 

Kegozio, nel stgnif. di bot- 
tega, ma di bottegaln grande. 

- Ha nn negozio di cartoleria 

- é una bottaguccla e la to- 
gliono chiamare negocio - 
ata tutto i! giorno in negozio 

- aprire , condarra , tirar 
avanti nn negozio - chindara 
nn negozio. — 

Fondaco, bottega dove ai 
vendono a ritaglio panni, 
drappi e simiti teaauti, spe- 
cialmente per reatiario da 
nomo. - Aprire un fondaco - 
gaarda che bel fondaco! - 
nn fondaco dove c'é ogni-ben 
di Dio. — 

Dicono anche Bottega di 
fondaco. - L' hanno mesao 
in una bottega di fondaco a 
quando avrfL taXia no po'di 
carovana, il principale gli 
passerá nn tanto il giorno. — 

Fon<iachiere, Fondace^jo, 
per colui che tiene 11 íon- 
daco, ministro del fondaco 
(como banno i vocabolari) 
non gano piti dell'uso, e si 
dice aamplic: Fadrone del 
fondaco. Ministro del fon- 
daco. Anco non ai dica piü 
Fondachetto per piccolo fon- 
daco. 

Magonclna, bottega o ma- 
gazzinodoTd ai vende ferro 
che ba avuto la prima pre- 
parazione nelle ferriere, co- 
me scarí, cerchioni, vanghe, 
lamiera, ecc. 

B dimin. di Magona, col 
qual nomo s'intende la atessa 
ferriera a il Inogo doT« si 
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tiene in deposito il ferro la- 
Yorato. 

Familiar, dicesi Magoná di 
una casa dove sia molta ab- 
bondanza d*ogDi cosa ed ogni 
ben di Dio. - La casa sua é 
qna magona. — 

CSánova, bottega dove si 
Yen()e a minuto olio, vino, 
íárina, pane, paste e simili ; 
si aggiange il nome delle 
cose che si vendono. * Ca- 
nova di pane e paste - ca- 
nova d'olio, di vino. — 

Nei monasteri é la stanza 
ove si tiene in serbo vino, 
olio, jed altre grasce. - E Ga- 
novajo - a]a, colui o colei 
che haln castodia la canová. 

Méscita, bottega dove si 
vende vino a bicchieri, birra, 
zappe e altre cose da potersi 
mescere, cioé versare. - Mé- 
scita di birra, di vino. — 

Appalto, la bottega ove 
si spacciano i generi di pri- 
vativa. - Appalto del sale e 
tabacco - aprire un appalto 
- guarda, qui vicino c* é un 
appalto, pigliami un pacco 
di sigari. 

CShioéco, voce nuova per 
significare quel casotto o pa- 
diglione di ferro fuso, chiuso 
con cristalli, sotto 11 quale 
stanno i venditori di gior- 
nali. 

E con áltro nomo Edicola, 
non so se bene o male ap- 
propriato. 

Assortire, detto di bot- 
tega, negozio, fondaeo e si- 
mili, fornirli di tutti gli og- 
getti che si vuol venderé, 
tanto per sorta e qualitá. - 
Questa bottega é ben assor* 
tita - negozio ben assortito 
di roba. — 

ABBortimento , quantitá 



di cose dello stesso genere, 
ma d'ogni -forma, grandezza, 
colore, ecc. - Un bel assor- 
timento di scialli - un assor- 
timento di vestiti da rima- 
nere. — 

Banco, tavola tut'ta chiasa 
dalla parte di fuori e late- 
ralmente, dietro cui sta nella 
bottega il venditore e su cui 
fa tutte le operazioni occor- 
renti alia vendita e alia con- 
segna della merce.- Mi metto 
a banco la mattina e vi esco 
la sera - chi era al banco? 
il padrone da sé. — 

II banco del macellsijo di- 
cesi piü partí c. Deseo. 

Banco^ detto anche quello 
dei venditori sulle piazze, sui 
mercati, ecc, e della mostra 
che essi fanno della loro 
merce. - Girandolammo due 
buone ore, fermandoci a que- 
sto o a quel banco di riven- 
duglioli - i cocomerai di Pi- 
re nze fanno dei banchi bel- 
lissimi. 

Banco, in un al tro signif. 
Vedi Capit. XII. 

Saper stare a banco, lo 
stesso che saper stare a bot- 
tega, saper trattar bene (b^Ií 
avventori e perció affezio- 
narli alia bottega 

Roba di sottobanco, roba 
della migliore e che si tiene 
ri posta per qualche avven- 
tore favorito. - Per lei ci son 
sempre sigari di sottobanco. 
- Dicono anche Un sottobanco, 

E al ñgur. di cose segrete 
che si dicono solamente a 
pochi : - Questo si sapeva ; 
non avete nulla di sotto- 
banco? - notizie di sotto- 
banco. — 

Buohettadelbauoo, quel- 
la fenditura che é nel banco 
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della bottega, per la quale 
il danaro ricavato dalla vea- 
dita giornaliera si fa cadera 
nella casseita. Da alcuni é 
detto anche Trabooohetto. 

Gassetta, ripostiglio sotto 
la buchetta del banco in cui 
cade o si ripone il danaro: 
si apre e serra con chiáve, 
6 aperto si pud tirar faori 
del banco. 

Andaré il giuzdagno dietro 
la cassetta. vedi Guadagno, 

Trovare uno alia cassetta. 
trovarlo nell'atto di sottrar- 
re il danaro dalla cassetta. 

- Trovó il garzone alia cas- 
setta e lo mandó via su due 
piedi. — 

E cosí degli uomini della 
bottega che rabino dalla cas- 
setta si dice che scappano 
alia cassetta, - Quel bric- 
cone spesso e volentieri mi 
scappava alia cassetta.* — 

Gassettata, tanti danari 
qaanti entraño in una cas- 
setta. - Ha preso una cas- 
settata di sol di - fanno da- 
ñan a cassettate'nei giorni 
di mércate. — 

dotóla, vasetto di legno 
rotondo, senza piede e senza 
manico, che si tiene per lo 
piü nella cassetta per riporvi 
i danari. - In una ciotola 
tiene P argento, in un'altra 
il rame. — 

Gartello, Gartellone, la 
tavola di legno o lastra di 
marmo che si flssa sopra la 
porta della bottega, negozio 
e simile, scrittovi il nome 
deír esercente e la qualitá 
della merce che ci si vende. 

- Hai visto il cartello che 
hanno posto sopra il nuovo 
magazziho? - Un cartellone 
tutto a dorature - cartellone 



con lettere stermtnate pef^ 
che faccia comparsa. — 

Gartelli, Gartellini, di- 
consi anche quei foglietti che 
si pongo no ai barattoli, alie 
bocee e si mili vasi delle bot- 
teghe, sui quali o a mano o 
a stampa é scritto il nome 
di ció che il vaso contiene. 
Anche si chiamano Bottelli, 
Bottellini, e con voce eso- 
tica Etichette. 

Insegna, quadro, figura o 
altro segno scolpito o di- 
pinto che si pone o si po- 
neva sopra la bottega, ecc, 
per distinguerla da aftre. - 
Bottega airinsegna del Moro, 
airinsegna del Gallo - Mer- 
cería airinsegna della Fiam- 
ma. — 

Sporto, e per lo piü al 
plür. Sporti, sonó come due 
muricciuoli che chiudono in 
parte Ten trata della bottega 
e servono a tenerci in mo- 
stra la roba. - Macelleria 
con sporti di marmo - Ora 
gli sporti si usano poco e in 
loro vece ci sonó le vetrine. 

Sportello, Ten trata della 
bottega tra uno sporto e Tai- 
tro, e l'imposta che serve a 
chiuderla. 

Lo sportello era proprio 
delle botteghe antiche e si 
apriva per di fuori. Nell'uso 
toscano vive ancora il modo 
di diré Stare, Esmere a spor» 
tello, riferito alie botteghe, i 
padroni delle quali in alcuni 
giorni di mezza festa o si- 
mili non ^ le aprono intera- 
mente. - E uno che ha spor^ 
tellOy per diré che ha bottega 
- fa messo alio sportello in 
un fondaco, cioé per fatto- 
rino, ecc. 

Rosta, finestra sopra gli 



tiioaSi PKB LO Btíoaio dell£ hibci il 

la Tetrina. - Fermlamool na 
pochino a vadere gueata mo- 
flirá - íán di belle mostré por 
chiamare avventori. — 

Mostra aatia. valera stao- 
2a inleroa de' fondachi dore 
gi mostraTano i panol agli 
aTTontori. - Chí si íügg) nel 
fondaco, clit si nascose nelta 
mostra (Lasca) - o^gidl si 
fa la mostra anche in bot- 
'tega - 11 tal negozio ha aoa 
bella moatra o o' ¿ da sce- 
glíere come an vaole. ^ 

Mostra, diceal da chl si 
& scrn^olo di csare la voce 
Esposiiione, perché fu usata 
prima dai Francesi, par si- 
gnificare quel metiere pnb- 
blicamente in vista in qoesta 
o in quella cittá cid che I'tn- 
dustria, le manifatture, le 
arti, 11 suolo, ecc. , di cia- 
se un paese produce. 

Piü comuna per altro h 
Espoaizlone, a cosí Eapor- 
re, da ouí lei^i ttlmamente de- 
riva , ed EspoBltore. - Ha 
mandato all Bsposizione di 
Filadelfla un bel quadro - 
gil espositorí itMianl sonó 
gtati trattatl a Vienna assai 
bene. — 



Iporti della bottega per darri 
kce qnando ¿ cblasa ed ha 
par lo piii forma di semioer- 
ohlo.qnasisomigliaDteaTen- 
taglio; e Bosta dicesi pura 
la inferrtata che si matta a 
tali flneBtre. 

Tetratlna, dicesi la porta 
delle bottsghe che hanno 
sporti, moDlta di oñetalli, a 
par la qnale si entra in bot- 

VatrinsL, speoie di scansia 
O armadlo vetrato che ai 
adatta al Inogo degli sporti 
della botteghe e dore si met- 
to in mostra la mercaozia 
<die in essa si rende. - Ve- 
trine moblli, retrine flsse - 
la retrina flsse si chiadono 
idla sera oon bande - met- 
tare, levare la banda alie 
Tfltrína, acá. — 

Vetrine sonó puro qaalle 
oassatte col coperchio di va- 
tro ove gil oreflci mettono 
lo mostra giqje e aitre robe 
minuta 6 preEiose. In pas- 
■ato araño dette Bocheche, 
voofl in qnesto senao non 
plii usata. Paró scherzevol- 
meata si dice ancora di una 
eassetta qnalunque da rípor- 
Ti roba. - La sora Rosa ha 
per la casa mille bacheche e 
cassette e oassettine. - E in 
lanso flg. a irrisorio: - Vé- 
dete un po' se nelle bache- 
ohe del rostro cerrello ol 
fosse qaalche coaa di ma- 
guo. — 

Mostra, per retrina. - Qli 
sporti e la mostra dalia bot- 
tega - in alcune bottagha la 
mostré si mandano innanzi 
aindietro per mezzo di guide 
poete eul parimento. — 

Mottra, ancha per le roba 
■tesM dispoBte, ordinata nel- 



Awiatare , detto della 
marct, metterla in mostra, 
dieporla in maniera che lá- 
dano bella figura e allettino 
gil amatori. - La roba per 
venderla ra saputa avrista- 
re - quel nagozio arriata be- 
ne le sue mercaosie. — 

B in senso análogo Arruf- 
flanar e , Impoetur ar e. - Ar- 
rufflanano tanto bene la loro 
mercanzia che vendono tutto 
11 doppio di quel che vala- 
Impoaturano 1 vioi con oar- 
tsllini dorati a simili bellaria 
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per ispacdarli'piú fácilmen- 
te. — ► o jil . 

Prinoipede, il padrone, il 
capo d'una bottega, d'an ne- 
gocio, d'una fabbrica, d'un 
banco. - C'é il principale? - 
mi chiami il principale - ha 
un baon principale. — 

Nelle botteghe degli arte- 
fiel dicesi piü propr. Mae- 
stro. 

Ministro, chi in unabot- 
tega, In un negozio e si- 
mili ajuta il principale nel 
maneggio degli affari. - Che 
fa ora il tale ? Fa da mini- 
stro in un negozio - nelle 
botteghe in grande c'é an- 
che il sottoministro. 

Garzone, chi attende al- 
Tordinario servizio della bot- 
tega. — Prima era garzone, 
ora ha messo sn un caffé in 
proprio - il ministro sopra- 
intende ai garzoni - i gar- 
zoni di caffé si chiamano 
anche Tavoleggianft — 

Awentore, chi abitual- 
mente si provvede in una 
bottega del genere o dei ge- 
neri che vi si smerciano. - 
CpUe buone maniere si atti- 
rano gli avventori, coUe cat- 
tive si disgustano, si sviano 
- certi avventori é meglio 
perderli che trovarli - un 
mercante ha molti, pochi av- 
ventori - un bubn awentore 
(che compra molto ed é pun- 
túale nel pagare). — 

Atwentore^ anche chi si 
serve abitualmente di qual- 
che artefice e simili. - II mió 
sarto ha' molti avventoi*i. - 
Di un awentore ehe si serve 



da lungo tempo, anche PoUcl, 

- II signor N. gli é una buona 

Í)0sta; gli ^ trent'anni che 
o servo. — 

Awentoruccio, dimin. e 
dispr. , che compra poco e 
paga a stento. 
Bottegaio, per awentore. 

- É un piacere andaré in 
quella bottega; la padrona 
ha tanta manierina che ci 
tira i bottegai per forza - é 
un mió bottegaio - egli é un 
buon bottegaio; ci spenderá 
venti lire il giorno. — 

Buon bottegaio^ si dice iro- 
nic. a persona uggiosa, ohe^ 
venga spesso a trovarci. 

Bottegajuccio , dispr. — 
Sonó bottegajucci che com-^ 
prano dieci centesimi d'olio 
per volta. 

Fattorino, garzoncello dL 
cui si servono i padroni dell» 
botteghe , ecc. , in piccoli » 
minuti servigi.-Fu messo per 
fattorino in un fondaco. — 

Anche Ragazzo, nello stes- 
so signiflc. - Mándamela per 
il ragazzo di bottega - con- 
segna quel pacco al mió ra- 
gazzo. — 

E per ragí one di etá anche 
Uomo. - é venut» l'uomo 
del Carrara a portarmi i li- 
bri^ ci manderó il mió uomo 
- é Tuomo del banco F. — 

Ora si chiamano puré Fc^ 
torini coloro che stazionano 
in vari punti della cittá, fa* 
cendo da portatori e da fao- 
chini, in servizio del pub- 
blico. - Ghiamami un fatto- 
rino. — 



CAPITOLO V 



Venderé - Comprare. 



Ven.dex*e, cederé ad 

^Itri la proprietá d'ana cosa 

^ceyendo in cambio danaro. 

^ Venderé il pane, il vino, il 

9rano - venderé un cavallo, 

Un psgo di bovi - te lo vendo 

per lo stesso prezzo che Tho 

comperato - glielo vendetti 

per tanto - venderé a peso, 

11 misara, a un tanto il cento, 

a stima - venderé caro, a 

caro prezzo, a buon mércate 

•sia in piazza a venderé. ^ 

E flgur.: - Venderé Tinge- 
gno, le cariche, la giustizia, 
Ponore. — 

Yendere di prima , di se- 
conda^ di terza manOt dicesi 
di una merce éecondo che 
va direttamente dalla fab- 
brica, dal produttore, dal pos- 
sessore e simili nelle mani 
del primo, del secondo o del 
terzo venditore. - Vende di 
prima mano e puó fare delle 
agevolezze - ha una botte- 
gnccia do ve vende la roba 
di terza mano, dando tutto 
il guadagno agli altri. — 

Venderé in grosso, o airin- 
groseo^ o in digrosso^ cioé in 
grande quantitá, in grosse 
partite. - É un magazzino 
dove non si vende che aU'in- 
grosso. — 



Chi vende mercanzie al* 
Tingrosso chiamasi Grossi* 
ata. - I merciajuoli ambu- 
lanti pigliano la roba a cré- 
dito dal grossisti e la pagano 
a danari ripresi. — 

C'é anche il firossiere, e 
dicesi colui che ha fondaco 
di tessuti di seta o simili e 
vende in grosso. - Grossiere 
di tele. — 

Venderé a minuto^ o al 
minuto^ a poco per volta, 
non in grosse partite. - Com- 
pra la mercanzia in grosso, 
per venderla a minuto. — 

Venderé a taglio^ parlán- 
dose di robe che si dannoa 
metri, a pezzi ed a piccoli 
pesi, staccandone una parte 
dal tutto, ha 11 signifio. di 
venderé a minuto. - I grossi 
pesoi, le carni, si vendono a 
t agli o - chi vuol comperare 
un taglio di calzoni va dal 
mercante che vende a taglio, 
e non in pezza. — 

Detto di cocomero, popone 
o simili, vale facendovi un 
taglio prima di venderlo, 
perché 11 compratore ne co« 
Dosca la qualitá. 

Venderé a riiaglio, lo stes- 
so che venderé a taglio; ma 
pare un venderé piü minuto 
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d dicesi piu particolarmente 
di panno. - I merciai , i ri- 
gattieri vendono a ritaglio - 
compra i panni in pezza per 
rivenderli a ritaglio. — 

Ritagli si dicono anche gli 
scampolini o piccoli avanzi 
di pezza che restaño ne* fon- 
dachi e che poi capitano in 
mano a' rigattieri ; come vi 
capitano le Bandiere, nome 
dato giocosamente dai sarti 
ai ritagli e avanzi della roba 
ricevuta, che ritengono per 
sé, tagliando un abito con 
qaalche malizia. 

I merciai chiamano Sotti* 

§ fílame i ritagli o scampoli 
i telérie di poco prezzo. 

Venderé in dettagíio^ o a 
dettaglio^ lo stesso che ven- 
deré a minuto, a ritaglio, a 
taglio. - lo non istó al det- 
taglio - il dettaglio da piü 
lucro che il venderé all'in- 
grosso. — 

Della voce dettaglio e dei 
modi che se ne formano, 
tanto comuni, ma che san no 
troppo di francese, si po- 
trebbe far di meno, perché 
abbiamo i puri costrutti di 
venderé a taglio, a ritaglio^ 
star sul taglio, ecc. 

Venderé a contanti, a pronti 
contanti, o a danaro con^ 
tante, ricevendo il prezzo sú- 
bito della roba venduta. - I 
mercanti intendono di fare 
una lega di non venderé se 
non a pronti contanti. — 

II venderé a contanti, cioé 
quando uno da la roba e Tai- 
tro il danaro, dicesi famil. : 
Fare a mó e tó. - Si , te la 
vendo la tal cosa, ma ba- 
^mnf}, mó e tó. ^ 

'■ II sao opposto é Venderé 



a credenza, o a crédito^ Ven* 
dere a fido, a respiro, 

Gredenza, il vendare al- 
cuna cosa senza riceverne 
súbito il prezzo ; detto segna- 
tamente delle cose necessa- 
rie alia vita e che si prov- 
vedono giorno per giorno;' 
onde le maniere: Daré, Ven^ 
dere a credenza, - II botte- 
gajo non dá piü a credenza, 
perché é stato ingannato da 
molti. — 

B al plur.: - non si fanno 
credenze - bisogna smettere 
le credenze. — 

Prov. - Ghi dá a credenza 
spaccia assai ; perde Pamico 
e i danari non ha mal. — 

Far credenza, di chi vende. 
- II negoziante non gli fa 
credenza - a noi poveri non 
vogliono piü far credenza. — 

Fare a credenza, di chi 
vende e di chi compra. 

Credenza, ció che paga 
oltre il prezzo della merce 
chi prende a credenza, come 
perinteresse del danaro non 
sborsato. - Ha voluto tre lire 
di credenza - il bottegaio ú 
prende la credenza sul peso 
o col daré roba scadente. — 

Prov. - Credenza é morta 
e il mal pagar la uccise, 

Ovvero - Credenza é morta 
e Fido sta male, dicono scher- 
zevolmente i mercanti per 
diré che non vendono nulla 
a debito. 

Fido, é la credenza cha fá 
il venditore al compratore; 
onde Venderé a fido, Far fido, 
per venderé, daré a creden- 
za, far credenza. - Se mi fate 
fido ñno a domani, posso 
comprarlo - mi accordó tre 
mes! di fido - é uno spian- 
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tato che non ha piü il fido; 
gli negano il fido. — 

Far fido^ anche di capitali 
che 8i danno a mutuo. 

Fidare, nel signif. di^dar 
a fido, a credenza. - E un 
galantuomo e per me gli fido 
anche tutta la bottega - a 
noipoYeri, certi bottegai non 
ci fldano la roba - fidare 
una somma - é troppo dis- 
sestato ; nessunó gli vuol piü 
fidare ana lira. — 

Le locuzioni Venderé a tent' 
po, o a tempi^ o pe'tempi^ 
per venderé a credenza, a 
fido, ecc, non sonó piü del- 
Taso; come non lo sonó, o 
vanno sparendo quest'altre 
&miL: - Venderé, Daré, Ti' 
gliare^ ecc, a crai; ove é a 
notare che crai non é altro 
che 11 eras (domani) latino 
cosí altérate. - Pigliare a 
crai e non pagar mai. — 

Hanno lo stesso signif. : - 
tendere a griccia, a crilie, 
frasi deirnso di alcuni luo- 
ghi di Toscana. Vedi Gric- 
cia, con Debito. Cap. XI. 

Saper venderé la sua mer^ 
ce, dioesí di un mercante ac- 
corto che fá buon guadagno, 
ma senza firode. 

E figor. di chi con le sue 
ciarle e le sue lustre sa pa- 
rere di maggiordottrina,me- 
ritOf valore che non é. 

Venderé con riputazione, 
dicesi famll. per venderé a un 
prezzo non inferiere al va- 
lore della cosa che si vende. 
« Quel podere se trovo da 
venderlo con riputazione,be- 
ne; altrimenti lo tengo per 
me. — 

Venderé soito prezzo, cioé 
a mono <U quel che la roba 



vale. - Le merci danneggiate 
si vendono sotto prezzo. — 

Venderé con sagrificio, con 
scapito, cioé con danno pe- 
cuniario. Modo nuevo e non 
bello. 

Non tutte le botteghe né 
vendono, dicesi prov. di cosa 
che sia molto rara a tro* 
varsi. 

II suo opposto sarebbe: - 
Ce n^é su tutte le cantónate, • 
o su tuttiicanti, 

E di cose che hanno dello 
strano e deír impossibile : - 
Cose che non ne vendono^ o 
tengono, o hanno gli speziali. 

Aver da venderé di una 
cosa, averno in gran quan- 
titá, soprabbondantemente. - 
Quanto a dottrina ne ha da 
venderé - ce n'ho dei pen- 
sieri da vendare - aver ra- 
gioni da venderé - aver sa- 
lute, aver del cattivo da ven- 
deré. — 

Venderé Vosso del eolio, di- 
cesi di chi vende tutto quello 
che ha per far danari; ma 
piü spesso si usa neila ma- 
niera: - Venderebbe Vosso del 
eolio. 

Venderé altrui una eosa\ 
dicesi per dargli ad inten- 
dere una cosa falsa per vera, 
ma piü spesso si usa nel modo 
famil. ; - Tu non me ne vendió 
per diré ad alcuno che noi 
non siamo disposti a credere 
a quel che ci dice, sospet- 
tando che ci voglia ingan- 
nare. 

Venderé una cosa come si 
é comprata, riíerirla come é 
stata detta a noi, senza ri- 
spondere della veritá. Anche 
si dice: - Daré una cosa per 
quel che vale. 
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Non venderé gaita in sacco, 
non daré a i n tendere cose 
che non ci siano certe. 

II buon notne, Vonore non 
lo vende lo speziale, suol dirsi 
in prov. per significare che 
Fonore e la riputazione van- 
no oustoditi gelosamente,dac- 
ché, perduti, é díMcile rac- 
quistarli. 

Venderé, in composizione 
col nome della cosa che si 
vende, dá Pescivendolo^ Lat- 
twendolo^ FruUivendolo^ Er- 
bivendolo^ Panivendolo, ecc; 
mapiü usati sonó i loro eqai- 
valenti ; Pesciajuolo^ Lattajo, 
Fruttajuolo^ Or tolano^ For- 
najo. 

Su quest' andaré «'é for- 
mato YSndífrottole , Vendió 
fumo, Vendistorie^ Yendibub" 
bole^ ecc. 

Invenduto, che non é sta- 
to venduto.- Molta parte del- 
la mercanzia rimase inven- 
duta. — 

Vendibile, da vei\dersi, 
possibile a vendersi.-E ven- 
dibile quel qaadro, quella ca-' 
sa? - merce guasta e non 
piü vendibile. — 

II sao opposto, Invendi- 
büe. 

Veudereccio, aggianto di 
cose che si mettono in ven- 
dita, agevoli a vendersi. - 
Le noci lávate coli'acqaa, 
prima di porle al solé, di- 
ventano piu belle e piü ven- 
derecce. — 

E aggianto di persona che 
si lascia subornare, che si 
maove per danaro o per mer- 
cede , venale : - Gente ven- 
dereocia e codarda. — 

Venale, che si compra o 
ai vende. - Questa non é cosa 
venale. — 



Frezxo venale^ qaello al 
quale ana cosa si vende é 
per lo piü determinato da 
ana stima. 

Detto di persona vale che 
si lascia comprare, vende- 
reccio. - Giudice venale - 
gente venale. — 

Venalitá, qualita astratta 
di chi é venale. - La sua ve- 
nalitá lo fa odioso a tutti. — 

Venditore - trice, chi o 
che vende. - Al mércate c'e- 
rano piü venditori che com- 
pratori - venditori di flam- 
miferi, di ciambelle, di pere 
cotte. — 

Vendita, il venderé, Tatto 
del venderé. - Bsporre alia 
vendita, proporre, mettere, 
essere in venditaalcuna cosa. 
- Sonó in trattative di fare 
quella vendita; ma, credi, é 
un affare balordo - la ven* 
dita del grano, del vino - 
concludere una vendita- ven- 
dita volontaria - vendita gia- 
diziaria. — 

Yendita fiduciaria^ quella 
fatta col tácito patto di poter 
riscattare la cosa venduta. 

Aver vendita y bwma ven* 
dita, vendersi con facilita. - 
L'olio che ha un po'd'ama- 
rognolo ha piü vendita. ^ 

Vendita, per il luo^o dove 
si vende, bottega e simili. - 
Aprire vendita di vino, tener 
vendita, la vendita - vendita 
di sale e tabacco - vendita 
di commestibili airingrosso 
e al minuto. — 

Retrovendita, Tatto del 
venderé la cosa a colui che 
prima Paveva venduta. - 
Compró la villa col patto di 
retrovendita per cinque an- 
ni. — 

Vendicchiareí dice 11 po« 
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polo toscano nel si^nifio. di 
venderé a spizzico, íar poohe 
faccende e simili; come an- 
che dice Biasciare. - Che 
ynole? é un lavoro straoco; 
si vendicchia, si biascia. — 
Hivendere, di nuovo ven- 
deré, venderé a minnto meroi 
che si sonó cómprate alPin- 
grosso. 

Riüendere alcuno, parlan- 
dosi di nn'arte, di una scien- 
za, di nn esercizio, ecc, di- 
ces! famil. per superarlo di 
assai. - In filologia ci rivende 
tatti - Cesare pretende d'es- 
sere un gran che, ma Gigi 
lo rivende mille volte - ha 
una certa tattica che rivende 
me e te. — 

Modo che corrisponde a 
questi altri: - Batiere uno, 
Í>arglicUtiptmtt, Dargligiun- 
tOi Dargli pappa a cena o per 
cena, ecc. 

Rivenditore - tora, trice, 
colui o colei che fa il me- 
stíere di rivendere. - Riven- 
ditore di generi di privati- 
va. — 

Rivenditore si chiama aFi- 
renze chi compra attrazzi, 
panni, stovi^lie o altro di 
vecehio per ri venderlo, detto 
altrim. rigattiere; e Riven- 
ditora dicesi specialmente 
quella donna che porta at- 
torno abiti usati per riven- 
derli a contó di chi glieli da 
a tal fine. 

Rivendügliolo - ola, chi 
o che rivende cose minute, 
di poca pregio, e per lo piü 
oommestibili. 

II rivendügliolo d'ordinario 
non ha bottega; si tien fermo 
a un canto o va per le vio 
con baroccino o carretto a 
manoi sal ^uale tiene le sue 



merci. In questo caso si dice 
anche Baroccinajo. - Vedi 
piü avanti Barullo. 

Rivendibile, che piió ri- 
vendersi. 

Rivendita, l'atto di ri- 
vendita, il rivendere. -Nella 
rivendita ci ha scapitato un 
tanto - ha avuto la patente 
per la rivendita di sale e ta- 
bacco. — 

E anche per il luogo, la 
bottega ove si vende a mi- 
nuto cose comperate airin- 
grosso. - Aprire una riven- 
dita - la mostra, il cartello 
della rivendita. — 

Jldonopolio, privilegio con- 
ceduto dal Governo ad ana 
tal persona o compagnia di 
venderé essa sola una data 
mercanzia, coirobbligodi pa- 
gare un tanto al Fisco. - E 
dicesi anche nel signific. di 
Incetta. Vedi piü avanti que- 
sta voce. 

Privativa, facoltá esclu- 
sivamente concessa dallo Sta- 
to ad alcuni di venderé di- 
versi generi di regalía. 

Vedi Generi di privativa, 
Capit. I. 

Esitare, per venderé, spe- 
cialmente a minuto. - II com- 
mercio é arrenato e i mer- 
canti non trovano di editare 
le loro mercanzie - ho &tto 
venire cen^o dozzine di gnanti 
e son certo di esitarli in un 
mese - vo esitando il mió 
vino, — 

Esito, per vendita. - Merci 
che han no esito, molto esito, 
poco esito - c'é un gran esito 
del Fernet dei ñ*ateili Bran- 
ca. — 

Esitabile, da potersi esi- 
tare, spacciare. - Merci piü 
o meno esitabilit -« 



S]Mtooiare, per venderé, "ú 
esitare. - É noa bottega obe T 
spaooia molta roba - venna 
in mercato cod una baroc- i 
ciata di cocomeri e li spaccid ' 
snbito - il ciarlatano, come 
ebba spacoiato i suoi cerotti, 
ge ne ando. — 

SpaORlablie, atto a apac- 
clarsi, a eaitarsi. - Questa 
merco é spaccitibile a' gon- 
zt. — 

Spaocio, lo sp acolare, l'esi- 
tare. - In qnel nagozio c'é 
poco gpaccio - ffcneri che 
naano molto spaccio-il yino 
di poggio ha piü Bpacoio. — 

IH cosa^di aiouro spaccio si 
dice ohe£ oro roíío.- Queato , 
libro, ved' ella I é oro rotto. 
- ¿Dcbe i FraDCCBÍ hanno: 
Cest de Vor en barre. i 

Smaltlre, per apacciare, , 
esitare; e dicesi pia partico-' 
larmentc del dar ria la roba ' 
a poco a poco in modo di '< 
finiría. - In poohe settimane . ! 
ha smaltito tutti qaei fondi I 
di magazzino - talvolla ci¿ i 
obe non si pn6 venderé in ¡| 
bottega, si smaltisce alia | 
fiera. - B di libri parlando: 
l'edizione fn smaltita in meno h 
di dae mesi. — I 

Bmerolare, vendare, eai- |, 
larc la merce che uno ha. :| 

Smeroio, spaccio, esito. - 
Libro che ha molto smer- 
cío. — I 

Alienare, altro sinónimo |! 
di Tendere, ma non si dice ' 
che di beni immobili. - Alie- I 
nare un fondo, una casa. - , 
Hon si direbbe: Alienare nn 1 1 
orologio, DD cappello, un ca- I 
Tallo e simili. — ' 

Daré, rendere per nn dato I 
prezzo. - Qnesto panno costa I 
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dieci francbl ti metro; a meno 
non lo potrei daré - facevano 
a picea a chi dava la roba 
a meno - io gliela posso daré 
a meno degli altri, perché la 
bo di prima mano - discorsi 
corti, me lo da, o non ma lo 
da) — 

E cosí : - Daré a buon mer- 
oato; daré acredeuza, a ñdo, 
a debito; daré a taglio, a 
prova, a soelta, eco. Vedi ao- 
pra Venderé. 

Anche Dar via. - Ne avero 
qaattro dozzine di questi faz- 
zoletti e li ho dati tutti via. ^ 

Daré a bocea baciata, con 
facilita, senza contrasto. - 
Quest'anno 11 vino a una lira 
il fiasco lo danno a bocea 
baoiata - per ventimila ftan- 
ohi quella casetta va la d& 
a bocea baciata. — 

Andaré, Andar via, aTor 
8paocio,ea3er fácilmente von- 
dibile. - É una maree che va 

- qaei libro non va ponto - 
Tollo d un genera cha va 
molto -■ la buena roba va 
via piü presto. — 

Andir vio, detto di roba, 
di derrate, ecc, vale anche 
essere apedite faorí del paese. 

- II grano é rincaralo, per- 
cha ne va via di molto -del 
vin del Cbianti molto na va 
via in Francia e in Inghil- - 
térra. — 

Andaré, Andarvia a ruda, 
di msrci che si spaociano 
tostó a con gran conoorso di 
compratori. - Qael libro va, 
va via a ruba. — 

B nello atesso signif.: An-' 
daré come il pepe. - I libri 
del Da Amicis vanno come 
il pepe, — 

Smaniare, di cose vende- 
recce che si esitano tatte e 
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presto. - Aveva dae ceste di 
pesche, e in poohi minuti le 
La amaniate tutte. — • 

Lavorare, per venderé, 
spacciare. - A questi giorni 
81 lavora poco - é una bot- 
tega che lavora molto. — 

Laporare a colorína ritta^ 
lo dicono i commercianti a 
significare la certezaa del 
gaadagno e il nessun rischio 
in un aflárC) in un* impresa 
e simili. - E un uomo che 
vnol sempre lavorare a co- 
lonna ritta. — 

Pare, puré per venderé 
nelle frasi; Non si fa nulla. 
Si fa poco. - Oggi é stata 
ana giornataccia e non s' é 
fatto hulla. — 

Faocenda, Far faocende, 
nel signif. di fare, lavorare. 
- Ha aporto una bottega di 
caflé, ma non fa faccende - 
qnel negozio di panni fa mol- 
te faccende - dopo quella ma- 
riolata si é screditato e non 
fa piü faccende. — 

rar la pzdma (sottint. fac- 
cenda, vendita), dicesi dai 
bottegai quando, dopo aver 
aporta la bottega, vendono 
la loro prima mercanzia. - 
Oggi ño fatto bene la prima 
(cioé ho cominciato bene) - 
non bo fatto bene la prima, 
perché s'é preséntate uno a 
oomperare a credenza - ven- 
ga, Via; non voglio lasciarla 
andar via per &r la prima. — 

Nel neme di Dio e delta 
prima ^ dice chi sta a bot- 
tega, quando vende la prima 
roba. 

Modo delFuso h puré que- 
sto: Nome di Dio e della 
prima volia, col quale si 
snole indicare l'avvenimento 
di cosa desiderata e non mal 

Palma, Commerdo. 



per Taddietro avvenuta. - Ho 
vinto una tómbola, nome di 
Dio e della prima volta. — 

Awiare, Sverginare, nel 
signif. di fare la prima ven- 
dita. - Costa piü a me, ma 
glielo do per avviare - oggi 
non s'avvia - stamane non 
ho ancora sverginato. — 

Esserci le furie, dicesi 
di bottega ove accorra molta 
gente, si facciano molte fac- 
cende, ecc. - Vado dal for- 
najo alie díeci perché a quel- 
Tora non ci sonó le furie - 
alie volte in quel magazzino 
c'é le furie e un solo mini- 
stro non puó riparare. — 

Per símil, presa dai bot- 
tegai dicesi Aver le furie in 
bottega^ di chi si da gran 
moto o mostra impazienza 
nel fare o nell'avere qualche 
cosa. II popólo dice anche 
Aver le bacce. - Oggi la serva 
ha le bacce - la mi lasci 
stare, ch'ho le bacce. — 

Bacchettare, usato figur., 
venderé a prezzo vilissimo 
per bisogno di danari. - Ha 
bacchettata la librería per 
pochi soldi, che pur gil co- 
stava parecchi quattrini - 
avrei dato fuoco alia villa 
prima di bacchettarla a quel 
modo. — 

Anche, e sempre flgur., 
Bastonare, Abbacchiare, 
Bacchiare, Arrandellare, 
Assassinare. - Ma perché 
vuoi bastonare cosi tutta co- 
desta bella mobilia? - Ab- 
bacchiare una casa, un pe- 
deré. — 

Daré sol capo, puré nel 
signif di bacchettare, ecc. - 
Povera don na, la settimana- 
passata vendé gli orecchini 
per dar da mangiare alia 



ñimiglia, e ora doTrá dar 
sul capo alia bianoheria. — 

Bnttare, Gettar via una 
COBO, venderla piü abe mala, 
per meno cb'essa valga. - E 
Qn quadro cbe vale mille líre 
a butt&rlo vía. — 

Tirar dietro una oosa a 
uno, pressarlo perché 1' ac- 
qaistL 

Far vendetta, dice 11 po' 
polo acherzosamealeper ven- 
deré aqaalaívogllaprezzo.- 
■Vo'ñir vendetta d'ogni cosa 
e vo' andaré in America. — 

Tirare 11 ooUo ad una 
oosa, djcesi per venderla, 
approflttandoai dell 'o ocasio- 
ne. — Se mi capita un buen 
compratore, gli tiro il eolio 
a quel pianoforte. — 

Disfarsi, Spropriarsi di 
una cosa, per venderla. - 
Ha una villa con due poderi, 
ma bisogna cbe se ne di- 
sñuicia per pagare i debiti - 
ha dovnto spropriarBÍ della 
oaaa. — 

Anche per cederla, donarla. 
- Voglio diflfarml de'libri vec- 
chi che he, e darli a qualohe 
povero giovano che abbia vo- 
glia di atudiare, — 

Cederé una xosa ad al- 
ouno, rilasciargliela alio me- 
deaime condizioni alie quali 
era etata eomprata, o ad al- 
tre oondizioni, ma eque. - 
Potresti cedermi una parte 
della mercanzia? - comprerei 
questa villa; me la cedi alLo 
stesao prezzo? 

Cadente, ohi cede. Ce- 
dmte & il venditore d'una let- 
tera di cambio, od attro ef- 
fatto di commercio. 

Cesslone, il cederé. - Sí 
feeero cession o reciproca, I'u- 
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no della Tilla e poderi, é 
l'altro del palazzo. ^ 

Cessionario, quello a cni 
ai fa la cesslone. - II cessio- 
nario della cambíale é il si- 
ga or N. — 

Oompr'ar'e, e anche, 
m a me no común. Ooznpe- 
rare, acquistare la pro- 

Írieta d'una cosa, col daré 
1 cambio danara.-Compra- 
re il pane, 11 vino, 11 grano - 
comprare nna caaa, un po- 
dere - comprare al mércate 

- oomprara alia bottega o dal 
bottegaio. — 

Poicbé ridea di Comprare 
, ¿ in relazione di uontrappo- 
. ato con quella di Venderé, 
I molte locazÍDni,sono comnni 
I ai due verbi, solo che si so- 
stituiaca Tuno aU'attro; onds 

- Comprare di prima, di se- 
conda, di terza mano - com- 
prare airingroaso, al minuto 

I ~ comprare a contanti-com- 
! prare a credenza, a fido, eco. 

- comprar caro, a caro prez- 
zo - comprare a buon mor- 
cato, a poco prezzo, per po- 
co, ecc, delle qnalí vedi Ven- 

I dere. 

Coal, nel oavar faori, che 
' qn! faociamo, i modi che Bi 
riferiscono al comprare, do- 
vremo di necessitá tomare 
ancora sul venderé. 

Comprare, Venderé a de' 
'bito, non pagando súbito, non 
ricevendo súbito il prezzo ; ' 
lo atesso ohe Comprare, Ven- 
deré a oredema. - Comprano 
i il pane a debito - in quella 
bottaga non si vende nulla 
a debito. — 

E Far debito, per &r ere- 

denza. - M'ha delto lo spe> 

ziale che non fa debito. — 

Comprare, Venderé a tcelta. 
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^oxne piace, con facoltá di sce- 

<^omprare. Venderé per\ín 
P^^xodipáne^ ovvero per un 
^^^00 d^ossa^ cioé per un 
pr>dzzo bassissimo. 

Comprare^ Venderé a peso 

^*oro,per moltissimo prezzo. 

"^ Qaella casa l'ha comprata 

^ peso d'oro - non vende se 

>ion vende a peso d'oro. — 

Comprare^ Vender bene^ a 

Dtione condizioni, a buoni 

X^atti, a bnon prezzo; ed an- 

^^he validamente, con effetti 

l^gali. - Se ha pagato qaesta 

"Villa trentamila franchi, l'ha 

c^omprata bene - Tollo Tho 

"Venanto molto bene, perché 

oe n'era riohiesta. — 

E all'opposto: Comprare, 
t^ender male. 

Di persona o bottega da 
^vá si compra bene , si dice 
anche: Farci bene. - Con 
qnel mercante, in.quella bot- 
lega ci si fa bene. *~ 
Comprare, Venderé in btM' 
I na féde, cioé lealmente, con 
^ retta intenzione, colla con- 
vinzione di venderé o com- 
prare la roba legittimamen- 
te. — 

Comprare, Venderé di scar^ 
riera, per iscarriera, cioé 
fuori del trafñco comune, 
per oocasione straordinaria 
che si presentí ; ma son modi 
qnasi andati in disuso. Piü 
coman, dicesi : A caso, A bal- 
xeüo. 

Comprare, Venderé in erba, 
prima che i frutti o le ri- 
colte siano maturo.' 

Vigor. Comprare la ricoltá 

in erba, dicesi di chi rischia 

uáa cosa presente nella spe- 

ranza di futuro vantaggio. 

Comprare, Venderé al tino, 



detto del vino, alia svina- 
iura, cioé al tempo che si 
cava dal tino. 

Comprare, Venderé alVa- 
íta. Vedi Asta nel Gapit se- 
guente. 

Comprare, Venderé in bloc- 
co, Fare tutto un blocco, ecc, 
si dice di cose diverse che si 
vendono insiemefacendo tut- 
to un prezzo. - Facendo tutto 
un blocco di questa roba, 
quanto si deve daré? - di- 
temi cosí in blocco quel che 
pu6 costare ogni cosa. — 

Dicesi anche Fare un tac- 
do, Fare un cionco, Far 
tutto un baragoxzo. - Si fará 
un taccio, tutto un taccio di 
questi libri - se non vi rin- 
cresce, faremo tatto un ciou'» 
co - quanto vi costa questa 
poltrona? non lo saprei diré, 
perché comprai mol ti capi e 
si fece tutto un baragozzo. — 

Comprare, Venderé a calo. 
Vedi Calo, Capit. XIII. 

Prov, - A chi compra non 
bastano cenfocchi; e a chi 
vende ne basta uno, perché 
chi vende é pratico della 
roba. 

Prov. - Chi compra a mi- 
nuto pasee i figliuoli degli 
altri e affama i suoi , com- 
prando a minuto non si fa 
gran guadagno. 

Prov. - Qhi comxyra a tempo 
(a credenza) vende nove per 
altri e un per sé, chi compra 
per pagare da 11 a qualche 
tempo, la un debito; e quando 
rivende, gli tocca pagare il 
debito e rusura. 

Prov. Chi biasima, vuol 
comprare, detto di chi vo- 
lendo comprare una tal cosa, 
la bntta giü, la scredita, per 
pagarla meno. 
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E si dice anche di chi 
irova di apporre, di dir male 
d'una cosa o di una perso- 
na che si crede invece es- 
ser e da esso desiderata. 

Altri prov. Le disgraxie 
non si comprano al mer^ 
ccUo^ cioé vengono a nostro 
malgrado - amore non si 
compra ne si vende - Voro 
non compra tuito^ ecc 

Comprare e non ^endere^ 
al fígur. di chi sta a sentiré 
e non parla, mirando a soo- 
prire l^ltrui pensiero e a 
nascondere il proprio.- Quel- 
lo é un uomo che compra 
e non vende - tu vorresti 
comprare e io non vendo - 
egli parlava per comprare, 
ma io lasciai diré e comprai 
da lui. — 

Comprar le brighe , le 
ri9se a contanti^ ecc, si dice 
di chi se ne mostra vago, 
e va a cercarle a bella po- 
sta; del quale piü spedita- 
mente si suol diré anche lé 
compra^ le comprerebbe. 

Comprare, per corrom- 
peré con danaro, subornare. 
- Comprare un testimonio, 
un giudice - lasciarsi com- 
prare - comprare i voti, la 
co^cienza, la penna - gente 
comprata -< iodi compra- 
te. — 

Compra, il comprare - 
Fíire una compra, una bue- 
na, una oattiva compra. - 
Ha fatto alia fiera molte 
compre - il Uno costa due 
lire di compra, e due di fi- 
latura. - Prov. II guadagno 
8i fa il giorno della com- 
pra. — 

E per la cosa comprata - 
Ci faccia vedere la sua com- 
pra. -* 



Compratore, trice, chi 
o che compra. - La roba 
gli é rimasta in'bottega per- 
ché non ha avuto compra- 
tori - il compratore non a* 
veva danari - se trovasse il 
compratore quel bel palazzo 
lo darebbe per un pezzo di 
pane - Ecco qui la signora 
compratrice della villa. — 

Ricomprare , comprare 
di nuevo. - Mi mori un ca- 
vallo e bisogna che lo ri- 
compri - comprata la casa, 
ci ha speso tanto per ab- 
bellirla che quasi l'ha ñcom- 
prata. — 

B nel senso di riscattare, 
redimere, cioé di ricompe- 
rare per prezzo cosa tolta 
o perduta. - Cristo ci ri- 
comprd dalla schiavitü in- 
fernale. — 

Ricompra, Tatto del ri- 
comprare. - La ricompra déi 
cavalli. — 

Rioompratore, trice, chi 
o che ricompra. 

Pigliare, Prendere, nel 
signif. di comprare. - Pi- 
gliano ogni cosa acredenza 
e pskgano a cómodo - va 
dal merciaio e prendí una 
carta d'aghi assortiti - da 
chi r hai preso questo vino ? 
- ha preso molta roba e 
ha fatto un contó grosso. — 

Prendere a taglia per 
comprare a credenza. - 
Prendono 11 vino, 11 pane, 
la carne a taglia. — 

La taglia é un legnetto 
diviso per lo lungo in due 
parti, suUe quali si fanno a 
riscontro col coltello delle 
tacche per memoria e rl* 
pro va di coloro che danno 
o prendono roba a credenza; 
e anche di coloro^che tras-* 
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portano col carrettone, mat- 
ioni, rena, calcina, sierro o 
similL - Ora non si asa quasi 
piü, e qaesto proverebbe che 
gli analílsibeti vanno sce- 
mando di numero. — 

Fár la iaalia con gudí- 
cunOf aecordarsi con lai di 
pagare di tempe in tempo, 
piattosto che ogni volta che 
si riceve la cosa. 

Avere, nel signif. di com- 
prare, eco. - Questa stoffa 
si pud avere per dieci lire 
da N. a bocea baciata - 
ha ayate qael podere per 
un pezzo di pane. — 

Acquistare, venire per 
mezzo di compra al possesso 
d'una cosa, e per lo piü si 
dice di cosa di qualche va- 
lore. - S'acqoista un podere, 
una casa; si compra 11 pa- 
ne, nn cappello. — 

Ácqcdsto, atto delPacqui- 
stare, compra di qaalche im- 
portsmza. - La societá tratta 
per l'acqaisto di an naovo 
stabile - ho fatto acqaisto 
d*an podere - baono, bello , 
cattivo, bratto acqaisto. » 

Roba di bueno, di mal ac- 
qaisto ;. cioé acquistata con 
modi onesti, o illeciti; 

Aoq[uir6nte, ohi acquista, 
chi compra. - Merce non 
Tendata per mancanza di 
acquirenti - il primo acqui- 
rente, molti acqairenti - le 
spesé del registro sonó a 
carioo dell'acquirente ! - si 
tenne basso nella stima del 
podere per attirare maggior 
numero di acqairenti. — 

lacetta, compra, acqaisto 
^ merci, fatto piü qua e 
piü la coll'intenzione di ri- 
Tenderle a piü caro prezzo ; 
e usasi común, nella frase 



Fare inceUa. - Fanno incetta 
di vino, di grano, di be- 
stiame bovino. - Aitrim. mO" 
nopolio. 

Detto anche di oggetti 
congeneri che si comprano, 
non per rivenderli, ma per 
tenerseli per sé. - Fa in- 
cetta di libri, di quadri an- 
tichi. — 

E al flgur. far incetta di 
lodi, d'applausl, di voti, eco. 

Inoettare, fare incetta. - 
Incettar mercanzie, antica- 
glie, libri, ecc. — 

Licéttatore, chi incetta. 
- Incettatori che affamano 
le popolazioni per arric- 
chirsi - Aitrim. e meno bene 
Monopolista. — 

Barullo, colui che com- 
pra all'ingrosso le derrate o 
altra roba da mangiare, e 
le ri vende al minuto, riven- 
dugliolo ; ma é voce che sa 
di spregio. 

Si dice anche per scimu- 
nito, baiordo. 

Barullare, trafflcare al 
modo di barallo, esercitare 
ilmestiere di barullo. Voce 
non molto comune. 

Truccone, nel signif. di 
barullo, rivendugliolo ; ma 
per lo piü si dice di chi nel 
comprare per ri vendare, si 
ingegna di metter in mezzo 
la gente. - I trucconi di 
mercato. — 

Dicesi anche per imbro- 
glione. Fra contadini vale 
anche mezzano di matri- 
mpni e di altri contratti. 

Trucoone (il recattone 
di alcuni dialetti) non é che 
una alterazione di ireccone^ 
non piü usato, venuto alia 
sua volta da treccare ^ a 
questo dal basso latino tri^ 
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care (confronta col í^anc. 
tricher) nel Benso di ingan- 
nare. - Anche gli altri de- 
rlvati treccante^ trecca, trec^ 
cola per rivendugliolo e ri- 
vendugliola; treccheria pev 
inganno ; trecchiero per in- 
gannatore, sonó usciti d'uso. 

GaffOy occasione di com- 
prare a buon mercato, bue- 
na ventara, partito yantag- 
gioso. - É un bel caffo, m'5 
toccato un bel caffo. — 

Gaffetto, dimin., che é 
piü comune. - Stamattina 
m'é capitato un bel caffet- 
to; ho avuto un libro ra- 
rissimo per poohi soldi - di 
questi caffetti ce ^ ne vor- 
rebbe uno al giorno. — 

Bazza, lo stesso che caf- 
fo, oaffetto ; onde battere , 
capitare una bazza , una 
buona bazza. - Aver per 
bazza o di bazza una cosa 

- é stata una buona bazza 
Tacquisto di quelia villa. — 

Levare, detto di mercan- 
zia, comprarla, farne acqui- 
sto, ma in digrosso. - Le- 
vando le manifatture dalla 
fabbrica, si fanno bellissimi 
risparmi. — 

Levata, il levare. - Va 
aU'appalto a fare la sólita 
levata di sale - a voler gua- 
dagnare qualche cosa biso- 
gna fare delle grandi lévate 
di roba. — 

Prowedere, in un senso 
che si avvicina a comprare. 

- II pane, la carne, Tortag- 
fflo si provvedono giorno 
^r giorno - e rifless. - mi 
provvedo in una bottega,in 
un magazzino - a libri mi 
provvedo dal Carrara. — 

B' onde pro vvista, provvi' 
sione. - Far la provvista 



del caffé, dello zucchero — ^ 
fár le provvisioni per la fá— 
miglia. — 

Servirsi, detto dell'av— 
ventore per rispetto del bot- 
tegaio, del negoziante presso 
il quale é sólito provve- 
dersL - Da quel bottegaio 
mi servo volentieri perché 
da sempre roba buona - sonó 
trent'anni che mi servo dalla 
drogheria Ferrarlo. — 

Serviré, detto del botte- 
gaio, eco. per rispetto del- 
Tavventore al quale é so- 
lito venderé roba del pro- 
prio negozio. - II fruttaiuolo 
di via S. Clemente serve la 
casa Reale - é un mió av- 
ventore ; lo servo io - io spero 
che non mi fará un torto e 
seguiterá a servirsi da me. •— 

Di somministrazioni in 
grande fatte agli ospedali , 
airesercito, ecc, dicesi piü 
propr. fornirej da cui /6r- 
niíore^ fbmitura, 

Affaociarsi, parlandosi di 
bottega, mércate e simili. - 
Presen tarsi per comprare; 
ma piü spesso colla nega- 
tiva non - A quelia bottega, 
a quel negozio hanno rin- 
carato ogni cosa; hon si 
pud piü affacciaro - dopo 
quelia bricconata nessuno 
s'affaccia alia sua botte- 
ga. — 

Aooostfursi , nel signif. 
deU'anteoedente. - lu mér- 
cate é tanto caro ogni cosa 
che non ci si pud accostare 
a nuUa - non c' é da acco- 
starsi al pesce , ai pol- 
li, ecc. — 

Pigliare o prendere per il 
co2¿o;, dicesi fígur. di chi 
vendendo alcuna cosa si fa 
pagare oltre il glasto, pro- 
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fittandosi della necessitá o 

della Yoglia del compratore. 

•Ho comprato un bel anello, 

ina e'mi ha preso per il 

coUo - in quel negozio non 
ci compro mai nuUa, perchó 
ci piglianó per il eolio. — 

Ammollare, daré con in- 
ganno roba oattiva ^ per 
buona, o nna cosa per un al- 
tra. - II macellaio gli ha 
ammollato di brava vacca 
inveoe di manzo - il mió 
sarto mi ha ammollato un 
taglio di calzoni per tutta 
lana e invece son tutto co- 
tone. — 

Appiccioare, Appioppa- 
re, nel signif. dell'antece- 
dente. - Gli appiccicó per 
miUe lira qnel quadro che 
non ne valeva dieoi - mi ha 
appiccicato per nuovo un 
cappello usato - appioppare 
una mercé scadente. — • 

Metiere in mezzo'^ di 
mezzo^ ingannaiHk giuntare 
e simili. - II mercante mi 
ha messo di mezzo - bada, 
ti mette in mezzo - piutto- 
8to che troncare la contrat- 
tazione, si lasció mettere in 
mezzo. — 

Sonó puré delFuso bübbO' 
lare^ íuscTierare^ corbellare^ 
imbrogliare, -* Mi ha bubbo- 
lato a cento franchi - mi 
puó bnbbolare una volta, 
ma la seconda non ciriesce 
- gli credei, ma poi mi bu- 
scherd - qnel birbone di 
mercante é riuscito ad im- 
brogliarmi - é stato corbel- 
lato bene prendendo quel 
lavatiyo. — 

Lavativo, in modo basso, 
per cattiva compra che 
altri abbia fatta. 

Raxmnontarey usato nel 
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modo mi rammenUrd: lo 
dice chi si protesta di ven- 
deroi flor di roba, sicohé ci 
loderemo del íktto suo. - 
Tenga, prenda di questo vin 
santo qui; mi rammente- 
rá. — 

Redibizione, dicono i le- 
gali per azione intentata 
dal compratore centro del 
Yenditore di mala fede per 
costringerlo a ritorsi la cosa 
malamente venduta. 

Barattare, daré una cosa 
per averne un'altra; detto 
propr. di merci o d'altro 
che si scambiano con mutuo 
consenso delle partí. - Que- 
sto orinólo non va bene; 
vo' vedere se me lo barat- 
tano - há barattato il íhcile 
con un palo di pistóle. — 

Barattare una moneta^ un 
foglio di banca^ ecc. Vedi 
Moneta, Cap. XVI. 

Prov. Chi baratía^ imbrat^ 
ta, per diré che i baratti 
sonó per lo piü a carico, ci 
si scapita, perché si cerca 
di barattare la peggio roba. 

E* va a barattarsi^ si dice 
per gioco di chi va a una 
fiera , perché spesso nelle 
fiere si fa baratti di bestie. 

Baratto, 11 barattare. * 
Fare un baratío^ fare á ba^ 
ratto^ daré a baratto^ ecc. 
detto per lo piü di cose si- 
mili - facciamo a baratto 
deirorologio - questo anello 
rho avuto a baratto con un 
altro. — 

E per la cosa barattata - 
Questo orologio non 1' ho 
comprato ; é un baratto. — 

Baratto^ baratto é f(xtto; 
chi lo rivuol vada in pa^ 
lazzo^ dicono i ragazzi dopo 
&tto i loro baraHucct. 
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Barattina, lo stesso che 
baratto. ma d'uso familiare 
e ristreito a cose di poco 
valore, come sonó i baratti 
o barattucci, che fanno tra 
loro 1 ragazzi, di penne, 
carta, balocchi, ecc. 

Baratteria, termine del- 
Tan tica giarispradenza, 11 
traficare i pabblici ufflci e 
farne mércate. — 

Barattiere, chi commette 
baratteria.*" 

Cambiare, nel signif. di 
barattare. - Ho cambiato un 
cilindro con un áncora - 
rambiare una moneta, vedi 
Cap. XVII. 

Cambio, 11 cambiare. - 
II commercio negli antichi 
tempi era limitato al cam- 
bio delle produzioni - daré, 
pigliare unacosa in cambio 
- Facciamo un cambio; voi 
datemi 11 vostro pianoforte, 



e lo vi do il mió - ho preso 
questo anello d'oro, e gii ho 
dato in cambio un orologio 
d'argento - vedi ancora que- 
sta voce al Gapit. XX. 

Permuta,Permiitamen- 
to , Permutazione , per 
cambio, baratto: e Permut- 
tare per cambiare, barat- 
tare; ma le sonó voci piut- 
tosto della scienza légale. 

Giunta, quello che nei ba- 
ratti o cambi si da per so- 
prappiü : onde dar giunta^ 
far giunta^ per aggiungere 
nel baratto d'alcuna cosa, o 
danaro, o mercanzie. - Fac- 
ciamo a baratto deirom- 
brello; quanto mi dai a giun- 
ta? - avevo un bel cavallo, 
ma lo barattai alia fiera, e 
mi fecero giunta - gil detti 
dieci lire di giunta; e di- 
cesi anche senza la prepo- 
sizione , dieci lire giunta. — 
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Usté - Appalti - Contrattazioni. 



^ Asta» o Asta píxlb- 

^lloa, yendita pabblica di 
^Dse Bltcui espropriate per 
^t^ntenza di tribanale; yi 
Joncorre chi vuole e ¡'ul- 
timo che offre piü é il com- 
pratore. - Fare un'asta - 
andaré all'asta - metiere, 
Venderé all'asta i beni d'un 
íallito - bo comprato al- 
Vasta ana casa con pederé, 
un bel orologio da sala - 
primo, secondo esperimento 
d'asta. — 

, Asta privata, quella cbe 
tí fa da priyati e per loro 
propria deliberazioDe. - In 
Tía Manzbni c' 5 un' asta 
privata da spenderli bene. — 

Si disse e si dice nel lin- 
gnaggio légale. - Subasta^ 
per vendita all'asta e su- 
bastare^ 11 venderé all'asta, 
dál lat. 8ub hasta ; dal co- 
stame degll anticbi Romani 
di appendere a un asta le 
flpoglie del nemico per ven- 
derle a chi offrlva il mag- 
gior prezzo. 

In alcuni ufñzi si senté 
ancora diré Licitazione per 
asta, e Lieitare per metteré 
alTMita. 
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Incanto, lo stesso che 
Asta; onde venderé^ com^' 
prare alVincanto^ al p^^- 
blico incanto; ánnunzio áVn« 
canto. 

Si fanno incanti o aste 
anche per lavori, forniture 
e Similii che il governo, il 
comune o altra pubblica 
amministrazione da in ac« 
eolio a colui che si prafe- 
risco di farli a un prezzo 
minore. - Aprire^s, chiudere 
l'incanto - conoorrere, pT¿- 
sentarsi, competeré alrizi"- 
canto - primo, secondo in- 
canto -l'incanto rimase jsenza 
effetto, perché non s'affacoió 
alcuno. — 

Gartella d'inoanto, fo- 
glio per lo piü a staoipa, 
dove sonó indícate le con- 
dizioni, gli obblighi e simili, 
per norma di chi accorre 
ad un ast^ ecc. Vedi piü qua 
Gapitolato. 

Inoanto o Asta allá can- 
dela, detto da una candela 
che si teneva , e qualche 
volta ancora si tiene ac- 
cesa nei pubblici incanti, 
flnita la quale, é finito Tin- 
canto. 
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Qaesta candela in fondo 
era per lo piü tinta di 
verde; e di qui i modi 
xnetaf. Essere al verde^ Ri" 
dursi al verde^ ecc. per Es- 
sere airestremo, aver finito, 
aver consumato ogni cosa; 
e con altro modo metaf. Bs- 
sere al lamicino - Non c'é 
piü danari, siamo al verde 
come le cándele. — 

Inoantare, per mettere 
airincanto é voce che.diffl- 
cilmente si adoprerebbe per 
evitare equivoci* Dices! In- 
voco venderé alia tromba 
(che in fin de' conti, etimo- 
logigamente é la i^essa co- 
sa), alludendosi al suono della 
tromba, colla quale il pab- 
blico banditore annunzia la 
vendita. 

XUncantare, incantare di 
nuovo, rimettere all'incanto. 
- Non ci fu nessano che ci 
dicesse su, e il giorno dopo 
si rincantd. — 

Banditore, colai che ai 
pubblici incanti bandisce , 
cioé anntrñzia di mano in 
sxano gli oggetti che si ven- 
dpno e il loro prezzo. 

A Firenze lo chiamano an- 
che il tromba. 

Offrire aU'asta , alV in" 
canto^ esibire an prezzo per 
cosa che vi si vende, fa- 
qendo a gara con altri per 
Tacquisto della medesima. 

Meno asati sonó i modi 
attendere aWasta, applicare 
áWastá. Dicesi per altro ¿U" 
tendente per offerente. - La 
vendita non si fece per 
ixiancanza di attendenti - 
per l'acqalsto di quella casa 
ci sonó giá sei attendenti. — 

Qtterente , Obblatore , 
chi oflre aU'asta, eco. - Al- 



Tasta non si presentó alcaí 
obiatore - si libera al mi- 
glior offerente - lo ha dato 
al primo offerente. — 

Diré, Dirci, Dirci su 
delle offerte al pnbblico in* 
canto. - II márchese ha dettc 
nelia, o sulla villa - ci di88< 
fino a cento mila lire - ci 
disse per contó di un terz( 

- non ci ho voliito diré per 
che il, prezzo era troppi 
alto - £ in vendita qnelli 
casa e son molti a dirc 
su. — 

Uomo di paglia, cola 
che a un asta e simili fing< 
di contrattare per se e « 
per un altro, che vuol n 
manere celato. - Mandó ] 
quell'asta un nomo di paglii 
affinché facesse salir la cas; 
a prezzo altissimo. — 

Dicesi anchePrestauomc 

- Non é il vero compratori 
ma un prestanome. — 

Liberare, si dice quand 
il banditore rítasela alFul 
timo e miglior offerente 1 
cosa messa airincanto. - S 
libera, e una; si libera^ 
due ; si libera, e tre - lo h 
libérate per trecento íraD 
chi. — 

Liberazione, il liberar< 

- Signori, si va alia libera 
zione del quadrp - prezzo c 
liberazione. — 

Liberatario, colui al qua 
le fra piü competitori é rí 
lasciata la roba, allogatp u 
lavoro e simile. 

Dicono anche> ma man 
propriamente, Deliberataric 
e COSÍ Deliberare^ Delibera 
zione. 

Aggiudioare, attribuirc 
concederé, assegnare dop< 
pubblico incanto TeseoiuiiQ» 
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di an'opera, un'appalto, ana 
fornitura. - I lavori della 
gallería ftirono aggiudicati 
a ana societa forestiera. — 
Detto anche deirassegnare 
per sentenza, per atto pab- 
Elico, ecc, la proprietá d ana 
cosa» un premio, eco. - I 
beni íürono aggiadicati ai 
oreditori - nn*accademia ag- 
giadica il premio airautore 
' aella miglior memoria. — 
. Aggiudioazione, l'atto e 
i'effetto deiraggiudicare. 

Aggiudicatario, colui a 
^Yore del quale é fatta 
I'aggiudicazione. - Aggiudi- 
Catarlo d'nn podere, di. una 
Casa, di un lavoro. » 

Di lavori, accolLi e simili 
dices! anche concessionario^ 
o vale che ha avuto dal 6o- 
Vemo o da qualunque ma- 
^stratp político o ammini- 
istrativo la concéssione di 
Arli, di prenderli, eco. Vedi 
.Aocollatario piü avanti. 

Gcmtrattare, trattar di 
€M>mprare o di venderé, di- 
l)attere tra compratore e 
"venditore le condizioni del- 
l'acquisto d'una cosa, ecc. - 
Son lá che contrattano un 
par di manzi - ven^ qua, 
contrattiamo quest'orologio, 
quanto mi dá? - contrat- 
we le azioni Mella Ban- 
ca* — ' , 

E assolui - É un uomo col 
qnale si contratta bene. — 
- Con quel mercante non ci 
si contratta ; |)erché quando 
ha detto un prezzo, é pa- 
rola di re. - Gontrattarono 
nn pezzo, ma non conclu- 
sero nulla. — 

Ooxitx*attazlozie , 
11 contrattare. - Negoziante 
^nestissimo nelle contratta- 



zioni - alia fiera ci sonó 
state pocho contrattázioni - 
dopo taate contrattázioni, 
finalmente la villa é stata 
comperata da nn signore a- 
mericano. — 

Gontratto , convenzione 
mediante pubblico istru- 
mento, con la quale una o 
piü persone si obbligano 
verso una o piü altre a fare 
o non fare certe determí- 
nate cose. - Gontratti di 
compra e vendita; contratto 
di locazione, di enflteusi - 
trattare, dibattere, discu- 
tere, férmare le condizioni, 
i patti d'un contratto - con- 
tratto di assicurazione, di 
mutuo - fare, celebrare, sti- 
pulare, pubblicare, firmare 
il contratto - rescindere, 
annuUare, infirmare il con- 
tratto - il contratto é vi- 
zioso nelia forma e non 
tiene - bisogna stare alie 
disposizioni del contratto - 
contratto vantaggioso, rovi- 
noso. — 

Questa voce neiruso mer- 
cantile, allargando il suo 
significato, comprende anche 
le convenzioni prívate che 
si fanno sulla parola, per la 
conclusión e d'un negozio,eoc. 

Gontratto , per 1' istro- 
mento stesso nel quale é 
contenuta la convenzione. -« 
Gi son volute cento lire per 
il contratto - il contratto é 
stato regístrate - archivio 
dei contratti - fare, disten- 
deré un contratto - il no- 
taro A. ha regato il con- 
tratto. — 

Per simil. La parola de- 
v^essere un contratto. 

Gontratto aleatorio, che 
ha doiralea, che dipende, 
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oioé da aTvenimenti incerti 
e fortaiti. - II contratto d*as- 
sicurazione é aleatorio. — • 
Contratto bilaterale , 

Suello per cui ciascuna delle 
ae parti assume degli ob- 
bllghi in faYore di ua'altra. 
Góntrattone , per con- 
tratto assai lucroso, o come 
direbbesi anche , iin affare 
¿Toro. 

Cíontrattino , dimin. di 
contratto, ma spesso usasi, 
j>er semplice yezzeggiativo, 
nel.medesimo signiflcato. - 
Se non le displace faremo 
nn contrattino per sioarezza 
d'ambedue. — 

Gontrattuccio , dimin. 

dispreg. 

Goátraexite, da contrar- 
re.per StablLire concorde- 
mente , concludere , asato 
spesso in forma d'add. Le 
parti contraentif detto di 
chi fa nn contratto. - Le 
parti contraenti non si sonó 
tróvate d'accordo. — 

E sosi I contraenti, se- 
gnatam. del matrimonio. 

Accettante e stipulan- 
te, formóla légale asata nei 
contratti a significare la vo- 
lontá che le parti hanno 
di obbligarsi scambleyol- 
niente. 
^ E si dice per simil. di chi 
eiásendo presente a fátti o 
discorsi che ofíendono il suo 
onore, non dia segno di vo- 
lerli impediré, o di risen- 
tirsene. 

Gontrattuale , che ri- 
guarda i contratti. - Mate- 
ria contrattuale - disposi- 
zioni contrattuali. — 
' Gaparra, pegno in da- 
ñare che in un contratto di 
compra e vendita , oppure 
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di opera convenuta, si dá 
per sicurtá da quella delle 
due parti che potrebbe fá- 
cilmente mancare alia pa« 
rola, e che si perde non 
stando a' patti. - Ho dato Ja 
caparra del bestiame - cento 
lire di caparra - fissatenií 
la carrozza per tutta la set- 
timana, ma préndete un pó* 
di caparra - farsi daré. lá 
caparra, una buona caparra 

- ricevere la caparra, ner- 
dere, restituiré, raddoppiare 
la caparra. — 

B al ñgur. per saggio, an- 
ticipazione. - Questa conso- 
lazione che avete adessocbi 
Yostro figlio , é una ca|par« 
ra di quelle che yí dará di 
poi - castighi che son la 
caparra dtiltri piü gravi. — 

Gaparrare, Accariarrá- 
re, flssar la compra ai qus¿t« 
che cosa o assicurarsi di 
averia ad avere, dando o 
ricevendo caparra. - ^p.ca- 
parrato dieci barili d'olió e 
venti di vino per la botte?- 
ga - ho accaparrato per lá 
segatura in Marenama cin- 
quanta opere. — 

Talora dicesi semplic. del- 
Timpegnare una o piii per- 
sone a fare un dato ser« 
vizio, a intervenire a una 
veglia e simili. - Per l'ac- 
cademia di stasera ho .oa- 
parrato i migliori cantanti 

- hogiá accaparrato il ouoco 
per il pranzo di giovedi. — 

Accaparrare, Aocapa- 
rarsi,si dice anche ñgur. del* 
l'assicurarsi per un tempo 
avvenire.un impiego o altro 
vantaggio. - S'é accapar- 
rato il posto di scrivano al 
municipio - per il corso delle 
maschere ha accaparrato una 
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íloflstra «alia piazza del 
'' Dnomo - accaparrarsU ca- 
jMrrarsi rappoggio, il fa- 
Tore, la protezione di al- 
eono. — 

Sensaley colai che si in« 
tromette ira i contraenti 
per la conclnsione del ne- 
gosio, e particolarmente tra 
U venditore e 11 compratore. 

- Tali contratti non possono 
ñunsi senza il sensale - sen* 
sale di grano, sensale di ca- 
yíMU sensale di borsa - fare 
il sensale - ha la patente di 
sensale - Proy. Ha piü ne- 
gozi di un sensale. — 

II sensale di borsa é detto 
anche Agente di cambio (ve- 
di Cambio Capit. XX). - II 
sensale di cavalli, é detto 
Cozxone^ voce che per di- 
leggio si applica anche a 
chi snol concladere matri- 
moni , che pnre dlcesi seu" 
sale di matrimonia 

Sensala, fem. fu detto per 
colei che si intrométte tra 
le ÜBoniglie e le serve che 
cercano di un servizio ; e 
(40 ora (fices! coman. Fro^ 
caccina. - Procaccina di 
donne di servizio , procac- 
cina di balie. — 
» Sencralaccio, pegg. di 
sensale. 

Sensalucoio^dimin. dispr. 
di sensale. 

Senseria, Topera del sen- 
sale e la mercede dovata al 
sensale. - Si é conclaso l'af- 
ftre con la sensoria del D. 

- ei vollero mi He lire di 
senseria - gli dovetti daré 
la sensoria. — 

Vezzano, lo stesso che 
Miníale ; ma pare voce piü 
í¿Biob\le. - Mezzano di gra- 
nO| mezzano di bestiami - il 



mezzano ha un tanto per 
cento sulla mercanzia - lacr 
cia il mezzano, comandi il 
mezzano - il mezzano non 
é riuscito a metterli d'ac- 
cordo nel prezzo. — 

Mediatore, per sensale « 
mezzano, non dicesi che in 
alcuni dialetti. In Toscana 
é colui che si intrométte tra 
due persone, o tra piü a 
fine di trattar negozi, di 
far pace, di ottener gra- 
zie, ecc, che anche dlcesi 
un terzo , una terza per^ 
sona. 

Cosí Mediazione, per sen- 
seria, non é delPuso toscano. 

Peggio il diré Interme- 
diario, sost. per significare 
genéricamente il mediatore^ 
iUfensale, Tagente di cam- 
bio e ii commissionario. • 

Prowisione, in senso af- . 
fine di senseria, dices! quel 
premio che si da alFagentó 
di cambio, al commissiona' 
rio, al banchiere, al senseíe 
e simili per Topera da que- 
sti próstata in trattar af- 
ftiri, ecc. - Tratto un im- 
prestito per il governo e 
con la sola prowisione del 
mezzo per cento guadagná 
cento mila lire - a quél 
banco per gli sconti pigliano 
di prowisione Tuno per cen- 
to. — 

Appalto, contratto con 
cui si piglia a riscnotere un 
dazio per una somma da 
pagarsi alio Stato; o a ese- 
guire un'opera pubblica per 
una somma puro determi- 
nata che lo Stato deve pa- 
gare ; o a fornire derrate e 
simili per uso degli eserciti 
o delle pnbbliche ammini-- 
strazioni. -* Daré, prendere 
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íq appalto - Tappalto del 
dazio consumo - si fece l'ap- 
palto per la fornitnra della 
paglia e y'erano dieci con- 
correnti. — 

Appalto, dices! puré di 
una o piü persone unite in 
societá, che pigliano Tas- 
sunto di proyyedere uno 
Stato di mercanzie, con proi- 
bizione a ogni altro di pó- 
teme venderé o fabbricare, 
e pagando perció al pubblico 
tesoro una somma conve- 
nuta. - L'appalto dei ta- 
bacchi - Questa voce ri- 
sponde a capello alia fore- 
stiera regia. 

Appalto, anche per il 
luogo ove si yendono tanto 
airingrosso, quanto al m^ 
ñuto i generi di privativa 
e per 11 luogo ove risiede 
Famministrazione di quella 
privativa. - Vedi Bottega, 
Capit IV. 

Di una persona o di una 
compagnia, la quale prende 
in appalto alcuni lavori che 
concernono i) pubblico, di- 
cesi Impresa. - L'impresa 
del gaz, rimpresa della net- 
tezza pubbhca, T impresa 
d'un teatro, ecc. - e Impre^ 
sário^ Imprendttore^ AsBun-- 
tore^ per colui che assume 
qusJche impresa. 

Appalto, specie di con- 
ti^atto, in virtü del quale, 
pagando una somma con- 
venuta, uno ha il diritto di 
intervenire per un certo 
tempo in un luogo di trat- 
tenimento o di lettura, o di 
fársi prestare un determí- 
nate servizio. - L' appalto 
alia Pérgola é di trenta lire 
- rappalto é per tutta la 
stagione - Pappalto scade il 



di trenta - recite non com- 
presa neirappalto - fare un 
appalto col medico, col par- 
rucchiere, colla strada fer- 
rata, ecc. — 

E in questo senso vale lo 
stesso che Abbonamento^ voce 
nuova e íattasi oramai d'uso 
comune, benché meno schiet- 
ta. — 

Avere Vappalto éPund co* 
sa, averno in grande ab- 
bondanza. - Anche nel flgur. 

- Il tale ha l'appalto delie 
bugie. — 

Appaltare, daré o cederé 
in appalto. - Appaltare i 
dazi, le forniture, un la- 
voro. — 

Appaltarsi, per abbo- 
narsi, ma meno usato. 

Appaltatore, che prende, 
che ha preso in appalto. - 
Appaltatore di strade - ap- 
paltatore del dazio consumo 

- gli appaltatori arricchi- 
scono in poco tempo. — 

Subappaltare, appaltare 
ad un altro ció che si é 
avuto ín appalto. - Ebbe 
Tappalto della illuminazione 
della cittá, e la subappaltd, 
guadagnandoci ventimila li- 
re. — 

Subappaltatore , colui 
che subappalta. 

Subappaltino, colui che 
prende in appalto da altri 
cosa gia presa in appalto 
da lui. 

Subappalto, Tatto del su- 
bappaltare. - Quel subap- 
palto gli fruttó centomila 
lire. — 

Accollo, contratto che é 
una specie di appalto, me- 
diante il quale uno prende 
o da a fare un lavoro per 
un dato prezzo e secondo- 
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certe oondizioni conyennte. 
- Daré in accoUo, prendere, 
ricevere, avere In accollo 
nn lavoro - é vizioso il si- 
stema di daré gli accolii 
delle strade al miglior offe- 
rente - ha preso in accollo 
la manutenzione di qnella 
strada, ma é stata nna cat- 
tiva specnlazione - negli ac- 
coUi naolti si sonó arrie- i 
cbitá. — ' 

AccoUatario, colai che 
ha preso in accollo un la- 
voro. - AccoUatario di stra- 
de, ecc. - col gran fabbricare 
che ora si fa, la dev'essere 
per gli accoUatari ana gran 
cHceagna. — 

Accollarsi un lávoro, 
prenderlo in accollo, e an- 
che prender l'impegno di 
íárlo a proprie spese. 

E piü estensivamente : Ac' 
coUlarH i debiti éCalcuno^ 
impegnarsi a pagarli per 
esso ; Accollarsi Ü manieni' 
mento^ Veducazione dei fi- 
gUuoli d^un altro^ ecc. 

Accollare, transit. per 
addossare, imporre nn peso, 
un debito e simili. - M'hanno 
Yolato accollare questa fa- 
tica, qnesta spesa, eco. — 

Snbaccollsu^e , accollare 
ad altri an lavoro giá preso 
in accollo. 

Siibaccollo, l'atto e l'ef- 
fetto del sabaccoUare.- Pren- 
dere in subaccoUo. — 



Ed anche il lavoro subac* 
collato. - É nn sabaccollo. — 

Subaccollatario, colai al 
quale é stato snbaccoUato 
un lavoro. - Spesso gli ac- 
coUatari arricchiscono , e i 
snbaccollatari si rovinano. — 

Góttimo , contratto tra 
chi dá e chi prende a fare 
un lavoro per una somma 
convennta, e si intende sem- 
pre d'un lavoro priva to; in 
ció diverso dairaccollo, che 
dicesi per lo piü di operé 
pubbliche. - Nel cottimo 
della vigna ha speso piü 
che a farla fare a giornata 
- daré, fare, pigliare, lavo- 
rare a cottimo - per lo 
stradone della villa s' é fatto 
nn cottimo con quattro la- 
voranti - i cottimi sonó piü 
dannosi che utiU ai padro- 
ni. — 

CSottimanti^ Gottimista, 
chi piglia a íare un date la- 
voro a cottimo. - Se il cot- 
timante manca ad una sola 
condizione, si rompe il con- 
tratto, e perde il depo- 
sito. — 

Gapitolato, tntti insieme 
i capitoli o condizioni pat- 
tuite o da pattnirsi tra dae 
parti contraenti, e lo sciitto 
che le contiene. - II capito- 
lato d'nn appalto - capito- 
lato d'oneri - fa firmato il 
capitólato tra il governo e 
la societa concessionaria. — 
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Stiraa, valatazione di 
una cosa venale fatta da 
persona perita ; e dicegi an- 
che del prezzo stato asse- 
gna;to ad essa, secondo detta 
valutazione. - Stima dalla 
caaa» della mobilia - tenersi 
basso nella stima- stare alia 
stinaa -' venderé, comprare 
per la stima - stima gindi- 
ziaria - prezzo di stima - la 
stima era troppo alta e rhan 
dovuta abbassare. — 

Usasi anche nelplur.nello 
stesso senso. - Sonó state 
fatte le stime del podere - 
le stime sonó troppo basse - 
- pagare le stime. 

La stima dei beni mate- 
riali de' cittadini, che si fa 
per virtü di legge, dicesi estt" 
mO' - Si fece un estimo ge- 
nérale, e si pose la tassa del- 
Tan per cento. — 

Stimare , dar la stima a 
nna cosa, valutarne 11 prez- 
zo. - Stimare una casa , un 
podere, un patrimonio - sti- 
znar alto, stimar basso - 
qaanto stimereste voi qne*- 
st'oi^ologio ? 

Stimare a compra e ven^ 
dita 9 stimare per il prezzo 



che puó valere nna cosa*^ 
dovendola venderé o com-* 
prare. 

Stimare a occhio e croce^ 
alia grossa , alia peggio - 
Stimata a occhio e croce 
questa roba potra valere un 
cento lire. — 

A chi stima non duole ü 
corpo, dicesi per significare 
che chi stima, puó farlo a 
cuore sicuro, perché non é 
nella condizione di compe* 
rare o di venderé. — 

E con altro prov. Chi sti- 
ma, non compra. — 

Stimare, per valutare 
checchessia. - Stimare i dan- 
ni che alcnno ha fatto in un 
fondo altrui - faccia stimare 
i dan ni e io pagheró. — 
. Stimatore, - trice, chi o 
che stima. - Stimatore giu- 
diziario. — 

Perizia, per stima. - Ho 
fatto fare la perizia del po- 
dere - ordinare una perizia 
- la perizia ancora non é 
stata rimessa. — 

Perito, colui che, essondo a 
ció abilitato, si sceglie o dal 
tribnnale o dalle partí per 
stimare alcuna cosa o beni» 



BTIliA - YÁLÜTA • PBIZZI DEXXB MERCI 



65 



\ 



<^V76ro conoscere la natura, 
lo stato, la qnantitá di oosa 
sottoposta al suo esame, eco. 
Pa il perito - perito agri- 
mensore. - La oosa é in mano 
del perito - furono chiamati 
í periti per giudicare del- 
ndentitá del carattere. - 11 
^iudizio, r arbitrato del pe- 
riti. — 

Peritare, per stiipare, va- 
lutare - Peritaziane per va- 
^Qtazione; Peritale^ Periziale^ 

^iv es. Qiudizio peritale^ 
pporto penziale) non sonó 
deli'aso corretto. 

Valere, avere qaesto o 
4Uel prezzo, oostare. - Quan- 
fo vale questo libro? val 
poco o nuUa - anno 11 vino 
Valeva moltissimo - qaesto 
Scialle vale canto lire. — 

VcUere un Perú^ per va- 
lere moltissimo , essere di 
gran pregio. Ed anche t?a- 
fere tarWoro^ valere un* oc^ 
ohio, valere un mondo, — 

Valere, detto delle mono- 
te. - Uno sterlino vale circa 
% franohi - un francescone 
Valeva cinque franchi - le 
crazie del Medici non val- 
Sono piü nulla. — 

Valore, ció che vale una 
Oosa secondo un' equa esti- 
^xiazlone, prezzo, valuta - 
"Valore defle merci. - com- 
I>ró molti libri per il valore 
^ mille lire - r ho venduto 
^er il giusto valore -> cose 
cli gran valore - le azioni 
^amenteranno tra poco di 
"valore. — 

Valore intrínseco , valore 
9kominale, - Vedi Monote, 
Cap. XVII. 

Valori, detto di effetti 

commerciabili. Vedi cap. XIX. 

Valsente, il prezzo che 

Palma, Commereio. 



vale una data cosa com« 
prata o venduta. - II val- 
sente di una pezza di panno, 
di un pezzo di térra - da- 
temi il valsente d^^Ua mia 
^oba - ho perduto 11 vaso 
che mi desti, e ti daró il 
valsente. — 

Valsente, la valuta di 
tutte le facoltá di alcuno. - 
In gioie e poderi ha un val- 
sente di un milione. — 

Valixta, il costo o prez- 
zo o valore d' una cosa - 
Gemma di gran valuta. — 

Talora non esprime che 
indeterminatamente prezzo 
alto e sostenuto. - Quest'anno 
il vino é in valuta. — 

Vedi ancora questa voce 
con Moneta, Cambíale. 

Valutare, assegnare ad 
una cosa il prezzo, il valore 
che par giusto e ragionevole, 
stimare. • Quel lavoro lo va- 
lutarono millo lire - quanto - 
valuteresti questo. quadro? 

Valutazione , de termi na- 
zione della valuta , ,estima- 
ziooe del valore. - B molto 
difñcile la valutazione del 
lavori letterari. — 

Pregio, nel sonso mato- 
riale di valuta, prezzo si 
leggo negli antichi; ma é 
modo equivoco. Ora non ha 
che il signiñcato di dote, 
qualitá per oui una cosa o 
una persona é reputata de* ' 
gna di molta stima, eco. 

Costare, vendorsi ocom- 
prarsi una cosa a quel dato 
prezzo. - Quel che valeva 
tro, ora costa sei - la carne 
costa un franco e sessanta 
centesimi il chilogrammo - 
qnando una morco é passata 
per molto mani, costa il dop* 
pió - quanto ti costa il oap^ 
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tiello ? Mí ¿ oostato diciotto 
ira - costa caro -costa mol- 
te - qnest'abito pu6 costarv) 
canto lire al pifi al piú. — 

Costar satato, taporilo, 
oio& moItlUaimo , un gran 
prezzo. - E bella la villa, ma 
mí costa salata - cento lire 
qnest' abito i h saporilo dav- 
vero. — 

E nello stesso signff. Co- 
ttare «« occhta , costare ü 
euore e gli occhi - L-oslare 
uno ijm^tosilo- costare l'osso 
del coüo. — 

Costa danaro , per coata 
molto. 

Cosía ptü che non vale, di 
cosa che si paga piii del giu- 
sto. 

Costa piü una eassa da 
mor(o, per diré che una cosa 
costa pocbissimo. 

Costa o val tanto anche 
tn man d' un iadro. Sí dice 
di cosa che si venda, per diré 
che esBa vale sicuraments 
qtiel dato prezzo, poiohé i la- 
drí soffliono venderé a vilis- 
8imo prezzo la roba rabata. 
- Costi quel che vuole e ancha 
costi quel che costi, di cosa 
che uno 6 risolato di cooi- 
prare a qnaluaque prezzo. - 
Gomprami dei tartn^ costino 
quel che vogliono. — 

E anche costi quel che vuol 
costare, quando nna cosa 
la vogliamo fare per qua- 
tunqne spesa e disidió ce ne 
venga. 

Costare, flgur. di qualun- 
que vantaggio clie si pro- 
cari coa grave danno, disa- 
gio e fatica. - É nna sóddisf^- 
xione che gtt costa molto - 
son ptaceri che costan la-- 
gnme - voUi fare qnella 
Bbravazzata, ma mi é costata 
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cara ; sonó stato otto giorni 
a letio - i' d ricattato ; ma 
gti é costata. — 
, Costare , ancora flgnr, - 
S QD lavoro che costa fotica, 
molta ñitica - che ti costa 
a farmi questo placeré f co- 
sían poco a an bagiardo 1 
giaramentl. — 

Caro mi costa quel che mi 
é donato, qaando il donorl- 
cbíede nn contracoambio o 
recbi dannl, o íiiccia nascere 
obbligazioni enperiori al va- 
lore del la qoSb, rice v ata. 

Tullo costa, non el ha nnlla 
per añila 

GoBtlccbiare e Costao- 
chiar?, famil. Di cosa che 
costa piattoato caro che no. 
- É aa viaggetto che coatio- 
chia-ilviao quest'annoTUol 
costicchiare. — 

Coato, quel che cottta, che 
é costato, spesa , il prezzo 
pagato o da pagarai. - Ti ri- 
meito il costo dellecose com- 

firate per me - il costo del 
avoro - pagara, rifare il co- 
sto - ripreudere il costo, rl- 
farsi del costo - a darla per 
tanto poco la mercan zia non 
el ripigilo il costo - ti dará 
tre lire piü del costo - te Ifk 
yendo peí costo. — 

Di costo, di gran c<»to, di 
cosa che costa molto. - b roba» 
di costo ; non ci posatamo uv 
rivare con le nostre borse - 
quasta é roba di gran costo ; 
bisogoa tenerla con cura. — 
A costo di, modo avverb, 
p»r indicare volontá forma 
a ostinata. - A costo della 
vita, del sangue - a costo 
di perderé la sua amlcizia, 
gil vogUo diré la ve rita. 
A cgni, a qwüunque oo- 
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tutu i cosita a costo di 
ique cosa. Avvenga 
le vuol avvenire - Vo- 
mdicarmi a ogni co- 
vo* fare a qualun- 
sto. — 

*.ssun costo , a nessun 
in nessuna maniera. - 
amo pregato e ripre- 
Dn Yaoleaccettarenn- 
a nessun costo - non 
3 a nessun costo ri- 
re dalla folie sua im- 
toso , che costa assai 
, che porta molta spe- 
medicamento assai ef- 
ma molto costoso - il 
9 é bello, ma troppo 
} - sonó lavori costosi 
che si fanno per ab- 

la cittá. — 

bosetto, piuttostó co- 
ihe no. 

re in, detto di cosa e 
j a prezzo, vale co- 
essa quel tanto che 
^giunto é dichiarato. - 
mi sta in cinquanta 
íe lo vuole glielo cedo 

stesso prezzo - que- 
tiioppo non sta in cento 
i (cioé non costa meno 

»ortare , puré riferito 
szo, per valere, costa- 
cuanto importano quei 
Trenta lire - tira la 
%, quanto importa? 
>orto, la valuta, 11 co« 
una data cosa. - Le 
) il libro richiestomi , 
mporto sonó dieci fran- 
venga, e gil pagheró 
rto, ed anche Timpor- 
- Meglio ancora il co- 

'O, add. detto delle cose 
ilgono o si stimanoun 



prezzo alto. - II grano , il 
vino. Tollo é caro • i piselli 
son cari - il vivero a Roma 
é molto caro - Le pigioni 
sonó care - le perle , i dia- 
manti sonó cari per tutto. — 

Ed enfatic. caro un occhio^ 
o gli occhi; caro assaettato ^ 
caro appestato\ carissimo, 
costosissimo. - Roba che h 
cara un occhio - i polli sonó 
cari gli occhi - tutto gli é 
caro assaettato. — 

Caro, detto delle annate» 
nelle quali i viveri costano 
plü del sólito. - Questa é una 
annata cara per il vino - con 
queste pioggie ho paura che 
la voglia essere un' annata 
cara. — 

Caro, di venditori che ven- 
don o a prezzo maggiorede- 
gli altri - Bottegaio, fondaco 
caro, troppo caro - il ma- 
gazzino G. e molto caro - é 
una bottegaccia dove sonó 
cari assaettati. — 

Caro, di persona che a 
doverla mantenere costa di 
molto. - Costui é caro per 
il pane, per il vino - servi- 
tore caro per le spese - le 
donne sonó care peí vestía- 
no. — 

Caro, del denaro e simili. 
- L'oro é caro, i napoleoni 
son cari, quando 1' aggio é 
alto. Ma quando si dice i 
quatirini son cari, si inten- 
de che si pena molto a met-^ 
terli insieme. 

Caro, del tempo, per diré 
che é prezioso. - Faccia pre- 
sto per carita; non perda 
tempo, che il tempo é caro. - 
Correspondente al prov. in- 
glese: I¿ tempo é moneta. 

Caro, a modo d'avv. a caro 
prezzo. - Quel pod^rQ V hp 
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pagato caro, Tho compórato 
caro - stimar caro. - Prov. 
Pesami giusto e yendimi ca- 
ro. — 

Anche si varia per generi 
e numeri come radd. : Qaei 
tordi gil hai pagati cari. - 
quelle scarpe le haí cóm- 
prate care - Tendere molto 
cara la vita. — 

Caro, sost. L' esorbitanza 
di prezzo delle cose neces- 
sarie al yitto, per lo piü pro- 
cedente dalla scarsezza di 
esse ; neiraso comane si usa 
Bolo nel modo: Ü caro áei 
viveru - Col caro dei viveri i 
nosti}. gaadagni non basta- 
no. — 

E n^Uo stesso signif. an- 
che carezza. - Con qaesta 
carezza di tutte le cose di 
prima necessitá non si sa 
piü come andaré avanti - la 
carezza delle derrate mlm- 
penslerisce. — 

Garetto, Garuccio, piut- 
tosto caro che no. - Quel 
vino é buono , ma é an po' 
caretto - 11 caffé é piuttosto 
caretto - ravete pagata ca- 
retta quella roba - dae paia 
di scarpe quaranta lire ; mi 
pare un po' caruccio. — 

Garestia,scarsezzadi chec- 
chessia e specialmente delle 
cose necessarie al yitto, la 
quale produce 11 caro prezzo. 

- Quest'anno c'é carestia, la 
carestía; abbiamo la carestia 

- se d ura questa pioggia ayre- 
zno la carestia. — 

Detto d'una derrata in par- 
ticolare. - Quest'anno y'é ca- 
restía d'olio, di grano - c'é 
la^^carestia del vino. — 

E per estens., di ogni altra 
cosa tanto materiale quanto 
inórale: i^ Ogrgi tíh c(u:esti«i 



di notizie politiche - c'é gran 
carestia di buoni pittorii di 
buoni generali. — 
' Prbv. - Carestia fa dovi' 
zia^ perché insegna a rispar- 
miare. 

E anche: La carestia fu 
buona massaia. 

Airopposto: Doviziafaaa* 
restia^ perché quando c'é 
molta, roba se ne usa senza 
riguardo e poi al bisognoá 
trova scarsa. 

Fare a carestia d^una coiOt 
usarla molto soarsamente» 
dame troppo poca, &re a 
miocino, a risparmio. - Go' 
figlinoli non si puó fare a 
carestia del pane - giü, me- 
scete; non íate tanto a ca- 
restia col vino - chi 8*1 m- 
Sanca a fare 11 signore non 
ee far a carestia di nuUa. — 
Rincarare, trans.,crescare 
il prezzo della roba che si 
vende, ecc. - In quel negozio 
hanno rincarato ogni cosa - 
i fornai hanno fatto una lega 

ger rincarare 11 pane - non 
anno rincarato 11 pane, ma 
hanno diminuito 11 peso - il 
padrone ha rincarato l'ap- 
partamento di cinquanta lire 
di piü. — 

E intrans. : La carne, non 
che rinyiliare, rincara - i 
generi coloniali sonó rinca- 
rati - il grano rincara tutu 
i giorni - rincara ogni cosa, 
né si puó piü riparare. — 

Rincarare la dose, si dice 
famil. per aggravare 11 dan- 
no, 11 displaceré, il castigo e 
simili. - II babbo lo gridó, e 
la mamma rincaró la dose 
con due sculaccioni. — 

Rincarare il fitto^ diceai 
proverb. allorché non oi ctt-< 
ri$^mo dello c^ltrui minacoe o 
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de. - Se non gli piace, 
incari H fitto. — 
Qcáro, il rincarare. - 
n gran rincaro nel grano 
incaro de' coloniali é ef- 
d'ana congiaradei prin- 
i negozianti - il rincaro 
botone ha fatto arrie- 
I il P., che ayeya i ma- 
ini ripieni di quello di 
a. — 

re il rincaro a un pi- 
lle^ dicesi per rincarargli 
drone la pigione di casa 

bottega. - A tutti gli 
inquilini ha dtMio il rin- 

faori che a me. — - 

chi dice anche Incari" 
o, come puré Incarire^ 
irire ^ Jnearare; ma le 
piü comuni sonó sempre 
tro e Rincarare. 
occare, intr., detto del- 
ire), yaie cominciar a 
rare. - II grano ritocca 

é poco usato ; e cosí i 
deriyati Ritocco, Ritoc' 
nto. * 

re, per venderé, dar 
o. - Qaanto íate questo 
5? Te rha fatto troppo 
roba la fanno cara in 
stto - c*é chi la fa piü 
degli altri. — 
re accenna anche il va- 
leí prezzo, ma piü spesso 
icarare - II grano ha 
^re tre lo stajo - il vino 
ale ha fatto una lira di 
mto. — * 

ire in, detto di cosa, e 
to a prezzo, vale co- 
i essa quel tanto che 
Skggiunto é espresso. - 
a villa mi sta in cin- 
bamila lire - a me mi 
i cento lire; se lo vuole 
» cedo per lo gtesso prez- 



Quanto, avv. di prezzc, 

f)er quanto prezzo. - Quanto 
*hai pagato quel libro? - 
quanto costa il grano ? * 
quanto si yende il pane ? - 
quanto mi fate la carne! - 
quanto ho a daré di questa 
roba? 

Cosa, nel signif. di quanto. 
- Che cosa costa il grano? 

Tanto, usato assoL, una 
somma, un prezzo determi- 
nato. - Comprare, venderé a 
un tanto if chilogrammo - 
ayere una cosa per tanto - 
pagar le uova un tanto la 
serqua - quanto l'hai pagato 
questo schioppo? Tanto. — 

Gome, innanzi al verbo 
Venderé^ per significare se a 
prezzo alto o basso. - Come 
avete venduto 1' olio questo 
anno? 

Come i innanzi al verbo 
Comprare, dice il mezzc^^ il 
modo con cui si acquista una 
cosa, non il prezzo. - Come 
cómprate 11 yino per la fa- 
miglia? Ora lo compro a ba- 
rili da un fattore. — 

Sfiorare, Sfiorire, a modo 
di impers. e coi nomi di prez- 
zo, parlandosi di compra di 
mercan zie, yale averno il fio- 
re, le migliori. - Oggi a vino 
con venti ñ*anchi il barile si 
sfiora - C'é un calo nel gran- 
turco, e con quindici franchi 
8i puó sfiorire. - 

P]?ezz o, quello che vale 
o si stima valere alcuna cosa 
nella compra e yendita della 
medesima. - Prezzo delle mer- 
ci - con questi prezzi non si 
puó campare - distinta dei 
prezzi. — 

La Distinta dei prezzi é la 
nota specificata di essi. 

-Prezzo forte, elévate, esa- 
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Sferato, eccessivo, esorbitan- 
te, favoloso - prezzo ade- 
guato, proporzionato, onesto, 
ragionevole, conveniente. — 

Prexxo venóle. Vedi Ve- 
nale, Gapit. V. 

Fare ü prezzo^ stabilirlo, 
assegnarlo. - Fare il prezzo 
avanti - i bozzoli ve li vendo 
a quel prezzo che fará il 
znercato - vi faccio questo 
prezzo perché siamo amici - 
prezzo fatto. — 

Facciamo un prezzo che ci 
si possa campar tutti , con- 
trattando qualche cosa, dice 
il compratore o venditore, 
raccomandando o prometten- 
do discretezza di prezzo. 

Fissare, Fermare^ Stabüire, 
Pattuire il prezzo, - Prezzo 
flsso - prezzo fermo - prezzo 
stabilito, pattaito. — 

Romperé il prezzo^ comin- 
ciare a venderé una mercan- 
zia a meno deír ordinario. - 
Oramai ho rotto il prezzo, o 
i prezzi, e gliela do per venti 
lire. — 

Daré íl prezzo. - I fornai 
se la intendono fra loro e 
fanno lega nel daré il prezzo 
al pane. — 

Metter prezzo^ Metiere a un 
prezzo^ lo stesso che fare il 
prezzo, daré il prezzo, asse- 
gnare tanto per prezzo di 
vendita. - Mettete prezzo alia 
roba cosí da voi, e fermi li 
- non trovarono compratori 
perché la merce l'avevano 
messa a un prezzo troppo 
elevato. — 

Metiere a prezzo qualche 
cosa, offrire un prezzo al ven- 
ditore a fine di comprarla; 
trattar con lui del prezzo. - 
Avevo messo a prezzo una 
catena, ma poi non Tho cona- 



perata - voleva un pajaolo, 
e cominció da metter a prezzo 
una lucerna. — 

Avere il prezzo sulla coda^ 
dicesi di manzi, vitelli e an- 
che altri animali, e perfino 
cose, per significare che han- 
no un prezzo determinato, 
sul quale non si contratta. 

Delle cose che hanno un 
prezzzo físso, dal quale non 
si deroga, si dice anche che 
é come andaré a prendere ü 
pane al fomo, 

Prezzo Qorrente^ quello che 
hanno comunemente le der- 
rate in una piazza. - Se lo 
velete, ve lo do al prezzo 
corrente - stare ai pr^zzi 
correnti - quali sonó i prezú 
correnti deH'olio? 

Prezzo d'affezione^ che su- 
pera il valore intrínseco dalla 
cosa, e compensa il sagrifizic 
morale che il padrone fa nel 
privarsene. - Quella villa noi 
costerebbe trentamila lire 
ma perché é situata sul lag( 
di Como, c*é il prezzo d' ai 
fezione; bisogna pagarla ui 
prezzo d'affezione - certi la 
vori d'arte sonó pagati í 
prezzo d'affezione. — ' 

Prezzo andante, di oggett 
che si paghino un tanto Tuno 
compensando il piü che une 
costi, col meno che costi ui 
al tro. - Ho comprato una li- 
brería al prezzo andante d 
una lira al volume. — 

Prezzo. massimo, Prexzi 
minimo. - II prezzo minimc 
é stato di lire sedici, il mas- 
simo di yenti. — 
. Prezzo medio, fra 11 mas- 
simo e il minimo. - II prezzc 
medio de'grani oggi é tra í 
22 e i 24 fránchi il sacco - 
tavola dei prezzi medii men- 
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snali che 6ono in corso nei 
principali mercati. — 

Prezxo giusto^ il prezzo che 
realmente merita una cosa, 
e dicesi anche II giusto , II 
9UÚ giusto, - L'ha pagato il 
fiaste, il suo giusto. ^ 

Buon prezzo , cioé basso , 
agevole a chi compra. - A 
bwm prezzo^ signorU gridano 
i merciai ambulanti. — 

ProY. - Sotto il buon prezzo 
ci cova la frode. — 

Quando si riferisce a chi 
Tende, vale prezzo alto. ¿ Bel 
prezzo^ prezzo alto. 

Prezzo discreto^ modérate, 
che^ non da nel troppo. - I 
prezzi del grano seno assai 
discreti. — 

Discreto, detto anche di 
chi vende la roba a prezzi 
discreti. - É una bottega che 
lavora, perché seno discreti 
*• negoziante discreto ne'prez- 
2i - Ya dal tale; é discretis- 
8Ímo. -— . 

Disoretino, dim. - Quel 
bottegajo é piuttosto discre- 
tino e la gente ci Ya volon- 
tierií - 

DíBcretezza, Tesser di- 
screto. - La discretezza dei 
prezzi é quella che richiama 
gli aYYentori alie botteghe.— 

Prezzo mite, per prezzo 
discreto; e quindi Mitezza 
dei prezzi. 

Prezzo módico, nel signif. 
di mite, discreto. - Ogdi cosa 
Yi é a medico prezzo. — 

Modicitá. - La modicitá 
dei prezzi invita tutti a com- 
prar qualcosa. — 

Prezzo ristretto, il minore 
a cai si possa venderé una 
cosa. - II prezzo ristretto sonó 
venti lire, - che anche dicesi 
Ultimo prezzo. 



Prezzo alio, caro, elevato* 
maggiore dell' ordinario. - I 
prezzi deila seta sonó alti - 
veriTlere a prezzi alti. — 

Quindi Alto di prezzo, detto 
di cosa che non puó acqui- 
starsi che a caro prezzo. - 
Questo libro é alto di prez- 
zo. — 

E semplic. Alto. - Lo sconto 
é alto - la pigione é troppo 
alta. — 

Tenersi alto nel prezzo; 
tener alta una merce; che 
anche dicesi Tenerla su, So^ 
stenerla. Venderla a prezzi 
sostenuti, ecc. — 

E della cosa stessa. - La 
foglia si tien su di prezzo e 
non c'é chi si arrischla di 
comprarla - al mércate i gra- 
ni, malgrado la copiosa rae* 
celta, si sostengono sempre 
- la rendita pubblica si so- 
stiene. — 

Alzare il prezzo, accre- 
scerlo, farlo maggiore. - II 
venditore alza il prezzo delle 
cose che vende - quel mer- 
cante non puó alzar di molto 
i prezzi perché c*é chi gli fa 
concorrenza. — 

Alzare, intrans. - 1 prezzi 
alzano. - Ed elittic: L'olio, 
le sete alzano - il grano é 
álzate moltissimo - le azioni 
alzano. — 

Rialzare.-Rialzare il prez- 
zo della merce - rialzáre lo 
sconto - la pubblica rendita 
rialza - i grani seno rial- 
zati. — 

Rialzo, il rialzáre, l'alzare 
dei prezzi. - 11 rialzo dei ge- 
neri ne rende piü diíñcile lo 
smercio - Toro é in rialzo - 

fil grano é in rialzo - giocare 
al rialzo e al ribasso. -Vedi 
Soma. Gap. XIX. 
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, Aumentare, Accrescere^Cre' 
scere üprezzo, - 1 fornai han- 
no aumentato il prezzo del 
pane - il monopolio cresce i 
prezzi delle meroi. — 

E intrans. : - II prezzo va 
aumentando - l'ortaggio a 
questi freddi é cresciuto di 
prezzo. — 

Ricrescere, accrescere di 
nuovo. - Invece di scemare 
il prezzo del pane, lo ricre- 
scono. — 

E intrans.: - 11 prezzo de' 
commestibili sampre ricresce 
invece di scemare. — 

Aumento, per accresci- 
mento di prezzo. - In mer- 
catoc'é un aumento nel grano 
- il burro é in aumento. — 

Metiere un dentino, dicesi 
famil. per accrescere il prez- 
zo di checchessia.- Prima da- 
vano í polli per una lira; ora 
banno messo un dentino, e 
ne vogliono una lira e mez- 
zo. — 

Salirey Montare^ Andaré in 
su. - I prezzi delle carni sonó 
saliti assai - il grano tende 
a montare - quest'anxio il 
prezzo del vino vuol andar 
molto in su. — 

Per esprimere aumento ec- 
cessivo di prezzo, dicesi Sa- 
lire o Andaré alie stelle, Es^ 
seré alie stelle. — Per i danni 
della crittogama i prezzi del 
vino andarono alie stelle - 
quest'anno i tartufl sonó sa- 
liti alie stelle - le pigioni 
delle case sonó alie stelle. — 
Fluttuare, Oscillare, det- 
to dei prezzi, il variare che 
essi fanno da un giorno al- 
Taltro, ^ 

Vedi Valoíl, Capit. XIX. 

Frezzo bassoy di cosa che m 
non é cftTAi ohe coate fooo; ' 



l'bpposto di prezzo alto. -* 
Comprare, venderé a basso 
prezzo - i prezzi del riso si 
mantengono sempre bassi. — 
Abbassare, Ribassare; e vol- 
garm. Dibassare, Sbassare ü 
prezzo, - Sebbene il grano sia 
calato, i fornai non vogliono 
abbassare il prezzo del grano 

- se voleva venderlo ho do- 
vuto ribassarlo di due lira. — 

Intransit.: - 1 prezzi abbas- 
sano - i prezzi cominciarono 
a sostenersi, indi a ribassare; 

- e anche il genere: il vino 
é abbassato, ribassato - non 
hanno prezzo fermo le mo- 
note, ma ora alzano, ora ab- 
bassano - il grano turco si 
tien su e non vuol ribassa- 
re. — 

Sbassarsi. - I fondi pub- 
blici si eono sbassati - Toro 
é alzato di prezzo, e non si 
sonó sbassati gli altri ge- 
neri. — 

Bibasso, e volgar. Di- 
basso, Sbasso, il ribassare 
dei prezzi. - La tal mercan- 
ziahafatto un ri basso, pende 
nel ribasso - c'é stato na ri- 
basso nella rendita italiana 

- il ribasso dei fondi, de' 
pubblici valori - ieri alia 
Borsa c/é stato un rialzo, 
oggi c'é un ribasso - i ge- 
neri hanno avuto un dibasso 

- il prezzo din canto ha avato 
il secondo sbasso. — 

Anche perdiminuzioneche 
si fa nel contó allorché il 
creditore e il debitore ven- 
gono a componimento. « Mi 
fece il ribasso del quaranta 
per cento. — 

Prezzovile,piüche basso, 
assai basso. - I prezzi di 
certe robe sonó vili - ven- 
dare a Til proEZo. — 
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Tillare, RinvUlre, 

re, abbasaare il prezzo 
30se che 8i Teodono, 
lo minore dt qael cha 

11 maceilaro B. ña- 
la carne - hanao in- 
í prezzi del grano, — 
trans. - Se la raccolta 
ana, la roba rinvilia 
U bestiame é invília- 

oompera bene - tutts 
icesono rinyiliate. — 
Tillo, Í1 rinvlliare, 
nare di prezzo. - C'é 
in gran rinvilio uel- 
- ee non faceva na 
o, i poveri braccianti 
oterano piü cam pa- 
ire, Diminuiré, Sce- 

Soendere, Dar ad- 
) o Indietro , ancora 
ezzi, nel aignif. di ri- 
% meno. - L' olio , 11 
ono calaU di prezzo, 
Int sonó calad - foro ¡ 
to di dne per cento - 
si dei cotoniali dimi- 
nO, scomano - gli spe- 
ñ speraTano nelt' au- 

delle azioni, tna que- 
wero di qnaranta lire 
no, il grano, comin- 
a daré addietro. — 
ire e Diminuiré, an- 
anslt. - Han no calato 
30 del grano, delv' 
iceliai non vogliono 
iir« il prezso della 

il calal si dice famil. 
ohiede un prezzo alto, 
ara a cbi dice cose 
at«. 

j, diminazione di prez- 
[1 grano ba fatto un 
i tre Uro - nal prezzi 
teta c'é etato ^n calo 
Jo della noitrn r*n- 
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dita procede da arUflzil di 

bancHieri. — 

Prezzi di lavore, dioono 
i mercanti qae' prezzi, cha 
secondo esai , sonó molto 
baasi, qaasi per fare nn ük- 
Tore a' comprator!. 

E di con o ancha Prezzi 
eocflzionali qaelli ebe, por 
esserebaa8iaaimi,qDaBÍ Rinno 
eocezione ai prezzi comn- 
ni. — 



Fare aU'agevole, usara 

díBcretezza, easera corréate 
nei prezzi, - Per fere all'a- 
gevole,Telo doaqneatoprez- 
ío. — 

AgeTolezza, diminuzione 
di prezzo di cosa cba st 
vsnde afBne di rendcrnapiü 
f&cile altrai la compera. - 
Usare, accordare, cbiedere, 
ot ten ere, eco. nn'agevolezza, 
delle agerolezze, qualcbe a- 
gevolazza. — 

Agerolare, fare agavo- 
lezza. - U marcante mi ha 
un po' agevolato ne' prezü - 
bisogna agevolare, cnl ata a 
bottega. — 

Facilitare, per agevolare, 
e piü epesso Facilitaslone 
per agevolezza. 1 Se compra 
da me le potro fare dello 
facilitazioni - ea queatocapo, 
di mercanzia non posso fora 
alcuna facilitazione. ^ 

rrezzo, per i! danaro 
coPrispondenteal prezzo del- 
cosa. - Sborsare, riscaotara 
il prezzo. — 

Prezzo, flgar. per pregto, 
stima,e3timazione,-eI%'eEZO, 
per marcada, ri compensa. 
' Frezzacclo. pegg. di pre-> 
zo, si dice di prvszo tinriB- 
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limo, ma nelPaso si adopera 
anclie per prezzo altissimo. 

Prezzare, daré 11 prezzo 
a nna cosa, cloé quanto ella 
deve e puó vendersi. 

Apprezzare, usato spe- 
cialmeDte al figur. nel senso 
di tenere in pregio, fare 
suma. - Apprezzo 11 vostro 
ooraggio ' é un Impiegato 
oapace e 11 governo Tap- 
prezza molto. — 

Apprezzamento, 11 daré 
alie cose 11 giusto lor prezzo. 
- L'apprezzamentodelle gra- 
sce, del bestiame nasce quasi 
da sé pe' mercati e per le 
flere. — 

Si usa anche per stima e 
giadizio interno al fatti se- 
condo 11 lato da cui si guarda, 
o gli umori diversi, - Di- 
temi la cosa come sta, non 
yi domando i vostri apprez- 
mentí. — 

E non Apprezzazione, 
come da alcuni maianiente 
ai dice. 

Dei>rezzamento, per di- 
minozione, scemamento di 
prezzo, potrebbe andaré, ma 
non Deprezziare, Deprezzia^ 
mentOf Deprezziazione^ che 
8ono brutte voci e non ne- 
cassarie. 

Prezzolare, condurre per 

Í)rezzo, per merce'de, e per 
o piü a opere malvagie. - 
Prezzoló alcuni sicari per- 
ché r uccidessero - gente 
prezzolata - la penna prez- 
zolata (ü alcuni giornali- 
sti. — 

CShiedere, Domandare, 
riferito a prezzo di cosa che 
si yenda, vale diré qual 

{)rezzo deve pagare di essa . 
1 oompratore. - Di quattro 
cMroiomooi mi chledora una 



lira - lo comprerei, ma me 
ne chiede troppo - chiedeya ^ 
prezzi fayolosi - chiedere 
uno sproposito - ho doman- ¡ 
dato meno del giusto - quan- i 
to ne demanda di qnel po- 
dare? 

E nello stesso signif. Pre- 
tendere, Volere. - Ebbene 
quanto ne pretende ? - quan- 
to ne yuole di quella yilla? 

- ne yogUo trentamila fran- 
chi. — 

Caüesta, 11 chiedere, 11 
prezzo chiesto dal yenditore 

- La chiesta é troppo ardita 

- é una chiesta esagerata - 
mi tengo basso nella chiesta 
per non ispayentare gli ay- 
yentori. — 

Anche Demanda. - La 
demanda é di cento lire, ma 
c*é da ayerlo per meno - la 
demanda é troppo alta, non 
ho coraggio d'offrire. p- 

E Pretensione. - Sentía- 
me le yostre pretenzioni - 
con quel mercante, non el 
si puó contrattare.; ha troppe 
pretenzioni. — 

Mettersi o saltre nd ca* 
val grosso^ nelle contratta- 
zioni, ayer troppe preten- 
sioni, chiedere un prezzo 
troppo alto. 

E nello stesso sí^nif. Star 
su, andar troppo tn su, te- 
nersi alto con la cantata. 

Bottata, per chiesta di 
un prezzo molto piü alto 
del giusto. - Domandagli 
quanto ne yuole e sentirá! 
la bottata - me ne chiese 
mille lire; lo, sentita la bot- 
tata, girai di bordo. — 

Oh! si usa a significare 
che una demanda el som- 
bra esagerata. - Quanto co- 
sta quel libro? Diecl fran- 
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chi. Oh! e anche ripatuto: 
oh! oh! — 

U popólo dice anche: 
Bmuxnl che scarical che 
bomba 1 

Qffrire, Esibire, Pro- 
porre, detto di prezzo, e 
riferito a chi vaol comprare. 

- Gli ha offerto mille lire, 
ma non ha Yoluto accettare 

- mi ha chiesto dieci lire, e 
gli ho offerto la meta - al 
prezzo che mi esiblsce non 
posso darlo. — 

E assolut - Non si trova 
nessano che offra - offra al- 
meno - offra, e poi le diró 
l'animo mió. — 

Qfferta, proposta, esibi- 
zione di prezzo. - Faccia 
nn'offerta, un'offerta ragio- 
nevole - a buon contó mi 
tenni basso neirofferta - la 
ohiesta é mille lire, sentia- 
mo la sua offerta. - Anche 
Proferta. 

Oflertaccia, pegg. - Mi 
fece an*offertaccia,ediorappi 
súbito le trattative. — 

OfiErire, dicesi anche del 
proporre in vendita chec- 
chessia. - Offre la roba a 
sattoprezzo. - ha offerto a 
molti la villa, ma non ha 
trovato un compratore. — 

B cosí Proferiré, come 
nal Prov. Roba proferta , 
mezto btUtata via. 

Quanto a Offerente e 
Qblatore, Vedi Asta, Ca- 
plt VIL 

Daré, Dover daré, nelle 
contrattazioni. - Vi do tanto, 
86 no, no *- quanto vi devo 
daré di questo cappello? - 
quanto mi date del ca vallo? 
- il mercante ne chiese venti 
(iré il metro ; gli se ne 
dava diciotto - lo sonó un 



cattivo compratore, se mi 
chiedon dieci, c'é il caso che 
dia undici. — 

Lasciarsi andaré , Ti- 
rar via. Non star súl tí- 
rate, nel venderé, fár delle 
agevolezze. - Anche lascian- 
dosi andaré ne' prezzi , ci 
rientran sempre bene -glie 
lo do per tanto perché é un 
buon avventore ; con un al- 
tro non mi lascerei andaré 
- perché é lei, tiriamo via, 
e la prenda per quanto ho 
detto. — 

Arrendevole, di chi, nel 
venderé , non sta fermo sni 
prezzo che ha chiesto. - Se 
velete che íácciamo affari, 
siate un po' piü arrendevo- 
le. — 

Fat$, Facciamo le cose 
benino, dice un compratore 
al venditore perché si ten^a 
basso ne' prezzi e sia piü 
arrendevole. - Facciamo be- 
nino se vuole ch'io ritorni 
alia sua bottega - quanto 
velete di questi libri ? fac- 
ciamo benmo. — 

Ed anche Fate^ Facciamo 
le cose per bene^ per benino. 

Starcy Fare a tira tira^ 
contendere che fa il com- 
pratore e il venditore par 
daré o avere la cosa al 
maggiore o minor prezzo 
che puó. - Siamo stati un 
pezzo a tira tira, finalmente 
ci siamo presi. — 

E anche Tirarsi pei cd- 
pellt - Son lá da due ore 
che si tirano pei capelli , e 
non trovano il mezzo di 
mettersi d'accordo sul prez- 
zo. — 

Altri modi: SUracchiare^ 
Tirare, Dibattere il prezto^ 
e assolut. Stiracohiare ^ Ti* 
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rare^ riferito specialmente 
al compratore. - Ho stirac- 
chiato qaanto ho potuto, ma 
non lo volle daré a meno - 
é un aYventore che stirac- 
chia un poohino ; ma via, 
non ppsso lagnarmi. — 

S waochiatura, Stirac- 
cbieria, lo stare a tira tira 
nel fare il prezzo di unafcosa. 
V. Lesinare, Capii XXIY. 

Darla nel mezzo^ stabilire 
il prezzo della cosa che si 
contratta, dividendo ugual- 
mente la differenza tra il 
prezzo demándalo e quello 
offerto. - Voi ne velete ven- 
tiquattro lire, io n^ do se- 
diol; diamola nel mezzo e 
pigliatene ventl. — 

Vada, per diré Accetio, 
nella compra e vendita o 
in altre tsontrattazionl. - Gli 
do dieci , lire, me lo da f 
Vada. — 

prender si ^ Pigliarsi nel 

. prezzo^ e assolut prendersi\ 

pigliarsi, - Ho contrattato 

una pezza di panno, ma non 

ci siamo presi nel prezzo. -* 

Nello stesso signif. Met- 
tersi, trovarsi^ andar d'ac' 
cordo^ accordarsiy concor^ 
daré nel prezzo, accomodarsi 
del prezzo, convenire nel o 
del prezzo, - Contrattavo 
due casse di caffé , ma non 
ci siam trovati d'acoordo - 
ci ho un bel taglio per un 
vestito; se lo vuele ci si ac- 
comoda - dopo aver conve- 
nuto del prezzo della casa, 
si guastarono per una pie- 
colezza. — 

Non esserci cite diré, met- 
tersi fácilmente d*accordo. 
* Se velete comprare quelia 
roba, venite al negozio, ve- 
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drete che non ci sará che 
diré. — 

Senxa tanti discorsi, pez 
indicare, in una contratta- 
zione, che si vuol venire 
presto alia fine. - Senza tanti 
discorsi, vi do mille lire. — 

Anche : - Facciamo, s'ha a 
fare un discorso solo.— 

Guastarsi, detto dei ven- 
ditori e compratori che rom- 
pono le trattattive per non 
Sotersi accordare nel prezzo 
'una cosa. - Ci siamo gua- 
stati per un franco - Si gua- 
starono per la miseria di 
pochi centesimi. — 

Tarifia , determinazione 
di prezzi fatta dai mercanü 
per le cose del loro com- 
mercio, o dairautorita pub- 
blica per generi di privati- 
va, per^pubblici servizii, eco., 
ed anche la nota dei dazi 
da pagarsi per le merci. - 
Stare alia tarlffa - pagare 
a tariffa - tariffa pe' fiac- 
cherai - tariffe doganali, 
delle strade fórrate - le ta- 
riffe alte favoriscono il con- 
trabbando - riformare una 
tariflíft. — 

Tari£fare,per notare, met- 
tere a tariffa. - Questo capo 
di merce non ;é tariffato - 
Ma é voca sgarbata ; e eos! 
Tariffale, di tariffa. - II pa-- 
ne non potra vendersi che 
secondo la norma tariffale.-^ 

Galmiere, Meta, per ta- 
riffa, non sonó della lingoa 
comune, ma solo di qualche 
dialetto. 

Mercuriale, chiamasi da 
alcuni, ma poco bene, la 
nota settimanale a stampa 
dei prezzi delle derrate ven- 
dute nei pupblici mercati* 
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Pagare - Riscaotere. 



_ >, daré il prezzo 

conyenuto per la roba che 

Ü compra, soddisfare il pro- 

prio debito. - Ho compárate 

qaesti occhiali a fido e bi- 

fiogna che vada a pagarli - 

lio comperato la casa, ma 

non ho ancor finito di pa- 

Mrla - ci son sempre alcuni 

libri da pagare - pagare i 

l^atti del capitale - pagar 

le tasse -> pagar la retta - 

pagar la pigione - pagare i 

flebiti - pagare il tributo. ~ 

B riferito alia persona cui 

Gi dá il prezzo. - Ha pagato 

'^utti i snoi creditori - se 

non mi paghi ti metto al 

^ribunale - pagare 11 for- 

naio, 11 padrón di casa, la 

seryitü. — 

Riferito al dazio imposto 
«a certe cose. - La carne 
T>affa dieci lire il quíntale - 
Je Devande spiritose pagano 
molto. — 

E assolni - Pagare in 
oontanti, in oro, in carta - 
lia pagato a tutto ottobre - 
é un imbroglione che per 
non pagare s'attaccherebbe 
all'intonaco - é un bindolo 
che trova mille pretesti per 



non pagare - pagare del suo 
- pagare coi danari degli 
altri - pagare generosa- 
mente , profümatamente - 
pagare puntualmente, posti- 
clpatamente - al pigliar non 
esser lento, al pagar non 
esser corrente. — 

Fig. - Pagare a chiacchie- 
re, a promesse. — 

Pagare a danari ripresi^ 
lo dicono i merciaiuoli am- 
bulanti che comprano dai 
grossieri la mercanzia, e la 
pagano poi Ico'denari presi 
nella rivendita d^lla mede- 
sima. 

Pagare una cosa guesto 
o quel prezzo, costarti essa 
quel tanto - se gli hai da- 
to cento lire, rhai pagata 
poco - rho pagata venti li- 
re ; gli par molto ? - T hai 
pagata piü del giusto - pa- 
garla il doppio - pagarla 
un occhio - quella villa Tha 
pagata uno sproposilo. — 

Pagar bene una cosa, com» 
prarla a caro prezzo. - Cin- 
que franchi codesto librac- 
cio ? tu r hai pagato bene. 

Han no lo stesso signif. 
Pagar caro, pagar salaío^ 
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che si prestano anche a 
sensi flgarati. - Guarda che 
bello schioppo; ma Tho pá- 
gate salato - ha máncate di 
parola, ma gliela faro pagar 
cara - chi gliela fece, ebbe 
a pagarla salata. — 

Pagar alia consegna, pa- 
gar la roba, la med:canzia 
all'atto che si riceve. 

Dices! anche Pagare sul 
tamburo^ pagare alia mano, 
cioé neiratto stesso che si 
compra; e nelle contratta- 
zioni de' cavalli e altro be- 
stiame. Pagare sulla ca- 
vezza. 

Pagare a cómodo, a re- 
spiro, detto di chi piglia la 
roba a credenza. 

Pagare a spizxico, a poco 
per Yolta, a stento. - Mi 
paga a spizzico e quei po' 
di quattrini me li fa pro- 
prio stentare. — 

Che anche dicesi Pagare 
calle gomita ; ma questo vale 
anche Non pagar mai. 

Pagare come un banco, 
come un appálto, cioé pron- 
tamente e con pantualitá. 

Pagarsi suWaja, lo dice il 
contadino quando al tempo 
della battitura si appropria 
indebitamente una parte di 
grano, maggiore di quella 
che gíi tocca, e ció per ri- 
ñirsi degli scapiti e delle 
ángherie, veré o supposte, 
del padrone. 

E figur. Pagar si da sé, pi- 
gliar congiuntura si cura per 
farsi pagare, e come alcuni 
dicono anche, Pagarsi da 
mugnaio. 

Pagare alcuno nelld valle 
di Oiosaffat, famil. per non 
j^arlo mai. - Abbi pazien- 



za : ti pagheró nella valle di 
Giosaffat. — 

Pagare di borsa. V. Borsa 
Capit. XXI. 

Pagare, al figur. per ri- 
meritare , ricompensare. - 
Pagare i beneflzi con Tin- 
gratitudine. — 

E con ironia : - Veramente 
mi ha pagato di buena mo- 
neta! - tu me Thai fatta; ' 
ma sta sicuro che ti pa- 
gheró della stessa moneta! 
- V. Moneta, Capit. XVL 

Pagare alcuno^ famil. dar- 
gli il castigo meritato, e an- 
che percuoterlo. - Se lo 
trovo a quattr* ocehi , lo 
pago io - le tue spalle me 
la pagheranno, — 

Pagare il fio, la pena, sof- 
Mre il dan no o la pena me- 
ritata - ha pagato il fio di 
tutte le sue bricconate. — 

Pagare il noviziato, su- 
biré le conseguenze non 
prospere di cose o imprese 
che si tentano la prima 
volta. 

Non si pagar di ragione^ 
non cederé alie ragioni, non 
si appagare o acquetare 
alie ragioni. - Ma piü co- 
munemente Non iniendfr 
ragione, 

Paghérei, Pagherebbe, 
o Quanto paghérei, o non 
so quanto paghérei ^ modi 
enfatici per significare de- 
siderio grande che una cosa 
avvenga o si faccia. - lo 
paghérei a sapero perché 
egli ha rinunciato a un im- 
piego COSÍ lucroso - non so 
quanto paghérei a vederlo 
risanato. — 

Dio non paga il sabato^ 
benché il triste trionfi, puré 
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ihe o prima o poi 
na nferitata. 
te paga cento^ un 
), ana colpa spesso 
le siano punite le 
be rimasero senza 

fnpe paga^ chi com- 
ía colpa, . chi tras- 

agli ordini, deve 

la pena. 

[ce anche C/itrom- 
e i cocci son suoi. 
e ü lume e i dadi^ 
Btgatore d'ogni cosa, 
tutto 11 danno. - 
;n compagnia con 
scherini, ma saix^o- 
? toccó a me a pa- 
ame e i dadi. — 
x>re, trice, tora, 
e paga. 

pagatore, che paga 
tiente e senza nulla 
. - Prov. Buon pa- 
deiraltrui borsa é 

o pagatore^ malpa" ¡ 
ihe paga a siento e 
voglia. - V. Debi- 
kpit XI. 

ile pagatore, qaelio 
bo di daré volta per 
paga ai soldati. 
Higatore. Y. piü qaa 
idore. 

scia, per cattivopa- 
- Sa, pagaccia, dam- 
Yolta quel danaro - 
Ifli YO fidaró a quella 
X, — 

mentó , l'atto del 
il danaro o la cosa 
a a ció. - Fare il 
ito, an pagamento - 
) al pagamento -> 
, protrarre, allun- 
pagamento - non 
danariy mi diede dei 



libri in pagamento - s'ao- 
cordarono nel prezzo, ma 
non nei modi e nei tempo 
del pagamento - dar parole 
in pagamento. — 

B in sonso trasl. ricevere 
un triste pagamento dei 
propri servigi. 

Suspendere i pagamenti 
V. Far punto, Capit XI. 

Error e non fapagametUo^ 
o non paga debito^ dicesi 
proY. per significare che, 
essendoYi un errore nel con- 
teggio ^ si corregge anco 
fatto il pagamento, acoioc- 
ché non ci sia danno di chi 
ha dato di piü. 

Bare un canto in paga* 
mentó, fuggire senza pagare 
il creditore, pagare ñiggen- 
do ; altrim. Pagar di caUsa^ 
gna. Questi modi, per altro, 
sonó inYecchiati; ma cosí 
non pao dirsi della cosa. 

Pago, per Paigamento, 
asato a modo di aYY. A pa* 
go, per opposto di Qratis. • 
LaYoro a pago - accademia 
a pago - stasera c'é un bailo 
a pago. — 

Pagabüe, da pagarsi, e 
dices! per lo piil deile oam- 
biali, dei mandati, eco. * 
Cambíale pagabile ira an 
mese, pagabile a Milano - 
biglietti pagabili a Yista. — 

Impagabile, che non pnó 
pagarsi qaanto Yale, che non 
ha prezzo ; detto di cosa o 
persona di bonta e pregio 
singolare. - É un serYilore 
impagabile. — 

Strappagaré, Soprapa- 
gare, pagare oltre il con* 
Yenuto. - Un franco e Yenti ? 
o se con un üranco l'ho 
strapagatol - con queste 
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oento lire credo di averrl 
pagato e soprappagato. — 

R^agare.pagardi nnovo. 

E flgur. rlcompenaare , 6 
spesso anche ironic. - Di 
tnttl i beaeflzi oli'io gli fed, 
m'ba ripagato assai bene. — 

Paga, pagamento d'una 
determinata gamma da farsl 
a tempo determínalo í e spa- 
olalmeota quella del pub- 
blicl impiegati e dei sol- 
datl. - Ha tre mila lire di 
paga - ora á apprendista 
neri'ufllcio del catasto; ma 
presto passerá a paga - la 
paga non gli basta per vi- 
Tere - fu licenziato con tre 
mes! di paga - ha avuto 11 
riposo con l'intiera paga - 
Al sospeso per una satti- 
mana a alia paga - ba tutta 
paga ; ¿ a tatta paga , a 
mezza paga • og^ i aoldati 
banno doppia paga. — 

Paga moría, qaalla cbs é 
tirata dal pagatore d'nn 
«seroito ÍD nome di na sol- 
dato cha non serré plñ, o 
é morto. 

Crescer la paga, e assol. 
Creicere. - Son pocbi giorni, 
cbe il principale gli ha cre- 
sciuto - ba promesao di ere- 
scergli, SQ Bi porta bene. — 

Correré, deoorrere la pa- 
ga - La paga gli oorre fino 
dal primo del meas. - la paga 
deoorre dal giorno della no- 
mina. — 

Rilaseiare un tanto sulla 
Paga , prendere meno del 
flsaato o del pattuito. - Ri- 
lascia Tentl lire il mese 
aulla paga per pagare tal 
debito. — 

RUascio, l'atto a l'effetto 
i9l cjlaaciare. - Fa ao ri- 
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lasólo di trenta lira il me* 

Sinonimi di Faga. 
Prowisione. - Ha ana 

buona prowisione - ha t» 
mita lire di prowisione -U 
proTTÍsioae non gli baiti 

Íier il mancenimento delli 
amiglia -*ooD nna prÓTTÍ- 
sione di sei mila liraa'éd» 
pasaarsela bene. — 

Di pTDWlalone oel tígát. 
di aenserta. V. Caplt. VI. 
., Pro wlsioiíato, add. eb» 
ha una provyisione; uBato 
anche in forza di bosL • I 
proTTisionati del comunes<>- 
Aa' píü di mille. — 

Stipendio. - Lo stipenilio 
non gli serve per vivera. - 
biaogna crescere lo stipeo' 
dio agli impiegati, ai sol' 
dati. — 

Enere, Slare agli tlipeitdi 
di alcuno. - Prima dt ap-. 
partenere aireseroito italli- ' 
no fu agli atipendi del papa— 

Stlpendlare, prendere >1 
proprio Httpwdio. — Stlptn- 
diare soldati, operai - stipen- 
diare la penna de' gioraa- 
listi. — 

Stípendiato, che h alio 
stipendio di alcnn'o. - Olor- 
nali stipendlati. — 

Onorario, perprorvidone, 
stipendio, e sempre per q^ 
flcio d'arte e professioni U- 
berali. -Riscuotera ronorario 

- onorario misero e da morir 
di fama. — 

Appuntamento, segnata' 
menta di pubblici impiagati ; 
ma á Tooe non approvata. 

- Un appuntamento di ctn- 
qnacento franchi al mese. — 

Salarlo, solo detle persone 
che eí servono. - Al onoeo 
gli do cinquanta lira al dmh 
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11 salario - ¿ un buon sála- 
lo, DD salario appannato - 
ipifi grande de'auoi flgliuoti 
ti a salario. - 

Salariare, assegnara a 
lalchednao an salario. • 
« preae con eh e lo aalarid 
iblco bene. — 

Solarlato, che ba un sa- 
irio. - OazzettA sal arista - 
irittore salaríate. - Figur.: 
Hoieaza salaríala. - E sost.: 

nn salariato della Questu- 

Mercede, soprattutto del 
rezzo che sí paga altruí per- 
apera prestataci. - Non si 
JT« trattanere la meroede 
[li operai. — 

E per rioompensa, In gene- 
lie. - Ogni opera buona o 
ima o poi ba la sua mer- 
ide. - Ironio.; mi arete dato 
la bella mercede - per mer- 
Kte de' miei beneflzi si ¿ 
esso a apartare di me. ~ 
Enere, Vivere alia mercede 
i alotmo, essere soggetto in 
lÜp alia sna Toloota, e an- 
le a'BDot capriccl. 
Keroenarlo, che serve o 



A tatta gente mercenaria - 
orico, scrittore mercenario 
Spesso anche in forza di 
)■&: I merpenari é difflcile 
le prendano affetto al pa- 
rone. — 

Soldó. Vedi Capit XVIII. 
Bmolumento, nell'uso cor- 
lóte non sarebbe vero sti- 
indio o mercede, ecc, ma 
lel floprappiü alio stipendio 
i an afBciale pubblico che 
di lunga consuetadlne. - 
a un grosBo stipendio, piü 
i emolameotldetla carica.— 
pAUU, Commercio, 



Gratlflcazlone , remane- 
razione di danari che si dá 
altrui sopra la proTvisioae. 

- Ha duemila lire di paga a 
uoa gratiflcazione a fin d'an- 
»o. — 

Propina, qnel danaro ctae 
si distribuisce a ohi ¿ pro- 
fessore per esami a cul egli 
abbia assistito. - La provvi- 
sione h di quattromila lire, 
ma colle propine arrira alie 
cinquemita - il ministro ha 
abolits le propine. — 

Competenze, sonó i di- 
ritti di compenso o d'inden- 
nita spettanti a gante d'nf- 
floio, aTvacati e aimili. - Tan- 
to richiede per le sne com- 
petenze - domando che mi 
Bi paghino le competenze per 
la peñzia. — 

Incerti, si dicono quei gaa- 
dagni oba si fanno eventual- 
mente in un oíficio, o per 
manee, o per diritti o per 
altro, oltre la proTvisione. - 
La provvtsione ¿ poca, ma 
a capo all'anno gti incerti 
sonó parecchi. — 

Coi dimin. IncertucciOy In- 
certuolo. — Qualche Incer- 
tuooio a capo alia settimaoa 
lo gnadagaa. — 

penaiane , proTTiaione o 
remunerazione che si dá a chi 
baprastato onorato ser?izio, 
cbe dura per tutta la sua vita. 

- Ha quarant'anni di Bervizlo 
e ba diritto all' latera pen- 
sione - I'hanno measo in ri- 
ñoso, e ora si gode la sua 
brava penaione - ha ana pen- 
sione di ceato lire il mesa da 
casa Litta - legge sulle pen- 
sioni. — 

Liquidare, Regalare la pen- 
lione. Vedi Liquidare, Oa- 
pit. XXII. 
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Pensioncixxa , Pension- 
cella, dimin. - Con quella 
pensioncina, e con qualche 
cosa del sao, campa discre- 
tamente. — 

Pensionuccia, dispreg. - 
Una pensión uccia che non é 
taota per il pane. — - 

Pensionara, assegnare ad 
alcuno una pensione. - Ha gli 
anni di servlzio e vuol farsi 
pensionare - lo misero in ri- 
poso e lo pensionarono. — 

Pensiónalo, che ha ana 
pensione. - Gode il papato del 
pensiónate - i pensionati del 
governo. — 

Vitalizio , assegnamento 
annuale che vien fatto, die- 
tro cessione di beni, ecc, per 
il mantenimento del cedente, 
fln che dura egli a vivero. 

E in forza di add. : - Asse- 
gnamento vitalizio -pensione, 
rendita vitalizia. — 

Vitaliziare, sottoporre a 
vitalizio, costi taire in vita- 
li^io. 

Assegnamento, rendita 
assicarata, qualanque ne sia 
la natara e Torigine. - E un 
nomo che ha molti assegna- 
menti - non ha altro asse- 
gnamento che lo stipendio - 
non ha assegnamento di ser- 
ta, e non so come faccia a 
campare. — 

E di rendita vitalizia, o a 
tempo, che ci sia fatta o pa- 
gata da altri, e per lo piü a 
termini fissi. - Assegnamento 
annuo, mensile - gli é stato 
fatto dal tribunale T annuo 
^assegnamento di mille lire - 
*ebbe un impiego con mille 
lire di assegnamento. — 

Far^ assegnamento sopra 
una cosa^ o sopra una per- 
sonOy fondarci sopra la pro- 



pria speranza, contare!. - Sa 
certa gente non c'é da fb!^\ 
assegnamento - io non fo as- 
segnamento sicuro su quelld 
mille lire che avanzo da Pie- 
rino. — 

Assegnamentino, Asse- 
gnamentuccio. - Foverac- 
cio! come ha a fare a andaré 
avanti con un semplice asse- 
gnamentuccio di cento lire il 
mese. — 

Anche Assegno. - Ebbe 
Tufficio con un assegno con- 
gruo. — 

Assegnare, costituire nn^ 
somma a favore d' una data 
persona o per un fine deter- 
mínate. - Assegnare in pen- 
sione, in dote, i n ven dita * 
haassegnato alia moglie cen- 
to lire il mese di spillatico. — 

Rattenere, riferito a pa- 
ga, provvisione, ecc, non 
darla al tempo debito, a fino 
di ricevere quello che uno 
avanza dalla persona a cui 
la paga o provvisione é do- 
vuta. - Gli rattenne la prov- 
visione - gli rattengo due 
lire al mese siil salario. — 

Anche Ritenere; donde 
Ritenzione, e neiruso Ri- 
tenuta, per qael tanto che 
11 governo si ritiene sugli 
stipendi degli impiegati. 

Sodisfare, nel signif. di 
pagare. - Domattina passeró 
a sodisfare il mío debito - 
manda la roba a casa e lo 
ti sodisfaró - ancora non nü 
ha sodisfatto. — * 

Solvente, Solvibile, lat. 
Solvere, pagare, detto d'ana 
persona, di una compagnia 
commerciale, ecc, che ha 
modo di pagare quel che deve 
a'suoi creditori. — 

SolvibUitá, solventezza^ 
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Ltá astraita di chi é 
3. - Acoertatomi della 
ita del debitore, flr- 
>ntratto - della solví- 
él mío amico, entro 
avadore. — 
vente, Insolvibile, 
\o di solvente. - Ha 
^editi, ma tutti sonó 
insolventi - debitori 
lili. — 

renza,Insolvibilitá. 
in chiaro Tinsolvenza 
\ compagnia, nessuno 
ü affari. — 
uto, aggiunto di de- 
le non pagato. - Gl 
i debiti tuttora inso- 

Ispondere, detto di 
nti che si facciano al 
debito e pattuito. - 
mesi gli corrisponde 
mente que) tanto che 
3 - corrispondere alie 
9 i frutti d'un impre- 

le quote corrisposte 
kscendono a una bao- 
ma. — 

lipare, detto di pa- 
>T farlo prima del 
itabilito, prima della 
a.- Anticipare un tri- 

an*annata. — 
pare una somma^ del" 
Í6, metterle fuori per 
un' impresa. - Per 
quella bottega biso- 
ticipare una buona 

Dipato, agg. - Pagare 
*io anticípate - gli 
cento lire anticípate 
*enze per la pigione 
si pagano otto mesi 
ktí. — 

forza di so^ somma 
aga antícipatamente, 
ISO per pigioni, affittii 



salar! e simili. ^ Se non si 
paga l'anticipato, 11 padrone 
di casa ci manda la disdet* 
ta. — 

Anticipazlone, parte di 
una somma che si paghi o si 
riscuota prima del tempo in 
cui é dovuto Tintero. - Da- 
temi una anticipazione sui 
frutti; ne ho bisogno - ho 
preso un' anticipazione sul 
mío salario. — 

Dicesi anche di somme che 
si anticipano per awiare una 
impresa. - L' industria del 
ferro é molto ricca , ma ri- 
chiede'gVandi anticipazioni - 
anticipazioni di capitali - 
rimborsare le anticipazioni. 

Anticipazioncellsu - cinat 
piccola somma anticipata. - 
Sonó contento di un'antici- 
pazioncellar» tanto per fare 
il viaggio. — 

Termine, tempo assegnato 
al debitore, dentro il quale- 
deve pagare il suo debito; 
usasi spesso nel plur.-Sona 
scaduti i termini, e domani 
lo cito al tribunale. — 

Scadere, detto di paga- 
mentí, cambi&lí, obbligazioni 
e simili, essere spirato il ter- 
mine assegnato. - Alia flne 
del mese scadono molti pa- 
gamenti, scadono i frutti di 
un imprestito - domani scade 
la vgstra cambíale. - Vedi 
Gambiale, Capit. XIX. 

Düazione, riferito a pa- 
gamento, é quel prolunga- 
mento di tempo oltre 11 con- 
ven uto, che íl creditore ac- 
corda al debitore. -Ha chiesto 
una dilazione di due mesi a 
pagare il suo debito - oggl 
non si accordano piü dila- 
zioni a pagare le tasse. — 

Anche Proroga, Soprat-» 
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tieni. Comporto, Respiro. 

- Ha ottenuto ana proroga 
al pagamento delle imposte 

- mi diede un soprattieni di 
dieci giorni - non ha voluto 
lasciarmi un giorno di com- 
porto - mi dia un po' di re- 
spiro, e iopagheró. — 

Dükzionoella, dimin. -Ha 
chiesto unadilanzioncella,che 
io gli ho accordato súbito. — 

Dilazionare, detto di pa- 
gamento, é voce nuova e non 
necessaria, bastando proro- 
gare, differire, rimettere ad 
altro tempo^ ritardare^ in- 
dugiare, eco. - Mi ciñiese in 
favore che gli prorogassi il 
termine del pagamento. — 

Arretrato, detto di debiti 
alia scadenza. - Frutti, pigio- 
ne, canone arretrato. — 

E sost. Varretrato^ gli ar^ 
retrati, - Le somme non pá- 
gate in tempo debito. - Ci 
sonó gli arretrati di parec- 
chi mesi - un arretrato di 
parecchi milioni. — 

Versare, pagare o depo- 
sitare qualohe somma a una 
banca o ca9sa pubblica; |ma 
intendesi di somme non pic- 
cole. - La societá del nuovi 
lavori ha vérsate giá alia 
banca un mezzo milione per 
garanzia - ha vérsate cin- 
quantamila lire in contó cor- 
rente. — 

Versamento , V atto del 
versare, e la somma versata. 

- Oli azionisti hanno fatto il 
primo versamento - ogni 
versamento é di cinquecento 
lire. — 

Annualitá, la somma che 
deve pagarsi ogni anno per 
interessi , rendite vitalizie , 
ammortizzamento, ecc. 

Riiondere, daré altro do- 



nare, per compiere un dato 
lavoro, una data impresa. - 
Quel capitale é ñnito ; biso- 
gna rifondere. — 

E per rimborsare , rifare 
e simili. - L' impresa and¿ 
male e io gli rifusi i danni. — 

Alcuni di cono rifusione di 
danni; ma il vero modo A 
Rifacimento o RisarcimerUo 
di danni. 

Rata, parte o porzionedi 
una determinata somma da ' 
pagarsi a diverse scadenze. 
- Mise anch' egli la sua fir- 
ma, ma dopo la prima rata 
non pagó altro. — 

A rate, a una data por- 
zione per volta. - II paga- 
mento di quella somma deve 
farsi non tutto in una volta, 
ma a rate - Feci un debito 
di un migliaio di lire, eora 
lo sconto a rate. — 

Per rata, o latin. Pro 
rata, secondo la rata che ad 
alcuno tocca pagare di una 
data somma. - 11 pagamento 
deve farsi da tutti i fratelü 
pro rata. — 

E non solo del pagare, ma 
dicesi anche dell'esigere, dello 
spartire tra molti danaro o 
altro. - Tutti partécipano 
pro rata agli incerti. — 

Sonó deiruso meno corretto 
Ratealmente, a rate; Rateo^ 
rata, quota ; Ratéale, Ratea- 
to, aggiunti di pagamento 
fatto a rate. 

Quota, porzione della som- 
ma che tocca a daré a cia- 
scuno in un pagamento co« 
muñe; e in genérale, por- 
zione che tocca a ciascuno in 
una societá secondo i patti. - 
Questa é la tua quota - quota 
di utile, quota di perdita. — 

Anche tangente^ confia-' 



I gaie. - Qual'é la mía tan- 
gente! - tonto gli Tianeper 
tno contingente. — 
Qnotare, (e malamente 
QaotiX3are)&saegB0xe aduno 
h quota cbe dere daré. - 
Ui qaotarono in cento lire - 
ti qnotarono tutti dieci fran- 
Bhi. — 
¡i qaolana aneha i valorí 

{abbbci quando aa ne sta- 
ilisce il prezzo da segoare 
nal ÜBtino della Borsa - Quo- 
taro la raadita - le azioai 
dalla Banca farono quotata 
a tanto. — 

Vedi Zilatiuo, Gap. XIX. 

Blallevadore, e con termi- 
ne légale, fidejussore, que- 
gli obe ai obbliga di pagara 
e In generala di daré o fare 
qoalche cosa pw un altro - 
Stara, entrar mallavadore - 
gli dia pura Queliaaomma: ne 
ato malleTadora io - per me 
{trometta il tale; ti para clie 
ala un baon mallavadore i - 
mallavadore di paglia (de- 
bole e mal aicnro). ^ 

E datto di donna, malle- 
vadrice.-- Na sta mallava- 
drice la signora D. — 

Anche Pagaíore, per mal- 
leradore. - Poaao dargli can- 
to Aranohi ? Ub 1 va franco ; 
u mal, ato pagatore i o. — 
Star malleaadore, »tar pa- 
gatore , modo di accertare 
alcnna cosa. - Ti ato raallava- 
dora ohe se non ismetti, na 
vedrai della bella - sto io 
pagatore che il libro pia- 
oerá. — 

Mallevadorie , -t'atto del 
mallavadora, promessa fatta 
per altrl. - Non dubito per- 
cha c'é baona mallevadoria 
•• fec« una grossa mallava- 
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doña e bisogná oha pagas- 
Anche Malleveria , Fl- 
^^us alone. 

' Chi vuol sapere quel che il 
sao sia, non faecia malleoe- 
ria. Prov, che ammoniace a 
non antrar cosí fácilmente 
mallavadora. 

E con altri prov. - Chi en- 
tra mallevadore, antra pa- 
gatore. - Chi prometía per 
altri paga par sé. — 

Obbligarsl per uno, en- 
trargli mallevadore. - Lo zio 
B'é obbligato per il ñipóte - 
S'é obbligato in favor suo 
per la somma di milla lire. — 

Vedi Obbligazione , Ca- 
pit. XIX. 

Obbligarsl in solido, ob- 
blígarsi ciaacunoperi'intoro; 
e si dice ancora dei dabitori 
obbli gati i nsiema egualmente. 

Far buoDO , nal aignif. di 
star mallevadore. - Fo buono 

fier mille lira - sa non paga 
ui ; fo buono io. — 

Ed ancha Rüpondo io. - 
Posao dargli la roba a ore* 
dito I dategliela puré ; ne T¡- 
apondo ío. — 

Garante, per mallevadore, 
- Esaerii, entrare, rimaner 
garanta - Meglio per¿ máUe- 
vadore. 

Garanzia, par mallevado- 
ria. - Daré , ricevera . pre- 
stare ecc, con garanzia. — 

Garantiré, dar garanzia, 
as ale u rara con garanzia o 
solamente assicurare. - 11 pre- 
stito é stato garantito dalla 
primaria caaa bancarie di 
Europa - chi mi ^arantisce 
cha la cosa andera cosi f — 

Cauzione , garanzia, ohe 
ÜDo presta par sé o per al- 
tri, specialmente depositando 
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danari, i qnali si perdono se 
non sonó osservati i patti o 
non é mantenata V obbliga- 
zlone. - Daré, prestare, far 
cauzione. - Ci vuóle, occorre 
la caazione - la cauzione é 
di tre mila lire -depositare 
la cauzione - ritirare , per- 
deré la cauzione.— 

Anche Cautela per caazio- 
ne; d'onde cautelare^ assi- 
curare mediante cautela - 
Mi cauteló 11 crédito me- 
diante cautela - E piü com. 
Qautelarsi^ prendere, usar 
cautela per propria sicurez- 
za. - Per cautelarsi maggior- 
mente, yolle T approvazione 
del padre. — ' 

Sicurtá, per cauzione, cau- 
tela. — 

Far sicurtá ad alcuno ^ 
star mallevadore per esso. 

Pénale, pena pecuniaria, 
e dicesi specialmente di queí 
tanto per cento che pagano 
coloro, i quali indugiano il 
pagamento delle tasse. - Mi 
sonó scordato di pagare la 
tassa di Ikmiglia ; e mi tocca 
di pagare anche la pénale, o 
le penali - i contribuenti mo- 
rosi sonó sottoposti a pé- 
nale. - 

Rlsctxotere, riceve- 
re 11 pagamento di una som- 
ma doYuta. - Ha venduto la 
casa>, ma é dlíücile che ri- 
scuota i danari - ho riscosso 
quel po' di quattrini a mi- 
Buzzoli e non mi hanno fatto 
pro - riscuotere un contó , 
un crédito, un mandato, ecc. 

E assolut. - Si vende, ma 
non si riscuote - se riscuoto, 
lo pagheró. — 

Figur. 6 in ischarzo dicesi 
anche per toccar delle busse. 
^ Quel ragazzo ha voglia di 



riscuotere - ne ha riscoséó 
parecchie dal babbo. — 

Riscuotere alia banca, o 
al banco del moneo ^ dicesi 
per Ischerzo per significare 
che chi ha da avere da un 
oattiyo pagatore, non 11 ri- 
scuoterá mal : maniera che 
fa riscontro all'altra : pagar 
calle gomita^ per non pagar 
mal. 

Biscosso, sost II danaro 
riscosso. - Vi do crédito del 
riscosso. — 

Da alcuni malamente tcoi" 
80^ per riscosso. - Gli esat" 
tori sonó obbligati di pagara 
airerario lo scosso ed il noi^ 
scosso. — 

Riscossione, il riscuotere^ 
- Riscossione dei debiti - ere — 
dito di pronta riscossione^ 
&re una riscossione -in que^- 
sto mese ci ho di verse ri — 
scossioni - si vorrebbe affl — 
fidare ai Gomuni la riscos- 
sione delle imposte. — 

Riscotitore, -trice, chi o ^ 
che riscuote, colui che va a« 
riscuotere per contó di una- 
compagnia di traíñco, d'una« 
societá e simili. 

Esigere, prop. Riscuotere ^ 
un crédito per viaginridica; : 
ma nell'uso si dice anche 
semplic. per riscuotere. - Bi- - 
sogna che vada a Roma per " 
esigere delle piccole som- - 
me. — 

Esigibile, si dice dei ere- ^ 
diti possibili a riscuotersi. - 
Ha parecchi crediti, ma non 
tutti esigibili. — 

E airopposto , inesigibüe. 
^ EsigibUitá, la qualita 
astratta di un crédito esigi* 
bile. - Voleva cedermi un 
crédito, ma di dubbia eslgi« 
bilitá. — 
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S per riscossione, 
il riscuotere imposte o al- 
tre éntrate pubbfiche. - L'e- 
sazione delle imposte é cosa 
ardua e pericolosa - mettono 
Qn'imposta che renda tre mi- 
lioni e ne spendono uno per 
l'esazioné. — 
Esattore, chi riscuote per 

10 piü i danari delle impo- 
ste o di altre pubbliche én- 
trate - L' esattore delle im- 
poste é uomo inflessibile - 
gli esattori spesso fannopa- 
rere piü crudele la legge - 
esattore delle tasse. — 

E in forza d'add. - L'uffi- 
ciale esattore. — 

Ssattoria, carica deire- 
«attore e il luogo ove r\- 
siede. 

Bicevitore, per esattore - 

11 ricevitore per il comune 
di Sesto - ricevitore doga- 
nale - ricevitore delle ipo- 
teche« — 

Ricevitoria, l'ufñcio di ri- 
cevitore, e il luogo dovesta 
11 ricevitore -Rice Vitoria del 
lotto, che piu común emente 
dicesi botteghino del lotto. — 

Percepire, per riscuotere, 
•. Percepire il salario - per- 
cepire una somma. — 

Non bello e inutile; e eos) 
Perceztone per riscossione, 
Percettore per riscotitore ec. 

Prendere , parlando del 
prezzo che uno esige per 
checchessia. - Prende cinque 
fi*anchi per lezione - prende 
tre franchi per visita. — 

E riferito a prezzo di ro- 
ba venduta, di spettacoio dato 
e simili. - In una sola setti- 
mana prese diecimila fran- 
chi - quanto ci hai preso 
dalla vendita del podere? - 



il mercante ti ha preso il 
•doppio del prezzo. — 

Avere, nel signif. dell'an- 
tecedente.- Quanto haiavuto 
daireditore? poche centinaia 
di lire. — 

Tirare, riferito a stipen- 
dio, paga e simili per riscuo- 
tería. - Questo mese non ho 
potuto tirar la paga. — 

Al giuoco, prendere di sul- 
la tavola le somme yinte - 
Questa volta no^i tironuUa.— 

E nel sen so di guadagnare. 
- Tira cinque franchi e le 
spese. — 

Ritirare, detto di denari, 
riscuoterli. - E andato a To- 
rinb a ritirare una grossa 
somma - ha ritirato tutti 
quei po' di capitali che ave- 
va. — 

Toccar danari o simili, 
riceverli per lo piü vendendo 
la propria mercanzia. - In 
tutta la settimana non ho 
toccato denari. — 

Incassare, per riscuotere, 
ma dicesi piü che altro di 
qualche amministrazione o 
pubblica o privata. - Impon- 
gono nuovi dazi , ma quat- 
trini ne incassano pochi. 

E assolut. - Oggi ho in- 
cassato molto, poco. — 

Incasso, per il danaro che 
entra in cassa, riscossione. - 
leri sera alia Scala fecero un 
bel incasso - di tutto Tin- 
casso, sbattute le spese, re- 
staño pochi franchi. — 

E nel lo stesso signif. In- 
troito. - L'introito di quella 
sera la fu meschinisslmo - 
quella bottega da un introito 
di cento franchi il giorno. — 

Donde Introitare per in- 
cassare, riscuotere ecc. che 
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da alcuni é rípreso, sebbene 
8ia oramai passato neiruso. 

Quietanza, dichiarazione 
in iscritto che il creditore fa 
al debitore, con la quale con- 
fessa che questo ha pagato, 
ossia ha soddisíktto al sao 
debito. 

Quietanzare, far la quie- 
tanza, liberarsi dairobbliga- 
zione di pagare. - Quietan- 
zare un contó, una cambía- 
le. — 

Errato Quitanza^ Quitan^ 
xare. 

Ricevuta, per quietanza. 
- Mi faccia la ricevuta e io 
gli daró i danari - rilasciare 
la ricevuta - ricevuta di 
saldo. — 

B riferito a cosa che si con- 
fessa d'aver ricevuto; - Le 





daró 11 códice ; ma mi üa^ 
cia prima la ricevuta. — 

RicevntiAa, dimin. - 
íkccia una ricevutina , e li 
pago súbito.— 

Appantino, per ricevuta.^ 

- Mi íkccia un appantino, 
gli do tutto 11 suo avere 
ecco i danari: mi faccia on 
un appuntino per mió di- 
scarico. — 

E riferito a cosa che 
riceve in prestito e simile: 

- Le faro un appuntino peí 
la vita e per la morte. 
Vedi Cambíale, Gapii XIX. 

Anche Riscontro, Biscon 
trino. - Gli prestai dieci.na 
poleoni, ed egii mi fece un po 
di riscontro - del danaro sbo: 
sato fattene fare unriscontn 
no e tienlo presso di te. 





CAPITOLO IX 



Spendere. 



ad-ez-e , daré da- 
prezzo di cose ve- 
lavori, di opera pre- 
por qualanqne áltra 

- Quanto bal speso 
.'abito? - ha apeso 
a lire per i resukuri 
«a - spende tutti i 
ohe ha - U speode 
la, a palate (in gran 
i) - i dauari non ba- 
isogna saperli spen- 

dnt.! - Ne' TÍaggi bi- 
leodere - spende, ma 
•o ' spftndere in vizi, 
tornie - spendi oggi, 
lomani, non é mica 
di S. Patrizio. — 
ante, corren te, gáne- 
lo spendere. — 
pposto: - Paroo nollo 
9 - duro a spendere 
i spendere, e anche 
me un limone, o piil 
one (che spende mal 
ri>. 

- Chi pih spende, 
Mnde. — 

B, Tirar via a spen- 
m badare a ipendere. 
orno che tira a spen- 
üra-Tia a spendere, 



e pol sappimi diré ohe cosa ' 
rimarri - eh lai non bada 
a spendere ; ^oi il pib corto 
rímarrá da piedi. — 

Spendere con profiaione 
(Vedi piü quá Frofondere), 
Spendere alia larga, Spen- 
dere a refe doppio, a draccia 
' quadre , a rotla di eolio , 
seoza misura e spensierata- 
mente. 

Bd anche: - Spendere lar- 
gamente, lautamente, spten- 
didamente, profumata mente, 
atlegramenEe, pródigamente, 
profusamente. — 

Spendere e spandere, apea- 
dero senza misura, gettando 
i danarí e quasi spargendolt. 
- É un nomo che spende e 
spande, senza pensare al pol 
' eolio spendere e spandere 
li ha mandati in rovina. — 

Spendere a borsa finita. 
Vedi Borsa, Capit- XXL 

Spendere sottümeníe, Spen- 
dere a miaaíno, a xpixxico, 
a spilluxxiao, spender poco, 
poco alia Tolta, con parsi- 
monia, a Btento. 

E d'uomo avaro che tiene 
appnntoquesto modo di speii* 
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dere, il popólo dice che Pi- 
scia agocciole, 

Misurarsi, Regolarsi nello 
spendere^ spendere secoodo 
la propria condizione, la pro- 
pria facoitá, spendere con 
moderazióne, assegn atañien- 
te, temperatamente. — 

B assol. : - Bisogna misu- 
rarsi, se no ci si rovina. — 

Prov. - Chi la misara, la 
dura. — 

üomo misurato^ che non 
spende piü di quello che ha. 

- E un uomo misurato, e non 
c'é pericolo che si trovi man- 
cante lo stipendio alia flne 
del mese. — 

E anche üomo assegnato^ 
Üomo compassato. 

Assegnatezza, la qualitá 
astratta dell'uomoassegnato. 

- Colla sua assegnatezza ha 
potuto rimettere in buono 
stato il patrimonio. — 

Per chi non si misura, ma 
spende piü che non compor- 
tino le éntrate, si han no i 
proverbi: - Bisogna disten- 
dersi qüanto il knzuolo é 
lungo - se non c'é regola, 
úon c' é frati - cava e non 
metti ogni gran monte scema 

- cavare e non mettere, si 
seccherebbe 11 mare. — 

Spendere Vosso del eolio ^ 
dicesi ftimil. per spender mol- 
tissimo. - Oggi per Teduca- 
zione del figliuoii bisogna 
spendere l'osso del eolio - 

§uai a capitare nelle man i 
i queír avvocato ! c' é da 
spendere Tosso del eolio - 
in quelia villa ci ha speso 
Tosso del eolio. — 

Nello stesso signif., Spen- 
dere ü cuore; e con piü forza, 
Spendere il cuore e gli occhi, 
* A. quesü lumi di lana per 



w 



campare bisogna spendere il 
cuore e gli occhi - ha speso 
per quel ragazzo il cuore e 
gli occhi e non ne ha rica- 
vato nulla. — 

Spenderli bene, Spenderli 
giustificatú sottintendi i da- 
nari e simili, e dicesi delle 
compre fatte a buon mér- 
cate e quasi con la certezza 
di farci un buon guadagno. 
- Vieni airasta? c'e da spen- 
derli bene - e' 11 spende giu- 
stificati. — 

Spendere, nel trasl. rife- 
rito a opera, sudori, fatiohe, 
tempo e simili, coilocarli, im- 
piegarli in ohecchessia. - Po- 
vere mié fatiche, come le ho 
spese male ! - Ironic: Oh io 
Tho speso bene il mió tempo! 

Detto di persona, vale gio- 
varsene, trame cómodo, ati- 
lita, prevalersi di essa in 
qualche bisogno. - In ció che 
posso, mi spenda puré libe- 
ramente. — 

E cosí : - Spendere H nomet 
la firma di uno^ giavarsi del- 
la firma, del nome sao per 
effetti commerciali. 

E ad altro proposito Spen- 
dere la parola^ VatUorüá^ ü 
nome di alcuno^ servirsene 
a proprio utile. 

Spenáitore - trice , chi 
o* che spende * e si prendé 
ancora per chi ha cara del 
provvedere per i bisogni dol- 
ía casa. - Pietro é il mió 
spenditore. — 

Prov. - A buon spenditore, 
Iddio é tesonero. — 

Spendibile, che si puó 
spendere. - Non ogni mo- 
neta é spendibile - per ora 
non ho altro dañare spen* 
dibile. — 

E in forza di sosi: - Spend$ 



tú spenáibüe^ detto di nno 
sdapone che tira a buttar 
Tia il danaro. 

Quanti ne nasce^ tanti ne 
mttore, dicesi famil. di chi 
saole spendere tatto quello 
che guadagna. - Lui é an 
benedetto aomo; quanti ne 
nasce, tanti ne muore. — 

Avere le mani bucate^ di 
chi spende senza regola e 
senza misura. - E una donna 
che ha le mani bucate, e ció 
che ha, non é suo. — 

Profondere, spendere con 
eccessiva larghezza. - Pro- 
fase immensi tesori per quel 
pazzo capriccio - profonde 
il suo a pro degli ingrati. — 

Profnsione, I*atto del pro- 
fondere, lo spendere con pro- 
digalita. 

Vedi Prodigalitá, Capi- 

toio xxrv. 

Spesa, lo spendere, il da» 
naro speso o da spendere in 
checchessia. - Lo comprerei 
Be la spesa non fosse troppo 
forte - quant' é la spesa ? - 
qnanto sale la somma delle 
Bpese ? - non é possibile ora 
riparare a tutte le.spese di 
una &miglia - tra una spesa 
é raltra ho vnotata la borsa 
- spese piccole, lievi, neces- 
sarie, proñcue - spese gravi, 
lavóse, ingenti, eccessive» 
etravaganti, futili, capriccio- 
se -espese ordinario, straor- 
dinarie, imprevedute - ap- 
pantare ie spese - la lista 
delle spese. — 

Spe^e giustificate. --U^ givi- 
stifioate tutte le spese flno a 
un centesimo. — 

Spesa che incomoda^ che 
acomoda ^ che apporta inco- 
modo. - Questa spesa non 
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preveduta m'in cómoda assai, 
mi scomoda un poco. ^ 

E con piü forza: - É una 
spesa che mi dissesta - non 
é una gran spesa, ma in que- 
sto momento ci dissesta. — 

Spese minute^ tutte quelle 
che non si fauno per le cose 
di prima necessita, per prov- 
Yiste, ecc, ma per cose ao- 
cidentali e di piccolo mo- 
mento. - Porto addosso po- 
cho lire per le spese minute 

- per queste coso non oc- 
corre far ricevuta; si se- 
gnano tra le spese minute. — 

Spese traverse^ Malespese^ 
quelle che Tuomo fa non per 
bisogno dimantenimento, ma 
per levarsi que'capricoi e 
Yoglie che possano venirgli. 

- Riceve da suo padre venti 
lire il mese per le spese tra- 
verso - gil da da mangiare 
e da bere, e i quattrini per 
le malo spese. — 

B, come anche dicesi, per 
i vizl - Qli passa dieci lire 
per i vizi. — 

Buona^ Cattiva spesa^ ái" 
cesi di cosa comprata e che 
ci riesca buona o cattiva. *- 
Quella villa fü una cattiva 
spesa'. — 

Cattiva spesa^ dicesi anche 
di persona non buona, non 
abile, che siasi presa al no- 
stro serviijio. 

Spesa viva^ dicesi del da«- 
naro che uno ha messo fuori 
per fare un lavoro, un' im- 
presa e si mili. 

Spesa produttiva^ quella 
dalla quale si cava un utile. 

- Le spese della pubblica am^- 
ministrazione parte sonó pro- 
duttive e parte improdutti«i 
ve. -*^ 
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Far spesa, la spesa d'ana 
cosa - entrar in ispesa - far 
ffrandi spese - le strettezze 
domestiche non gli permet- 
tono di far tale spesa - con- 
correre, contribuiré alia spe- 
sa - molti comuni concorsero 
alia spesa del ponte - soste- 
nere una spesa - le spese le 
ho doYuto sostenere io solo 

- addossarsi una spesa - ri- 
sparmiare la spesa - con- 
vertiré una spesa in un' al- 
ira. — 

Sopperire^ Provvedere alie 
spese^ e neiruso anche: Far 
fronte alie spese, - Imposero 
una tassa d'entratura per far 
fronte alie spese. — 

Allargarsi nelle spese ^ o 
colle spese^ crescere le spese, 
spendere molto piü del so- 
lito. - Ora bisogna fare alia 
meglio, perché non posso al- 
largarmi di piü colla spesa. 

E anche solam. Allargarsi, 

- Non posso allargarmi piü 
di quello che con sen taño le 
mié forze. 

Non perdonare^ Non ba» 
daré a spesa^ non rispar- 
miarla, pur di ottenere ció 
che ci siam proposti. — . 

Destreggiarsi nelle spese ^ 
e assol. Destreggiarsi^ spen- 
dere con Doiisura e con senno. 
• La provvisione é. Diccola , 
ma destreggiandosi, oasta al 
manteni mentó della famiglia 

- é un uomo che si destreg- 
gia, che sa destreggiarsi.— 

E nello stesso slgnif.: Far 
le spese col compasso, Far 
adagio con la spesa. 

Rislringersit Limüarsi nel" 
le spese, o solam. Ristrirígersi, 
Limitarse non spendere tan- 
to quanto prima, andar rat- 
ténütOp moderarsi nello spen- 



dere. - Ristringendosi nelle 
spese, ha potuto assestare i 
suoi interessi - fauno debiti 
perché nelle spese non sanno 
limitarsi. — 

Anche Ristringere, Limi- 
tare, Diminuiré, Scemare, 
Assottigliare , Circoscrivere, 
Ridurre le spese, Riduzione 
delle spese, 

Arrivare a una spesa, po- 
tería fare; ed anche assol ut. 
Arrivare, - La pigione é 
troppo alta e io non ci ar- 
ri vo, non ci posso arrivare. — 

E COSÍ dicesi anche che i 
quattrini, o la borsa non ar^^ 
rivano a una spesa. 

Vedi Borsa, Gapit. XXL 

E nello stesso signif. Reg* 
gere Ux spesa. 

Non poter reggere, dicesi 
per non poter continuare in 
certe spese. - Spendendo cosi, 
é impossibile ch'egli possa 
reggere. — 

Andaré, detto di spese, 
conti e simili , giungere a 
una data somma. - La spesa 
va a tanto - tra uzzoli e 
minuzzoli (cioé tutto com- 
putando) s*ander& a un mi- 
gliajo di lire. — 

Anche Ascenderé, Salire, 
Ammontare, Arrivare. - Le 
spese ascesero a 500 lire - a 
quanto sale la somma delle 
spese ? - a quanto ammonta 
tutta la spesa? - il contó 
arriva a mille lire, tutto 
compreso. — 

Andaré in su, di spesa che 
paja troppo grande. - É una 
spesa che va i n su - si va 
in su colla spesa. ^> 

Anche Andaré in su con 
la cantata. - Ho fatto il contó 
delle spese e veggo che si va 
in su con la cantata •* e' si 



SPEITDEBK 



9S 



po íd sa con la can- 

rare nelle spese^ ria- 
speso, rifarsi di qnel 
speso ID alcana cosa 
n vendita, o in nña 
. e dmili. - L'impre- 
» male, a fatica rien- 
3lle spese. — 

9 ricattare^ ripren' 
ipigltare la spesa, - 
7a nel teatro c'era 
inte, ma ricattarono 
) - per male che la 
jpiglieró sempre la 

qnello che mi costa, 

lio sempre. — 

i il modo fare a ri- 

venderé la roba per 
into che ci costa. - 
i sta a bottega bi- 
he si conten ti di fare 
ino. — 

10 stesso signif. Co- 
i speso, essere al co^ 
alie spese. — Quello 
í incassato non ba- 

coprire le spese - 
dagni d'oggi non si 
\ coprire le spese - 
o ha tirato dae mila 
3l libro, e ne ha giá 
» ottooento, oramai 
"Si al coperto de] le 

7are le spese ^ levar 
somma raccolta o 
A ana data qaantitá 
ro per spese faite o 
- rincasso é stato 
o abbondante , ma 
prelevarne le spese, 
terá assai poco. — 

) sbaUere, resecare 

piú la spesa che 
a, dioesi qaando in 
ozio non si ricava 



neppnre qnel tanto che d 
abbiamo speso attorno. 

Valere^ meritare^ portare^ 
francar la spesa^ nel signif. 
di valere il pregio, esser 
atile, tornar bene, metter 
contó, tornare il contó, me- 
ntar la pena, eco. - Qael 
libro ha si poco costo, ep- 
pare non vale la spesa - 
bella qaesta roba: tre cen- 
tesimi il qainterno! osser- 
vino se merita la spesa (ed 
anche) se c*é il mérito! - non 
franca la spesa andar a tea- 
tro per annoiarsi. ^> 

Dar spesa ^ apportar di- 
spendio, esser cagione che 
altri spenda per noi. Onde 
il Prov. Chi da spesa non 
dia^ disagio ^ di chi invítate 
a pranzo si fa aspettare. 

Campare^ vivere aUe spe^ 
se di alcuno^ altrim. Cam- 
pare addosso a ano, alie 
spalle, a carleo di alcano, 
campare a sorocco, eco. 

Spese, nel piar, dicesi 
per alimento, vitto, prowi- 
sione da vivere, da mante- 
nersi. - Lo tengo per le 
spese - stare per le s||ese - 
gli passa an franco il giomo 
e le spese- qaando si trova 
da lavorare si va anche 
solo per le spese. — 

Far le spese ^ passar le 
spese ad alcuno^ mantener- 
lo, natrlrlo. - Ha da far le 
spese ad ana famiglia di 
sette persone - farsi passar 
le spese. — 

B meno coman. Dar le 
spese^ donde il Prov. Chi la- 
vora da le spese a chi stá^ 
e il modo figar. Dar le spese 
al cervello, nel signif. di as- 
sotigliare il cervello. - Coi 
gaadagni che si ñuinO| non 
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«i T& aranti, qni biaogn» 
d&r le apesd a oervello. — 

Anche nello stesso Btgnif. 
Fare un po' di epesa al oer- 
vello. - Fars UQ po' di spa» 
al oerrello , e vedere come 
8Í possa Timediare. — 

Farti le speae da sé, man- 
tenersi del mo. 

Far buone spese ad uno, 
natrírlo, trattarlo bene. 

Non avere da far le spese 
a un grillo , eaaer poveris- 
rimo. 

Esser caro per le spese, 
dices! di ohi maogia di molto 
a paragone di ció che paga 
per il Titto. - Stara a doz- 
zina, ma tton ci stette Iud- 
go tompo peFch¿ fa troTato 
caro per le spese. — 

B dloesi anche di colui' 
che tolto a servizio rieses 
bu OH o a poco, o mangia 
assai. 

, di 
i 0- 

pera non valga nemmeno le 
spoBC che gli facciamo. 

Cacare, ricavare, guada- 
gnare le spese da un íavoro, 
da un traffico e timili, 
rilerare taoto da vivere - 
É un lavoraocio da non ri- 
cavarci le speae - a fótica 
qnel pover* nomo si guada- 
gna le speae. Ppot. Anche 
il cañe col dimenare lacada 
ti guadagna le spese, 

Stare, estere tulle spese, 
dicesi di cbl, esaando Aiori 
di caaa,gli tocca a atendere 
per mangiare ed alloggiare. 

Spese, uel plnr. , ancbe 
quelle occorae nel íüa no 
giudizio Íd Iribauale, 

Condannare nelle spese, 
p^r oondaanaro a tiíW9 al- 



TaTTersario clA cbe egli ha 
spaso nella cansa. 

Par la speta, si dice an- 
tonomasticamente per an- 
daré a comprar la roba da 
mangiarsi a pranzo. - II 
caoco non o'h, é ito a fiur 
la spesa - piglialaaportaa 
va a far la speaa - va in 
mercato a &r la spesa da 
sé. - 

Far la icarpa, o un p(f 
di scarpa sulla tpesa, dl- 
cesi di chj mandato a ta 
la spesa sí piglia per lé 
□ñaparte dei quattriní apoi 
dice di aver spaso di píü. 

E nello stesso slgoif. Oud^ 
dagnare,^ ru6are, e timiU 
sulla spesa. Antio. Fart Ü 
fatcorino delle stinche. 

A sue spete, a propri» 
spese, posto avv., spondeado 
il ano, il proprio danaro. - 
II lavatoio lo face il sindaco 
a aue apese. — 

E figur. col proprio danno^ 
facendosi 11 male da sd. - 
Ho imparato a mié spesa a 
conoscere certe peraone. ^ ' 

hnparare a spese degti 
aUri, farsi saggio coll'espe- 
rieDza degli altri. ProT. Chi 
impara aolo a spese dagU 
altPi. non impara mai. 

Spesona, grossa spesa e 
apesa fatta. assal bene. - 
Questa h stata uDa spesona 
e c'é II caso di guadagoarol 
il cinqnanta per oento. — 

Spesaccia, cattiva spesa, 
spesa ñitta male, ed anche 
spesa eccessiya. 

Spesicciuola , speserella , 
spesina, speselta, spesuccia, 
piccola spesa. - Sonó spe- 
sicciuola, ma che ftlla flne 
dell'anno conaladono. — 

Sc^raapss^ - A qaestí 



BPBNDIBl 



9S 



3no tante le spesee 
spese. — 

ire , fare la spesa, 

ntto. - L'ho spesato 

d'uD aoDO - sonó 

calzato e vestí to di 

nto. — 

indio, grave spesa. 
fatto venire la roba 
e con molto rischio 
dio. - é grave il di- 
per il manten imento 
miglia. - E dicesi 
[i tempo, fatiche e 
Cosa che vuoie mol- 
ndio di tempo e di 

idioso, che porta' di- 
- Opera dispendiosa 
TÍ era delle armi é 
ipendiosa - il lasso 
;i é dispendioso - 11 

é bello, ma dispen^ 

■ 

idiosamente, con di- 

loso o Sontuoso, 

»n gran spesa, che 
ricchezza e abbon- 
pranzo sontuoso - 
ntaosa. » 

OBamente^ in modo 
>. - C'invitó a pran- 
rattó suntuosamente 
[ere suntuosamente 
.to. — 

aria, aggiunto di 
*esso gli antichi, con 
si coman da va che 
betti e nelie cene o 
namenti, non si ec- 
per le spese certa 
di monete. 
ire, spendere o de- 
una tal somma ad 
so che abbia tanto 
» del solenne. - Parte 
|;aadagni li ero^d 



in fabbricar case per i po- 
veri. — 

Erogazione^ Tatto dell'ef o* 
gare. - Tntti lo benedissero 
della sua generosa eroga^ 
zione. — 

Erogabile^ da potersi o 
doversi erogare. - Ho una 
sommarella erogabile in tan ti 
benefizi. — 

Contribuiré, entrare a 
parte d'una spesa.'- La ma- 
dre deve contribuiré al man- 
tenimento de'figliuoli - io 
son pronto a contribuiré 
per la meta della spesa. ^ 

Gontribuenté, ene con- 
tri buisce. - Soci contribuen- 
ti. — 

E in forza di sost. colui 
che deve per legge pagara 
una tassa. - I contribuenti 
sonó molto aggravati - ruólo 
dei contribuenti - contri- 
buenti della ricchezza mo- 
bile. — 

Gontributo, la quota o 
parte che a ciascuno tocca 
d'una spesa da farsi in co- 
mune, ma si adopera per lo 
piü in senso morale. - Ando 
volontario per pagare an- 
che lui il suo contributo 
alia patria. » 

Gontribuzione, quel che 
ciascun cittadino é obbli- 
gato a contribuiré per la 
propria parte alPerario pub- 
blico, usato piü común, in 
senso genérale. - Pagare « 
riscuotere le contribtizioni. 

Parlando di contribuzioni 
determínate, piü comunem. 
Tassa o Imposta. 

Fer estens. la quota con 
cui si concorre a una spesa. 
- La societá si mantenne 
coUe contribuzioni dei so« 
ci. - 
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CofUfibuxione di guerra^ 
ció che in lempo di guerra 
si íkk pagare alie provincie 
inyase. 

Andarci, per spenderci. 
- A far raccomodare l*ora- 
logio mi ci sonó ándate cin- 
qae lire - sonó stato al tea- 
tro della Scala e mi ci é 
andato mezzo marengo - a 
íare il viaggio a Berlino non 



mi ci andranno meno c3 
mille lire. — 

Uscita, dicesi ci¿ che a 
é speso o che si deve speii. 
dere, contrario di EAtratai 

- é piü Tuscita che TentraU 

- ha una forte uscita a oapc 
airanno. V. Éntrala , Ca- 
pí t. XXIII. - Mettere a ascits 
V. Partita, Capit XXH. 



CAPITOLO X 



Guadagnare - Perderé. 



ivare, Ritrarre, Ga- 

trarre a tile, ^uadagno 
ccbessia. - Da quella 
ola impresa ha rioa- 
m migliaio di lire - 
lia casa ci ricava tutto 
che vacie - da questo 
rcib ha ri traite molti 
^DÍ - le donae fanno 
2ia e ci cavano il cam- 
to per tutta la fami- 

Ricavo^ come alcuni 

per fratto, guada- 
so. 

si pero il Rüratto per 
zo ricavato da chec- 
k. - II ñittore non ha 

in contó il ritratto 
loglia. — 
ad.a^ixax*e, trarre 

lucro, profltto, utile 
3hessia o dal trafflco, 
m'arte, da una pro- 
6, dalle proprie fati- 
silla propria industria, 
ella impresa guadagnó 
[iré - lavora molto e 
l^na bene - guadagna 
o e spende otto - a dir 
male, un cinque per 

ci si guadagna - se 
üche cosa me lo sonó 

iUiA, Commercio. 



guadagnato oo'miei sudori 
- tra ninnoli e nánnoli si 
guadagna le sue dieci lire 
il giorno. — 

Tra ninnoli enannoli^ cioé 
contando tutto, mettendo in- 
sieme ogni piccola cosa; che 
anche dicesi tra ugioli e ba* 
rugioli; tra uzzoli e minuZ" 
zoli; tra bricciche e bricci' 
colé. 

Guadagnare, assol. - Nou 
pensa ad altro che a guada- 
gnare - dove c'é da guada- 
gnare, tutti ci corrono - chi 
non guadagna, non spenda - 
é un'arte che guadagna (che 
da assai guadagnó). 

II guadagnare insegna a 
spendere^ chi suda per gua- 
dagnare, spende temperata* 
mente. 

Non guádagnar Vacqua dd 
lavarsi le mani^ o ü mfo^ 
guádagnar pochissimo.-Certi 
letteratoni non guadagnano 
Tacqua da lavarsi le mani. — 

Guadagnarsi la vita^ ü pa-^ 
ne, ecc, industriarsi per cam<* 
pare. - Quada^^nare il vitto 
col lavoro, coirindustria. — 

Guadagnare, anche di co-* 
se astratte. - Guádagnar glo- 
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T¡a, &ma, ripataslone, ga&- 
dagn&r la grazia, raffetto di 
alcuno- - Si gnadagnó l'aoi- 
mo dei sottoposti con l'affií- 
bilitá. — 

B per antifrasi, detto di 
cosa aplacevoli: - Col sao 
andar fuori la sera ha gna- 
dagnato nn renma - mi südo 
gaadagoate delle brighe e 
non altro. — 

Ironic, detto di disgrazla : 
flopraTvenuta ad alcano : - ! 
Ben gli ata! se l'é gaada- l 
gnata. — ¡ 

doadagnare, in altro si- , 
gnir. - Ouadagnar la cima ; 
dalla montagna- guadagnar , 
terreno. — 

Quadagnarsiunapertona, ' 
tirarla alia propria volontá, i 
forsala árnica. I 

Quadagnarci vn tanto, di- | 
cesi famil. per ncavare otile I 
anzi obe danno da cosa ap- I 
pareDtemantedannosa.-Con ' 

2uella malattia ci ha gaa- 
agnato nn tanto; é tornato 
piii sano di prima - i men- 
dican tí colla soppressioQo de- 
gli ordini religiosi ci hanno 
guadagnato un tanto. — 

G-oadegno, ¡1 guad agua- 
re. - Tirare, teodera al gua- 
dagno , a ogni guadagno. - 
Non ama che i] gaadagno - 
ávido del gaadagno - i gaa- 
dagni Bcemano e 1 bisogni 
crescono - guadagno grasao, 
pingue - guadagno magro, 
tenue, TÜe, ecarso, picoolo, 
porero, misero, meacbino - 
guadagno discreto - gaada- 
gno incerto. — 

Incerto, sost., al dice quel 
guadagno che ai fa eventual- 
mente in un nftloio, o per 
regalie, o per diritti, o per 
ftltro, oltre la prorriaione. 



- La proTvidona i poca, ni 
a capo dell'anno gilinearti 
son parecohi. — 

Inoertucoio , diminuii* 
qa&loheincertuccio a capoil- 
la aettimana lo gaadagoa- 

iQoertaolo, nn po'meDO 
di iDoertuocio. 

Guadagno netto, ciA sb* 
limane del guadagno, abit- 
tutane ogni altra speaa. - U 
guadagno netto arrireri ap- 
pena a un canto tire. — 

Dar puadagno. - B nn'aHs 
che da poco guadaño - 1 
ana bott^ che non da canto 
lire di gaadagno. — 

Fare , Faroi ffuaáagno , 
Áverci guadagno. - Hon lo 
vendo, se non ci To nn grono 
guadagno - gil tooca com- 
perare la roba a mlnnto a 
non fá guadagno»- oÍ bo 
avuto cinqaanta francbl di 
gaadagno. — 

Prov. - II guadagno A tt 
il gíomo della compra. — 

Fare un bel guadagno, wi 
buon guadagno, conchiadare 
nn negozio con gran van- 
taggio. 

Che anche dlcesi Pare «it 
iuon trueco, un bel trueco, 
Fare un bel colpo. 

E oon Ironía: - Ci fani 
□n bel guadagno a Tendere 
a quel prezKo! -Altrim,: üa 
bel bollo!. Una bella tpeeif 
laxionei. Un bel affarel. Una 
bella chiappat 

II guadagno va dielro, o 
totto la eas'etta, dicono pro» 
verb. i bottegal quando nella 
vendí ta di qaalche maree sca> 
pitaña, inrece di gaadagaar«. 

Andanene il guadagno M 
rascliíaíure , non far panto 
gaadagno, scapitare. 
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ía detto anche in questo 
flenso: Fare il guadagno del 
Bugnóla^ da tin beccajo di 
questo Dome, cbe, al diré del 
Pirenzuola, vendendo la car- 
nea credenza, scriveva i de- 
biten sul deseo, o banco di 
bottega, e il yenerdi poi li 
raschiaya. 

E con altro modo: Fare i 
guadagni del Cazzetta. II 
Gazzetta, per quel che di- 
CODO, era uno che disfaceva 
i mari per venderé i oalci- 
oacci; o, yeramente, come 
dlcono altri, dava a man- 
giare le pesche per venderé 
i noccioli. 
Anche Quadagnidel Tinca^ 

Ser gnadagni miserissimi. Si. 
ice che il Tinca vendesse 
le ílrittelle alio stesso prezzo 
che le comprava, sicché il 
solo leccarsene ogni volta le 
dita era tutto il suo gua- 
dagno. 

Al gran guadagno vacd 
adagio^ per far i atendere che 
vi suele esser sotto qualche 
pencólo. Altrim.: Bal biÁon 
partito^ pártiti, 

Prov. - Quadagno sotto il 
tetto^ guadagno benedetto^ 
molto megllo é affaticarsi al 
ooperto che in campagna, che 
il guadagno fatto in casa é 
molto dolce. 

Guadagno , , per i danari 
guadagnati. - E mantenuto 
di tutto punto, e ogni suo 
guadagno lo mette da par- 
te. — 

Guadagno, per frutto, in- 
teresse del danaro. - Avere, 
daré, mettere quattrini a 
guadagno - Vedi Gapit XIX. 

Guadagno, flgur. per van- 
taggio, utiliÚ qualunque. - 



In certi lavori é piü lo sea- 
pito che il guadagno. — 

E per antifrasi dices! an- 
che di cose spiacevoli. - Gol 
mió intromettermi non ho 
fatto altro che tirarmi del- 
Todio addosso: ecco tutto il 
guadagno. — 

Guadagnetto , Guada- 
gnucoio, dimin. - Qualche 
guadagnetto lo fa; ma é ca- 
rleo di famiglia, e non ba- 
stano- sonó guadagnucci mi- 
seri - fa qualche guadagnuc- 
cio, ma c*é chi glielo man- 
gia. — 

Guadagnucchiare , far 

qualche guadagnuccio.-Gua- 
dagnucchia, pover'uomo, ma 
per campar la famiglia a que- 
sti lumi di luna ci vuol al- 
tro. — 

Stillino - ina, colui o co- 
lei che cerca di trar guada- 
gno o far risparmi su chec- 
chessia. 

In questo senso anche Pro- 

caooino. - E un tal procac- 
cino che tira a tutti i ba- 
cherozzoli. — 

Buscare, volg. per gua- 
dagnare, detto segnatamente 
di guadagni procaociati con 
industria e accortezza. - É 
un uomo che busca, che si 
busca cloque lire al giorno 
- ha büscato venti lire in una 
settimana - busca una buena 
giornata - hai venduti i man- 
zi? Si. Qaanto hai búscate? 

E assolut - Busca assal - 
si busca da vivero. — 

Buscare, Buscarsi, nel 
senso di procacciarsi. - Bu- 
scarsi una pensione, un im- 
piego, una crece - buscarsi 
deirasino - buscarsi de' rim-* 
proveri. — 
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Detto di bnssd. - Bascaré, 
bnscarsi delle briscóle, deile 
pedate - ha buscato uno 
schiaffo - bada, ragazzo, se 
non stnetti, ne baschi - chi 
ne busca son sue. — 

fiuscacchiare, buscare a 
piccole riprese, ma tanto da 
campare. 

Accpiistare, nel senso di 
íár guadagno. - Nel baratto 
deli'orologio ci ho acquistato 

- é un uomo che cerca sem- 
pre di acquistare. — 

Lucrare, lo stesso che 
guadagnare, ma é meno oo- 
Hduoe, e non si tisa che nel 
proprio. - Ci ha lúcrate molto 
• lucró grosse somme di da- 
naro - i quattrini che lu- 
crava, li metteva da parte. — 

Luoro, guadagno. - Grossi 
lucri - Incri onesti, disonesti 

- fare un lucro. — 

Lucro cessante e danno 
emergente, formóla légale, e 
dicesi quando in un affare 
non solo si perde rutilitá le- 
gittima, ma se nerisentean^ 
che un danno. 

Iiucrativo, Lucroso, di 
lacro, che reca lucro. - La 
poesia non é arte lucrativa 

- oggi si amano solo gli studi 
luorativi - la professione di 
avvocato é tanto lucrosa che 
alcuni ci guadagnano cin- 
quantamila franchi airanno. 

Proflttare, per guadagna- 
re. - Si diede al commercio 
6 profittaya assai. — 

Profltto, lo stesso che la- 
cro, guadagno. 

Leccare, famil. per gua- 
dagnare, buscara - Ho lee- 
cato qualche quattrinello - 
con lui qualche cosa da lec- 
care c'é sempre. — 

Prov. - Leccare e non mor" 



dere^ conteniarsi di ^adagni 
discreti, senza scorticare la 
gente. 

Lecchetto, grasso guada- 
gno. - G*é un bel lecchetto 
in queiraffare. — 

Beccare, per guadagnare. 

- leri beccai dieci lire, ven- 
dendo queiracciugaio. — 

Strappare qualche cosa su 
chec^hessia, dicesi famil. per 
farvi qualche piccolo gua- 
dagno e con assai difficoltá. 

- Su questi geáeri é grassa 
se ci strappa qualche cosa. — 

Pappare, per far , guada- 
gni, spesso illeciti. - E ayid(^ 
del danaro, e su tutto vuoL 
pappare - se c*é da pappare» 
egli ci sta. — 

Pappone, si dice di chi é 
ávido di illeciti guadagni, 
specialmente in cose pub- 
bliche. 

Pappatoria, per raggiro, 
imbrogiio, fatco con fine di 
guadagno. - Tutte queste lot- 
terie, i m prese industriali, ec, 
sonó tan te pappatorie. — 

Mangiare, puré di gua- 
dagni illeciti. - Nei pubblici 
incanti sonó molti a man- 
giare. - £ in modo prov.: 
Mangia tu, che mangio an- 
ch'io; mangiamo tutti col 
nome di Dio. — 

Mangeria, Mangiatoria, 
guadagno illecito fatto da chi 
é in Ufficio, o amministra 
negozi altrui. - Si é ingras- 
sato a forza di mangerie - 
in queU'accollo ci é stato 
una gran mangiatoria. — 

Utile, guadagno, special- 
mente di capital! messi in 
commercio. - Gli utili di que- 
st'anno per gli azionisti sa- 
ranno molto grossi - ha cento 
lire al mese e un tanto degli 
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¿itili - 688ere a parte degli 
^tili - partecipare degli utili 
** lia ana partee) pazione suf^li 
^tili netti - ri partiré, distri- 
buiré, dividere gii utili. - 
CVedi Dividendo, Gap. XII). 
Anche per frutto di danari 
clati a prestito. - Presta i 
clanari con Tutile del dieci 
l^er cento.-Vedi Capit.XlX. 
Interesse, per gaada^no, 
«unor di gaadagni. - Ven- 
^tte la casa a nna Societá 
« ci feoe on baon interesse 
«- r interesse tira parecchi - 
é tatto interesse - é domi- 
nato dairinteresse - é attac- 
cato ali'interesse - e semplic, 
é un nomo attaocato. — 

Interessato, Interesso- 
80t che sopra ogni cosa ha 
lignardo al proprio interesse 
o al gnadagno. - É un uomo 
tanto interessato che ci si 
tratta male - i contadiai 
sonó naturalmente ínteres- 

0O8Í. — 

Benefizio, per guadagno, 
ntile. - I beneflzi d'un'indu- 
stria - il tanto per cento di 
benefizio -; modo nnovo. 

Margine, si dice che in un 
negozio, In un'impresa e si- 
mili, (fémargine^ poco mar* 
gine^ un bel margine^ ecc., 
quando c'é la possibilitá, il 
modo di forci guadagno. - 
Uoa pezza di eambri costa 
ottanta franchi e non ci sonó 
ohe dodici franchi di cotone; 
ü fabbrioante ha un bel mar« 
gine. — 

Farbene, Cavarla bene, 
di guadagni ottenuti in un 
tramco, in una bottega. - 
Mise su quella botteguccia e 
Ti ha fatto bene - ha aporto 
nna mercería» e se la cava 
bene. «« 



Ripresa, per guadagno, 
profltto, ecc. - Aveva assai 
scapitato, ma con qneste ri« 
prese fa presto a rimetter- 
»i. — 

Avanzo, ancora per gua- 
dagno, utile, ecc. - In questo 
mese ha fatto deglí avanzi 
parecchi - ebbi un avanzo 
di diecimiia lire - nel fare 
il bilancio ha yeduto che 
colle credenze ha un avan- 
zo. — 

Metiere a avanzo^ mettere 
a contó d'utiii. 

Avanzi di Berta Cüiegia^ 
Avanzi di Berto^ Avanzi del 
Cibacca^ modi proverb. che 
usansi a proposito di chi, 
mettendosí con poco senno 
alia merca tura, fa piü sea- 
pito che guadagno. 

Avanzo, nel senso di ri« 
sparmio. Vedi Capit. XXIII. 

Perderé, ropposto di gua- 
dagnare. - Credetti di gua- 
dagnare e ci ho perdato - 
non ce lo posso daré a tanto 
perché cí perderei - mi di« 
cevano che eraun'operazione 
buona, ma ci ho perduto miile 
lire - perderé una somma. — 
Perdita, il perderé. - 1 gua- 
dagni e le perdite si biian- 
ciano - sonó in perdita di 
mille lire - ci sonó state delle 
forti perdite, delle grosse 
perdite. — 

Scapitare, lo stesso che 
perderé. - Invece di guada- 
gnare, scapitó - non oi yo- 
glio scapitare - io non sonó 
di quelli che,.quando non rad- 
dopplano il capitale, credono 
di scapitare - nella riven- 
dita ci ha scapitato un tan- 
to. — 

Scapito, lo scapitare. - 
Vendiere, a soai^itot «on 8oi^ 
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^to - rece un grosao Bcapito, 
uno scapito di mille lire - 
o'i tanto di aoapito - il oa- 
gozíante, par oompanre, non 
guarda a qnalcha goapito. — 

Ancbe Diacaplto, ma me- 
no comnn. - A darlo a questo 
prezzo o'é troppo diacaplto. — 

É píii lo scapito che il gua- 
dagno, detto di negozio in 
geoere do ve ap paren tómente 
pare sia vantaggio, ma oha 
sostanzialmente non Vi. 

G nello stessa senao: E piü 
ü disutile che l'utile. 

Danito.Hale, per scapito, 
perdita. - la quell' affare ci 
avremo nn daano di mille 
lire - Íd ciaque anni che ba 
teaato rammiDistrazione tía 
fotto un male di pareccliio 
uügliaóa (Ü lire - ha fotto il 
contó, ma o'era an tanto di 
male. — 

Disavaiuo, puré per sca- 
pito, perdita, oontrarío di 
avanzo, e dioegi piü spesso 
per quel tanto danaro ctie 
manca a pareggiare le par- 
üte del daré e dell'arere. - 
C'¿ UQ disavanzo di mille 
tire - il diaavaazo delle fl- 
nanze italiano oomincia a 
Bcemare. - Vedi Defloit, Ca- 
pit XXI. 

lietiere a disavaruo, met- 
tere a contó di perdita, - 
Questa partita va meaaa a 
diBavaazo. — 

Anohe üg.: - Codéate azioni 
le mette a disavanzo nella 
benevolenza del saperiori. — 

Rimettere, nel signif di 
perderé, acapitare, mettercl 
del ano. - la qaeü' affare ci 
ho rlmesso csnto üre; o as- 
aolut, o¡ ho rlmesso - ha to- 
lato apiin twttof^ na ai 



rlmette - a andar bañe bene 
c'é da rimettere qaello chs 
ai é guadagnato. — 

Rimetterei, o Perderé, o 
Andarne Ü mosto e i* amu- 
relio, diceai proYorb. peran 
unacattivaspecalaElODe.Bca' 

Íiitarci.-Collastampadiqad 
tbro credevo di guadagnare» 
ma ci ho rimesao il moito a 
l'aq aere 11o. — 

Rimetterei di bortón Vedi 
Borsa, Gapit XX. i 

RlmoBBa, per perdita, aoft-' 
pito. - Nella ú>atto o' é li' 
mesaa certa - Tendere a ri- 
meeaa. — 

Andaré, Bimanere al di 
Botto, per acapitare, pep» 
dere. - In qaell' affare sonó 
andalj al di sotto di tremila 
jire - dando queato oggetto 
per dieci franchi, ne andrei 
al di aotto - flnora boqo ri- 
maato al di aotto di mili» 
francbi. — 

Bussata, per grave dan- 
no, grosaa perdita. - Povero 
uomo, quest'anno ha ar^ito 
una buasata forte, nna bell& 
busaata. — 

Dlsastro, puré per danno 
grave e Bcnza rimadlo. - Leu 
perdita di queU'aorao ha pór- 
tate un dlsastro a taita liu 
fa mi gil a. 

Blentraroi, usato per 1» 
piít negativamente da chL 
vende, per aaprímere che iL 
prezzo offerto é tale che non, 
riscatta 11 costo della roba » 
non gli da bastante guada- 
gao. - A tre lire non posa» 
darglielo; non ci rientro — 
per riaotrarci appunto ap— 

5 unto, bisognerebbe che mi 
esse tanto - a darla per 
queato prazzo, creda, clsL 
riwitn autlADiMte. — 
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E oosi Entraroi - A darla 
per dieci franchi, non ci si 
entra - ci si entra male - 
B'é poco da star allegri; ci 
ú «ntra per l'appanto. — 

Per significare che in un 
legozio non c'é nemmeno da 
lobitare di baon gaadagno, 
1 dice che ci si entra con le 
omita. 

Entrarci, riferito a spese 
% farsi, vale poterle soste- 
9re« averne la possibilita, il 
iodo. - Yorrei fare in que- 
i'anno nn viaggetto, ma 
sggo bene che non c'entro, 
che non ci si entra. — 
Rientrare ne*suoi^ o nelle 
?ese^ ripigiiare, ricattare i 
anari spesi o perduü in un 
Atoe. - Faccio tanto per ri- 



pigliare i quattrini ; la creda, 
appena rientro ne' miei - 
Timpresa ando male e a fa- 
tica rientreró nelle spese. — 

Anche Tornare ne* suoi. - 
Non ho guadagnato né perso, 
ma sonó tornato su' miei. — 

E Levarla del parü - Tu 
pretendí di farci guadagno, 
e invece avrai dicatti sé la 
leverai del pari. — 

Hannolo stesso signiflcaio: 
Tomare sul capUale^ Stare 
in capiiale, 

B quest'altro modo: Bt- 
metter la spada nel fodero. 
- Egli crede di guadagnar 
tesori, e io dico che é grassa 
se rimette la spada nel fo- 
dero. — 
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Debiti - Crediti - FalUmento. 



O]?ecllto, ogDi somma 
ehe ci sia dovata da altri; 
correlativo di Debito, - Cré- 
dito esigibile - crédito ine- 
sigibiie, stantio, spallato - ha 
nn crédito di mille lire - ho 
mol ti crediti - sonó pia i cre- 
diti del debiti - unapartita 
di crédito - crédito liqni- 
dato. - Crédito ipotecario, 
crédito privilegiato. — 

Assicurare un crédito - 
crédito assicurato sopra un 
fondo — 

Ritirare un credHo - ritira 
tutti i crediti, perché chiade 
il Degozio. — 

Cederé^ girare un crédito 
- gli ha ceduto i pochi ere» 
diti che aveva - non aveodo 
in pronto danari, gli girai 
alcuni crediti. — 

Aprire un crédito a uno y 
dargli facoltá di prendere a 
una cassa pubblica del da- 
ñare flno ad lina somma de- 
terminata. - Gli é stato aper- 
to an crédito di centomila 
lire. — 

Dar crédito^ dichiararsi de- 
bitore. - Per il lavoro che 
mi avete rimesso, vi do cré- 
dito di trecento lire. — 



Ed anche Mettere^ Segnart^ 
Scrivere^ Porre a crédito^ ó 
in crédito. - Gli ho messoin 
crédito tutte le opere cheliÁ 
iatto - trovo una partitase- 
gnata a crédito, che dovreblM 
essere a debito. — 

Essere , Rtmanere in cf^ 
ditOy essere, riman er credi- 
tore. - Abbiam fatto i conti 
e sonó rimaste in crédito di 
qualche centinajo di lire.— 

Fare un crodone sopra un 
crédito^ non ci far piu asse- 
gnamento, repatarfo perda- 
to. - Su quel crédito potetd 
farci un crocione. — 

Gredituocio, crédito di 
piccola somma. - Ho qualcbe 
credituccio che mi bas^ ap- 
pena per le male spese. — 

Greditore - trice, chi ha 
un crédito o crediti con qnal- 
cuno. - Essere creditore di 
uno - pagare i creditori, sod- 
disfare al creditore - acquie- 
tare, chetare, accomodare un 
creditore con qualche ac- 
contó. — 

Diffldare, convocare i cre- 
ditori - concorso dei credi- 
tori - creditore inserí tto, pri-. 
vilegiato, ohirogra&rio. — 
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li pib aranU FaUl- 

M. 

•e uno creditore,sega&Te 
lito n el contó corrente. 
iditore, per estens. di- 
EUkChe di altre cose a 
oYute. - lo sonó oredl- 
li due lettera di riepo- 

credltara, daré are- 
scrivere una partita a 
x> nel libro de'oonti. - 
' accreditato di csDto, 
Ue Uro. — 

ere, ció di cni ano & 
iore. - VogUo i) mío 

- datemi il mío ave- 

aouto il tuo avere, di- 
ironlo. di chi é stato 
SBo o danoeggiato oo- 
»gia meritamenta; al- 
Ben gil sta. 
( tí tuo avere a uno, 
oió che gli si perviene. 
ndo 11 bottegaio vi d& 
ro avere, voi oon avete 
I lagoarvi. — 
anche - Dargli il two 

re ad, o da avere, Do- 
tere, essere, rimanerS 
dito. - Pochi diacorst! 
a avara da te cento 
tn non devi aver nulla 
' - quanto deve avere 
ot - gli ho dato qnello 
veva avere, e BÍam le- 

ha da avere egli da 
dice quando ere di amo 
cano ci stia grosso. 
mzare , per aver a 
eeser craditore, - Pie- 
uiza milla lire da Oio- 

- il contad i no avanza 
jca di grano dal pa- 
'.la somma ehe avanzo 



da luí copre appena il dablto 
che fecl l'anno Bcorso. — 

E anche senza l'oggetto. - 
Avanzo da nno - bisogna 
pagara chi avanza - fotti i 
oonti, se qualcnna avanzarla 
ci rifaramo. ^ 

- Vada, nada; porrti «mm- 
xare da Ui, dice il veoditore 
al oompratore per mostrara 
la saa fldaoia a dii oompri^ 
a non ha dauari par pagar 

BQbitO. 

Chi avanza dame li fiK- 
cia avantí, dice chi tí dimo- 
Btra pronto a randera bnon 
aonto di s¿ a chiochesaia, s 
di nnlla teme. 

Che avatua da met mol 
dlrsi qaando aleono ei tratta 
con arroganza, opi^B volar 
qualcoaa da noi. 

Debito , cl¿ eha nno 
deva ad an altro, a s^ntande 

Slü Bpeaso di danaro. Contr. 
i Crédito. - Debito per roba 
oomprata - debito di ginoeo 
- deolto personale - debito 
vargognoBD - a qaanto va 11 
mió debito! - qnaat'é il mió 
debito f - qiiaré II mío de- 
bito? - il debito ta oaloolato 
pres9o a poco in centomila 
franchi - patrimonio affatto 
da debíti - apparare 11 pa- 
trimonio dai debltl. — 

Debito grosso, forte , plc- 
eolo. — 

Debiti vecchi, scadot], ma- 
turatt, arretratl. — 

Piano, oañco di debiti; 
immerso nei debiti sino alia 
bocea, agli ocobi , ai capal- 

Caricarsi, aggravarsi di 
debiti ; affogara ne' debiti ¡ 
impatitaoarsi , impelagarai. , 
tnibgnarsi, ingoUú^ «•{ do- 
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biti ; non poter rívoltarsi, o 
riaversi dai debiti. — 

Aver debito, un debito, 
molti debiti - ha debito ana 
sessantina di lire - han no 
debito col bottegsgo - non 
ho nn soldó di debito - ha 
un monte di debiti. — 

Aver piú debiti della lepre^ 
modo enfático detto di ohi é 
carico di molti debiti. 

B nello stesso signif. Aver 
debito il fíato^ Varia che si 
respira. 

Prov. - Chi ha debito, ha 
crédito, segoo che qaalcuno 

fli fida. - Chi non ha debito, 
rXcco» — 

Faro nn debito, molti de- 
biti - ha fatto di gran de- 
biti - far debiti sopra debiti, 
ed anche cumular debiti. — 

Contrarre un debito, dei 
cUbiti, prendere danaro in 
prestito. - Per pagare nn 
resto di prezzo della casa, 
ha doYuto contrarre un de- 
bito di diécimila lire. — 

Addossarsi, AccoUarsi un 
debito, obbligarsi a pagare 
11 debito di un altro. - Si é 
addossato tutti i debiti di 
suo fratello. — 

Confessare un debito, rico- 
noscerlo come che sia. - Par- 
te dei debiti li ha confessati, 
6 parte no. -« 

istinguere ü debito, pa- 
garlo. - II debito é grande, 
ma lo estingueró a poco a 
poco. — 

E cosí Estinzione di un 
debito. 

Scontare un debito; dimi- 
nuirlo o estinguerlo, com- 
pensando, oontrappostavi co- 
sa di valuta eguale. - Ha 
scontato il suo debito con 
tanta opere. — 



Dimettere un debito, estin- 
guerlo, pagando. - II debito 
che aveva lo ha dimesso in 
due rate. — 

Anche nel senso di libe- 
rare il debitore dal pagare 
il debito. - II nuoYo padrone 
ha dimesso tutti i debiti ai 
contadini. — 

Altrim. Condonare, BHa^ 
sciare. - Avanzava mille lire, 
ma glie n' ha condonata la 
meta - gli rilascid tutto ii 
debito che ayeva seco. — 

Residuare un debito, sce- 
marlo, ridurlo a ben poco. - 
Pagando ora una sommerelr 
la , ora un' altra , residuo il 
debito a poche lire - il de- 
bito si residua a poche lire. — 

Residuo» ció che rimane 
di un debito a pagarsi. - Hai 
pagato tutto il tuo debito f 
No, ci ho tuttora unv resi- 
duo. — 

Ma non residuo agg.; come 
in debito residuo, o residuo 
debito, per resto di debito. 

Chi paga debito^ acquista 
crédito, il torsi di dosso i 
debiti fa migliorare assai di 
condizione. 

Ed anche Chi paga debito^ 
fa capitale. 

Erróte non paga débito» 
y. Pagamento, Capit VIIL 

CenCanni di malinconia 
non pagano un quattrin di 
debito, si dice a modo di 
conforto a chi é malinco* 
nico. 

Cento pensieri non pagano 
un debito, lo dicono gU spen- 
sierati. 

Per debiti ñon si impieca% 
per diré che i debiti fatti per 
campare, non disonorano. 

I bindoli cantano una sto- 
rieUa che dice ; B per debiti 
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mpicca, in galera non 
a - éhi ha da aver, 
i la scritta ; domanmai 
herá. — 

•e, Rimanere^ Tróvarsi 

ito^ esser debitore. - 

Q debito, sonó rimasto 

ito di mille lire. — 

ütre coset - Mi sel in 

d'dtia risposta. -~ 

ibito^ o In débito^ coi 

^crivere^ Metiere, Por^ 

fnare, vale in contó di 

- Segnatemi a debito 

roba - gli mise in de- 

nche un pezzetto di 

fur. Sorivere a debito, 
? c&rico, colpa. - Se 
>i non me lo scrivete 
to. — 

le Far debito. - Gli fa 
di non averio salu- 

dito, non pagando su- 
Ha fatto la casa a de- 

CSoznprare, Vende- 
pit V. 

to pubblico. Debito deU 
^0, il complesso delle 
\ dovute dal Governo 
blico in consegaenza 
stiti contratti. - II de- 
ibblico cresce spaven- 
mte da per tutto - 
ibro del debito pub- 

\o consolidato, quel de- 
slio Stato che si scrive 
ri pubblici e porta una 
i flssa, esclusa la re- 
}ne del capitale. 
forza di sost. II con- 
o, 1 consolidati» - Gon- 
í la rendí ta in conso- 
- conversione in con- 
i delle propríet& di 

DOLOrt». — 



Al consolidato si oppone 
quello che dices! Debito flut^ 
tuante, o redimibile, costi- 
tuito dalla emissione dei boni 
del tesoro, i quali si estin- 
guono mano mano che ar- 
rivano alia loro scadenza. 

Vedi Bono, Gapit. XIX. 

Ammortizzare un débito^ 
estinguerlo, rimborsare una 
somma presa a prestito, pa- 
gando annualmente insieme 
ai frutti una rata fissata ; e 
piü che altro si rlferiscd a 
imprestiti pubblici. - Gon le 
obbligazioni deirappalto dei 
Tabacchi si ammortizzeranno 
dieci milioni di debito pub*». 
blico. — 

Axnmortizzazione, Am- 
mortizzamento, 1' ammor- 
tizzare , P estinzione di un 
debito. 

Cassa cCammortizzazione^ 
fondo assegnato per estin- 
guere gradatamente un de- 
bito pubbliqp. 

Debitucoio,.Debitarello, 
Debitólo, dimin. - Ha qual- 
che debituccio, ma non gli 
scomoda il pagare - ricor- 
datevi di quel debitólo; non 
ye lo mándate dietro le spalle 
- ha fatto qualche debita- 
rello, ma non vergognoso. — 

Debitore, chi deve a qual- 

cuno danaro o altro. - É mió 
debitore - son vostro debi- 
tore di cento lire - debitore 
per roba comprata al íor- 
nsgo - tenere, scrivere uno 
per debitore - nota di debi- 
tori e creditori. — 

Debitore moroso, che indu- 
gia lungamente ed oltre il 
termine concesso ed asse- 
gnato a pagare il proprio 
debito. 
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Da Mora, che é Tindagio 
del debitore a soddisfare a' 
iQoi obblighi dopo la sea- 
denza. Onde Metiere in moray 
costringere alcuno in vía lé- 
gale ad adempire entro un 
dato tempo le condizioni pat- 
toita in un contratto, o ad 
inoorrere in caso di rifluto 
nella pena ivi comminata. 

Prov. - Da cattivo debi' 
iore^ ovvero da cattivo pa^ 
gatore^ aceto e vin cercone 
(vino gnasto), da certi debi- 
tori bisogna adattarsi a pi- 
gliare ogni cosa, par di acon- 
tare il debito. 

Qitare e Far citare un de* 
hitore^ Far gli atti a un de* 
bitore^ chiamarlo al tri báña- 
le, per accertare il debito e 
íárlo condannare al paga- 
mento. - II piü de'miei de- 
bitori non pagano, e bisogna 
citarli. — 

Ed anche Precettare un 
creditore. - Se non mi paga, 
lo fo precettare dal tribu- 
nale. — 

Da Preoetto, intimazione 
ehe il creditore manda per 
Tia di tribunale al debitore 
a fine d'essere pagato. - Se 
dentro tre giorni non mi 
paga, gli mando un preoetto 
- ha avuto il preoetto e il 
gravamento. — 

Gravamento, ed a#ché, 
ma meno común., Pignora- 
mento, é Tatto légale per 
cui un tribunale staggisce e 

S'i assioura del beni mobili 
el debitore ad istanza del 
creditore di esso. - Gli po- 
pero il gravamento sui libri 
-> oltre il debito bisogna pa- 
garQ il gravamento. — 

Dá Gravare, per pigno- 
rare, staggire Ift roba altrul 



per pegno di pagamento. - 
Gli mandaron o il gravamen- 
to, ma non tro varono da gra- 
vare che pochi mobili sgao- 
gherati. — 

Vedi piü avanti Ipoteca- 
re, Seqaestrare. 

Debitore, anche di €bi é 
tenuto da alcun obbligo di 
gratitudine, di ci vilta, di con- 
venienza. - Son debitore del 
mió buon stato alia bosta 
sua - vi sonó debitore di 
tutto - debitore di una vi- 
sita, di una risposta. ^ 

E per danni rioevutL - H 
paese é debitore a lui di 
tutti questi disordini. — 

Debitrice, e &aiil. Debi- 

tora, femm. di debitore. -fi 
rimasta debitora colla bot- 
tega - le arti sonó debitríci 
alia scienza di molti perfe- 
zionamenti. — 

Addebitare, far debitoreí 
portare, scrivere a debito di 
alcuno una data somma - 
Sonó stato addebitato dal tale 
per cento lire. - Gontr. di 
Accreditare. 

Addebitare, per incolpa- 
re, acensare. - Addebitare 
uno di poca previdenza, di 
leggerezza , di mal 9^íB0 
verso alcuno. — 

Onde Addebito , per im- 
putazione, taccia, acensa, 
aggravio, colpa, ecc. - Al di- 
rettore gli fanno diversi ad-; 
debiti - i' impiegato s* é sa- 
puto scolpare degli addebiÜ 
che gli si fanno - non s'é 
púrgate di tutti gli addeU- 
ti. — 

Indebitirsi, Indebitcund, 

far debiti, empiersi di debití. 
- Quando uno s*é indebitaito 
é difficile ohe posM rif 1|^ 
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s'é indebitato fino agli 

ibitarsi, soddisfare il 
io debito, pagare i de- 
Vo'vedere se mi rie- 
ebitarmi affatto. — - 
coman, dicesi nal flgur. 
»ddisfare ad un obbligo 
sio, di oonvenienza, di 
issa, ecc. - Presi un as- 
an po' arduo , ma me 
)biteró assai bene - si 
ó di quanto promise. — 
rere, esser debitore ad 
> di una somma di da- 

- Voi mi dovete sem- 
entó lire sal veochio 

- gli debbo mille lire 
ieve i frutti del capi- 
lar, riconoscere da uno 
neüzio, ándame a lui 
re. - Deve a me la sua 

- se ha evitato quel 
►lo, lo deve all'amico. — 
r a dare^ Dover daré, 
* a daré, esser debitore. 
Ldenza, partita di de- 
3n sáldate. - Pagó tutti, 
ci rimase unapendenza 
lie lire, perché non ci 

docu mentí. — 
dimin. Pendenzina. - 
ra, dirá un negoziante 
) debitore moroso, si 
i che c*é sempre quella 
nzina. — 

1 questo senso anche 
lezza. - C*é quella pic- 
¡a; la vuol levare? — 
ibo znorto, e congiunt. 
oxnorto, per debito fat- 
1 gli usurai da cattivi 
»li di fami«rlia, obbiigan- 

Sagarlo dopo la morte 
re. - Pare un babbo 
» - quello strozzino s'é 
ihito a forza di babbi- 



Ghiodo, dicesi fámil. per 
debito non grande, né deco- 
roso. - Qael disgrazlato é 
pieno di chiodi, ha molti 
chiodi, e non si sa come li 
paffherá. — 

Fare, Ptantare, Metiere ^ 
Flecare^ Lasciare un chiodo, 
dei chiodii, per fare un de- 
bito, ecc, specialmente com- 
prando roba 6 non pagán- 
dola. - Ha fatto, ha lasciato 
il chiodo alia trattoria - la 
mi pianta un chiodo di oin* 
quanta lire e poi non la si 
fa piü vedere. — 

Ribadtre un chiodo , rad- 
doppiare il debito che uno 
ha, riconflccarlo. - InVeoe di 
pagarmi, ribadi il chiodo - 
ha tanti chiodi che soilo süio 
ribaditi. — 

Cavar e,o Levare un chiodo 
e flecare una cavicchia, fare 
un debito grosso per pagarne 
uno piccolo. Veai qui sotto 
Buca. 

Campa sui chiodi, Siregge 

sui chiodi, É della compagnia 
del Santo QModo, si dice di 
chi ya innanzi facendo con* 
tinuamente dei debiti e ft*60- 
ciando questo e quello. 

Pigliare a chiodo, Fare a 
chiodo, per comprare a de- 
bito, a credenza. » Non avevo 
danari e ho preso la carne 
a chiodo. - Badate, fo a chio- 
do. — 

Ghioderello , per piooolo 

debito. - B pieno di chiode- 
relli. — 

Ghiodajuolo, scherz., chi 
per abito fa molti chiodi. 

Inchiodarsi, per indebi- 
tirsi. - Dio guardi a inchio- 
darsi; non se n'esce piü. — 

Xnchiodato, per indebi* 
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tito. - Ando Tía inchiodato 
dal capo alie piante. — 

Saper d'inchiostro. Paz- 
zar d' incbloBtro, detto di 
roba presa a chiodo ia qaelta 
bottega dove h giá acceda la 
partita del debito. - Bello 
codesto soprabito, ma sa di 
iDOhtoatro. — 

Grlccla, per debito di cosa 
ininnta. - Fare uaa griccia - 
nomo pleno di gricoie - prea- 
dere a griccia, cioé a or&- 
denza. — 

Orioclone, nomo che fa 
del le gricce, del debiti. 

IngricciEÍrsi, iodebitirsi. 

Tácoolo, Tácoola, ai usa 

Sualcha volta e famil. per 
ebito non grande, quasi pie- 
cola tacca o sbocconcellatura 
8u qael ^e ano pogsiede. - 
Uomo che per tutto lascia 
del taccoli, che ha nn moots 
ditaocoli - patrimonio pleno 
di taccoii. — 

Baca, per groaso debito e 
tale da dissestare il patri- 
monio. - Pare una buca, delle 
bache. — 

Fare.una buca, si dice an- 
che per appropriarsi parte 
del oanaro afñdato , o Fare 
un vubto di caMa. Vedi Ga- 
pit XXI. 

Turare, Rilurare, Caprire, 
mpianare una (mea, delle 
iuche, pagare 1 debiti. - Si 
tnra una buca da ana parte 
a Bd ne trova poi ua'altra 
pin lá - con qnel guadagno 

Soté ptturare mol te buche 
itte nel tempo paasato. — 
Coprire una bvca, per sao- 
prime un'altra, fare un de- 
bito per pagarne un'alLro. — 
Che anche dicesi:-Sco- 
prire nn altara per rico- , 
prime nn altro. — I 



Tvra buca e fá ca^i, 
detto di chl per pagare nn 
debito ne fa uno pin grooo. 
Passivitá, per debito, ma 
abusivameote. - E ricco,iia 
ha di moite paasivita • íd 
quel patrimonio el sonó mol- 
te passivitá. ^ 

Contr. di Attivitít, cbs 
sonó i creditl. Vedi Bllancio 
Capit. XXI. 

DisseatatD, dlceai coman, 
di chi per poca regola o per 
disgrazia si h caricato di de- 
biti, ed ha quasi rovinateil 
patrimonio, - é un uomo di9- 
seatato e neasuno gli í& pib 
fldo - essere, trovarai disse- 
stato. — 

E coai Dlsseatare. - Qne- 
ste speae mi diasestano. — 

B Dissestaral. - Si disse- 
std per dar retta ai oapricci 
del flgliuoli. — 

Nello stesso signif. Sbi- 
lanciarsi, Sbalestrarel. 

Dissesto, diaordine econó- 
mico di un'azienda, stato di 
ana peraona che si é cari- 
cata di debiti. - Diasesto delle 
finanze, del patrimonio -dis- 
seati di fomlgha. — 

Dar giü, di negoziante a 
cni vanno male gli ioteres- 
sl. — 

E nello stesso ágDiC Pen- 
colare, BarooUare. 

Far punto, lo d loo no i 
meroanti , allorché vedendo 
che le loro cose non Tannv 
proapere, aTvisano i credl" 
tori che aospendono i paga— 
menti, per attendere a rad— 
drizzare la loro ammlnlstra— 
zione. - Con questa criai com— — 
msrciale moltl commerciantE 
han dovuto fiír punto.. — 

E semplic. SospendereS 
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pagtuuentL — B corsa Toce 
«hs an graD ne^oziante dt 
Londra Gospende i pagamen- 

Oberato, presao i legali, 
thj é carleo ai debitt e non 
'fnipagarli per manoaaza di 
nezzi; e asasi ancha nel ai- 
gaif. di lállito. 

Fallli:*e, it oessare che 
Anno i mercanti di pagare 
le somme altroi doTÚte, e 
qtüadi ohiudere negozlo o 
vafflco , a ció costretU dal 
tribanale. - E ñillito per aa 
un meszo milione - aOenoTa 
lono falliti tre de'piü fortl 
leffozianti - era taliito , ma 
n poco tempo rtfece il pa- 
jimdnio - é follito ffia tre 
rolte, ed é aempre ritornato 
ü commeroio - é fblUto do- 
oaamente, con dolo. — 

Falliré col sacco, colla sac- 
ihettaj Falliré col morto in 
Masa, Falliré a borta piena, 
loando c'é simnlazione e do- 
.0, e il follimento torna a 
^adagoo del marcante. 

D'onde i proverbi: - Chi 
Don Mliace, non arrichisce - 
qtiando uno é &llito, h in 
oapitale - falliré, for Uro. — 

Falllto, colni che é follíto. 
-Battarg], dichiai-arsi íhllilo 
- falllto nelle barbe - Tallito 
maroio - íallito fradioio - 
bllito decotto - mezzo falllto. 

E plü largam. diceai per 
dispregio di chi al trova in 
misera condizione di inte- 
reasi , di avere. - Spoaa un 
flOlito. — 

Strariíallito, diceai di ch^i 
k Allito plü e piü Tolte. -B 
■trari&llito almeno cinque o 
mí Tolte. ed i sempre al 
commercio. — 



íUlimento della Banca é sta- 
to aa gran aolpo - a forza 
di faUimanti ha meaao In- 
aieme un patrimonio. — 

Fallimento doioio, quando 
c'¿ colpa o dolo. - Fece an 
&llimento doloso a s'imbarcd 
per l'America - fli caroarato 
per un fallimento doloao. — 

ILeítare, Jtimanere a un 
fallimento, restare con un 
crédito yarso la persona fal- 
Üta, da DoD poterlo riscuo- 
tere mai, ovyero ia piccola 
parte. - É fallito fl tale, e U 
mioñ-atelto é rimaatoadieoi 
mila lira - bo avato una 
bella scossa, una buona ba- 
tosta, eai ; sonó rimaste a 
on groaso fallimento. — 

Parlando di f^llimenti, dl- 
oesi che Rímane alio scoperlo 
chi non pud essaro pagato, 
o per non eBservi il pieoo, 
o par easervi crediti privi- 
legiatl, o antariort. •■ É fiít- 
Uto il tale, e aono rimasto 
alio scoparto. — 

BancEurotta, rallimanto di 
una Banca e anche d' uno 
Stato. - Se ai va di questo 
pasao, ai arrira diritU diritti 
alia banoarotta - il banchie- 
re N. ha fatto banoarotta od 
é függito. — 

Fq detto anche Banco rot- 
to , Banco ftüUlo , perchft 
quando falUra in Fíranza al- 
cun banchiere, si rompeva il 
banco nel luego oye traffi- 
cava il denaro. 

Metler la spranga, o la 
stanga a una bottega ; Spran- 
gar ia bottega, falliré, chiu- 
der par fallimento. - Mettooo 
la apranga, hanno aprangato 
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la bottega del tale - dichia- 
raroQO il fallimento e gli fe- 
cero sprangar la bottega. — 

Di qui verisim. Stanga nel 
slgnir. di miseria. Vedi Ca- 
pit XXII 

Daré del culo, o Batiere 
il culo sul lastrone, ma- 
niera Yolgare per falliré; dal- 
Taso florentino di far battere 
il deretano al fallito sopra 
un pietrone che era nel mez- 
zo di Mercato Nuovo. L'oso 
d cessato da molto tempo, 
ma la maniera non é del tutto 
morta. - II tale pencóla, bar- 
ooUa; eh sará il male di bat- 
tere il culo. — 

E bisogna diré che questo 
nso non fosse solo dei Fio- 
rentini, perché anche i Mi- 
lanesi han no, nello stesso si- 
gniflc. , Scurattá la preja 
(acculattare la pietra). 

Altre maniere volgari, che 
Téngono a diré la stessa cosa, 
sonó: - Andaré a gambe ai- 
Tana, Far la capriola, Far 
il capitombolo, il tombolone, 
Batter la capata, Tirar Ta- 
juelo, Andaré a gallina, ecc. 
Gedobonis, cessione di tut- 
ti i propri beni ai creditori. 
- Ha fatto cedobonis, ed é 
partito. — 

Goncorso di creditori, 
procedara a cui si fa luogo 
dopo la dichiarazione del fal- 
limento, ed é la riunione in 
¿indizio di tutti i creditori 
che si presentano per essere 

gagati con la vendita dei 
eni del fallito. 
Concordato, atto per il 
quale i creditori si accomo- 
daño col fallito. - In forza 
del concordato i creditori 
ávranno il cinquanta per 
cento. — 



E anche Tatto per il ^uale 
i creditori d'un negozíante 
pattaiscono di aspettare il 
pagamento, consentendo di 
essere pagati a respiro con 
certe condizioni. - Era per 
dichiarare il fallimento, ma 
fece un concordato e non 
chiuse nemmeno i) negozio. 

Andaré o Venire a coa- 
tributo, detto dei creditori 
del fallito che si acquietano, 
ricevendo un tanto per cento 
su quanto era loro rispettí- 
vamente dovuto. 

Sindaco del fallimento, 
colui che é deputato a rive« 
der le ragioni d'un mercante 
fallito, per rendere contó ai 
creditori. - II sindaco del 
fallimento ha adúnate tutti 
i creditori. — • 

Graduare , determinare 
quanto ciascun creditoredeb- 
ba avere in proporzione della 
quaotitá, qualitá e antichitá 
del su o crédito. 

Graduazione, dices! da 
legali Tordine in cui ciascuno 
dei creditori viene stabilito 
per la maniera e il tempo 
del pagamento. 

Graduatoria, l'atto che 
contiene Tordine gradúate 
dei creditori. - II patrimonio 
non basta a pagare i debití, 
e si fa la graduatoria - non 
entró nella graduatoria per- 
ché il suo debito era recen- 
te. — 

Oitidizto di graduatoria, 
quello che si muove per la 
graduazione de' creditori. 

Ghirograf ario , aggiunto 
di creditore che ha soltanto 
un chirografo o privata scrit- 
tura, e non un atto pubblico 
o altra scrittura privilegiata, 
in forza della quale gli toe- 
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U Pipoteca sai beni del de- 
M'tore. 

Usasi anche sostantivamen- 
e. - Non é un creditore pri- 
ile^ato, ma nn semplice 
birografario. — 
Colai cbe ha crediti deri- 
inti da scrítte di cambio, 
icesi Creditore cambista. 
Ipoteda , diritto che oa , 
*editore ha sn di un immoík. 
le del sao debitore per sod- 
sfarsi del sao crédito, e che 
i& eseroitare centro qua« 
nqae terzo possessore del 
ndo ipotecato. - Prendere 
i'ipoteoa * essere grávate 
i ipoteca - sciogliere da 
otaca Y rinnovare le ipo- 
che. — 

Mcesi Ipoteca speciale quel- 
che é sopra ana parte del 
mi del debitore; Ipoteca ge^ 
\rale qaella che sa tutti. 
Dicesi anche Iscrizione ipo^ 
earia^ e piü comanem. Iscri" 
one per ipoteca. - Ha preso 
i'iscrizione sa tatto 11 pa- 
imonio - c'é piü d'un'iscri- 
one sa quel podere. 
Ipotecare, daré in ipo- 
)ca. - Ha doyato ipotecare 
i casa e il podere - il sao 
atrimonio e oramai tatto 
potecato. — 



Ipotecabilé, da potersi 
ipotecare. - 1 soli beni im- 
mobili sonó ipotecabili. — 

Ipotecario, aggiiinto di 
debito o crédito, vale che ha 
11 privilegio di ipoteca, ed 
anche di creditore che ha il 
diritto d'ipoteca. 

E sost. per chi presta da- 
ñan col pegno in mano , il 
qual pegno puré é detto ipo* 
teca. - Vedi Capit. XIX. 

Sequestrare, assicurare 
per via di legge la proprietá 
di alcuno, acoiocché non pos- 
sa usarla, se prima non ha 
soddisfatto al debito. -. GIL 
feci sequestrar^ la provvi- 
sione-^gli sequestrarono tut- 
te le rendite. — 

E dai legali anche Stag- 
gire. - Oli staggirono le én- 
trate della íattorla. — 

Sequestratore , chi se- 
questra. « II sequestratore ha 
la preferenza sopra gli altri 
creditori. — 

Sequestratario, colui che 
riceve presso di sé la cosa 
sequestrata. 

Sequestro, l'atto del se- 
questrare. - Porre il seque- 
stro sopra le éntrate - lare 
un sequestro. — 
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Compagnie di Conunfircío - Banche. 



OompaezUa, coeqq- 
naQza di persone tntereasata 
in un trafSco, in un nego- 
zio, ecc. - Compagnla di 
commercio- compagnla d'in- 
duatria - far oompaguia, 
DQirsi in oompagnia - la com- 

Cnja delle Indie - disdire 
ipmpagDia. — 

Regola di compagnla, 
' quella regola arttmetlca per 
la quale un guadagno, o una 
perdi& Tisultante da una 
BOCieÜ di commercio, si ri- 
partisoe ítb, gli individai che 
la compongo no. 

Far libro ái compagnia, 
dicdsi proverb. par Bignifl- 
care che la uscite a fin 
d'anno o di mese e1 p&reg- 
giano con le éntrate, a che 
percló noQ aTanza nulla. - 
Un poTero implegato é as- 
8^ se alia fine del mese fa 
libro di compagnia. — 

Compagno, chi i^ un traf- 
fico insieme con un altro. - 
lo avrei cómprate quella 
mercanzia, ma il mío com- 
pagno si é opposto. — 

Prov. Compagno non ío- 
glie parte, 11 pigüare un 
compagno ne' negozl o traf- 
flci non Bcema l'utile. 

E oompagnl , ag^innto 
iiU« ditte commsroiaíi dove 



gl nomina uno o pochi. - H 
tal di tale e compagni. — 

Bocietá, per oompagnii 
di trafQco, eco. - Far soút- 
tá con uno - hanno qoell* 
bottega in scoieta - socieU 
di assicurazjone - sonieU 
per l'illumiuazione a gal ■ 
la societa dei bucati a Tf 
poro - coatituire , soioglitn 
una socio tá. — 

Socletit anónima, che il 
denomina non con una n> 
gione o ditla sociale, ma col 
nome deH'impresik - Soai^ 
tík anónima degli OmnibM 
- Societa anónima dalla fff- 
riere. — 

Socio, compagno t colnl 
che si é unlto ad un altro 
in una compagnia di -tnO; 
co, in un impresa, eoc - B 

Socio capitalista, obe 

Tornisce il capitale. 

Sooio d'indiiBtria, oolni 
abe melte la persona, ilBOO 
talento, la sua indostría. 

Mettere la persona io 
una compagnla di traf- 
flco, metcerri le fatiobe < 
laíQdustriasola, esercitando 
peraonalmente leinoombeD' 
ze di esaa, mentra 11 oom* 
pagao Ti mette U CBpiWfc 
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Consocio, per sodo ; ma 
^ nano comand. 

Sodale, che appartiena 
*i BODj. - It capitala sociale 
* di TSDti milioDJ - ragioae 
•Odale, diritü sooiati. — 

Aasociare, metiere altri 
> Jiarte di ció che ai fa. - 
Issociare a ud' impresa - 
'ho asaociato a qiiesta ape- 
alazíoDs e credo cbe Tara 
■ene. — 

Per estens. Metiere io- 
lema per cosa da farsi ia 
omaaa - Aasociare le for- 
Vi capital!. — 
Assoolarst untrsi iu bo- 
«ti, íiir Bocieta insieme. 
Ragione, per compagnia 
i trafflco. - Creare una ra- 
ione - disdira la ragione - 
kr intandere a'compagai 
i non volar piu geguitara 
for parte di ossa). — 
AncDe uaaai per Ditta. 
Ditta , il titolo di nna 
impagnia di negozio, aotto 

qaal titolo é poaoaciuta 
I oommercla. - B faltita la 
Itta Rornaai eCompagni. — 
Diré, Cantare ín alcuno o 
el nome di alcuno, detto 
i bottaga, negozio, di ra- 
k>ni, o dilte commerciali , 
le sonó o vanno roCCo il 
orne di uno. - La bottefía 
on dice piü in luí, ma nella 
loglie - il banco é suo, 
iaccbd tutti i libri di am- 
linlstrazionedantaoo in suo 
orne. — ^ 

Firma, II proprio nome 
Aognoma cbe si firma a 
\Í d'nna lettera, od atto 
oaluoqae per autenticarlo. 
Colla flrmai comniercianti 
ippreseDtaQo la loro ditta 

ngione di commercio : 
id« 4tw ¡a firma, detto 
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di DD agente di ana casa 
commerciale cbe ha la fo- 
colta di sottoscriTare doca- 
menti commerciali par contó 
e ia nome di esaa. 

Casa di commercio, e 
semplic. Casa, per corapa- 
goia di trarflco. - Hanno 
mesao su casa di commer- 
cio - la casa Baatogi a Li- 
vorao - E la casa piü ac- 
oreditata in Italia - casa 
bancaria - cañe librarle di 
QerinaDia • caaa ricoa, so- 
lida, pericolante. — 

Gasa anche nal genso di 
Sede. - Bancbiere che ba 
1 una casa a Parigi e una & 
Vienna. — 

Sede, il laogo ove nná 
casa di commercio O altra 
simila istituzione, tiene la 
sua amministrazione - La 
Banca Nazionale ba princi- 
pal sede a Firenzo, ed ba 
altre aedi altrove. — 

Succursale, detto di nfr- 
gozi, caaa di commercio, 
banche e siraili, vale dipen- 
dente da altro negozio, casa 
o banca principale. - La 
casa Rossi a Napoli é suc- 
cursale di qiiella di MUano 
- il negozio Bocooni ha mol- 
te succuraali per le varié 
cittá. — 

E in forza di soat - Aprl- 
re una succursale. — 

Accomándlta , compa- 
gnia di negozio nella quale 
ciaecuno degli interessati 
metta una certa somma, ol- 
tre alia quale non vuol ea- . 
sare obiiligato ai creditori 
di easa compagnia. - Pare 
accomaudita - Societ& per 
acoomandita - daré in ac- 
oomanditA ana ionuna. w 
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Accomandante, chi da 
capital! in accomandita, so- 
cio di accomandita. - L'ac- 
comandante non puó per- 
deré piü del carato, o quota 
messa nella Societá. — 

Accomandatario , colui 
che riceve in accomandita, 
o sotto 11 cui no me va l*ac- 
comandita. 

Soccio, Soccita, accoman- 
dita di bttstiame che si dá 
altral che lo custodísca e 
governi a mezzo guadagno 
e a mezza perdita; usato piü 
spesso nei modi Daré o Pi- 
gliare a soccio^ Contratto di 
soccita. 

Assocciare, per daré a 
soccio. 

Gapitale, quella qnantitá 
di danaro che un mercante 
o plu soci impieganoin una 
operazione industríale , di 
commercio, ecc. - Ha messo 
su una casa di commercio 
con un capitale di duecen- 
to miia_ lire - 11 capitale 
della Banca é di venti mi- 
lioni - uno mette 11 capitale 
e Taltro Topera - capitale 
diviso in azioni. — 

In questo isignif. si disse 
anche Fondo, Massa, Voce 
Messa, Gorpo. Da quest'ul- 
timo venne il pro 7. Chi non 
mette corpo , non cana ; 
Soorporare per cavar dal- 
la somma costituente il ca- 
pitale o la ma«;^a, una certa 
qnantitá di danaro ; e Scor- 
poro per la somma scorpo- 
rata, e flgur. per spesa al- 
quanto grave. 

Azione , ciascuna delle 
quote o parti eguali in cui 
é diviso il capitale di una 
Societa. - Capitale diviso in 
wUe azipni , di mlile lira 



ciascuna - la comp 
delle strade fórrate si 
con un capitale di 
milioni, diviso in tan 
zioni di cinquecento li 
Anche la quota pags 
ciascuno di coloro che 
pon^fono quella Gompí 

- Destinai tre mi la lir 
tan te azioni delle strad 
rate. — 

B la cartilla stessa, 
tolo che rappresenta 0{ 
di queste quote. Tu 
mió bene sonó cento i 
delle strade fórrate - i 
nominativa, azione al 
tatore - le azioni si 
tono, si quotano, si rii 
sano - una azione si 
zia, si vende, si depos 
le azioni calano,alzano. 

Vedi Gartella, Cap. 

Azionista, possess< 
una o piü azioni, chi 
zioni in una data impí 
industria. - 1 príncipali 
nisti - gli azionisti 
Banca, del crédito fe 
rio, ecc. - Tassemblea 
azionisti. — 

Carato, lo stesso cb 
2áone, ma é meno coi 

- Ave va due carati ne 
bacco .- ha un carato 
compagnia degli omnit 

E Garatista, per azic 
Interessare uno 1 
traffíco o pimili, me 
a parte di esso , farlo 
tecipe degli utili. - L 
teressó nel suo comn 
di lana, e si é quasi i 
chito. — 

Interessato, ciascc 
coloro che hanno ÍDt< 
in un negozio, impresi 

- Avvisó tutti gli Ínter 
che moa mancassero al 
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naoza, perché si trattava 
di cose di gran momento. — 
Sbagliate sonó le voci in~ 
teressenza^ cóinteressenza^áQl 
gergo mercan tesco. 

IMslnteressare , fare in 
gnisa che altri si ritiri da 
una societá di commercio, 
i^stituendogli la parte che 
6gii ha messo del capí tale. 
- Adagio adagio ha disin- 
teressato tutti i soci, ed é 
rimaste solo. — 

Dividendo, dicesi quella 
parte. di utiii che tocca ad 
ogni azionista d'una compa- 
gnia di commercio, o ban- 
caria, e che si paga o alia 
^iie deiranno, o in altro 
tempo determínate. - II di- 
videndo delle strade ferrate 
Romane va scemando d*anno 
in anno - gli annui divi- 
dendi della Banca di Fi- 
renze oltrepassano il dodici 
per cento. — 

iBanoa, istituto che fa 
operazioni di crédito, come 
anticipazloni di valori, scon- 
ti di cambiali e slmili. - La 
Banca Nazionale, la Banca, 
del Popólo, la Banca Fon- 
diaria, la Banca deirindu- 
stria e del Risparmio, la 
)a Banca di crédito italiano 
r liberta delle banche - il 
privilegio , gli statuti , la 
eircolazione della Banca - 
biglietti di Banca - aprire, 
metter su, istituire* ordi- 
nare, ammlnistrare, dirigere 
una Banca - chiudere una 
Banca. — 

Banco di commercio, e 
aemplic Banco, ha il signif. 
di Trafico, Negozio in gran- 
de, e di luogo ove risiede 
l'azienda d'un banchiere o 
negoziante air iogrosso. - 



L'hanno messo apprendista 
in un banco di commercio - 
far praticá in un banco - 
aprire un banco , avere un 
banco - sta di centro al 
banco Fenzi - andaré al 
banco. — 

Bancario , appartenente 
a bancada banco. - Societá, 
casa bancada, operazione, 
giro, monopolio, conteggio 
bancario. - titoli bancarii- 
crisi bancaria. — 

Banchiere, colui che tien 
banco, o banca. - Fare il 
banchiere - ha sposato un 
banchiere - questo ó il se- 
beólo dei banchieri - sonó 
Stato dal mió banchiere. — 

Gommesso,impiegato su- 
balterno in una casadi com- 
mercio, in un banco, colui 
che fa le faccende del prin- 
ci palé. - Primo commesso, 
secón do commesao, ecc. - il 
principale dá da fare al suo 
commesso — 

AnchejGiovane di banco. 

Nelle pubbliche ammini- 
strazioni, Commesso dicesi 
queirimpiegato, il quale vi en 
súbito dopo il segretario. 

Gonmiesso viaggfiatore, 
quello che viaggia per contó 
di una casa di commercio, 
per offrire generi di mer- 
canziaestabilire relazioni.— 

Gomplimentario , quel 
socio, o primo fra i com- 
messi d*una casa di com- 
mercio, che ha il mandato 
di rappresentarla, di trat- 
tare gli affari e firmare per 
essa. 

Gorrispondenti, chiama-' 
no i mercan ti coloro coi 
quali sonó soliti tener com- 
mercio di lettere e nego- 
ziare. - I corrispondenti di 
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una casa di commercio - ha 
icritto al sao oorrispondente 
di Londra. — 

Si disse anche Amico, per 
oorrispondente, o qualanque 
áltra persona con la quale 
si ha qualche légame di af- 
fari mercantili ; e per ció 
Agiré per contó d'amico^ nel 
signif. di eseguir una com- 
missione ricevuta dal pro- 
prio oorrispondente. 

Gorrispondenza , cooi- 
mercio di lettere che i noer- 
canti tengono con altri noer- 
canti peí loro trafflchi. - Fu 
messo in una casa, dove 
imparó la corrispondenza ^^ 
tener la corrispondenza - 
commesso in caricato della 
corrispondenza. — 

Lettera circolare e sem- 
plic. Circolare, lettera dello 
stesso tenore che peí mede- 
simo fine si noanda a piü. - 
Neiruso coramerciale si in- 
tende quella lettera per la 
quale si notifica agli inte- 
ressati lo scioglimento di 
una Societá, Tapertura d'un 
negozio e simiii. - Hanno 
aporto insieme negozio ed 
hanno di giá mandato una 
circolare a tutti i migliori 
mercan ti d^Italia. — 

Agente d'affari, e sem- 
plic* Agente, colui che trat- 
ta gli affari di alcuno. E 
cosí genéricamente sonó 
detti Agenti i commessi di 
negozio, di banca, i com- 
messi viaggiatori, i fappre- 
sentanti deile case di com* 
mercio, ecc. 

Poi c*é TAgente di cam- 
pagna ; V Agente deile 
tasse, ossia Tuffiziale che 
sopraintende alia riscossione 



deile tasse difette; e 1^ 
gente di oambio, di avxi 
V. Cap. XIX. 

L'agente domestico di fa* 
miglia civile é detto daí 
Toscani Facitore ; da non 
con fondero col Fattore, cha 
é Tamministratore di beni 
rurali. 

Agenzia , impresa cbe 
tratta certe specie d'affari 
per contó altrui. - Agenzia 
telegráfica; Agenzia teatra- 
le. — 

II luogo dove ha sede Taf- 
ficio deU* impresa. - Sonó 
stato all agenzia Stefani. -« 
^ L*ufficio di colui che traUa^ 
.che am ministra gli affari e 
i beni altrui. - Prendera, 
lasciare, condurre beoe o 
malo un'agenzia. -^ 

Rappresentante , colai 
che agisca d*ordine e per 
contó d*una ditta, special- 
mente in piazze fuori del 
paese. - Intendetevela col 
nostro rappresentsmte - d 
uno dei rappresentanti della 
casa Roselli di Londra. -• 

Gerente, voce nuova^ per 
indicare persona incaricata 
della direzione di un'impre- 
sa commerciale, industríale 
e simiii. - II gerente d'una, 
Societá anónima - gerente 
responsabile. — 

Gestione. V. Ammini* 
strazione, Gap. XXI. 

Domicilio, per 11 laogo 
dove il negoziante ha il sao 
principal negozio, o qualan- 
que altro luogo egli depata 
per trattarvi negozi, pagare 
o riscuütere cambiali. - Fir- 
mó tutte le cambiali ed elesae 
il suo domicilio al Ban- 
co O. — 



CAPITOLO xm 



Pesi é Misure in genere. 



>so , proprietá dei 
per caí, abbandonati 
ino a loro stessi, ca- 
¡econdo la verticale, 
le é ana linea retta, 
rolan gata passerebbe 
litro della térra. - 11 
i un corpo si riscon- 
odiante le bilance - il 
ii qaella baila é di 
ito chilogrammi - al 
íhe si compra, bisogna 
re - peso ardite^- peso 

ici distinguono il peso 
fo, che é la qaantitá 
sressione che un cor- 
rcita coctro ció che 
;iene, senza aver ri- 
3 al sno yolume; e il 
pecifico^ o relativo^ che 
)8o speciale che si ri- 
a in nn corpo, qaando 
rminato in confronto 
lió di un Yolumeeguale 
a preso come termine 
^agooe e considérate 
unitá. 

o lordo, il peso della 
nzia, compresoviquel- 
recipiente che la con- 
9 d*ogni altra robada 
3se accompagnata ; il 
ion netto di tara. 



Al lordo, posto avrerb. 
- Pesa al lordo venti chi- 
logrammi. — 

II suo contrario é Al. 
netto. 

Peso netto, il peso della 
mercanzia, defalcato queílo 
delle tara. 

Tara, tutto ció che va 
unito alia mercanzia e che 
non serve air uso cni la 
mercanzia é ordinata. Per 
es. Tara dello zucchero é la 
cassa o la baila, la cor- 
da, ecc ; Tara del pesce la 
sporta, i legami, eco.;' Tara 
deWolio^ 11 barile, ecc. 

Peso vivo, quello che él 
trova nel mettere siilla sta- 
dera un anímale vívente. - 
Una yitella di latte del peso 
vivo di duecento chilogram- 
ml. — 

Peso znorto, quello del- 
r anímale macellato, dopo 
avergli tolte le viscere, il 
sangue, la pelle, ecc. Anche 
Peso netto. 

Buon peso, dicesl il peso 
avvantaggiato di cosa che 
si venda, pesándola. - Dae 
chilogrammi buon peso. — 

Di peso, - Moneta o al- 
tro di peso. - V. Cap. XVI. 
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A peso, coi verbi ven- 
deré, comprare, vs^e com- 
prare o venderé la roba, pe- 
sándola. 

A peso d'oro. Vedi Com- 
prare, Cap. V. 

A peso di oarbone. Ve- 
di Misura piü qua. 

A peso^ di carta, riferitó 
per lo piu ai libri. - Spese un 
mezzo patrimonio per met- 
tere insieme una bella bi- 
blioteca, e gli eredi la ven- 
dettero a peso di carta. — 
Peso, e per lo piü al 
plur. Pesi (che anche di- 
consi Gontrappesi, Para- 
goni) 8ono alcuni pezzi di 
metallo legalmente marcati, 
che contrapposti in sulla 
bilancia alia cosa che si 
pesa,determinano la gravita 
di essa. - Assortimento del 
pesi metrici - pesi di un 
grammo fino a un chilo- 
grammo - i pesi grossi da 
dieci chilogrammi in su sonó 
di ferro fuso - alterare i 
pesi, le misnre - riscontro 
di pesi e misure. -^ 

Aver díte pesi e due mi' 
gurCt flgur. non giudicare 
le cose con pari norme mo- 
ral i e civili. 

Peso, per la cosa stessa che 
pesa, carleo, 9oma.-É un peso 
che non puó portare - fac- 
chino che porta qualunque 
peso - quel vecchio aveva 
un gran peso sulle spalle. — 
E al flgur.- lo non vo que- 
sto peso sulla coscienza - 
é un peso che ho suirani- 
ma - il peso delle tasse - il 
peso della famiglia, il peso 
degli anni -. la vita gli é di 
peso - accettó Tereditá con 
tutti i pesi - qüesta ragione 
ha molto peso, ecc. — 



Portar di peio cheecheuiá^ 
pigliario e portarlo iolleTato 
da térra. 

Metiere peto ritió ^ mol 
dirsi famil. per mostrarsi 
irremovibile e risoluto a ftire 
una tal cosa. - Bada, come 
egli ha messo peso ritto, 
non lo smnovono neanche 
gli argani. — 

Modo venuto dai gioca- 
tori di bocee. Le palle, a 
Firenze, sonó impiombate, 
cioé si fa loro colla menap 
roia un buco che va fino al 
centro, e in quel buco si 
cola dentro il piombo stmt- 
to. Nel tirar la palla, si 
tiene contó di quel peso, tB¡r 
cendolo rimanere da quella 
parte che meglio torna al 
giocatore per fare il sao 
gioco: Di qui lAettere peto 
iotto^ Reitere mexxo peso^ 
Metiere peso ritto, In qae- 
st'ultimo caso 11 piombo de- 
ve restare proprio nel mez- 
zo, al di sopra della palla, 
la quale naturalmente, cor- 
rendo, non devia dalla li- 
nea retta. > 

Pesare, esser piü o men 
grave. - Questo ragazzo pe« 
sa che spiomba- sentí come 
pesa - non. pesa punto - 
pesa quanto una gcula. — 

Pesare, intr. aver questo 
o quel peso. - Quanto pesa 
questo pane ? un chilogram- 
mo - pesa piü di dugento 
libbre - Tun per l'altro pe- 
seranno cento libbre. — 

E flgur. Avere importanza, 
autoritá, valore e simili. - 
So quanto pesano i giudizi 
di certa gente. — 

Pesarti una oosa, rin- 
crescerti, esser grave, mo- 
lesta. - So che alcuni han-> 
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^a oreduto a questa oalan- 
iiia« e ció mi pesa. — 

Pesare, att. metiere chec- 
chessia sulla bilancia o sulla 
fitadera per conoscerne il 
peso. - Pesami questa baila 

- pesare un sacco di grano 

- mi pesarono per vedere 
quanti chilogrammi ero. — - 

E assolut - Pesa giusto 

- pésate bene; yoglio tutto 
il mió ayere e niente piü 

- Prov. Pesami giusto § ven- 
dimi caro. — 

Fig. Pesare una persona^ 
conoscere 11 suo valore , 
Tánimo, le qualitá. 

Pesar le parole^ parlar 
con cautela, considerar bene 
quel che si dice. 

Pesare colle bilance del- 
Toro^ star troppo attaccato 
al peso in cosa che non lo 
merita; e figur. Ponderare 
le cose con troppa esattezza, 
con ogni piü minuto scrn- 
polo. In questo caso dices! 
anche - Pesare con la bi- 
lancia delVorafó, — 

Pesare colla bilancia del 
mugnaio, cioé alia grossa, 
a occhio e oroce. 

Far a pesa e paga^ farsi 
dar súbito il prezzo della 
roba -venduta. 

Pesare, dícesi anche per 
poter sostenere sopra sé, o 
con mano qualche corpo 
jgrave. - Questo tavolino, se 
non m^aiuti, da me non lo 
peso - ó inutile, non lo pe- 
sí. — 

In questo signif. anche 
Potere. - Aiutami, perché 
áa me non lo posso - que- 
sto ragazzo é cosí peso che 
non lo posso. — 

Pesatore, che pesa, ^e 
ha rincarico di pesare. - 



Fa 11 pesatora alia gabella 

- i pesatori della zecca. — 
Pésatura, Tatto e Tef- 

fetto del pesare. - Ci vuole 
un íVanco per la pésatura 

- la pésatura delle baile 
portó vía molto tempo. — 

Pesata, quantitá di roba 
che si pesa in una volta. - 
La stadera é piccola, e s' é 
doy uto fare molte pésate » 
bilancine per le piccole pé- 
sate. — 

Pesante, ad. che pesa » 
grave. 

Anche Peso. - Come é 
peso questo ragazzo ! — 

Pesante, detto figur. di 
persona, o de'suoi modi, vale 
uggioso, noioso e simili. - 
Gome é pesante con quel 
suo modo di parlare! — - 

Detto di stile, scrittore e 
simili, che produce mole^ 
stia, gravezza nell'animo del 
iettore. - Lo stile pesante 
del Gastiglione - il Bembo 
scrittor pesante. — 

B detto deiraria, poco re- 
spirabile, affannosa. 

Pesantezza^senso di peso 
nel coAnp vívente. 

Ripeshro, pesar di nnovo. 

- Ripesammo 11 pane e lo 
trovammo meno tre once -^ 
mi dii il giusto perché lo 
ripeso. — 

Gontrappeso, peso che, 
essendo uguale a un altro, 
e operando in dirézione op- 
posta, ne distrugge l'effetto 

- Gi vuole un contrappeso 

- piettere un contrappeso - 
fa da contrappeso * serve 
di contrappeso. — 

Gontrappesi , e anche 
Pesi, si chiamano quel ci-* 
lindri di piombo, o altro che 
si légano con funicelle alie 
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rote degli orologi, per farli 
andaré. 

Figar. - Stati che nella 
bilancia poli tica fanno con- 
trappeso uno airaltro. - 
Istituzioni che sonó un con- 
trappeso alia pubblica au- 
tonta, perché non trasmo- 

di. — 

Gontrappesare, far con- 
trappesot uguagliare peso 
con peso. - I vetturali ca- 
ricano i loro barocci in mo- 
do che il carico contrappesi, 
si contrappesi. — 

Figur. - Nei governi par- 
lamentari i diversi poteri si 
contrappesano (serven o di 
contrappeso uno airaltro). 

E nel senso di Pareggiare, 
Bilanciare. - Gontrappesare 
11 pro e ii centro d'una cosa, 
rutile e il danno, i vantaggi 
e gli inconvenienti. — 

Prov.: 2en non pesa chi 
non contrappesa^ che si usa 
a significare doversi neiie 
cose procederé con pruden- 
za e con previdenza. 

Ponderare, passare (da 
pondo che giá si disse per 
peso); zna si usa solo al fl- 
gur. per esaminare con ogni 
diligenza e valutare ogni 
particolaritá di una cosa. - 
Un'impresa di questa na- 
tura biáogna ponderarla be- 
ne prima di mettarvisi - si 
é ingolfato in quel negozio 
senza ponderare i rischi che 
v'erano. — 

Deriv. Ponderatezza , 
Ponderazione, Pondera- 
tamente. 

Ponderabile, da poterne 
calcolare il peso. - Quanti- 
tá difdcilmente ponderabile 
- l'aria é ponderabile. — 

Ponderabilitá, la qualitá 



astratta di ció che é pon-^ 
derabile. - Pretendeva di 
sostenere la ponderabilitá 
della luce. -* 

Imponderabile, aggiunto 
di corpo che per la sna 
estrema leggerezza non pro- 
duce alcun effetto visibile 
sulla piü piccola e delicata 
bilancia. - La luce, il calo- 
rico, Telettrico, sonó impon- 
derabili. — 

JVtlsixi?a, ció che serré 
come termine di confronto 
per determinare la quantitá 
d*una data cosa. - II metro 
é misura delle linee; Taro, 
per la superficie; il litro, 
pei liquidi e per gli aridi; 
il grammo per 11 peso - mi- 
sura di capacita, misura di 
yolume,misure itinerarie,ecc. 
- misura piena,calcata,tra- 
boceante - misura scema, 
calante. -— 

A misura di carbone, mo- 
do avverb. misurando airin- 
grosso ; senza hadare se la 
merce che si consegna oltre- 
passi la misura convenuta; 
e vale In buena misura, In 
buen dato, anche piü del 
do veré. Fig. - Me la fece 
grossa, ma lo paga! a mi- 
sura di carbono. — 

II carbono si vende puré 
a peso ; onde anche 11 
modo A peso di carbone. - 
Lo ricompensó a peso di 
carbone. — 

Misura, dicesi partico- 
larmente quella striscia di 
carta, o di pelle che 1 cal- 
zolai, o i sarti adoperano 
per determinare la forma 
delle scarpe, o degli abiti, 
che debbono fare per questa 
o (|uella persona; onde P^- 
gliar la misura dicesi il 
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teisoi^e che essi íánno il 
Piede, o la persona di colui 
^1 quale deobono fare scar- 
pe, o abiti. 

Misura, per dimensione, 
I)roporzione. - Ha preso le 
misure del muro che deve 
ikre - la misara dello seaf- 
lale dev'essere tre metri di 
sltezza, dae di larghezza e 
un mezzo di profoaditá. ^ 

Misura, detto dei versi. 
• La misara ddli'esametro 
é di sei piedi. - versi langhi 
di misura - si ritengono a 
memoria piü i versi che la 
prosa, a cagione della loro 
misara. — 

E detto della masica. - 
Suona, ma non fa sentiré la 
misura. — 

lüsura, per limite. - Lo 
íáró nella misara delle mié 
forze - cose che passano la 
misara. — 

E per moderazione, ri- 
tenntezza; onde Non aver 
modo né misura^ detto di 
chi eccede assai in qualche 
cosa; e Con misura, posto 
ayverb per moderatamente, 
misaratamente. - Fa ogni 
cosa con misara - mangia 
con misura. ~ 

E neil*opposto Fuor di 
misura^ Senza misura, Ollre 
misura. 

BSisura, per provvedi- 
xnento, partito che aitri pi- 
gli per conseguiré un fine» 
per far checcbes^ia, ecc. - 
Questa é stata una buona 
misura " ho preso tutte le 
mié misure e spero di riu- 
scirvi. - Le misure estreme, 
energiche, le mezze misure.— 

A misura che, per secon- 
doché,di mano in mano, ecc. 
ma é modo francese. - A 
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misara che il ferro si arro« 
ventisco, aumenta il sao vo- 
lume. — 

Tomar la misura, il pe- 
so ; ed anche Tornar a mi^ 
sura, a peso, dicesi di* cheo- 
chessia che, misurato o pe« 
sato, é di queila misura o 
peso che dovrebbe essere. • 
Ha riportata la tela, ma 
non torna alia misara - il 
peso torna, ma la qualitá 
non mi par che sia queila. — 

E particol. di abito. - 
Questo soprabbito non tor- 
na a misura. — 

Addrittare le ini8ure« 
i pesi, aggiustarli, ridurli , 
al giusto secondo il modello 
pubblico. 

Marcare, detto di misa- 
re, pesi, apporvi ]a marca 
o il marchio. - É ándate 
aH'uílQzio dei pesi e misure 
per farsi marcare la sta- 
dera - le misaré bisogna 
tutte farle marcare. — 

Anche Bollare, Segnare 
- Mi riacontri questa bi- 
lancia e me la bolli - i fia* 
schi segnati d' una voita 
avevano 11 bollo nel eolio, 
che ne indicava la giasta 
misi^*a. — 

Colmar la misura , em« 
pirla fino all'orlo, e in mo- 
do che nel mezzo faccia cu- 
mulo. - Quando andava per 
il grano, gli colmava sem- 
pre le misure. — 

E flgur. per Arrivare al 
colmo nel far cose, segnata- 
mente spiacevoli ad altri. • 
Con que! fatto ha colmato 
la misura, e bisogna punirlo 
senza pietá. -• 

E nello stesso signif. CoU 
mare lo stajo; Colmare il 
sacco. Vedi Cap. XV. 
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Misura colma, vaso col- 
mo, pieno in modo che il 
contenuto sorpassi gli orli 
e sia quasi traboccante. 

La misura é colma, dicesi 
al figur. e vale: Non se ne 
puo piü ; la cosa é arrivata 
a un punto che non si pu6 
andaré piü avanti. — 

Famil. Dicesi anche Cu- 
polp, per Colmo - Uno 
stajo cupolo - una cío tola 
plena cupola di soldi. — 

A cupola, posto awer- 
bialmente, detto di vaso che 
sia pieno colmo. - Si man- 
gi6 una scodella di fagioli 
a cupola. — 

Golxnatura, la parte di 
ció che sopravvanza ali'or- 
lo d'una misura, d*un vaso. 
- Uno stajo di grano colla 
colmatura - la colmatura 
d' uno stajo puó arrivare 
fino a un chilogrammo. — 

Rasare, Raáere la mi- 
sura, levarle il colmo. 

Rasiera, bastoncello ro- 
tondo per uso di levar via 
dallo stajo il colmo che so- 
pravánza alia misura. 

Misura rasa, rasata, per 
contrappostó di misura col- 
ma. 

Rasatura, la parte del 
grano o altro che avanza 
alia misara, dopo averia ra- 
sata. 

Fognare le misure, e an- 
che Fognar castagne, noc- 
cióle e si mili, si dice quando 
il venditore, vendendo ca- 
stagne, ecc. la^cia con ma- 
lizia del vuoto nella misura. 

Ardito, detto di misura, 
di peso, un po' piü di queU 
lo che s* indica. - Per far 
quel vestito ci vogliono 10 
metri arditi di roba - un 



y sacco di grano pesava cén^ 
tottanta libbre ardite. — 

Arditotto, tanto a quanto 
ardite- É un chilogrammo, 
o litro un po' arditotto. -*■ 

Anche Arditetto, che dice 
meno. 

Awantaggiatcr>.Van- 
taggiato, lo sij/kso ch^ Ar- 
dito. - Quel panno é tr6\me-> 
tri avvantaggiati - eoco due 
chilogramml avvantaggiati 
- un fiasco di vino é due 
litri vantaggiati - sonó 
cento libbre vantaggiate. — 

Gonfiatof nel signif. di 
Avvantaggiato, Ardito. - Da 
Firenze a Fiesole ci sonó 
tre chilometri gonfiati. — 

Buono, puré riferlto a 
misura, peso, spazio, numero 
e nel signif. di Avvantag- 
giato, ecc. - A quanto ar- 
riva questo peso? a cento 
libbre buone - due buoni 
metri - c'é tre miglia buo- 
ne - sonó tre quartl d'ora 
buoni che aspetto. — 

Gontentino, si dice fá- 
mil. quel che il venditore 
da per giunta, oltre la quan- 
titá pattuita nei peso, nella 
misura, nel nevero, ecc. - 
11 bottegaio vi affetta mezza 
lira di salame e prosciutto, 
e poi per conten ti no ne da 
altra fetta - eccola servita; 
son due chilogrammi giusti, 
e qutísto é il contentiuo. -— 

Ed anche, un altro poco 
della cosa piaciuta. - Gi 
dette un pranzo magnifico, 
e poi ci fu il con ten tino del 
gelato. — 

Figur. - Lo spettacolo fu 
bello ; e poi ci fu il conten- 
tino della farsa. — 

E ironic: di cosa spíace- 
vole che s'aggiunga ad al- 
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•J^o. - Oltre i rimproverj del 
r^aestro, il babbo mi diede 
^^ contentino di dae scap- 
l^ellotti. — 

Vantaggino , Vantag- 
Oio, nel sigoif. di Gontea- 
tlno. - Sonó dieci libbre, e 
questQ é il vantaggino, o il 
Vantaggio. — 

Scarso, detto di misura, 
peso e simiii,. vale minore 
del giusto, ovvero che non 
^ preciso. - Son tre libbre 
scarse - comprano a misura 
colma e rivendono a misura 
scarsa - un abito bisogna 
Darlo piü vantaggiato che 
scarso. — 

II popólo nello stesso si- 

^nif. dice anche Malato. - 

Ho ripesato 11 sale, e d'una 

libbra, sonó dieci once ma- 

late. — 

Calare, per scemare di. 
peso, nella misura. - Gerte' 
mercanzie, prosciugandosi, 
calano di peso, calano piü, 
calano meno - cala una mo- 
neta quando non arriva al 
peso légale - dopo quella 
malattia é calato venti lib* 
bre - misura calante. -— 

Calo, per scemamento o 
diminuzione di peso o di 
voiame. - II calo della mer- 
canzia - bisogna detrarre il 
calo - il calo del torcetto - 
pagare 11 calo della cera - 
pesarla per vedere 11 calo - 
bevi, bevi, la botte ha fatto 
un bel calo. — 

Ua fatto un calo, un gran 
calo, di chi per malattia o 
dispiaceri ha dato giü, é 
dimagrato. - Dopo quella 
miliare ha fatto nn calo - 
quella donna ha fatto un 
calo a un tratto. — 
Dare^ o Pigliare a calo 



una cosa, cloé ool patto 
di restituirla, dopo averia 
adoperata, pagando sola- 
mente il calo; e special* 
menta si dice della cera che 
serve alie feste. 

E figur. - Le persone non 
vanno prese a calo. - c'é 
dei dissoluti cbe prenden le 
donne a calo. — 

Giusto, add. detto di peso, 
di misura. • Daré il peso, 
la misura giusta - dieci di 
quei pezzi formano una 
libbra giusta. — 

E in forza di sost. Daré 
il giusto, non dar di meno 
sul peso o sulla misura. - 
La mi dia il giusto - é un 
fornajo che da il giusto. — 

Rubare, non daré il peso 
o la misura giusta. - Ru- 
bare nel peso, nella misura 
- tengono le stadere molto 
alto per rubare nel peso 
piü sicnramente - quando 
pesa, qualche oncia la ruba 
sempre - mi ha rubato nella 
misura. — 

Misurino , lyUsiiretta , 
Misurix^a, piccola misura. 

Misurino, piü particoL 
per parte aliquota di una 
misura d'olio, come si usa- 
va una volta; e per pic- 
colo bocciolo, che serve di 
misura per la carica della 
munizioue da schioppo. 

Misurare , determinare 
una quantitá per mezzo di 
una misura. - Misurare vino, 
grano, fagioli, olio, ecc. - 
misurare un panno, un ter- 
reno. - Prov. Caro mi ven- 
dí , e giusto mi misura. — 

Anche, determinare la du- 
ra ta del tempo. - II solé mi- 
sura il tempo. — 

Misurare a occhio , valu- 
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tare le dimensioni senza aia- 
to di strumenti, ma per 
mezzo della sola vista. - Mi- 
Boró COSÍ a occhio, e disse 
che sarebbero stati dugento 
metrí. — 

Anche mesurare ^ pesare, 
ztitnare a occhio e croce, 

Miturare, per este os. fare 
esperimento , considerare. - 
Misurare le forze delFav- 
yersario - prima di metterti 
a tale impresa, misara bene 
le tue forze. — 

Misurare, fig. per valu- 
tare e gindicare. - Ghi mi- 
sara gli altri sará misarato 
colla misara medesima - mi- 
sare gli altri da me. — 

Misurare « per occupare 
spazio. - II palazzo Pitti mi- 
sara qaattrocento metri. — 

Misurare un vestito^ pro- 
yarlo, mettendolo addosso 
alia persona per cui si fa« 
per vedere se torna bene. - 
Domani verró a misurarle 
qaell'abito. — 

Misurare le parole, esser 
rispettoso nel parlare con 
alcano. - A star con lui, bi- 
sogna misurare le parole, 
che di nnlla nulla monta in 
bestia - signorino, misuri le 
parole, o se ne pentirá. — 

Misurare una scala, fa- 
mil. cascare da essa preci- 
pitando. 

Misurare i ver si, riscon- 
trare se tornano le sillabe« o 
i piedi di essi. 

Misurare uno schiaffo, un 
pugno, ecc. ,far Tatto di 
darlo. - Esso gli misuró uno 
schiaffo, e quell'altro glielo 
diede davvero. — 

Misurare, r\ñea, misurarsi 
nello spendere. Vedi Spen- 
cLere, Capit. IX, 



Misurarsi con uno , stare 
a competenza con esso, pro- 
varsi, cimentarsi, ecc. - Egli 
si yanta tanto brayo, e pare 
io mi ci misurerei. — 

Misurato, in forma di adi 
cibo^ vino misurato, dato 
per l*appanto. 

Pasü misurati, fatti con 
misura di tempo. 

Misuratore, trice, chio 
che misura. - Fa il misa- 
ra tore di grano - ci sonó i 
mi su rato ri per accertare 
quanto sia lunga la strada,— 

Dicesi anche di ana^mac- 
china, o strumento atio a 
misurare. - Misaratore del 
calórico - misaratore del 
tempo - macchinetta misu- 
ratrice del consumo del ga8.'— 

Misuratura, Toperazione 
del misurare, specialmente 
le biade, e il prezzo che se 
\ ne paga. - Spendo yenti tire 
per la misuratara del gra- 
no. — 

Misurazione, Tatto del 
misurare, specialmente spa- 
zio di luogo o di tempo. - 
Non é aneor finita la misu- 
razione del terreno - misa- 
raziooe geométrica. — 

Misurabile, atto ad es- 
ser misurato. - Ogni spazio 
é misurabile. — 

Misurabilitá, la qoalitá 
di ció che ó misurabile. - 
Mettono in dubbio la misa- 
rabilitá della distanza dalla 
térra al solé. — 

IVüsurataznente, con mi« 
sura, in signif. di modera- 
zione. - Lo zelo é cosa bao- 
na, ma bisogna esser zeianti 
misuratamente. — 

Smisurato, senza misa- 
ra, sterminatOt e piu spesAO 
usasi iperbolioament^. 



P8BI E H18UBS IK GENKBB 



127 



Lsuratezza, qaalitá di 
6 é smisarato. 
[surataxnente, senza 
%^ senza termine. 
lisurare, misurare di 
.'- Oggi viene il grano; 
di pagarlo, rimiAura- 

incia, strumento da 
s, consistente in un'a- 
leva a bracci uguali, 
de nel punto di mezzo, 
cemita della quale so- 
mo dae piatti, sla di 
in su, sia spenzoloni^ 
[uesto caso sonó retti 
*doni o da catene; in 
i essi piatti mettesi la 
$he si vuol pesare, e 
tro i pesi o paragoni. 
sa píü spesso al plur. 
?e. - Un par di bi- 
- bilance ben con- 
Bsate - le bilance pari 
r emblema della giu- 

bilancia fu detta an- 
ón Yoce latina, Libra 
) il nome di uno dei 
dello zodiaco); d'onde 
3 per pesare, ma solo 
3nso flgur. di ponde- 
giudicare; equilibrare^ 
irio, disequilibrio, 
della bilancia^ specie 
icetta appiccata per- 
iolarmente all'asta, la 
col suo inclinarsi, o 
a piombo, indica la 
tnza, o Tequilibrio dei 
Latini la chiamavano 
sn, donde i derivati 
» esaminare^ ecc. 
Ta, e con voce latina 
ct, sonó due spran- 
parallele che pigliano 
IZO l'ago. 

k?, o bilioo della bilan^ 
»rto asse d'acciaio fer* 



mato trasversalmente alia 
meta dell'asta e le cui estre- 
mita entraño e girano in 
due fori neila parte infe- 
riere della sl»ffa. 

Bilance giusle^ bilance che 
dicono il vero , che indicano 
il giusto peso. 

E cosí bilance esaUe , m- 
fallibili^ ecc. 

Bilancia falsa ^ bugiarda^ 
che non segna il giusto peso. 

E nello stesso signif. 6i- 
lancia guasca, altérala, di-* 
fetiosa. 

Bilancia gelosa, che si 
muove fácilmente, che ri- 
sente tostó il piü piccolo 
peso. 

Bilancia di precisione, che 
determina esattissimamente 
il peso sino alFestremo limite. 
- Nei iuoghi di stagionatara 
deile sete si servono d*una 
bilancia di precisione - una 
bilancia di precisione con 
la sua custodia di yetro. -^ 

Bilancia pigra, quelia 11 
cui movimento é tardo e 
l'azione poco pronta. 

Bilancia pari, quando 11 
peso della roba agguaglia 
per Tappunto quello dei pa- 
ragoni, che allora i due 
piatti stanno a egnale al- 
tezza. 

La bilancia sta pari, non 
pende né di qua né di la. 

Fig. Tener pari la bilan* 
cia^ essere imparziale. 

Fig. Stare in bilancia. - 
Bisogua che le spese stiano 
in bilancia colle éntrate. — 

Daré il tratto, o il tra^ 
eolio alia bilancia, si dice 
quando, essendo le bilance 
pari , su uno dei piatti si 
pone alcuna cosa leggeri»- 
sima cbe basti a ^ tra« 
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boooare il piatto da quella 
parte. - Qaelld bilance sonó 
perfette; no átomo serve a 
dar loro il tratto. — 

Fig, Suol dirsi quando al- 
cnnu, stando in aul diibbio, 
nh rísolTeodosi a fare una 



TisolToro. - Gsitó UD pe^zo, 
ma quella uotizia diede il 
tracoUo alia bilaocia. — 

Anche, ma meno oomnn. - 
áare il croUo alia bilancía. 
- Ogni piccolo peso serve a 
dareil crollo alia bilancia. - 
E flgur. Non sapevo dove 
inalinare, ma quella lettera 
ha dato il crollo alia bi- 
lancia. — 

Parre, metiere in büancia 
o stUla büancia una cosa, 
nel flgur. considerarla sot- 
tilmeote; in ispacie una ra- 
gione, un motivo, in con- 
Ávnto d'altri. 

Tenere ín bitanoia , per 
teñera un oggetto sulla ma- 
no in modo cfie vi atia equi- 
librato. 

Portar Varme a bilancia, 
dicono i militari - per por- 
tara il fbcilo orizzoQtal men- 
te , tenendolo impugnato 
presso alta meta col brao- 
cio disteso. 

BHaneid commerciale , ti 
contó raggp aguato di ció 
cbe uno Stato importa, od 
asporta. 

Büancia, nel lingnaggio 
politice, é la paritá di forze 
va StaÜ e Stati, acciocclié 
l'nno non soverchi l'altro, 
oba pnr diceai Equilibrio. - 
Lorenzo il Magnifico man- 
tanoa la bilancia tra gil 
' Statt italiani - la guerra 
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russo-turca potra alteran 
l'equilibrio europeo, — 

Bilancia, per analogía a 
similit. dá II nome anche ai 
attri strumenti o maocbiiiiy 
o partí di meccanisml di 
varíe falte; onda bilaneiA 
idrostatica, quelto strumen* 
to col qnale i flsici ricono: 
BcoQo il paso relativo ospe- 
oifljo de' vari corpl, immer- 
gendoli neiracquadístillaUi 
bilancia o regolaíore deglt 
orologi da tasca; bilancia 
del banco del barilajo; U' 
lando, per ana sorte di rete 
da pescare; bilancia 06^ 
lancino, per quella travern 
di legno nelle carrozze o 
altri veicoli , alia quale ti 
attaccano le tireüe, ed !Ui' 
i cavalli d'aiuto, detti p«( 
ció bilancini, ecc. 

Bilancetta, büancina, di- 
min. di bilancia. - Le bl- 
laocíne degli orefici, degli 
speziali - le biiancette son 
cui si pesano ja monete BOQO 
dette anche SaggiuolL 

Bilanoiare, distribuiré i a 
modo il peso di un corpo, 
il quate debba star sospeso, 
che non penda piu da nna 
parte che dall'altra; attrim. 
Equilibrare. - Bilaocio A 
esattamente quello stramen- 
to, cba in tautl aonl noa 
pende un pelo. — 

Bilancttíre, per paraggia- 
re, uguagliare. - Qaneral- 
mente il valora della mo- 
no ta büancia qaello della 
morcanzia. — 

Bilanciare,peT mantanera 
Tuguaglianza tra dne cosa 
opposte. - Bilanciare la spasa 
con r entrata , la pena col 
delitto , la fatioa ool pro- 
mio. -• 
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Éilanciarsh stare in equi- 
brio. - Nel íkra Un salto 
isogna bilanciarsi bene col- 
fe persona. — 

B figur. - Ragioni , argo- 
lenti che si biianciano - le 
»rze si bilánoiano - rutile 
. bilancla col danno. — 
Bilancio. Y. Gapit.XXI. 
Büancáo, 11 moto onda- 
itorio che fo ana nave nel 
lare tranquillo. - Quel con- 
Lnao bilancio della barca 
on mi lasciava leggere. — 
Bilanciere, quell'asta che 
erve di. contrappeso a' fu- 
lamboll. 

Gontrabbilanciare, fare 
equilibrio , uguagliare un 
>e8o, ponendo un peso uguale 
talla parte opposta. Piü co- 
nün. Contrappesare. Vedi 
lua dietro questa voce. 

Sbilanoiare, perderé Pe- 
luilibrio e penderé da una 
^arte per troppo peso. - La 
^ma sbilancia da questa 
?arte; leva un po' di peso.— 
, B figur. Turbare la ugua- 
[ita deiranima - QueUa mor- 
^ improvvisa mi sbilan- 
áó. — 

RiñesdT e parlandosi di 
pese o di interessi , disse- 
tarsi alquanto. - Non era 
^nto assegnato nello spen- 
dre, e pero s'é sbilanciato 
Un poco sbilanciato negli 
teressi. — 

Usas! anche per scorrere 
oppo nel diré o fare al- 
ma cosa, per modo che si 
•da in qualche rischio o si 
48si la misura della pru- 
>nza. - Bada di non ti sbi- 
Qciare, trattando con esso 
stasera il signor Pietro si 
nn poco sbilanciato. — 
Sbuanoio , V atto dello 

Palma, Oommercio. 



sbilanoiare e dello sbilan- 
oiarsi, disequilibrio. - G'é 
uno sbllancio troppo grosso 
in queste partite - sbilan* 
cío di spese, di interessi - 
sbilancio tra Tentrata el'u- 
scita. — 

Sbilancione, salto molto 
grande fatto sveltamente. - 
II cavallo fece uno sbilan- 
cione e mi trovai di la del 
fossato. — 

A sbilancionl - Andaré, 
correré a sbilancioni - va a 
sbilancioni che par che il 
diavolo lo porti. — 

Stadera, specie di bilan- 
cia piü grande, con un piatto 
solo, con la quale si pesano 
le cose piuttosto gravi. 

Stadera^ a mano, quella 
che si tiene soUevata con 
la mano e serve a'rivendu- 
glioli, a' biaroccinai, ecc. 

Stadera, in büancia, quella 
che alcuni bottegai tengono 
ñssa snl banco, facendola 
penderé da un gancio o brac- 
ciuolo, o altro appiccagnolo. 

Stadera o büancia a ponte, 
macchina che é un'applica- 
zione ingegnosa della sta- 
dera per la pesatura dei 
frossi carichi: il suo piatto 
rappresentato da un ta- 
volato a ñor di térra sul 
quale si fermano i carri, i 
barocci e simili, e il resto 
deirapparecchio sta in una 
ibssa murata e in un attl- 
guo stanzino per il pesa- 
tore. 

Se ne vedono alie jporte 
della cittá per uso dei ga- 
bellieri, e altrove. II popólo, 
a Firenze, la chiama bascul-* 
lone; come chiama basculla 
una macchina consimile a 
questa, ma piü piccola » cha 
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si adopera per lo stesso uso 
nei negozi, negli uffizi di 
spedizione, nelle dogane, ecc 
e che da alcuni é detta 5i- 
lancia a hilico, 

Ogni stadera ha il suo 
contrappeso^ per significare 
che ogni cosa anche ottima 
in apparenza ha la sua parte 
di male. 

Staderona, one, accr. di 
stadera. 

Staderina, dimin. 

Staderante, cosi chia- 
mano i macellari, a Firenze, 
colui che sta alia stadera 
per venderé la carne a mi- 
nuto. 

Staderata, tanta roba 
quanta puó stare sul piatto 
di una stadera, e quanto tira 
una stadera. - Una libbra di 
cotone é una staderata - ye- 
diamo se di questi funghi 
si puó fare almeno due sta-* 
derate. — 

Staderaio , Bilanciaio , 
fabbricante o vendí tore di 
stadere, di bilance. 

Levare, detto di stadera, 
bilancia, poter misurare il 
peso di uQcorpo. - Stadera 
che leva fino in mille chi- 
logrammi di peso - é trop- 
po grave, qnesta stadera 
non lo leva. — 

Anche tirare^ tirare in 
coilo^ nello stesso significato. 
- Bilancia che tira un qua- 
rantesimo di grano - quan- 
to tira questa stadera? quan- 
to la tira in eolio? — 

Andarci^ non andarci, si 
dice quando la materia che 
si pesa giunge, o no, a faro 
alzar Tasta della stadera. - 
Ci va, non ci va ancora « 
mettici un' altra pesca - 
quando comprano, il peso 



deve andaroidi velo; quan- 
do poi vendono , oh I aUoia 
le stadere basta acoeBnino 
appena. — 

E col verbo RisoUoere,'' 
La bilancia non risolre • 
non accenna ancora di mno- 
versi, stenta a tracollare.- 

Mancar Vatto^ di cosaelie^ 

Sesandosi alia stadera, alia 
ilancia, sia li I\ per an- 
daré. - B due chilogrammi; 
non ci manca che l'atto. -* 

Dar Vatto^ specíalmente 
pesando alia stadera, si dica 
di chi usa ft*ode e dá il mo* 
vimento colla mano, anzi 
che col peso della roba. 

Scorrere , non scorrm^ 
detto di stadera, il mnover- 
si di essa piü o meno libe* 
ramente e prontamente. • 
Scuoti quella stadera, non 
vedi che attaoca e non acor- 
re? - la stadera é arroggi- 
nita e stenta a scorrere. — 

Asta, lusto o bracdo 
della stadera, lungo ferro 
quadrangolare in cni é io- 
filato il romano, e dove sonó 
segnate le taoche. 

Anche fusto^ stile^ ago, Ma 
Vago potrebbe essere anche 
quella parte della stadera 
che corrisponde all'a^o deüA 
bilancia^ o ne fa Tumcio. — 

Naso deWasta^ la parte 
deirasta compresa tra il 
punto interno al quale essa 
oscilla e quello a cui é so- 
speso il piatto. 

Romano, quel contran- 

Í)e8o che si fa scorrere sm- 
'asta della stadera e che 
serve a indicare a qual peso 
arriva la cosa che si vuol 
pesare. 

Taoca, e al plnr. Tacche, 
quei tagli segnati con la 
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lima lango il íüsto, corrí- 
spondenti ad altrettanti pesi 
di roba coi qaali si equili- 
bra il romano. - Una volta 
le tacche indicavano le lib- 
bre e le once, ora indicano 
i grammi,icliilogrammi,ecc. 

- stadera che ha la prima 
tacca sal dieci, sal cento - 
una taoca dice oinqaanta 
grammí. — 

Ensere come la stadera 
deWElba^ la guale aveoa la 
prima tacca sul müle^ di- 
cesi di chi sta in contegno, 
cA mette sul grave e si mili. 

- Una gentildonna proprio 
di qaelle che hanno la pri- 
ma tacca sul mille^ — 

Dicesi anche star sul mille. 



Le tacche si segnano in 
due serie, su due opposti 
lati dell'asta, in uno per i 
pesi minori, nell'altro per i 
pesi maggiori; onde nella 
stadera distinguesi .il lato 
piccolo^ e il lato grosso, - 
Pesare dal lato piocolo, pe- 
sare dal lato grosso. — 

Piatto della stadera , 
queila parte di essa su cui 
mettesi la roba che si yuoI 
pesare. 

Talvolta per pesare gros- 
se masse di roba si fa a 
meno del piatto, legando 
e sollevando con catene la 
roba da pesare. In questo 
caso la stadera si attacca 
alia capra^ o cavallettú. 
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Pesi e Misare metriche. 



M!etx*o, r nnitá lineare 
fondamentale delle nuove mi- 
sare, che é uguale alia dle- 
cimilionesima parte deU'arco 
del meridiano terrestre com- 
preso tra il polo boreale e 
requatore. - Un metro e mez- 
zo di nastro - tela larga un 
metro - campanile alto cin- 
quanta metri. — 

Ha per summultipli 11 de- 
cimetro^ il centimetro^ il mil" 
limetro; e per multipli il de- 
cametrOf Vettometro, il cht- 
lometro, il miriametro. Vedi 
pin qaa. 

II metro é rappresentato 
da un rególo di legno, o di 
metállo diritto. Se ne fanno 
anche di quelli da ripiegáre 
6 da portarsi in tasca; e sonó 
di bossolo, d'avorio, di osso 
di balena, eco. Un metro co- 
modissiino é quello che con- 
siste in un nastro che si av- 
Yolge dentro una rotella o 
scatola, e sal quale sonó se- 
gnate e scritte le división!. 

Metri si chiamano in To- 
scana que' monti di sassi 
spezzati, o di ghisga, che si 
pongono lungo le strade e 
devono serviré per inghia- 



jarle; cosi detti perché cia- 
scuno di que' monti misara 
un metro cubo. 

Metro cubo, unitá di mi- 
sara per il volume, ossia ua 
cubo che ha un metro di lun- 
ghezza , uno di larghezza e 
uno d'altezza. Serve a misu- 
rare le opere di muramento, 
i legnami da costruzione, i 
blocchi di marmo e di pie- 
tra, ecc. - II tal muro e di 
quaranta metri cubi - una 
massa di térra di cento metri 
cubi. — 

Metro quadrato, unitá di 
misura per le superflci non 
molto grandi, cioé un qua-* 
drato di un metro di lun- 
ghezza e uno di larghezza. 
Con esso si misura la super- 
ficie d'un cortile, d'una pá- 
rete, d'un tappetOy d'un giar- 
dino e simili. 

Métrico, ad. di metro, chQ 
si riferisce al metro. - Mi- 
sure metriche - pesi metrici 
- sistema métrico. — 

Decímetro, la decima par- 
te del metro, un décimo di 
metro. - Un metro e sette de- 
cimetri. — 

Centímetro, la centesima 
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parte del metro, un centa- 
Bimo di metro. - Un metro 
e gaaranta centimetrí. — 

BSUUmetro, la millesima 
parte d'nn metro. - Un me- 
tro e dugentoqnaraata mil- 
limetri. — 

Chilometro , miaura di 
uille metri, e ai dice per la 
distanza elalanghezza della 
Tia. - Una strada di cento 
cbilometri - a venti cbilo- 
inetri da Milano - diatante 
diaci cbllomatri. — 

Decámetro, misara di die- 
ti metri ; ed Ettometro, mi- 
sara di cento metri, sonó 
poco nsatj. 

BSiriainetro , miai^ iti- 
neraría di diecimila metri, 
o dieci cbilometri. Si ado- 
pera per lo piú per le mi- 
eorazioni In grande, come 
Barebbe nalle carto geogra- 
ficb^ le quali rappreaentano 
in disegno pezzi molto vasti 
di mondo. 

Stero, nnitá di mianra di 
capacita per le materia ári- 
da, come legna, paglia, ma- 
teriali da costrasione, eoc, 
edeqaivale a un metro cubo. 
- Prima le legna ai misura- 
Tano a cataste; ora si mtsu- 
rano a stori. — 
' Deolstero, sammaltiplo di 
Btero, la deoima parte dallo 
etero. 

Deoaatero , múltiplo di 
stero, misara di dieci sterl. 

Aro, misara di auperflcia, 
secondo il sistema mauico, 
equiralente alia superflcie di 
QQ qaadrato t&tto sal lato di 
dieci metri, osaia a cento ma- 
trl qoadratl , o decámetro 
qnadrato. 

OMUarOf Ift oentoBima 



iss 
parte dell'aro, olod nn metro 
quadrato. 

Ma raro e ¡1 centiaro non 
sonó molti comuni; a par 
itnita di miaura per le grandl 
supérflci ai adopera per lo 
piíi Vetiaro. 

Ettaro, mjaara che equi- 
vale a cento ari, cioh ad nn 
quadrato lungo e largí) canto 
metri. Si adopera per miau- 
raro t terreni. - Ho oomp*- 
rato cinque ettari di terreno 
per forci una villa - un po- 
derd di cinquaota ettarL ^ 

Litro, misara di capacita, 
cosí pei liquidi, aome per gU 
aridi, corriapondente ad un 
decímetro cubo ad al peso 
di un cbilogrammo di acgua 
distillata. - Un litro di vino 
- un litro di cecl - botiiglia 
ebe tiané un litro,— 

II litro, e le altra misure 
di capacita cbe hanno per 
basa il litro, aoDO di piü ma- 
niere, aecondo gli usi ai quali 
soao destínale. Quelle per i 
liquidi sonó di stagno, di 
latta, di rame, acc. ; quelle 
per gli aridi , coma grana- 
^iie, sami, ferina e simili, 
sonó ordinariamente di legno 
o ili lamiera di ferro. 

Per comodita del commer- 
cio TÍ h ancbe lliDoppio li- 
tro, il Mezzo litro, eco. 

Centilitro , la oentasima 
parte del litro, un centesimo 
di litro. 

Decilitro, la decima parte 
del litro, un décimo di litro. 

Mülilitro , la millesima 
parta d'un litro. 

Ettólitro, misura di cento 
litri, - Un ettólitro di vino, 
di apirito, di grano. — 

Meno nsati sano ChiloU- 
misnra di miU« Uti\\ « 
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Decalitro, misura di dieci 
Utri. 

Grammo, unitá di peso 
nel sistema métrico decima- 
le, ed é 11 peso di un centí- 
metro cubo di acqua dislil- 
lata al sao massimo di den- 
sitá, vale a diré qaattro gradi 
e quattro decimi di grado 
del termómetro centígrado. 

- Ven ti grammi di burro - 
cento grammi di sale. — 

Gentigraxnxno, la cente- 
sima parte del grammo, un 
centesimo di grammo. 

Decigrammo, la decima 
parte del grammo, un déci- 
mo di grammo. 

ISUligrammo , la mille- 
sima parte di un grammo. 

- Brillante cbe pesa dieci 
grammi e noyecento milli- 
grammi. — 

Decagrammo, peso di die- 
ci grammi. 

Ettograznino, peso di cen- 
to grammi. -Un ettogrammo 
di caffé - due ettogrammi di 
zucchero. — 

Ghilogrammo, peso di mil- 
lo grammi. -Un chilogrammo 
di frutte - tre chilogrammi 
di carne - s'ha a fare un chi- 
logrammo? Per fare un chi- 
logrammo ci vanno due al- 
tre pesohe. — 



Per comoditá del commer- 
cío c'é anche il Doppio cM- 
lograxnmo, il Mezzo chilo- 
grammo; come c'é il Dop- 
pio decigrammo, il Mezzo 
decigrammo, ecc, rappre- 
sentati da pezzi , pezzetti e 
pezzettini ai ottone, di ra- 
mo, ecc. 

II popólo dice anche CMo 
e Chiló ; al plur. Ghili per 
chilogrammi. - Un chiló, due 
chiló di pane - mezzo chilo 
di paste da minestra - que- 
sta baila pesa cinquanta cbi- 
li.- 

Miriagrammo, peso di die^ 
cimila grammi, ossia dieci 
chilogrammi. 

Qüintale, peso di dieci 
miríagrammi,^ossiacento chi- 
grammi. 

Tonnellata, peso che cor- 
risponde a dieci quintali, os- 
sia a mille chilogrammi. - 
Ho fatto acquisto in Inghil- 
térra d*una tonnellata di ra- 
mo. — 

Con questa vece si usa an- 
che di determinare la por- 
tata delle navi. - La tal nave 
é di cento tonnellate. ^ 

Onde Tonnellaggio dico- 
no alcuni per la misara del 
carleo di un bastimento e- 
spressa in tonnellate. 
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Pesi e Misare dei vecchi sistemi. 



l]?aoolo, misara M- 
re, che variava secondo 
iverse cittá; cosi chia- 

perché presso a poco 
asde al braccio d'un uo- 
di giasta statara. - Un 
scio 4i nastro, di panno, 
ela - un braccio ardite 

1 braccio buona misura 
i terzo di braccio. — 

. Toscana usava nn brac- 
per misurare il panno, 
mo differente per misu- 
» la térra. - Braccio a 
no, braccio. a térra. — 
nche a Venezia avevano 
raeoio da lana e il brac- 
da seta. 

lar. Braccia. - Ora non 
lisnra piü a braccia, ma 
ictri - panno largo dae 
3eia - cinque braccia di 
bri - misurare le braccia 
la pezza di tela, di vel- 
in seta.-— 

braccio toscano corri- 
ide a 58 centimetri ; e a 
tentimetri quello di Mi- 
». II primo era diviso in 
ti partí uguali chiamate 
i di braccio ; il soldó in 
quattrini di braccio^ e il 
ttríno in quattro picGioli 



o danari II secondo era di- 
viso in dodici once, ognuna 
delle quali in dodici punti, 
di dodici atomi Tuno. 

Braccio qaadro, Brac- 
cio cubo, quadrato o cubo 
che ha un braccio di lato. - 
Misurare le braccia quadre 
di una stanza, d'un cortile - 
Diecimila braccia cube d'ac- 
qua, di térra. — 

A braccia, a misura di 
braccia, a un tanto il brac- 
cio. - Panno che si vende a 
braccia. — 

Qli uomini non si misufa' 
no a braccia, si dice quando 
uno é di piccola statura, ma 
é di molto ingegno e dottrina. 
- Ghi crederebbe che quel 
cosuccio avesse tanto inge- 
gno? ma giá gli uomini non 
si misurano a braccia. — 

Vedi qui avanti Ganna. 

A braccia quadre, in senso 
flgur. per abbondantemente, 
in gran quantitá, con profu- 
sione. - Spendere a braccia 
quadre - rubano a braccia 
quadre e predicano onestá. — • 

Bracciatura, misura di 
una lunghe^za o di un'area 
espressa in braccia. - Ri- 
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scontrare la braociatura di 
due pezze di panno - misu- 
rare la bracciatnra di ana 
stanza per farvi il tappeto. — 

Deca, misara agraria to- 
scana, corrispondente a dieci 
braccia qaadre. 

Piede, misam lineare cor- 
rispondente alia lunghezza 
del piede amano. Era diversa 
nei diversi paeai. - Piede ro- 
mano, piede viennese, piede 
inglese, piede liprando, piede 
parigino. - II piede di costra- 
zione florentino corrispon- 
deva a 54 centimetri; e tre 
piedi di costrazione facevano 
un passo. — 

Pollice, la dodicesima par- 
te del piede; agaaglia all'in-- 
circa lalanghezza deirultima 
falange del dito grosso. 

Dito, misara della lar- 
ghezza di an dito. - Nastro 
largo tre dita - ebbi manco 
un dito di stoffa - tre baone 
dita - non há due dita di 
cervello. — 

Dito, detto di liquido, tanta 
quantitá di esso posta in un 
vaso qaanta ne misara la 
larghezza di un dito. - Ne 
bevvi un dito - lo vuoi un 
dito di yin santo? — 

E per vezzo Ditino. - Beve 
un ditino di vino prima d'an- 
dare a letto. ~ 

Correrci un dito, per cor- 
rerci pochissimo, andar li li. 
- Gi corsé un dito che non 
precipitasse di sotto. 

A un dito, posto avverb., 
a pochissimá distanza, yici- 
nissimo, o sul punto di fare 
o accadere una cosa. - Ando 
a un dito che non lo ferissi. — 

Gil astronomi per Dito^ o 
Dígito intendono la dodice- 



sima parte del disco di un 
pianeuL 

Palmo, Spanna, misar» 
di quanto si slarga al pos- 
sibile una mano dairestre^ 
mita del dito grosso a qnella 
del dito mignoio. - Unasteo- 
ca lunga due o tre palmi — 
ha un palmo di barba - muso 
lungo un palmo - restare coa 
un palmo di naso. 

A palmo a palmo, posto 
avyerb., a poco a ^oco, a 
poco spazio per yolta, in ogni 
piu piccola parte. - Ck)nqm8td 
il paese nemico a panno a 
palmo - ha yiaggiato tatta 
ritalia e la conosce a palmo 
a palmo. — 

Palmare, di un palmo, 
della misura di un palmo. 
Figur. Grande. - Errori pal- 
mari - contraddizione pal- 
mjare. — 

Sommesso, misura della 
lunghezza del pugno chinso 
col dito grosso alzato. 

Cubito, misura che agua- 
gliaya presso a poco la Ion- 
ghezza del cubito, il mag- 
giore dei due ossi delPayam- 
braccio, la cui estremitá sa- 
periore forma il gómito. 

Clubitale, della misura di 
un cubito nelle locuzioni let' 
tere, caratteri cubUali, scri* 
veré a lettere cubitaU, 

Tesa , unitá di misura di 
lunghezza, il cui yalore ya- 
ria da paese a paese. 

Credesi derlyato dal latino 
Tensuf, e yerrebbe a signifi- 
care tanto spazio quanto ne 
misurano le due braccia del- 
Tuomo distese orizzontalmen* 
te. E ancora i trecciajuoli to- 
scani chiamano Aperta una 
misara cosi fetta. - In ua 
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^'orno quella donna fa venti 
ftperte di treccia. — 

Auna, misara di langhez- 
a, il cui rapporto col brac- 
io a panno florentino cor- 
isponde a dne bracoia e de- 
Etri sei e mezzo. 
Anche questo da Ulna, che 
3i Latini valeva misara di 
aanto si estende 1' ano .e 
altro braccio, compreso il 
)tto. 

Passo, misara equivalente 
lo spajsio tra i dae piedi 
iU'aomo che cammina. * Di 
li a casa jnia ci saranno 
mto passi - c'é pochi passi 
tina fane langa tanti passi 
il passo non pa& essere* 
la misara esatta e sempre 
ITuale. — 

Pa8setto,o Doppio brac- 
io, misara che corrisponde 
dae braccia toscane, ed é 
• meta della canna. 
Misurare gli áUri col suo 
issetto, giudipare altrai da 
> stesso, attribaire agli al- 
i le proprie qaalitá, e si 
ferisce sempre a giadizi 
>n taoni. - E'crede tatti 
dri, tatti bagiardi ; misara 
i altri col sao passetto. — 
B nello stesso signif.: Mi- 
rare gli altri con la sua 
nna. 

Caima, misara da terreni 
da panni, che corrisponde 
dae metri circa. - Misa- 
re un terreno a canne - 
campo ó tan te canne qaa- 
e. — 

Qli uomini non si misu- 
no a canne, non si deve 
idicare degli uomini dalla 
itara, e in genérale dal- 
pparenza. - A vederlp non 
omette aulla; ma é vero f 



che gli uomini non si misu- 
rano a canne. — 

Prendérsela, Piglíarseld a 
un tanto la canna, proce- 
deré In una cosa lentamente 
e svogliatamente. - Sa che 
ho furia, e lui se la prende 
a un tanto la canna. — > 

E piü coman., nello stesso 
signif. Prendérsela a quattro 
quattrin la calata. Vedi Ca- 
pit. XVIII. 

Volerla vedere quanto la 
canna, e Voleme vedere un 
tanto la canna, non volersi 
lasciar sopraffare in una cosa, 
ma voleme védeme ogni mí- 
nimo che, voler veder le cose 
flno in fondo.- É uomo che, 
quando ci si mette, ne vuol 
vedere un tanto la canna. — 

Ganneggiare, misurare a 
canne. 

Ganneggiatore, misura- 
tore a canne, perticatore. 

Pertica, misura, per lo 
piíi di terreno, della lun- 
ghezza di cinque passi, o tre 
metri circa. 

Ed anche tanto terreno 
quanto ne misurano dieci 
pertiche quadre. Questo in 
Toscana ; altrove variava 
secondo i paesi. La pertíca 
di Milano ragguagliava sei 
ari e mezzo. 

Perticatore, colui che mi- 
sura il terreno colla pertica 
in ajuto dell'agrimensore. 

Tavola, a Milano, era un 
quadrato di due trabucchi di 
lato ; e il Trabuoco aveva 
la lunghezza diesel piedi. 
Dieci tavole fiorentine face- 
vano un quadrato. 

Quadrato, misura agraria 
toscana , corrispondente a 
diecimila braccia quadre » 
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cioé a nn terzo di ettaro 
all' íDcirca. 

Brano misare agrarie, in 
Toscana, la Goltra, lo Stio- 
ro, il Panoro, il Pugnoro, 
il Moggiolo, la Saocata. la 
Stajata, Ja Gorba, il Cor- 
bello, ecc. ; e fuori di To- 
soana, la Giomata, la Biol- 
oa, la Tornatura, la Pezza, 
il Campo, ecc. 

Jugero, misara antica di 
terreno coltivato in langhez- 
za di piedi 240, in larghezza 
di piedi 220. Detto cosi da 
jugum^ giogo cbe portano i 
buoi, perché tanto terreno si 
puó arare in an giorno con 
un psgo di buoi. 

Catasta, misara di volume 
delle legna da fuoco,giá asata 
in Toscana: si componeva di 
24 braccia cube. - Le legna 
da arderé costano 40 lire la 
catasta - neir invernó con- 
sumo tre cataste di legna. — ' 

Miglio, misara lineare di 
strada, resultante da un certo 
numero di passi; ma variava 
di langhezza secondo i paesi. 
Un miglio toscano era presso 
apoco di tremila passi, equi- 
valente a un chilometro e 
mezzo ardite. 

Wglia da lupi^ o che fa ü 
lupo a digiuno, si dice lo spa- 
zio dichiarato per uno o piü 
miglia, ma che é assai piü 
lungo. - Qaanto c'é a Ga- 
stello? Due miglia. Si, di 
quelle che fa il lapo a di- 
giuno. — 

A mille miglia^ posto av- 
verb. dicesi a sigoiflcare il 
gran dlvario che c'é tra cosa 
e cosa, o tra persona e per- 
sona, o rimpossibilitá di rag- 
g'ungere un dato termine, di 
re o (KHuprendere ana data 



cosa. - E cosí bnono che non 
ci si immagina a mille mi- 
glia - non ci avrei pensato 
a mille miglia •* non ci date 
neanche a mille miglia. — 

Lungo un miglio^ per iperb. 
si dice a cosa che dan molió. 
Discorsoni lungo un miglio.— 

Lega, misura itineraria,la 
cui estensione varia seeondo 
i paesi. La lega di Francia 
é di 3898 metri, la lega d*In- 
ghilterra di 4828. 

Stadio, misura itineraria 
appresso i Greci, e ádottata 
poscia dai Romani , di lan- 
ghezza equivalente a 185 me^ 
tri. II miglio romano oonte- 
neva otto stadí. 

I medici usano ora questa 
voce per significare i vari 
gradi del corso di una ma- 
lattia. - La tisi é al primo 
stadio - tisico al terzo sta« 
dio. — 

Stajo, misara di capacita 
con la quale si misuravale 
biade. - Due i^iga di grano 
- uno stsgo di fagiuoli. — 

Dairantico Sestiario, o S0- 
stajo^ misara che era lasesta 
parte del Congio, Vedi piü 
qua. 

Lo stajo toscano era ugaale 
a 24 litri vantaggiati. 

Cohnare lo stajo ^ dicesi 
flgur. per esser gianto airee- 
cesso, parlandosi di opere 
non buone. - Ha fatto un 
monte di marachelle, e per 
colmar lo stajo ha fatto an 
vuolo di cassa. — 

Accenna anche aggiunta di 
guai a gaai precedentL - 
Ebbe un monte di disgrazie 
e per colmar lo stajo, gU morí 
il figliuolo. -r 

A stctí<^^ posto avverb., in 
gran quantlta. "- Ha i qoat- 
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trini a siaja - non misuro i 
Boldi a at*ía. — 

Ago dello staio, il ferro 
flssau) diametralmente alia 
bocea deiio stajo, sul quale 
8i passa la rasiera, e che 
ser 76 anco per alzarlo. 

Sacco, misara di grano, 
di civaie, di fariña, di tre 
Btaja, nel florentino; altrove 
di cinque, ecc. -Havenduto 
Un sacco di faginoli- il grano 
é a venti lire il sacco - 
tnisarare a sacoa. — 

Ctolmare il saoco, lo 
etesso che colmare lo stajo. 
Tedi qua dietro. 

Moggio, misara di capa- 
cita delle biade, e special- 
mente del grano , diversa 
secondo i diversl paesi. Nel 
florentino, era di otto sacca, 
altrove di dae, ecc. Nel mi- 
lanese, era di otto staja. 

A xnoggia, posto avverb. 
In gran qu^ntitá. - Libri a 
moggia - esempi a mog- 
gia. — 

Mina, la meta dello stajo 
oorrispondente presso apo- 
co a dodici htri. 

Quarto, la qaarta parte 
dello staio. - Ho cómprate 
an quarto di fagiuoli. — 

Metadella, la sedicesima 
parte dello stajo. 

Quartuocio, misara che 
é la sessantaquattresima 
parte dello stajo. - Un quar- 
taccio di giaggiole. — 

In alcune parti d' Italia 
era detta anche Coppa^ che 
rammenta il Copp e 11 Cop- 
pin del milanesi. 

Mezzetta, misara di dae 
qnartacci. - Una mezzetta 
di fagiuoli. •— 

Tanto mezzetta quanto il 
guariuGoio erano anche, in 



Toscana, misara di capa- 
cita per il vino e per rolio. 
Anche adesso la gente del 
volgo dice per es. andiamo 
a bere una mezzetta, - Eo 
comprato un quarttAccio 
dolió, — 

Rubbio, o Rugghio, ser- 
ta di misara delle biade giá 
asata negli Stati Romani,. 
oorrispondente a poco meno 
di tre ettolitri. 

Tómelo, misara di biade 
e legumi, asata giá a Na- 
poli e in Sicilia, oorrispon- 
dente a litri 55 e mezzo. 

Sedici tomoli facevano una 
Salma'^ e c'era anche ana 
Salma grossa, che era di 
venti tomoli. 

Giumella, sorta di mi- 
sara; ed é tanto quanto cape 
nel concavo d'ambe le mani, 
per lo lungo accostate in- 
sieme. 

La giumella, non deter- 
minando cosí per l'appunto 
la quantitá, non si adopera 
che in certi casi, e fuori 
deiruso commerciale. Gosi 
dicesi di Manciata^ Man* 
ciatella, Manciatina^ di Pti- 
gno^ Pugnello, Pugnelletto^ 
PugnelUno^ di Pizzico^ Ptjr- 
zicotto, di Presa, Presina. 

Fiasco, misura di capa- 
cita per il vino e per rolio, 
giá usata in Toscana. II 
fiasco da vino era della te- 
nuta di due litri vantaggia- 
ti ^ 11 fiasco da olio eccedeva 
di poco i due litri. - Quattro 
fiaschi di vino di Pomino - 
nel barile ce n'era rimasto 
i un fiasco. — 

Boccale, la meta di un 
fiasco di vino, oorrispon- 
dente a litri 1,140. 

BarUe^ misara di venti 
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fiaschi florentíai, seébarile 
da Tino ; di sedici, ae da 
olio. - Vigna che dé, tanti 
barili di vino - podere che 
da cinqaanta barili d'olio - 
nna botte di piü di venti 
bariU. — 

Soma, dae barili, Bia di 
vino, sia d'olio , cosi detta- 
parclié costituisce il giusto 
oarico cbd ai pone sul dorso 
alia bestia. 

Brenta, misura di capa- 
cita {ler il vino, giá usata 
nel milanoHa, uoirispondente 
a litri aettantacioqua e mez- 
zo. Si diTideva in tre Stqjd, 
ogni stajo in dne mine; 
ogai miaa in due quartarf', 
ogni quartaro in otto &oe- 
calí; ogai boccalo in quat- 
tro xaine,o pgliette. 

Oallone, misura inglese 
per le biade e i liqutdi, 
corrispondente a litri 4,543. 

Gongio, aorta di misura 
anüca romana pei liquidi, 
obe conteneva sai sestari. 

Altre misure romane peí 
liqQidi «rano la Cátttla, o 
Entina, che conteneva la 
meta d'un sestario ; il ciato 
che era la dodicesima parte 
del sestarto; Vüma equi- 
valente a quattro congi ; 
YAnfbra che era il doppio 
deU'nrna ; e il Cuieo, la mag- 
giore dt tutte, che conta- 
aeva ven ti anfore. Eravi 
anche la Metreta, di dieci 
ooDgl; e il Cada, di do- 
dicl. 

Idbbra , nnitá di peso 
cha constava di ud certo 
numero di once , maggiore 
o minore, secondo i diversi 

Saesi; comunemaute era di 
odiol 0009 , oorriepondento ) 



a nn terzo di chüograrnti» 
circa. 

Oncia, peso coirispon- 
dente a 28 grammi, ouit 
alia dodicesimA parta deila 
libbra comnne. 

Par la libbra di wuUel 
once, robare; a d dice di 
coloro che nel peso non 
datinoil ginsto. 

Val piu un'oacid di for- 
tuna che una libbra di «■ 
pere, la fortuna taiora gio- 
va piu del sanno. 

Jl male viene a libbrt, t 
te ne va a once, dettato clu 
non ha bisogao di spisgii- 
zione. 

Estere, andaré, metiere t 
simili suWundici once, di- 
cesi r&mil. di cosa che h la 
procinto di accadere; Bssen 
a un pelo di, Andará lili.- 
In con tratólo sulla strada , 
fui aulle undici otaca di peN 
cuoterlo - dice il Oiustiche 
nn gatto to misa sniroodiel 
onqo di morirá arrabbiBr 
to. — 

A onoia a oncla, un poco 
per Tolla, usato col verbi 
Andaré, Struggersi, Consn- . 
marsi e simili, e detto li 
della cose, come delle per- 
sono. - II malato semprecú- 
ceva di aentirsi meglio, a ÍB> 
tanto si atruggava a onda 
a oncia. 

Onoia, al flgnr. per qd 
mínimo che. - Non ha na 
oncia di cervello. — 

Danaro, la ventiqaattre- 
aima parte dell' oncia. 

Grano, la ventiquattreai' 
ma parte del danaro. 

Grano, flgur. una nainima 
parte, un mínimo che. - Non 
ha nn grano di gludizio - 
M avesw UD grano di osr' 
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relio, opererebbe diversar 
mente. — 

Carato, an peso di quat- 
^o grani col qiiale i gioiel- 
lieri pesavano le perle , i 
liamanti e le pietre pre- 
Eiose. 

Carato, propr. é il seme 
leí Garrubio, albero del Le- 
gante. Quel seme non varia 
mal di peso e sombra sia 
itato adoperato, come il 
?rano, ñno dagli antichis- 
Ümi tempi, per pesar Toro. 

Carato, anche per cia- 
seana delle ventiqoattro 
EMtrti nelle quali si suppone 
divisa nn'oncia d'oro; e il 
Damero dei carati serve a 
determinare il valore in- 
krinseco , cioé a indicare 
qaanta parte di metallo paro 
d qaanta di lega siano con- 
tenate in un'oncia. Gosi Toro 
a 18 carati, ha sei carati di 
Lega; Toro a 21, ne ha tre; 
L'oro a 24 ó il piü puro. 

Al flgar. Qalantuomo di 
24 carati^ detto di persona 
Intemerata e di specchiata 
onestá. 

Dramma, peso corrispon- 
dente all' ottava parte di 
tin'oncia. - Si purgó con 
qnattro dramme d'olio di 
ricino. — 

Draxnma, anche per pie- 
cola qaantitá. - Avevo una 



botte d*olio ; in un anno non 
ce n'é rimasta una dram- 
ma -non ha una dramma 
di giudizio. — 

La dramma^ moneta d'ar- 
gento greca, fu cosí chia- 
mata perché pesava ap- 
punto una dramma. - Esopo 
fu venduto per venti dram- 
me. — 

Scrupolo, peso equiva- 
lente a un danaro; ed era 
termine degli speziali. - Un 
mezzo scrupolo dizafferano 
- lo scrupolo pesa grani 
venti quat tro. — 

Migliaresi , peso poco 
maggiore di un denaro ; ne 
andava 20 per oncia. 

Marco, peso che si usa- 
va per varié sorta di merci, 
e specialmente nelle zecche 
per Toro e per Targento. 
Gorrispondeva a otto once, 
o 192 danari. II Davanzati 
lo fií corrisijondere al Besse 
degli antichi romani. 

Cántaro, peso, in Tosca- 
na, di libbre oencinquanta, 
e di maggiore o minore, se- 
condo la diversitá dei paesi 
e delle robe. - Un cántaro 
di acciughe sálate. — 

Rotólo , sorta di peso ; 
adoperato in Napoli, Sicilia 
e Malta, e corrispondeva a 
poco meno di un chilo- 
grammo. 
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Zecca, laogo dove sico- 
niano mooete e medaglie. 

Pensi che io abbia la zec^ 
ca ? ovvero clie son la zecca 
io ? famil. si dice a ciii bada 
a cbiederci denari, o ci con- 
siglia a spenderne , per si- 
gnificare che tali spese non 
possiamo fare. 

B nello stesso signif. - Che 
ci (Tedi che io abbia la cava 
dell'oro? - non ci ho mica 
la miniera di monte galo - 
credi che io abbia assassi- 
nato il corriere ? - ma io non 
ho il conio! - credi che io 
abbia il conio? - i denari 
non si trovano nella via - e 
simili. 

Conio, anche Punzone, 
Torsello , forma scavata 
neiracciaio ben temperato 
per fare impronto sopra og- 
getti di metallo, fabbricati a 
freddo, e a colpo, come mo- 
note, medaglie e si mili. Con- 
sta di due pezzi distinti, su 
ciascuno del quali é inta- 
gliato ció che ha da essere 
rap^resentato per ci asean a 
íáccia della moneta o della 
medaglia. - 1 coni della zecca 
inglese sonó fatti da eccel-. 



lenti maestri - monote che 
hanno un bel conio, che seno 
di un bel conio - oontraffare 
i coni della medaglie anti- 
che. — 

Figur. di persona, e per lo 
piü in mal sen so. - Sonó tatfi 
di un conio - tutti ladri ddllo 
stesso conio. — 

Di cosa strana ed inosi* 
tata. - Disse che la térra non 
é vero niente che giri, ed 
altre di questo eonio -que- 
sta é proprio di nuovo co- 
nio. — 

Anche della íormazionedi 
nuove parole, e dell'aso buo- 
no o cattivo che si fa di 
esse. - Ha usato parole nao- 
ve, ma di buon conio - noA 
tutte le Yoci dei treoentisti 
sonó di buon conio. — 

Goniare , Batiere, detto 
delle monote e delle meda- 
glie, fabbricarle. - La zecca 
di Milano ha coniato per due 
milioni di soldi - oggi non 
si battono che monote di ra- 
mo - al prof. G. gli coniarono 
una bella medaglia. — 

Figur. Contare una parcia^ 
una frase, - In quello sorit- 
to ci son cento parole che 
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Tautore ha coniato con mol- 
ta disinvoltura - la gente del 
popólo spesso vi conia delle 
ipasi li per li. — 

Anche Coniare una notizia. 
- Molti dispacci si coniano 
dai giornalisti, o dalle cosi 
dette Agenzie. — 

Goniatore, -trice, chi o 
che conia. - Plü comnn. é^o- 
niatore di parole^ di vocaboli, 

Goniatura, í'operazione 
del coniare. - La coniatura 
delle monote di rame - la 
medaglia é costata molto 
per la coniatnra. 

Partitore, cola! che nelle 
zecche separa, o parte i me- 
talli. - Nelle zecche ci vo- 
gliono partitori pratici , af- 
finché la lega delle monote 
venga giusta. — 

Lega, dicesi qaella data 
qnantitá di rame che si uni- 
806 all'oro e argento puro 
per daré a questi metalli 
monetati, o in altra guisa la- 
Yorati, la durezza necessaria 
a ritenere le impronto. - Dalla 
lega nasce ci6 che chiamasi 
il atólo. 

Titolo, Bontá, grado di 
flnezza del metalli dettl no- 
bili, cioé Toro e Y argento , 
in qaanto contengono piü o 
meno lega. - Le nostre mo- 
note d'argento sonó al titolo 
di noveceato ( contengono 
novecento parti d'argento e 
cento di rame, ossia un dé- 
cimo di lega) - la bontá del- 
Poro si conosce al parago- 
ne. — 

Saggiare, e meno comnn.^ 
Assaggiare, far il saggio , 
la prova per accertare la 

Surezza , la lega e il titolo 
ai metalli, ma specialmente 
dell'oro. - Portó qaegU og- 



getti d'oro alia zecca per 
iarli saggiare. — 

L'operazione del saggiare 
si fa o chimicamentd, o per 
mezzo delia pietra di para- 
gone. 

Saggiatore,colui chesag- 
gia Toro. - I saggiatori della 
zecca. — 

Saggiatura, il segno che 
rimane nel metallo saggiato 
mediante la pietra di para- 
gone. 

Saggiatoja, luego dove il 
saggiatore esercita il suo uf- 
flzio. 

Diconlo anche laboratorio 
docimastico dei saggu 

Dociznastica , T arte che 
insegna a faro in piocolo il 
sagffio di un minórale. 

Saggio, Tatto del saggia- 
re. - Saggio di un metallo - 
saggio dell'oro. — 

Goppella, piccolo vaso si- 
mile a una coppa, fatto per 
lo piü di cenere di coma, o 
di ossa di animali calcinati, 
in cui si saggia T argento e 
Toro per via del fuoco. - Ar- 
gento, oro di coppella (paro, 
fino). — 

E di persona di specchiata 
prohitá, si dice che é oro di 
coppella. 

Saggio a coppella, sággia* 
re a coppHla^ del saggiare 
Toro e Targento. 

Goppellare, saggiare Toro 
oTargento alia coppella;met- 
terlo nella coppella per pur- 
garlo da una lega - coppel- 
lare il plombo argentino (per 
cavarne l'argeoto). — 

Goppellazione , V opera- 
zione del coppellare. 

Pietra del paragone , o 
di paragone , pietra che é 
una yarietá di diaspro , di 



144 



CAPITOLO S1DICB8IM0 



color ñero, della qnale fauno 
uso gli oreflci per conoscere 
U titolo e la bontá deH'oro, 
stroflnandola su di esso me- 
tallo. 

In locuz. figurata - Le 
sventure sonó la pietra del 
paragone della vera amici- 
zia. — 

]\lozi.eta, metallo co- 
niato per autoritá sovrana, 
ad uso di spendere. - Mo- 
neta d'oro, crargento, di ra- 
me. — 

In una moneta si distin- 
guono : 

II ritió, o diritlo, quella 
delle due facce della mo- 
neta, ove é refugie del prin- 
cipe, o altra che ne tenga il 
luogo. 

II rovescio , la faccia op- 

f»osta al ritto, quella ove suo- 
e essere rappresentato lo 
stemma della Signoria , ov- 
vero una legi?enda, o altro. 
La granitura, quel circolo 
rilevato ed aspro che é nel- 
Testremo lembo di ciascuna 
delle facce. 

II contomo, quel fregio, o v- 
vero leggenda, da cui ó ri- 
cinta la circonferenza della 
moneta nella sua grossezza. 
Oro , coUett. per monete 
d'oro. - Ho dovuto spedirgli 
dell'oro , perché la nostra 
carta non é accettata cola - 

Í>agamento fatto in oro - 
'oro é calato il due per cento 
- aggio deír oro - barattar 
Toro. — 

Ed estensiv. per danaro. - 
La sete maledetta dell'oro - 
Toro é il nerbo della mili- 
zia - sgnazzare neiroro-ha 
oro a staja. — > 

Occhi di civeita, si chia- 
mano ÜBUUil. le monete d'o« I 



ro. Furono dette anche gicU* 
losi. 

Argento, per monete d*ar- 
gento. - Pagare, essere pá- 
gate in oro e in argento. - 
Oggi corre poco oro e meno 
argento. — 

Moneta blanca, per mo- 
neta d'argento, a distinzione 
di quella di rame e d'oro. 

Rame, per moneta di ra- 
me. - Mi ha dato tutto que- 
sto raine - mi pagó in ra- 
me. — 

Saper di rame, d^ argento 
una cosa, per dife che ci co- 
sta denari. - Te l'hanno re- . 
galato quest'orologio ? No, sa ' 
di rame. — 

Mitraglisii V^^ quantitá di 
monete di rame. - Guarda 
quanta mitragliaper pagarmi 
quelle po' di lire! 

Moneta bassa , di lega 
inferiere. - Avevo lasciato 
nella cassetta poche lire in 
moneta bassa; i ladri s'at- 
taccarono anche a quella. *- ^ 

Moneta erosa, quella di 
rame con pochissima quan- 
titá d' argento. Antic. era 
detta Bolzone, 

Moneta nuova, nuova 
di zecca, si dice di moneta 
non ancora messa in giro , 
ma uscita allora allora dalla 
zecca. - Sonó venti maren* 
ghi belli nuovi. — 

Niiovo di zecca , dicesi fi- 
gur. anche di cosa che ha 
del singolare, dello strano. - . 
O questa é nuova di zecca ! — 

Di monete coniate di fce" 
SCO dicesi anche lampanH^ 
fiámmanti. 

Moneta liscia, consun- 
ta, quella di cui piü non ú 
conosce 1' impronta , che 4 



logora, assoUigliata, per os- 
lare paasata per tante maní. 

I Toscsdí chiamaTano li- 
tefoití 1 paoli. Vedi Paolo , 
nap. XVIL 

Moneta di peso, di giu- 
tto peso,.úaol\& ohe tuf^ il sao 
peso legitumo. 

E all'oppoBto moaeíd tcar- 
Ut, caíante. 

Honeta tosa, qaella aUa 
%aale é atato tolto dell' ar- 
gento od oro , tesándola , e 
Q]ieperci¿ non é accettata. — 

PigüF. dicesi di persoua 
ahe ha índole, animo non 
■chietto, non bnono. - Non 
tt ftdara di Ini; i una moneta 
tosa - qnaDta monete tose 
Bobo io giro! 

Tosare, Tosolare, taglia* 
n torno torno le monete 
d'oro 6 ¿'argento per vén- 
dame i ritagU - Si divertlTa 
M tosolar le monete. — 

Koaata gt^ibina, qnella 
tosata o peggijffata, e non 
^MdlbJUe come che aia. 

Hmeta boona', non al- 
twata, nonMBiflaata.-auar- 
di lei se i bnono qnesto ma- 
rtBga — 

B cosí di carta monetata, 
oro , argente , gemme e ei- 
tnili. - a bnono qnesto ci^ 
turrino? - gli appiocicft per 
ero bDono nna catona di si- 
tailoro. — 

B ált'oppoEcto moneta fttlsa. 
Qodasto franco & folso. - Bi- 
■egnaoaflerrat^ minatameo- 
1» prima di pigliarli quei fo- 
CU > ch¿ c^ n'd di fUsi - eta.- 
kiane mi hanno afflbbiate nn 
Mglietto Aliso da cento lire. 

Rusificara, talsare, oon- 
Itara , deUo di monete , 
1 di Imnca. cambi&lle ai- 

Pauu, CtmtmercüD. 
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mili. - Hanno blsiflcato moltl 
íbgli di banca - fiílsiflca- 
zlone, felsifloatore di mone- 
te, blsamonete, falso mone- 
tario. — 

Ghi f& cambiali e firme 
ftilse dicesi piii partioolar- 
mente falsario. - Fn con- 
daanato per falsario adieci 
anni di oasa di forza. — 

StagnoU, si dicerano le 
monete d'argento &líáfloate 
con lo atagno. 

Moneta corrente, quella 
che é in corsee ctae si puA 
spendere. - IV franco ¿ ogfri 
la moneta corrente quasi da 
per totte. — 

Fignr. Prendere una cosa 
per moneta corrente, acoet- 
tarla, craderla come bnona 
e vera. - Tutto ció che di- 
cono alcnni tedeschi, si pi- 
glia per moneta corrente da 
certo zuccho al vento. — 

Correré, non correré una 
moneta, esaere , non essere 
accettata in pagamento , 
spendorla, non potería upen- 
dere aul mercato. - Le mo- 
nete pontiflcie non corrono 
I lid. — Vedi Danaro, Gapi- 
olo XVIII. 

Corso, detto delle monete. 
- Monete che hanno, non 
hanno pih corso; che sonó io 
corso ; fuori di corso - met- 
tert In corso, levar di corso 
una moneta. — 

Corso légale , delle mo- 
nete che non si posaono ri- 
fiutare in pagamento. 

Corso abusivo, delle mo- 
nete, alie quali si da un va-, 
lore che ecccde quello del 
corso légale. 

Corso forzato, della car- 
ta che nno é obbUgato ad 
aocettare per moneo. -L'a- 
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bolizione del corso forzato 
Yuol essere cosi langa che 
solo i nosiri nipoti la ve- 
dranno. — 

Giro, circolazioue , nel 
senso di corso. - Moneta che 
non é piü in giro. - Han no 
messo in giro del biglietti 
falsi - mettere in circola- 
zione oro, argento, carta. - 
levare, uscire di circolazione 

- la circolazione dei biglietti 
di banca - circolazione me- 
tallica. — 

Mandare, dettodi moneta 
o carta, vale spenderla, dar- 
le corso. - Questo foglio é 
molto lacero ; dallo a me, lo 
mando io. -» 

Andaré, una moneta va, 
quando ha corso légale , é 
spendlbile. - Va questa mo- 
neta, questo foglio? - aver- 
no! - 1 soldi francesi non 
vanno piü - le mute di Pie- 
monte andavano per otto 
soldi. — 

Ritiraré, detto di moneta 
o carta, toglierla di corso. - 
Hanno ritirato tutti i bi- 
glietti delle banche popola- 
ri. — 

Ritiro, l'atto del ritirare. 

- II ritiro della vecchia mo- 
neta volle assai tempo. 

Moneta spicciola, mi- 
nuta, spezzata. - La moneta 
spicciola fa cómodo pei*re- 
sti - aveva in tasca sette 
paoli spiccioli. — 

E cosi danari^ quattrini 
spicciolt 

Spiccioli, in forza di sost. 

- Ora non ho spiccioli ; pa- 
gheró domani - ne avete de- 
gli spiccioli - aver pochi 
spiccioli. — 

E metaf. kveme pochi de^ 
pli spiccioli j e per piü effi- 



cacia, averne pochi degli 
spiccioli, e fneno da spiccüh 
lare, dicesi di persona che 
non sopporta scherzi, che 
fácilmente monta in ira, che 
yien presto alia conclnsíone 
senza tanti complimenti - 
Sentiamo un poco come si 
mette : badate che ío ne lio 
pochi degli spiccioli emeno 
da spicciolare. — 

Spicciolare , barattare 
un moneta in altre di mioor 
valore, ma che insiemecor- 
riepondano al valore di essa. 

- Va dal bottegafo a &rti 
spicciolare questo ñ*anco. 

Spicciolaxne, quanütádi 
moneta spicciola.- Che n'ho 
a fare di tatto questo spic- 
ciolame? — 

Vedi Picciolo nel capitolo 
seguente. 

Moneta intera, per con- 
trapposto di moneta spic- 
ciola, non ispicciolata. - Ho 
un marengo putero, e non se 
ho degli spiccioli - si cava 
il foglio di tasca al saono 
di molta moneta spicciola e 
intera. — 

Moneta nomínale, mo- 
neta di convenzione^ che noa 
esiste che di nome; perop* 
posto di moneta reaU^ delia 
quale rappresenta 11 valoreí 

- Lo scudo in Toscana era 
una moneta nominsde - la 
pezza era una naoneta di con- 
venzione. — 

Altrimenti moneta idéale , 
immaginaria , di cofUo , di 
calcólo, ecc. *' 

Moneta eff ettiva, moneta 
sonante, cioé metaUlca, pef 
opposto di moneta di cam 

- La pagó con canto ni^ 
leoni d'oro effettivi - la laggi 
da valore di moneta sonan 
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ai biglietti di crédito pub- 
blico. — 

Spendere una moneta per 
tanto, calcularla, spendendo 
per tale o tal prezzo. Vedi 
Lira Gap. seguente. 

Moneta, per danari spic- 
cioli. - Mi fa 11 favore di 
cambiarmi un napoleoned'ar- 
gento? non ho moneta. — 

Moneta, figur. per mer- 
cede, ricompensa; onde la 
maniera pagare di buona o 
trista moneta^ rendere buono 
o cattivo mérito. - Per quel 
benefizio lo pagai della mi- 
glior moneta ch' io ayessi , 
cioé con la gratitudine. — > 

Monetacoia, peggior. mo- 
neta di brutto conio e lo- 
gora. - Le svanziche e le 
mute erano di grap bratte 
monetacce. •— 

Monetina, monetuooia, 
monetuzza, dlmin. 

Monetare, batter la mo- 
neta, ridurre un metallo in 
moneta. - Metallo monetato 
- in Russia si tentó di mo- 
netare anche il platino. — 

Monetaggio, Toperazio- 
ne del monetare e la spesa 
che vi oocorre. 

Ora c'é chi dice anche 
Monetazione. 

Monetario, coniator di 
monete, ma oggi non si a- 
dopererebbe che nella ma- 
niera falso monetario per 
colui ene falsiflca le monete. 

Anche Monetiere per mo- 
netario, coniator di monete, 
é poco nsato. 

Monetario, in forza di 
add. - Sistema monetario, 
nnitá monetaria. — * 

Criti monetaria^ pertur- 
bazione nelP andamento de- 
gÚ affiari che viene dalla 



scarsitá della moneta in cir- 
oolazione. 

Pezzo, detto di moneta. - 
Un pezzo da venti lire,un 
pezzo da due lire. — 

Coso, pare di moneta. - 
Un coso di venti centesimi 

- un coso di due soldi - un 
coso di cinque franchi. — > 

Valore, detto delle mo- 
nete. il loro costo secondo 
il loro iptriaseco, o la de- 
terminazione della legg^; co- 
sí valore reale, o intrínseco 
dices! il valoré del metallo, 
onde la moneta é stata fatta, 
e valor nomínale il valore 
arbitrario dato alia moneta 
dalle leggi. 

Valuta, moneta, o cedola 
di crédito, o carta monetata. 

- Pagamento da farsi in va- 
Inte d'orb - cambió in oro 
parecchie valute.— 

Carta moneta. Carta 
monetata, per Popposto di 
moneta metallica, obbliga- 
zioni in forma di cartelle 
stampate con emblemi e se- 
gni diversi, le quali, o un 

Í^overno, o una Banca sotto 
a fede pubblica, mette in 
circolazione, assegnando ad 
esse diverso valore. 

Ed assolut. Carta, per 
carta moneta. - Pagabile In 
oro, o in carta - si dice che la 
Banca emetterá altri cento 
milioni di carta - in cambio 
d'oro mi ha dato carta. — 
Carta, dices! non solo dei 
biglietti di banca, ma an- 
che di altre carte di crédito 
che si acquistano per far 
pagamenti. - Carta su Fran- 
cia - tra il metallo e la 
carta c*é un calo nel cam- 
bio. - Vedi Valori, Capi-. 
tolo XVIII. 
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Foglio di Banca, ed as- 
solut Foglió, per moneta 
di carta*- Ora si approva 
un'altra emissione ai fogli 
per cento milioni - foglio da 
mille, un foglio da cento - 
barattarai qaesto foglio da 
ven ti - lo pagó in fogli di 
banca. — 

II foglio da dae lire della 
Banca Nazionale , dicevasi 
Gavurrino ; [dair efOgie di 
Gavonr che vi era nel mezzo. 

- Hotpéso a colazione un ca- 
vurrino. — 

Popolino, dicevasi il fo- 
glip da una lira della Banca 
del popólo. 

Gínquántino; il foglio da 
cinquanta centesimi. 

Biglietto di Banca , ed 
assol. Biglietto , puré per 
carta mónetata, foglio. -Lo 
pagó in tanti biglietti di 
banca - compró ogni cosa 
per trentaoGiila lire e pagó 
8ul tamburo con trental}i- 
glietti da mille lire - bi- 

flietti consorziali - la banca 
obbligata a convertiré in 
oro i propri bi glietti. — 

Biglietti convertibili ^ non 
convertibüi^ secón do che la 
Banca, che li ha messi in 
giro, é, o non é obbligata a 
cambiárli in danaro sonante. 

Barattare^ cambiare una 
moneta, un foglio di banca^ 
daré una moneta, o carta 
moneta, per avorne 1* equi- 
valente in moneta spicciola, 
o fogli di piü piccolo valore. 

- Ya a cambiare questo fo- 
glio da cento - mi vuol ba- 
i^attare questo napoleone?- 
Una volta i bighetti della 
Banca si barattavano alia 
pari in conta.nti. — 
' Cambinmonete, cbi e- 






sercita Tindastria di cam' 
biar moneta, fogli di ban- 
ca, ecc. , ricevendo o daiulo 
un aggio. 

Da alcuni dicesi ancbe 
Gambiavalute, CSambista 

- Gli antichi avevano casm- 
biatore, 

Aggio , quel vantaggio 
che si dá, o si riceve nel 
baratto d'uná moneta in 
un*altra, la quale se ha le- 
galmente un valore egnale 
a quella, non l'ha pero com- 
mercialmente, come sarebbe 
la carta mónetata verso la 
moneta metallica. - Ho ba- 
rattato dei fogli in oro col* 
Taggio del dieci per cento 

- aggio deirorósnirargento, 
sul rama - T aggio suir oro 
va continuamente progre- 
dendo. — 

L'aggio, di cui godono i 
fondi' púbblicl, le azloni in- 
dustrian e simlli sñl loro 
prezzo óorrente in confronto 
col loro valore nomínale, 
chiamasi Premió, 

Aggio, anche per abbno- 
no cha si fa a pnbblici im- 
plegati per sómme riscosse 
a contó dello Stato. - é nn 
impiego discreto ; tra sti- 
pendio e aggi si andrá alie 
5000 lire. — 

E per Interesse^ fruttOy 
usura, — Pagare gli aggi 
ad un usurario sulla roba 
impegnata perché non la 
venda - gli aggi d'una cam- 
bíale. — 

Figur. per giunta, in mal 
senso per lo piü. - Non solo 
non rha voluto pagare, ma 
per aggio gli fu detto üh 
monte di insolen ze. — 

Biesto, dicesi lia differen- 
j^ iíi piti trá la l^óne^ 
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a dal eompratore al 
»re e il prezzo della 
)mprata, non avendo 
»ratore moneta spio- 
íhe ngaagli esátta* 
1 prezzo di essá roba, 
il resto d'nna mo- 
avere il suo resto - 
eroni fanno cómodo 
esti. — 

e il resto ^ dicesi del 
re 11 qnale da in- 
38sia rimette al com- 
essa differenza in 
spicciola - II libro 
;to lire, eccone dieci ; 
3oia il resto. — > 



E semplio. - Lei m' ha a 
rifare due franchi. — 

Anche di cbi cambia, qnan- 
do o*é differenza di valore 
iñ piü o iñ meno tra le cose 
cambíate. - Ti daró questo 
orologio in baratto, e ti ri- 
faró il resto.— 

Rifategli il resto^ o rifóte^ 
gli un tanto^ dicesi figur. ed 
in linguaggio ftimiliare di 
chi senza ragione, o centro 
ragione übm un contegno 
pretenzionoso con noi, o ri- 
sponde in modo sprezzante. 
- A sentirlo par che gli Si 
debba ri£^*e il resto. — 
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Monete in particolareii 



II sistema decimale ap*- 
plióato alie monete ne ha 
ridotto le specie a un pic- 
colissimo numero; tuttavia 
qui si'danno i nomi di altre 
moltissime divenute oramal 
storiche; perché se le mo- 
nete non sonó piü in circo- 
lazione, ci restaño, sopra- 
tutto nel iinguag^io fami- 
liare, molti modi da esse de- 
ritati. 

/Ura, moneta d'argento 
del valore di cento cente- 
simi; e questa é la lira ita^ 
liana. 

Prima dell'attuale sistema 
monetario si aveva la lira 
toscana che valeva20 soidi, 
ossia 84 centesimi, la lira 
di Milano, la lira austriaca, 
la lira di Parma, eco., il 
cui valore é stato vario se- 
condo i tempi e secón do i 
luoghi. 

Spender la lira per venti 
aoldi, o per quel che valCy 
avere il contó suo né piu 
né meno. 

Lasciar correré la lira 
per venti soldi, lasciar an- 
dar le cose come elle vanno, 



lasciar andaré Taequa alia 
china. 

Far pagare la lira ven- 
iun soldi, voler far pagare 
le cose proprie assai piü 
care di quel che valgono. 

Manoargli sempre verUi 
soldi a fare una lira^ detto 
di persona assai povera. 

B variando. - Gli mancano 
sempre venti lira a fare on 
marengo - gli mancano sem- 
pre ventuna lire a fare ti^e 
scudi, ecc. *— 

A lira e soldó ^ modo av- 
verb., lo stesso che per rata, 
secondo la parte che tocca 
proporziona^mente a cia- 
scuno. 

Pagare a lire^ soldi e da^ 
narú pagare puntualmente 
e súbito. 

Se qualche venditore in- 
terrógate da qualcuno qnan- 
to costa una cosa, gli dice 
una lira ed a colui che ne 
ha domandato sombra una 
chiesta esasrerate, la signi- 
fica con queste parole: Una 
lira ? la ciccia é cotta e la 
gola mi tira. — 

Nelle compre a sentiré che 
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Si chiede d'nna cosa per es. : 
<^efUo lire, si saol fare la ri- 
^a, soggiangendo - chi non 
te vuol^ la lasci iré. 

Parer quello delle miUe 
mre, detto di uomo presan- 
ttioso, superbo, ecc. 

Auche: Parer le mille lire, 

Llretta, dimin. di lira, ma 
^n lo stesso senso. - Gi vo- 
^liono cinque lirette - tra 
tigioli e barügioli e* si gua- 
dagna le sue dieci lirette al 
^orno. — 

Franco, moneta f^ancese 
equivalente alia lira italiana 
e cosí chiamata anche fra 
noi. - Un pezzo da cinque 
francbi - an mezzo franco - 
guadagna tre franchi al gior- 
00 - Ha una rendita di dieci 
mila franchi. — 

Franchino, per franco. - 
Ho speso anch'io il mió fran- 
chino e mi ci sonó diver- 
tito - la vuol rigirare un fran- 
chino ? (spenderlo bene , in 
cosa che lo vale). 

Centesimo, monetuccia di 
rame che vale la centesima, 
parte della lira italiana. - 
Essere, rimanere senza un 
centesimo - non avere un 
centesimo addosso - gli res.e 
fino ad un centesimo tutto il 
danaro rubatogli - nega al 
poyero un miserabile cente- 
simo - per la miseria di po- 
chi centesimi ha rotto il par- 
tito. — 

* Non costa un centesimo , 
di cosa di nessun valore. 

Anche Non si darebbe un 
eentésímo - non c'¿ da p¿- 
gliafe un centesimo. 

Non gli casca^ non gli ca^ 
scherebbe un centesimo^ di chi 
é senza danari affatto. - A 
voltario a capo airingiü, non 



gli cascherebbe nn centesi- 
mo. — 

Spaccherebbe il centesimo^ 
detto d'un avaro , d'un spi- 
lorcio. 

Lasci un centesimo a que-^ 
sto povero abbandonato, di- 
cono i mendicanti. 

Gentesimino, dimin. ; ma 
dices! cosí per vezzo. - Dá- 
gli un centesimino a codesto 
ragazzo - mi faccia la ca- 
rita d*un centesimino. — > 

Gentesimuocio , dimin. 
vilif. - Da un centesimuccio 
per uno ai poveri che gli 
chiedon i'elemosina. — 

Gentino, dicesi spesso dal 
popólo per centesimo. - Della 
monata lasciata per elemo- 
sina,e fatta spicciolare, toccó 
un centino a testa. — 

Duino , Duetto , é detto 
dal popólo la^monetada due 
centesimi - Mi é rimaste in 
tasca un duino. — 

Duetto si disse anche una 
monetatoscana del valore di 
due quattrini , ed era torta 
da un lato. 

Ginquino, volgarm. la mo- 
neta di rame da cinque cen- 
, tesimi. - Questo sigaro vale 
un cinquino. — 

La stessa moneta da cin- 
que centesimi é detta palan-' 
ca ; e cosí la chiama anche 
il popólo toscano. Vedi soldó 
qui sotto. 

Diecino, Decione, volg. 
la moneta di rame da dieci 
centesimi. Altrim. BagherO'^ 
ne, paiaccone, palancone. 

Ventino, moneta d'argen- 
to del valore di venti cen- 
tesimi ; ed é la quinta parte 
della lira italiana. 

Napoleone , Marengo « 
¡MDurenghino, moneta d'oro 
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da TODti franohi, detta coal I 
perché fu coniata la prima 
Tolta da Napoleone dopo la 
battagtia di Mareugo. - Ha I 
coinperato un cavallo e l'ha 
pagato quaranta napúleoni 
- un rotólo, una brancata di 
marenghi • ba flor di ma- 
reoghini al buo comando. — 

C'é il Napoleone doppiQ,{iQ 
franchi) ; il mezso napoleone 
(10 franchij; il quartofi quar- 
tino dinapoíeoRe(6ñ'anchi). 

Si chiama Napoieone an- ¡ 
che Qna moneta d' argento 
da cinque ñ^Dchi; ma al- 
lora 8i dice Napoleone tüar- 
gento. \ 

Fiociolo, antioa moDeta ; 
florentina clie era il quarto 
del quattriao ; detto altrim. 
Danaro. Negli ultiml tempi 
non era che UDa moneta : 
idéale. - Non avere che nn i 
picciolo, non valere nn pie- | 
ciólo. - L'ho pagato fino al- 
t'ultimo picciolo - ha avuto 
il canto guo sino ad Dn pic- 
ciolo. — 

8gtJdr'ítipícci'oíí,sidi83eper 
uomo avarlsaimo, spilorcio. ' 

Bagattino, era pei Vene- 
ziani quel che h il Picciolo 
pei Piorentini, cioé la plü 
piocola delle loro monote. . 

Bagattino, si disse per no- 
mo da nuUa, ed anche par 
poco di buono. 

UaraTedi, sorta di mo- 
neta spagnuola cha valeva 
jueno di un centesimo. 

Quattriuo, picoola mo- 
neta di ramo, che valeva la | 
sessantesima parte della lira 
to ácana, i' ottantesima detla 
lira di Milano, e qualche co- I 
sa pin del centesimo della I 
ouova moneta ; forse detto ' 



cosí dal valore di qnattn 
picololl o danari. 

Non valere im qitattrino, 
non valer nal la. 
Bd in sensopiüdispregl&l; 
Von valere vn quaurino Im' 
cato. 

Non ámre , «on etterci 
neanehe la ptMa divn ipaif 
trino. - Non ayera, non «h 
serci neppnre nn Egnatlriao 
- ho da fare pareocttie apeu 
e non ho la palla di nn qnat- 
trino - non tocoar la palla 
d'un qnSItrinoL — 

Dalle Palle, arme de'MS' 
dioi , ond' erano improntata 
le monete florentino. B ftt 
detto per la stessa ragiraa 
Nonáoer tacroceirtmquai- 
trino, non avere una ero» 
addoMO oco. da nna oroce a^ 
gnata nel conio di aleone 
monete. Anche i frañoesi di- 
cono: N" avoir ni croia, nt 
pile. 

Anche: Non avere un becco 
d'ttn quattrmo, essere tmta 
un becco d^xm quattrino. 

B antic Non aver il can- 
chero di un quatírino. Altri 
modi: Non avere un qual- 
trino da far cantare un 
cieco, esaer poveriaaimo, es- 
ser aflatto senza danari; iVoM 
ne aver uno che díca dve; 
Sonó senx' uno ; Non ne ha 
uno; Non ne aver neppur 
uno (aottinteso quatliino). 

Prov. : A quattrino a qwU- 
trino si fa il fiorino , molte 
piccole quantita mease in- 
sieme ne tbnno nna grande.. 

Anche: A quattrino a quai- 
trino si fa ttn soldó. 

E divera. Holti pOohiftM' 
no Cassai; A graiieilo a gra- 
nello si empie lo tlaio. 
ProT. : Tristo a quel quat' 
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trino che péggiora il fiori- 
no. — 

Dicesi di chi, per rispar- 
miare qaalcosa,silascia síug- 
gire una buona occasione di 
íar guadagno. 

E divers. Tristo a quel 
soldó che péggiora la lira, 

Quattrino risparmiato due 
volte guadagnato^ la parsi- 
monia é doppio gaadagno. 

Stiracchiare^íl quattríno^ 
detto dello stare a tira a tira 
sel fare 11 prezzo d'una cosa 

- Non Vadano a spendere le 
centinaia , e poi si mettono 
a stiracchiare il quattrino , 
qaando hanno a pagare chi 
avanza da luL — 

Non stare suí quattrino^ 
non stare sal tirato; lasciarsi 
andaré nel fare il prezzo. 

Tirare al quattrino^ esser 
ávido del denaro. 

Chi non stima un qtuxttrino^ 
non lo vale , si dice per di- 
mostrare che si deye tener 
contó d'-ogni cosa anche mí- 
nima. 

Fino a un qiuittrino^ po- 
sto avv. e coi yerbi paga- 
re , perderé e simili, vale 
del tatto, interamente. - Ho 
pagato fino a un quattrino 

- li ha perduti tutti fino a 
un quattrino. ~ 

Un quattrino a principiare^ 
alludendo al prov. dei cié- 
cJii di Bologna che ci vuole 
un quattrino Aer farli co- 
minciare a cantare e un soldó 
per farli smettere; si dice 
qaando alcuno, pregato a far 
qualche cosa, prima si mo- 
stra ritroso, e poi non la fi- 
nirebbe piü. 

N¿m avere un quattrino di 
giuddzio , si dice altrui per 



signiáoare che non ne há 
punto, che é privo disenno. 

Figliare una cosa^ o asso- 
lui Bigliarsela a quáttro 
quattrini la calata ^ di chi^. 
avendo a fare una cosa , la 
faccia senza premura, con 
tutto il suo cómodo - Do- 
vrebbero sbrigar presto gli 
affari, ma se la pigliano a 
qnattro quattrini la calata. -* 

Dicesi anche Pigliarsela a 
un soldo^ o aun tanto la ca- 
lata; Pigliarsela a un tanto 
la canna; Pigliarsela conso- 
lata. 

Dare^ Cogliere in un quatr 
trino^ nel quattrino^ di chi é 
valente ^tiratore e colpisce 
giusto. - E un cacciatore che 
da in un quattrino. — 

Far bailare uno sur un 
quattrino ^ dicesi famil. per 
tenerlo a segno con minac- 
cie e castighi, fargli fare il 
proprio dovere. - II re Bomba 
si vantava di . far bailare i 
sudditi sopra uñ quattrino. — 

Quattrini,in senso genéri- 
co per danari - Aver ofi molti 
quattrini, avere flor di quat- 
trini al suo comando - é 
uomo di molti quattrini - chi . 
ha quattrini, ha tutto - cni 
ha piü quattrini piü h sti- 
mato - £Bu?ei questa spesa, 
ma mi mancano i quattrini 
- non c'é quattrini - ha preso 
l^arecchi quattrini - ha speso 
un mucohio di quattrmi - 
star male, scarseggiare a 
quattrini, ecc. 

Quattrini gigliati^ si dice 
per denotare che sonó certi, 
che ci si puó far sopra as- 
segnamento. - Avanzo diie- 
cento lire dal.tale; ma quelli 
son quattrini gigliati. — 

E in genérale per modo di 
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assioarare checchessia, e piü 
spesso accenna a cosa non 
baona. - A far ció sarebbero 
qaattrini gigliati, cioé ne sa- 
remmo paniti di certo, ecc. 
- accetta come qaattrini gi- 
gliati le chiacchiere dei gior- 
nalisti. — , 

Ed elittic: - E vero come 
é yero che sonó gigliati. — 

Dicesi anche E^ son quál' 
trini^ Son quattrini sicurú - 
La prima che tu mi fai, son 
quattrini, ti rompo il muso. «• 

Vedi Zeochino piü avanti. 

Quattrini ballanti e sonan- 
ti 9 dicesi famil. per danaro 
contante, effettivo. - Ha avu to 
il suo avere in tanti quat- 
trini ballanti e sonanti. ~ 

Far quattrini, guadagna- 
re, riscuotere, e piu assol. 
arricchire. - Lui ha tróvate 
il modo di far quattrini. — 

Far quattrini a palate, a 
cappellate, in gran quantitá. 

E cosí Spendere, Qettar via 
i quattrini a palate, a cap" 
pellate, detto di uno sciupo- 
ne. - Li guadagna a stento 
e li spende a palate. — 

Far quattrini in suWacqua, 
cavar da tutto oqcasione di^ 
far guadagno. - E uno stil- 
lino che farebbe quattrini 
suiracqua. — 

Vedi Far danari nel Ca- 
pit. seguente. 

Qiuittrini come rena, suol 
dirsi quando si vedono spen- 
dere altrui danari fuor d*o- 
gni regola o misura, o quan- 
do gli se no veda posseder 
molti. - Sparge i quattrini 
come rena - guadagna quat- 
trini come rena. — 

/ quattrini son tondi, modo 

Sroverb. a significare che i 
auaci van no via presto. — 



Prov. - Quattrini e santilá^ 
meta delta metá^ nel giudi- 
care della ricphezza e della 
bonta altrui si é soliti esa- 
gerare, e bisogna credere 
molto meno di quel che Á 
dice. 

E diversamente': - Quat' 
trini e fede, men che si crede, 

Prov. - Quattrini e ami* 
cizia rompono il capo alia 
giustizia, 

Altrim. - Chi ha danari ed 
amicizia si fa beffe della gia« 
stizia - con danari e ami- 
cizia si va in tasca alia gia- 
stizia. - Ed anche: Donato 
ruppe il capo a Giusto. — 

Prov. - Pochi quattrini, 
poco S. Antonio, a pochi da- 
nari poca merce ; chi paga 
male é servito male. 

Altrim. - Foco popólo, poca 
predica. 

Prov. - Chi mostra i quat- 
trini, mostra il giudizio, mo- 
stra cioé di averno poco. 

Prov. - ün uomo senza 
quattrini é un morto che 
cammina, 

Prov. - Sanitá senza quat" 
trini é mezza malattia. 

A chi demanda altrui Come 
vaf o Come staif suol ri- 
spondersi: Non &é febhre, ni 
quattrini, volendo inferiré 
che la sanitá é buona, ma 
che non abbiamo tutto il no*- 
stro desiderio. 

Essere, o Non essefe in 
quattrini, avere o non aver 
danaro. ^ 

Esser cor*o^ Esser scarso, 
Esser ^fvero a quattrini, a- 
verne pochi da spendere, non 
averno che bastino al biso- 
gno. - Vorrei comprare un 
flnimento di seggiole per il 
salotto, ma no' siamo corti a 
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qaattrini - stamani sonó po- 
Tero a quattrini. — 

E con ellissi: - Le voglie 
€i sarebbero, ma no'siamo 
corti - s'ha a fare qnesta 
spesa? No, sonó corto. — 

Cosí Rimanere^ Trovarsi 
corto ' Sonó rimasto corto, mi 
trovo un po* corto. — 

Tenere uno corto a quat" 
trini^ ed ellittic. Tenerlo cor- 
to^ dargli poco danaro. - II 
padre tien corto il figliuolo 
a quattrini, perché non gil 
spenda ne' vizi - il tutore 
tien corto il pnpillo. 

Dicesi anche, ma meno co- 
mún. Tener uno bassoá quat^ 
trini, 

Stentare^ Far stentare a 
quattrini^ lo stesso che esser 
corto, tener corto. 

E Far stentare i quattrini^ 
farli attendere assai, darli a 
atento, a spizzico. - Qne'po' 
di quattrini me li fa proprio 
stentare. — 

Rimaner strutto a guat" 
trini^ a roba, rimaner senza 
quattrini , ecc. -^ Con quella 
malattia son proprio rimasto 
strutto a quattrini. — 

Arrivare^ non arrivare^ 
detto dei quattrini, averne, 
non averne al bisogno. - 
Vorrei fare quella spesa, ma 
i quattrini non ci arrivano.— 

Anche Non qí posso arri" 
vare; ci arrivo per V ap^ 
punto, 

E Arrivare a una spesa. 
Vedi Spesa, Capit. IX. 

Acciottolare quítirini, di- 
menarli, farli sonare, armeg- 
giare con essi come se fos- 
séro ciottoli. 

Non esservi di una cosa, 
o Non trovarsene per quat- 
trinif non potérsi avere a 



ni un costo, per essere tutta 
spacciata, o simili. - II giomo 
dopo la fiera non si trovava 
un pollo per quattrini. — 

Farsi rendere i quattrini^ 
si usa per diré ad altrui che 
in una data disciplina non 
sa boccicata. - Come é án- 
date ii concertó? Male. Án- 
date a farvi rendere i quat- 
trini. — 

Valer pochi quattrini, suol 
dirsi di donna non bella, di 
un letterato da poco, di un'o- 
pera mal condotta e simili. 

Trdppole da quattrini, co- 
se che siano in mostra da 
vendersi, vaghe all'occhio e 
di ninna utilitá. 

Quattrinello, dimin., usa- 
si parlando di poca somma. 

- Qualche quattrinello l'ho 
messo da parte - sa che ha 
dei quattrinelli , e lui glieli 
vorrebbe levar di sotto per 
benino. — 

Quattrinajo, uomo che ha 
mol ti quattrini e cerca di 
ammassarne sempre piü. 

Quattrinata, porzione di 
qualche* cosa che valga un 
quattrino. 

Neir uso si dice per sgri- 
data, forte rimprovero. - 
Eppure con quel ragazzo bi* 
sogna che ci pigli una quat- 
trinata e la nnisca. — 

Rinquattrinare, rimette- 
re insieme de*quattrini.- Ap- 
pena mi rinquattrino , vo a 
fare un viaggio.— 

Squattrinare, esaminare 
minutamente una cosa, sti- 
racchiare le condizioni di un 
trattato qualunque per non 
rimanere ingannato, o simili, 
ma usasi quasi sempre nel 
modo famil. Squattrinarla. 

— Prima di risolversi a*uua 
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trare in qaesti venticin^na 
aoldi, — 

Hon eaieite un tolda, &- 
miL per iron v&ler aull&i 
riferito tanto a cosa, cdie a 
penioDa. - E on litro cba 
non vale nn (toldo. — 

B coai Cosa, o Pertma da 
pocki íoldi, per cosa o pw- 
4Hk di poohiasimo pregio. 

Sbldl, diceai famil. ancbe 
per Danatij'Quattrini. -B- 
un uomO che ha pareMÜ 
soldi - ho riacoaso qao' po' 
di soldi - io non ho che qae' 
pochi sol di lasciatinü dal 
babbo; é per vivere deeeu- 
temente non bastano - bcÍd- 
pano senza aago que' W di 
aoldi che coBtarono tana Ba- 
dorl. — 
-Soldó, dicd^i puré p<ér 
gioco, quando col dito pol- 
lice si SchiOGcia nn poco 11 
naao , torcendolo anche da 
una parte. - Dágli w>' soldú 
nel naso, ed ancbe aempUa. 
Dágli ufi soldó > e Bi eldb- 
pera quándo ai VQol fingere 
di dáre altrui la manóla jíer 
qualchs cosa. — 

&3ldo, per stipeodió mili' 
tare, paga. - Daré, risóaó' 
tere il soldó - easeré al sol- 
do di uno stato, di un prin- 
cipe - militare sotto la antt 
ban diera. 

D'onde Soldare, Assoldar^ 
Soldato, ecc. 

Uezzo aoldo, la meta del 
soldó ordinario, mezza paga. 

SoprasBOldo , queU'aO' 
mentó di soldó che si da at 
soltlati, ed anche ad Impie- 
gati, per bsnemerenza, per 
aervigi straordinarl , ecc. - 
eotriamo in qnesti venti- i Neltempodegllesercizicam' 



cosa, Bta Ü a sqnattrinarla 
par an'ora - lui non sta a 
SQDattrinarla tanto nel sot- 
tile.— 

Squattrinato , diceai di 
ahi non ha danari. - Ma che 
Imprestifci voleto cha faccia 
DDO squattrinato come me i 

Soldó, in paaaato, era una 
monata di rame, e parte al¡< 
quota della lira; aveva di- 
verso valore secondo appnn- 
to il valore dalla lira che 
eangiava in ragione del tem- 
pl e dei Inoghi. In Toscana 
valeva tre quattrini e ne 
and a va vén ti per lira. 

Ora chiamasi la moneta 
da cinqua centesimi , detta 
altrimenU Cinquino , Pa- 
lanca. 

SptKcare un toldo, a anche 
Spaccare un toldo per un 
{ptattrino , stiraccbiare il 
prezzü n^ venderé e nel 
comprare. - É uno apiloroio 
chf spaccherebbe un toldo 
per un gutatrino. — 

Aver piú di venticingue 
toldi per lira , aver piu ael 
contó sil o. 

A cUciottó, A diciarítuwe 
toldi per Uro, posto avv. a 
nn dipresso, per accennare 
a pronabiiita d'nna tal coaa. 
- A diclannove aoldi per 
lirat lui ha giá il decreto in 
taaca. — 

Spendere if toldo per guat- 
tro qualtrini, apendere bene 
il suo e giuatificato. 

Entrare in quesíi venti- 
einque toldi, dicesi famil. 
per metter bocea in qualche 
affiíre, ed é maniera di di- 
Pep carita 



cinque Eoldi - lo non vo' en- 



pali i soldati hanno un g 
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prassoldo di venti centesi- 
mi. — 

Fu detto anche Qapo- 
soldo. 

Soldino, yezzeg. di soldó. 
- Mi dia un soldino di sa- 
lame - con un soldino di 
pane passa la giornata. — 

Solaone, Soldaccio, det- 
to di grossa, di brutta mo- 
neta di rame. , 

Soldarello, dimin. - E un 
bracciante, ma onesto, ed 
ha qualohe soldarello da 
parte. — 

Gárantano , moneta di 
rame austríaca, venti delle 
quali facevano una svanzica^ 
é sessanta un fiorino, 

Patacca, fu giá nome di 
moneta di rame di pono 
pregio; ma ora si usa solo 

Ser cosa di niun pregio nélla 
*ase Non valere una patacca. 
E dicesi anche per mac- 
chia di sudioiume piuttosto 
vistosa. - Ha una patacca 
d'iñchiostro ne) viso - ha 
hél vestito certe patacche 
tanto fatte. — 

Pataccone, per soldaccio, 
ogni moneta di rame siada 
cinque, sia da dieci cente- 
simi. 

Trasl. di persona grassa 
e assai lenta nell'operare. - 
Ecco quel pataccone ! é un 
gran pataccone! 

Bper Lordo, Pieno di mac- 
chie , specialmente a' fau' 
ciulli. -Vlen qua pataccone ; 
ffuarda come ti sei concia- 

Bajocco, era una moneta 
di rame dello Stato Ponti- 
ficio, assai grossa e del va- 
lore della centesima ^arte 
dello sendo romano (circa 5 
céntesimi). 



Non vale un bajooco, CO' 
sta pochi bajocchi, non val 
nulla, costa pochissimo, det- 
to di cosa vlle e da poco. 

Bajocco, fig. e per ischer- 
no, uomo stolido e da poco. 
Come si fa a esser tanto 
bajocco? — 

Baghero, antica moneta 
di rame veneziana. 

Baghorone , accresc. e 
suol usarsi oggi a significare 
qualuDque grossa moneta di 
rame incomoda a portarsi 
nella borsa. - Mi ha reso di 
resto un monte di baghe- 
roni che ci vuole un facchi- 
no - gil ha dato due rotoli 
di bagheroni di tre lire 
Tuno. — 

Qaz^^tta, moneta vene- 
ziana di due soldi, la quale 
si crede che abbia dato 11 
nome ai diarii politici, per- 
ché i prími che si pabblica- 
rono, valevano appunto una 
gazzetta. 

Batiere le gdzzette^ forte- 
mente tremare per freddo. - 

É stato tutta la notte fuori 
deiruscio a battere le gaz- 
zette. — - 

Bezzo, fu una moneta del 
valore di sei danarí. 



Oggi dicesi famil. Bezal i 
danari in genere. •- AVer de' 
bezzi, moltl bezzi - é senza 
bezzi - non ha piü bezzi.-* 

Parpagliola, monetina di 
bassa lega, che aveva corso 
in Lombardia e al trove, ed 
era del valore di dieci quat- 
trini milanesi. 

Grazia, si disse una sorta 
di moneta toscana di rame, 
o di lega, che ebbe corso 
fino al 1860, ed era del va- 
lore di cinque quattriiii, ogf^ 
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8ia di sette centesimi ita- 
Uani. 

Non valere una crazia^ 
non valer nulla. 

E cosí Poeta, PUlore, Fi- 
losofo, ecc, da quattro, da 
sei alia crazia, di poco o 
niun valore; che ancbe di- 
cesi Di pochi soldi. Vedi 
sopra. 

O barattagli queUa era-- 
zia, Via, nel sen so di O va 
a rispondergli, O tenta di 
persuaderlo e simili. Dice ii 
popólo quando senté alcuno 
venir ñiori con una propo- 
sizione ardita e presuntuosa, 
o che vaol avere ragione, 
mentre ha torto. 

Altrim. O cambiagli quélla 
moneta, O barattagli quei 
venticinque soldi! 

Bal quattrino farebbe la 
crazia, dice il popólo di 
donna bnona massaia. 

Crazia imbtancata, quat- 
trino del temi)o mediceo, 
stroflnato con piombo e ren- 
duto simile alia crazia, e per 
crazia messo in corso. Di 
^ui il popólo chiama crazia 
imbiancata un uomo falso e 
di poca fede, che altrim. 
direbbesi Moneta tosa. Vedi 
Cap. XVII. 

Graziina, Graziola, di- 
min. - Con quattro craziine 
ne' tempi addietro si faceva 
una buona colazione - avre- 
sti feítto meglio a portare 
quella craziola nella cassa 
di risparmio. — 

Graziata, quanta roba si 
dá per una crazia. - Una 
craziata di ciliegie, di fi- 
chi. — 

In questo senso anche 
Grazima. - Una crazüna di 

salame* -^ 



Graziante, chi sta a co- 
piare scritture legali negli 
studi deglí avvocati e si- 
mili, e riceve un tanto per 
pagina; prima era una cra- 
zia per facciata. 

Paolo, era una moneta 
d'argento toscana che va- 
leva otto orazie, ossia 66 
centesimi italiani. 

Paoto di trentotto, ed an- 
che Trentottino, si chiamava 
il paolo romano che valeva 
38 quattrini, cioé due qaat- 
trini méno del toscano. Di 
qui Paolo di trentoUo si di- 
ce va e si dice per metaC 
dal popólo un uomo tristoe 
di poca fede. - Non te ne 
fldare; é un paolo di tren- 
totto. — 

O questa vale un paolo I 
usasi per atto di meraviglia 
e di dispetto quando si senté 
diré o si vede fare cosa che 
ci displácela. 

Paoli alie scarpe , per 
ischerzo si chiamano qnelle 
corrosioni che si formano 
nella suola delle scarpe, 
quando cominciano a logo- 
rarsi, perché generalmente 
sonó della rotondita e lar- 
ghezza di un paolo. - Ha i 
paoli alie scarpe, o le soarpe 
col paolo. — 

Paolaccio , per celia , in 
luogo di paolo. 

Paoletto, Paolucc£o,Yez- 
zeg. - Tre paoletti - ci ha 
speso i suoi paolucci. — 

Giulio, si disse una sorta 
di moneta equivalente a un 
paolo , ossia a otto crazíe 
toscane. 

Presso gli antlchi toscani 
si chiamó Barile, ed anche 
Gabbeílotto, perché un giu» 
lio di gabella pagavasi per 
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un barile di vino. Ancbe fu 
detto Battezzone, Battez- 
sdno, per esservi da un lato 
S. Giovanni che battezza. 

Grósso, o Grossone, e 
per vezzo Grossino, Gros- 
setto, serta di moneta d'ar- 
gente, che valeva mezzo 
paolo, cioe ventotto cente- 
simi. 

Lo stesso valore aveva il 
Madonnino, cosi detto per- 
ché aveva da un lato T im- 
pronta della Madonna. 

II Picchione, moneta mo- 
denese equivalente al grosso 
florentino. 

Testone, fu nome di una 
moneta toscana che aveva 
il valore di tre paoli, o 
ginli. 

Fu detto in antico ancbe 
Biccio, perché il duca Ales- 
sandro, di cui portava ref- 
ugie, era ricciuto. 

Garlino, antica moneta 
del Regno di Napoli, che va- 
leva 40 centesimi. 

II resto del carlino , la 
giunta, il compimento; sem- 
pre di cose ingrato e spia- 
cevoli. - leri gli dissi il fatto 
lulo ñior de' denti ; ma dor 
mani gli daró il resto del 
carlino - s' é avuto il resto 
del carlino! — 

Tareno, o Tari, moneta 
siciliana^ che aveva lo stesso 
valore del carlino. 

Marcello, moneta vene- 
ziana coniata la prima volta 
sotto il doge Marcello, del 
valore di soldi dieci o cosi. 

Stellino, moneta d'argen- 
to toscana che valeva qual- 
cosa piü di un testone; eos) 
detta perché aveva nel conio 
una stella.' 

Papetta, moneta del papa 



che valeva due paoli romaní, 
o ven ti bajocchi. 

Trajere, moneta venezia- 
na, corrispon dente presso a 
poco a mezzo paolo. 

Diciannovino, moneta di 
argento dello Stato pontificio 
che aveva corso in Toscana, 
col valoré di di ciann ove quat- 
trini. 

Monote di poco valore era- 
no puré ií Diciottino, il 
Sedioino, iUDodioino, il 
Bolognino, il Gastruocino, 
il Fiorentinello, il Battu- 
to, ecc. 

Francescone, si disse sin 
presso ai nostri giorni una 
moneta toscana di dieci pao- 
li (cinque franchi e centesimi 
sessanta), detta cosi perché 
le prime fu roño coniate dal 
granduca Francesco di Lo- 
rena. 

La chiamavano anche per 
antonom. Moneta. - Quello 
schioppo mi costa venti mo- 
note - ha vendnto i manzi e 
ha búscate dieci monete. — 

II francescone aveva nel 
conio la leggenda Beus ec; 
onde il popólo toscano suol 
chiamare Déusse i danari 
in genere. - Lui ha tanli 
deusse - ci vogliono del deus* 
se. — 

Franceschino, moneta di 
cinque paoli tosoani, mezzo 
francescone. 

Fioríno, moneta d'oro batr 
tuta prima áék Fiorentini nel 
sécele XIII , coisi detta per- 
ché da una parte aveva il 
giglio, stemma della repub- 
blica; e se ne coni areno anche 
d' argento. Di qui i Fiorini 
vari di íbrma e di costo, coi 
quali si conteggia ancora in 
varié parti deirEaropa^ 
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II florino d'argento toscaoo 
degli nltimi tempi valeva 
ven ti crazie, ossia un franco 
6 qaaranta centesimi. 

Idra tómese ed assolat. 
Tómese, moneta antica di 
Francia, la quale era del 
valore di un flanco circa, 
COSÍ detta perché si batteva 
a Tours. Ck)stitQi fino al 1796 
Tanitá monetaria. I Soldi 
tomesi e i Danari tor- 
nes! erano le sue suddivi- 
sioni. 

In Toscana fu presa talora 
in cambio di florino. 

Angelotto, specia di an- 
tica moneta d'Inghilterra del 
valore di quindici soldi tor- 
nes!, battuta sotto Enrico VI, 
6 cosí detta perché da una 
parte eravi impresso un an- 
gelo che teneva in mano le 
armi di Francia e d'Inghil- 
terra. 

Svanzica, lira austríaca 
ilel valore di diciasette soldi 
italiani circa. 

Scudo, COSÍ detto dallo 
steinma o scudo che vi era 
impresso del monarca che 
r ave va £ettto coniare, era 
una moneta d'argento di va- 
río valore secondo gli Stati. 

Lo scudo toscano non era 
che una moneta nomínale; 
risultava di un francesoone 
e mezzo paolo (franchi cin- 
que e centesimi ottantotto), 
e sifaceva solo entrare nella 
valutazione delle case, dei 
poderi, delle doti, ecc. - Quel 
palazzo gli costó centomila 
scudi - gli ha pórtate mille 
spudi di dote. — 

Scudo, per danaro in ge- 
nérale. - Ha messo da parte 
qualche scudo, e se lo vuol 
goderer — 
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Golonnato, sendo di 8pa- 
gna, cosí detto perche da ana 
parto aveva Timpronta delle 
eolonne d'Ercole. 

Filippo, era una moneta 
d'argento spagnuola, del va- 
lore a un dipresso del co- 
lon nato. 

Piastra, si disse giá ana 
moneta d' argento usata \n 
varii paesi e di diverso va- 
lore. 

La piastra di Spagna vale 
clnque franchi e mezzo circa, 
e si divide in venti ReaU. 

Bavarese, scudo sul quale 
era improntato lo stemma 
del regno di Baviera. 

Grosazzo, sorta di sendo 
di vari paesi, cosí detto daUa 
croce che aveva in una delle 
sue facce. 

Giustina, antica moneta 
veneziana di lire otto, che 
in l'oscana anda va per lire 
sette e dodici soldi. 

Dena, nome che si dava 
in Toscana a una moneta di 
dieci lire. 

Sovrana, moneta d'oro 
austríaca, del valore di tre- 
dici ñorini circa, equivalente 
a franchi trentacinque. 

Sovrana si disse anche 
la lira sterlina. 

Vedi piü qua. 

DucatQ, moneta di piú, o 
men valore secondo gli Stati. 

I primi ducati, che erano 
d'oro, furono coniati, a quan- 
to si dice, da Ruggero II, 
duca di Puglia, colla leg- 
genda : Sit iibU Chrisúe^ da- 
tus^ quem tu regis^ iste du' 
catus , da cui avrel^bero ri- 
cevuto il loro nome. I Vene- 
ziani gli adottarono nel 1260, 
e gli chiamarono poseía xeQ^ , 
ghmi* 
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I dacati degli ultimi tempi 
f^no d'argento e yalevano 
r<>a cinque franchi. 
A Yenezia e in Toscana 

erano puré i Ducatoni, 

maggior valore che il du- 
.to. 

Zecchino, moneta d'oro 
Le prima si contó a Vene- 
Bi e poi a Piren ze, a Oe- 
^ya e in altri Stati, anche 
ori d'Italia. - Zecchino di 
enezia, Zecchino imperiales 
icchino cTüngheria^ o assol. 
nghero. 

Ora si é perduto il nome 
la cosa. Dicesi pero ancora 
ro di zecchino^ per oro del 
ü fino. 

II zecchino tosoano rap- 
'esenjbava, negli ultimi tem- 
, il valore di venti paoli, 
sia di italiano lire undici 
venti centesimi. In antico 
a detto anche Gigliato, 
trché aveva Timpronta del 
güo, l'arme del comune 
»rentino. 
Ruspo, nome che davasi, 

Firenze, alio zecchino o 
gliato. 

Qaasi moneia ruspa (il 
ivnmus asper dei Latini), 
lé ruspo é aggiunto di quel- 

moneta, la quale, battuta 

fresco, non ha ancora, nel \ 

aneggiarla, perduta la pri->/ 

a ruvidezza. 

Da raspo s'é fatto Caca" 
íspi^ nome di un balooco 
i fanciulU fatto di legno o 

carta{>esta in figura di un 
)cchio in atto di andaré di 
»rpo e mandar fuori un 
)Uone, che si battezza per 
1 ruspo o ruspone. Anche 

detto Cacazecchini. - Se 
li buono, ti compro un vec- 
lino cacaruspi. — 

Palma, Commercio. 
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Ruspone« cosí ohiamayasi 
a Firenze fino agli ultimi 
anni del granducato una mo- 
neta d'oro di tre zecchini o 
ruspi. - Misurare i rusponi 
eolio stajo. -^ 

Tallero, moneta d'argento 
della Germania, di varío va- 
lore secondo i vari paesi in 
cui fu coniata. II tallero 
austríaco valeva cinque lire 
italiano circa. In Toscana 
prinfa del 1860 i botteghini 
del lotto conteggiavano a 
talleri. 

I Fiorentini in antico lo 
chiamavano anche ToUero. 

Appartengono alia stessa 
famiglia i Risdalleri puré 
della Oermania, e i Dollari 
degli Stati Uniti d'America. 

Ghinea , moneta d' oro 
d'Inghilterra che valeva 21 
scellini, ossia franclii 2ñ e 
centesimi 50 circa. 

Ora non se ne conia piü, 
ma in suo luogo si conia la 
lira steriina. 

Lira steriina o Sovra- 
na, In passato era una mo- 
neta convenzionaie, il cui 
valore ha variato assai. Ora 
dicesi una moneta d'oro che 
vale circa venticinque lire 
italiano; costituisce Funitá 
monetaria deiringhil térra e 
si divide in venti scellini. 

Dicesi anche assolut. Ster- 
iina/- Qüella pariglia*rha 
pagata duecento sterline. — 

Corona, moneta d'argen- 
to inglese che consta di 
cinque siellini. 

Fu anche una sorta. di 
moneta antica,. equivalente 
presso a poco alio scudo 
florentino. 

Scelllno,moneta d'argento 
d*Inghilterra, ed é la vente- 

II 
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tima parte della sterlina. 
Lo scellino si divide in do- 
dioi pence o sol di. 

Luigi, mobeta d*oro fran- 
cesa, cosí detta da Lui- 
gi XIII che la fece coniare 
11 primo. Ebbe corso fino al 
1810 ed era del valore di 
oirca 24 lire italiane. 

Doppia, Dobla, si disse 
COSÍ una moneta d'oro di 
vario valore secondo i di- 
versi paesi ; Doppia di Ro- 
ma, o Papalina^ Doppia di 
Farma , Doppia di Sa- 
vco'a^ ecc. 

La doppia di Genova, al- 
irim. Oenoüina , vaieva circa 
italiane lire ottanta. 

Genovina, era puré no- 
mo di una moneta del va- 
lore di setteliree centesimi 
ottanta 

Doblone, moneta d'oro 
antica spagnola, del valore 
di due doble o doppie. 

Ora si usa a significare 
qnalunque moneta di gran 
valuta. - Ha i doblonl a 
ataja - ha flor di dobloni. — 

Rublo, moneta d 'argento 
deirimpero russo, del valore 
di quattro lire italiane. 

Pezza, specie di moneta 
convenzionale , 'usata neile 
contrattazioni , del valore 
poco piü di cinque franchi. 
- I mercanti livomesi con- 
teggiavano a pezze. — 

lllarco, nomo di moneta 
usata in alcuni Stati del- 
TEuropa settentrionale ; di- 
stinto in Marco corrente, 
che vale un franco e mezzo 
circa, e in Marco di banco 
moneta immaginaria, il cui 
valore fittizio é basato sul 
valore intrínseco del Marco 
corrente. 



E anche nome di peso. 
Vedi Cap. XV. 

Agostaro, moneta d'oro 
antica, da una banda della 
qnale era impréntala la te- 
sta dell'imperatore Federico 
di Sicilia,dairaltra an'aqaila 
degli antichi Cesari Aagosti, 
dai quali ebbe il nome. 

Bisante, Bisantino,' an- 
tica moneta dell' impero di 
Oriente, cosi denominatada 
Bisanzio, do ve fa ooniatala 
prima volta. 

Bigato , moneta antica 
romana d'argento, detta cosi 

Eerché v'era impressa ana 
iga (bipcUus nummus, e 2ii^ 
solut. bigatus), 

Ma¿ bigato^ figar. per no- 
mo triste e di poca fede^ 
nel signif puré flgnr. di 
Moneta tosa. - V. Cap. XVIL 

Quadrigato, serta di mo- 
neta d'argento presso i Ro- 
mán! nella quale era im- 
pressa una quadriga. 

Asse, moneta romana an- 
tica di rame: il sao peso, 
che prima era d'ana libbra, 
fu ridotto a poco a poco a 
quello di un'oncia« o di nn 
bajocco romano. 

Teruncio, nome col qnale 
da principio si chiamava il 
quadrante. > 

. Cuadrante, era la qnarta 
parte dell'asse. Oggi vive 
nel modo Pagare fino alCvHr 
timo quadrante^ per pagare 
esattissimamente, fino a nn 
puntino. - Vedi sopra 3Wo- 
ciolo. 

Sesterzio, moneta antica 
romana d'argento, che va- 
leva due assi e mezzo, ossia 
la quaria parte del denario, 
o quindici oentesimi di Ura 
italiana. 
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Dénario, nome della prin- 
dpale moneta d* argento 
presso i romani, cbe in pri- 
ma yaldva dieci assi, d'onde 
ebbe il nome, e poi ne valse 
sedioi. 

Si aveva anche il Quina- 
rio, che era la meta del dé- 
nario. 

Áureo, moneta d'oro, che 
corrispondeva a venticinqae 
denarii, o a duecento cin- 
qaanta assi. 

Dramma, antica moneta 
greca che eqaivaleva a un 
denario romano e quattro 
sesterzi. Era anche nome di 
un peso, perché il sistema 
monetario dei Grecf, come 
qnello dei Roma ni e del 
maggior numero degli an- 
tichi popoli aveva per base 
il peso. 

Una moneta, che rappre- 
sentava la meta della dram- 
ma, era detta didramma o 
didrammo\\\ quadruplo del- 
la dramma tetradramma^eac. 

Statere, antica moneta 
d'oro o d'argento che co- 
niavasi in Orecia e special- 
mente in Cizico. 



Mina, antica moneta gre- 
ca, che valeva prima settan- 
tacinque dramme; poi ne 
valse cento. 

Óbolo , piccola moneta 
greca che era la sesta parte 
del dramma, del valore di 
oirca un soldó. 

Figur. Per piccola moneta 
ed offerta data in elemosina. 
- Ha dato anch'egli il suo 
óbolo - Tobólo della cari- 
ta. — 

Calco, antica moneta di 
rame in Atene, ed era la 
sesta parte dell'obolo. 

Talento, il massimo peso 
monetario presso i Greci; 
ed era di vario valore, se- 
condo la specie del metallo, 
secondo i luoghi e secondo 
i popoli che l'avevano adot- 
tato. - II talento attico d'o^ 
ro^ aveva il valore di cin- 
quantacinque mila lire del 
nostro sistema métrico de- 
cimale ; II talento attico 
d'argento^ che per essere piü 
comune, era detto semplice- 
mente talento^ valeva sei 
mila dramme, ossiafleimila 
franchi circa. 
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Danaro e suoi «püvdentt. 



Denaro e 

ro, propriamente era un 
tempo la moneta di minor 
valuta, che anche dicevasi 
Picciolo, 

Oggi prendes! per moneta 
ín genérale o ció che ad 
essa equivale. - Non ho da- 
nari per far questa spesa - 
per tutto ci vuol danari - 
col danaro si fa ogni cosa - 
rho íatto, rho cómprate co' 
miel danari - ha un gran 
commercio, ma lavora coi 
danari degli altrí. — 

Aver molii danari^ ed an- 
che kver danari^ esser ricco. 

E cosí Síar bene a danari \ 
Uomo gajo a danari^ che 
dti danari ne fa alia palla; 
di chi ne ha in abbon danza. 

Air opposto : Scarseggiar 
di danari, Scarso di danari 
o a danari. 

Far danari, assol. gua- 
dagnar molto, mettere in- 

sieme danari. - E un omino 
che fa danari con que! ne- 
gozio - \^ saputo far danari 
col suo giudizio - far danari 
come rena - banca che fa 
danari a cappellate - Prov. 
Chi ha danari, fa danari. — 



Far danari, si dice an- 
che per venderé o fare ope- 
razioni da incassar danari, 
ridurre a danari, in con- 
tanti. - Prima di contrattare 
bisogna che faccia dañan, 
un po' di danaro - ha íátto 
danaro di tutte le sae giqje 
- per far danaro ha messo 
in pegno la catena d*oro. — 

Entrare m danari, riscno- 
tere danari o prendere come 
che sia. - Come entro in 
danari, vi pagherd - mer- 
cante che aspetta d'entrar 
in danari per fare gli affarí 
snoi, non é il piü awednto 
degli uomini. — 

Esser corto a danari. Vedi 
Quattrino, Cap. XVIl. 

Bruciar a danari ed as- 
solut. Bruciare, o Bruciare 
come Vesca, di chi é senza 
danari ; e piü che altro di 
bisogno accidéntale, tempo- 
ráneo. - Bruciocome Tesca; 
figurati se posso imprestarti 
danari. -^ 

E variam. Rimanere, Es* 
seré. Trovar si e si mili asciut" 
to di danari', e sempli ce- 
mente a^em^^o, per rimaneré 
privo di danaro, non tro- 
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in danari, ecc. - Ho 
fare quella vigna e 
tnasto asciutto. ~^ 
m pia eíficacia Asciut- 
itUio^ o Asciutto come 

- Ha pagato i credi- 
1 é rimasto asciutto 
Tesca. — 

tie Rimanere^ Esse- 
5. in secco o nelle sec~ 
>n traslato preso dalle 

r. I danari sonó il se^ 
sangue^ si dice per 
\Te che il denaro é 
ario ai bisogni della 

[ni RinsangíAarsi per 
irsi di danaro. - Ero 
royinato,ma oraspero 
sanguarmi. — 
\alassare^ scherz. per 
daré ad alcuno dei 
i. 

a.vatá di sangue per 
care l'aver uno dovuto 
re molto danaro con 
cómodo. - Mi lie lire 
state una buona ca- 
li sangue. — 
^issanguare, - Quei fl- 
> ci dissangua per i 
apricci - coUe mol te 
izioni dissanguano i 

7. I danari cavan le 

- chi non ha danari 
bbia voglie - le voglie 
w e i danari se ne 

7. I danari vanno e 
10 - i danari vengo» 
passo e se ne vanno 
galoppo - i danari 
úndi e ruzzolano, — 
9 venuti di salto e sonó 
i di ballo^ debto di dá- 
)reditati e presto con- 
L 



Eh si sa ; i danari vanno 
a danari^ quando si senté 
diré che un ñeco h^ avuto 
un'ereditá. 

Danaro rifiutato non si 
spende^ usasi quando si, e« 
sorta alcuno a non rifluliare 
danaro. 

Spargere danari^ spenderli 
senza modo o misura ; e an- 
che darli a qnesto e a que- 
st'altro, a fine di comprar 
YO ti, favori e simili. 

Sbruffo di danari e sem- 
plic. Sbruffo, danari dati o 
ricevuti per lo piü Qotto- 
mano per snbornare, o la- 
sciarsi subornare. - Daré, 
Avere, Prendere lo sbruflto 
- ebbe una sbruffo e lo la- 
soió fuggire di prigione - 
prese uno sbruffo e si ritiró 
dairasta. — 

Anche chiamanlo Falma-' 
rio, 

Metter fuori dei danari ^ 
sborsarli per altrui, aspet- 
tando tempo a rimborsar- 
sene - Luigi s*é messo a 
quell'impresa, e Antonio ha 
messo fuori i quattrini. — 

B cosí Averli fuori. - Ha 
fuori dei danari a crédito , 
a frutto - ha fuori da mille 
lire. — 

Mescere danari^ sommini- 
strarli, darli in abbondan«t 
za ; trasl. preso dal mescere, 
versare il vino o albro li- 
quore nel bicchiere a cui si 
de ve bevere. - Losgutavae 
mesceva danari a i osa. - B 
assol. - Puó far benissimo 
tutte le mode ; tanto c*é chi 
mesce. — 

Nello stesso signific. anche 
Buttare (dal buttare o 
mandar fuori , detto delle 
I fonti • simili). - Costui pu6 
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^ spendere e spandere , tanto 
c'é chi butta. — 

Fare checchessia per da^ 
nari^ lasciarsi corromperé 
con danari. 

Contare i danari^ nume- 
rarli. - Conta bene qaei da- 
nari prima di pagarli - gli 
contó i danari alia presenza 
di due testimoni - gli ha 
contato cento bei napoleón! 
d'oro. — 

E nel signif. di Pagare in 
contanti, pagar súbito. - 
Glieli contó li Tuno eopra 
Taltro - che anche direb- 
besi Glieli snoccioló^ ecc. - 
ditegli che mi riporti il ve- 
stiario, e io gli contó i da- 
nari, 11 8U0 danaro. — 

Aver contato i danari a 
uno^ si dice per sapero quan- 
to puó avere. - Qaeirometto 
avrá un centomila lire al 
suo comando; o che glieli 
avete contaü? — 

Lare una contata ^ una 
contatina. - Prima di rice- 
verli questi danari, sará be- 
ne dargli una contata - gli 
ho dato una contatina lesta 
lesta, e mi pare che tor- 
nino. — 

Gonto, forma sincopata 
e popolare di Contato, - Non 
bisogna viaggiare co' danari 
conti. — 

Stare a danari conti ^ vi- 
vere assegnatamente e fa- 
cendo solo quelle spese per 
le quali ci sonó da ti i da- 
nari. 

Rioontare, contar di nue- 
vo. - Contal e ricontai quei 
danari - ecco i danari; ri- 
contateli per vedere se stan- 
no bene. — 

II ricontare il danaro, per 
vedere se torna, dicesi an-* 



che Riscontrare. - Gli ri- 

scontri, gli dii una riscon- 
tratina. — 

Daziaro contante, Da- 
nari contanti, per danari 
effettivi, o come dicevasi 
antic. danari secchL 

Ck>ntante e Contanti, a 
modo di sost. - Manca il 
contante, siamo soarsi a con- 
tante - si stima che naa 
regolare circolazione di bi- 
glietti debba equivalero al 
triplo del contante in cassa 
- avrá di patrimonio cin- 
quanta mila franchi e totU 
in contanti - comprare, ven- 
deré a contanti, a proati 
contanti - nagare in con- 
tanti - pago parte in con- 
tante e parte in natura. — 

Figur. Daré, Spacciareuna 
cosa per con'antiy 'darla, 
spacciarla come vera, come 
certa. - Questa ve la do per 
contanti - lui ce T ha data 
per contanti, la spaccia per 
contanti. — 

Spesso con la negativa. - 

Non ve la do per contanti, 

.ma dicono che il direttore 

ha dato la sua dimissione. ^ 

Cosí Prendere^ Figliare 
vna cosa per contanti, - 
Prendono tutte le sue chiac- 
chiere per contanti e poi si 
fanno canzonare - gli avete 
detto che domani oi sara 
vacanza; e il ragazzo Tha 
presa per contanti. — 

E variam. Per quaUrini 
coniati o contif Per moneia 
spicciola ; Per moneta cor» 
rente ; Per oro di zecca^ eco. 

Numerare il danaro^ sbor- 
sarlo, contándolo. - Stipa- 
lato il contratto, bisogna 
numerare il danaro - vedi 
piü qua Numerario. 
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Ir di sotto danari a \\ 
mo,,toglierll con bel 
- 8 veo uto coa la 
belliue a mi b& levato 
to cento lira. — 
he Cavar di mano. - 
¡ale gli cava di mano 
itriai coa le sue ma-' 
e- — 

silo Btesso signif. Mxtn- 
■MOTO ad alcuno. - OgQÍ 
gil mnnga qualche Da- 
is d'oro. 

1 Borsa, Caplt. XIX. 
are uno, dicesi famil. 
irargli di Botto daoaro 
límente. - Tien dintor- 
i lo pela a modo e a 

atore - trice, obi o 
ela. - Si ó mesHo din- 
il Cn che h aa famoso 
ira - noa pelatrice ma- 
ata. — 

jcare, per levar di sot- 
tntamenta. - Og^ bo 
ta ana diecina di lire 
e. — 

loolare, chiedere altnii 
■o con animo di non 
rio; a ancbe levarglielo 
ito con astnzia e sotto 
colora. - Non ha né arte 
Lrta, a vire ^recelando 
o e quello. — 
Moietore - trice, chi ' 
freocia. - Egli é un so- 
frecciatore , ed anche 
lOglie é una brava ítec- ' 

3ba Freocione - ona. i 
tato da me uno del ag- 
•eccioüi. — I 

Booiata, Frecoiatara, ; 
delft-ecciare.-Darctoc- 
una firecciata - bo ve- 
il P. e mi bii dalo una 
aolite ñ>eoolata - ap- 
io Tidi venir Terso mt, 



MütTALiiin leT 

iDdovtnai che si trattava di 
una frecciatura - mi ha dato 
di buone fraooiature. — 

B nelio steaso signif. , ma 
me no común ementa, Stoo* 
cata. 

Bollare, lo steaso che fteo- 
ciare; pero n^coiore pnd e- 
sprimare il solo tentallro di 
levar di sotto danari ad al- 
cuno, pi& o meno seguito da 
eftetto, mentre bollare dloe 
refTetto netto. - Passava par 
un gran sígnore, e poi bolld 
na monte di persone e Aiggi 

- chiede danari a questo e 
quelin a li bolla tutu - vnole 
impicoiarsi con quell'imbro- 
glione che ba boUato de' piü 
furbi di lui - lo ha bóllalo a 
mille francbi. -^ 

Bcdlatore, cbi o che bolla. 

- Mon gli Adate aulla a co- 
atui, h UQ bollatore - riga&r- 
datena: é un bollatore fa- 
moso. — 

Tmooare, giantare altml 
frecciando. - Ando la colle 
bella bellina, lo presero a 
ben Tolere, e alta fine U 
truocó tutti. — 

Confronta con Tracoone, 
Capit V. 

Restare, Rlmaner ootn- 
pare, ñ dice qnando sí pre- 
sta dañara, o si sborsa per 
contó altrui, cbe poi non a\ 
é rastitnito. 

Dañara o Danari morti, 
quetli che si tengono in oas- 
sa, che non si fanno frnttare. 

- Tiene i danari morti piat- 
tosto che es p o Mi a perico lo.— 

Ed asaolut. II morto, par 
danari moiti. - Ha cento- 
mila tire a frutlo, sanza con- 
tara il morto. — 

Avere, Tenere ieoutrt al 
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Ifujo^ per tenerli morti, si 
trova negli antichi. 

Famil. di chi ha danari e 
non li spende, o non gli im- 
piega come che si a, si dice 
che li tien li a candiré^ che 
li mette per ritió. - I danari 
sonó fatti per ispendere, e 
non per tenerli li a candiré 

- ma che. vuoi íare de' tuoi 
danari, li vaoi metter tatti 
per ritto ? 

Anche Tenerli oziosi^ ino^ 
perosi^ inerii, fermi, - I suoi 
quattrini non li tiene mai 
oziosi - tien li tutto quel 
danaro inoperoso - noq^vo- 
glio tenere inerte si grossa 
somma - invece di tenere il 
danaro fermo, mette contó 
di farlo clrcolare. — 

Banaro vivo^ qnello messo 
in commercio, che é fatto 
fruttare. 

Mobilitare, detto del da- 
naro, metterlo in circola- 
zione, farlo fruttare. -É utile 
mohilítare i capitali e non 
tenerli morti. — 

Correré^ Non correré da^ 
naro^ dicesi di danaro che 
T>assa da nna mano all'al- 
tra. - II contratto é sti pú- 
late, ma ancora non sonó 
corsi i danari - a quella fiera 
é corso molto danaro - non 
ci corsé alcun danaro, ma si 
conguagliarono in libii - cor- 
rono pochi danari, perché si 
fa tutto sul crédito. — 

E nello stesso signif Cir^ 
colare^ Circolazione^ Girare^ 
Qiro dH danaro, - Le feste 
fanpo ci rociare molto danaro 

- la circolazione del danaro 
é la vita dei popoli. — 

Vedi Rigirare, Rigiro» 
GapiiXIX. . 



Danaroso e DenaroQO, 

chi ha molti danari. - É un 
uomo danaroso. — 

Salvadanaro. Vedi Da- 
pit. XX. 

Disporre^ Aver da parte ^ 
Aver in buono^ Avere al suo 
comando^ dátto di danaro, 
averio pronto a ogni occor- 
renza. - Posso disporre di 
parecchie migliaja di lire - 
ne spesi di molti, ma ci ho 
tuttavia qualche míglisjo di 
franchi in buono - ha sem- 
pre una sommetta al suo co- 
mando - non ha un soldó ai 
is|uo comando. — 

Sovvenire^ Soccorrere uno 
di danaro, onde 

Sowentore, colui che da 
danari o roba per ajutare 
altrui. - A quella impresa ci 
sonó due sovventori segre- 
ti 

Sowenzione, il danaro 
somministrato. - Ebbe did 
governo una sowenzione di 
mille lire. — 

E cosí Sussidiare uno, 
per dargli ajuto in danari. - 
Mise su quel negozio, e il 
principe gli promise di sas- 
sidiarlo. — 

Sussidio, per somma di 
daoaro concessa altrui per 
bisof^no. - Dopo quella di- 
sgrazia il ministro gli detto 
un sussidio di cinquecento 
lire - c'é voluto tanto a far- 
gli avere un sussidio. *— 

AJuto di costa, per sus- 
sidio, rincalzo che viene di 
dove non s'aspettava. - Que- 
st' anno me la son passata 
meglio , perché m' é venato 
un ai uto di costa. — 

Pecunia per danari, mo- 
n«1m» quftHriiH, é tooo del 
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nobile Wnga^ggio. - Dilapi- 
datori delía pecunia pubbli- 
ca. - Neiruso comune ha deilo 
soherzevole: Farei, ma mi 
manca la pecunia. — 

Pecunioso, per danaroso, 
quattrinsgo, non é usato. 

Pecuniario, add. di pe- 
cunia, e specialm. aggiunto 
di (][uella pena per la quale 
altn é condannato a pagare 
una data somma in puni- 
zione di qualche fallo. « Alie 
colpe leggiere si impone dal 
códice una pena pecuniaria 
- la pena pecuniaria a mol ti 
scotta piü che la prigione. — 
La pena pecuniaria che si 
paga da chi manca a una 
Idgge, a un regolamento, di- 
cesi Pénale, - Mi sonó scor- 
dato di pagare la tassa di 
famiglia, e mi tocca a pa- 
gare anche la pénale, o le 
penali. — 

Numerario, per danaro, 
moneta effettiva, ecc. - Non 
paga i conti per mancanza 
di numerdno - banche ben 
fornite di numerario - di- 
nanzi alia carta il numera- 
rio sparisce - la carta mo- 
netata é un beneflzio per il 
commercio quando puó es- 
sere cam blata a volontá del 
possessore in numerario. — 
Plurimi, dice il popólo 
per danari. - L'ha pagato in 
tanti plurimi - uc gruzzo- 
letto di plurimi bailan ti e 
son a n ti. — 

Conquibus o ISumqui- 
bus, usasi común, per da- 
nari, ma in ischerzo. - Gli 
tocca il suo conquibus - senza 
conquibus non si fa nulla - 
ci vnole il conquibus. -« 

Mengo], si dicoao dalla 
piaba i danari. - Un graz- 



zolo di mengqj - lui ha tanti 
mengoj. — 

In antico Mongioja. - Man-^ 
ca la mongioja, né c'é spe- 
ranza di avente. — 

Ghíe' pochi, Ghielli, dicecd 
íámil. intendendo di danari. 

- Sonó venuto a prendere 
que' pochi - oggi ho riscosso 

«que' pochi - mi farebbero có- 
modo que' pochi - gettan via 
que' pochi che hanno - ha 
avuto una bella ereditá, ma 
anche quelli andranno dova 
sonó andati gli altri. — 

La voce Danari é pura 
sottintesa nelle maniere: - 
Li ha spesi, li ha rifiniti 
tutti ; lui se 11 heve tutti, se 
li mette tutti addosso; sa 
spenderli bene ; li spende in 
pane, in medicine; a dar 
retta a lui ce ne vorrebba 
un pozzo; averne pochi, non 
ne avere da gettar via; oa 
n*hai in tasca?; chi ne ha, na 
semina (quando a uno casca 
qualche danaro in térra). 

Dindo, Dindi, parole con 
le quali i bambini chiamano 
i danari , e con le quali li 
chiamiamo noi puré, parlan- 
do con essi o per ischerzo. 

- 11 bambino yuole il dindo 

- tieni i dindi - aver piü. 
bimbi che dindi. — * 

Milione, detto di danaro, 
usato assolut. e quasi per an- 
tonomasia. - Qael palazzo 
costó un milione - ha venti 
miiioni di patrimonio - que- 
sti banchieri pasteggiano a 
miiioni a tutto andaré. — 

Milionoino, per vezzo. - 
Ha messo insieme, non si sa 
come, il suo milioncino. — 

Millonario. V. Cap. XXII. 

Millardo, la somma di 
mille miiioni» - Prima,^ando 
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at dioeviik no milione di de- 
bito, parera un grau chaj 
ora noD spavoiitano naanobe 
i mili&rdi. — 

Somma, par quantíU di 
danaro. • Ha di brave eomme 
a inulto - lo rnaadó cüd una 
baona aomma di danaro - 
racoogliere, pagare, sborsa- 
re, prelsrare uoa aomma - 
risobiáre , arrischlaro nna 



deate lo milla Ure - disporre 
di una somma. — 

Letímare, Stctmiare, Met- 
iere a tovvallo una somma. 
• Le somme che si destinano 
a hq fine, non si debboDo 
spendebe a un altro - 11 co- 
mone ha stanziato ana som- 
ma per nn tal lavoro - per 
il viaggio a ParUn '^'^ mosso 
a sovvallo dasmila lire. — 

Bonunarella e Somme- 
rellE^ somma di danaro un 
po'pjocol». - Ci bo da ri- 
souotere qoalobe sommarella 
- arer da parte qualohe som- 
merella. — 

Sominetta, piü che spm- 
maralla. - Ho ana sommetta 
al mió comando per i casi 
possibill. — 

ADobe Sommettlna. 

lÜBtrorre, di somma che 
■i volgono ad nsi diverai da 

Saelli a coi erano dapprlma 
estioate. - Ha dovuto di- 
strarre ana parte del patri- 
monio per radiare tntte le 
IscriziúQi che ▼'erano aa- 
cese. — 
Capital», per somma di 
. danaro; e per lo piü si in- 
tqnde di Bomma fl-attifera, 
che sia data ad imprestito, 
oppnre sia mossa in qualche 
tnuTQoo. - Un grosso, nu oio- 
eolo capital» - a forza d'in- 



|l dnstriaediriiparmiéetnnto 
a mettere ioBiema na disor^ 
I to capitale - aomo ohs ha 
I molti capital! - in quella spa- 
! culazione ha raddoppiato U 
capitale - voglio spsndere 1 
nruttl , ma non intacoara U 
capitale. - Vedi Fratig^ Cft- 
pit XIX. 

Capitale, al fleor. - La 
scienza é il capitale piá li- 
curo - avere un bnon capi- 
, talo di cognizioni - profet- 
sora lail con cbsoapitallt — 
! Capitale, dioeai anche inH 
□lo. d'uomo triste, íiirbo, ra^ 
I giratore. - E nn cepto oapl- 
I tale da tw questo e altro - 
va 1& che sel nn bnon cai^ 
! talel — 

Par capitale di persoM, 
cosa, íiiroi sopra assegna- 
I mentó. - Facoia capitale di 
I me, deír opera mia - all'oe- 
. casione faro capitale di Toi 

- non c'é da í&r capitale dtdlf 
' sue promeSM. — 

Capitaletto, diivln. - Ht 
messoiDEieme nn capitaletto 
e campa sai Trata di qud- 
lo. — 

Capitalnooio , dimin. di- 
spr. - Aveva un capttataccio, 
ma gli ha dornto dar sotto 
neH'ultimamalattla. — 

Capitale, etto, ino, Wh 
oio, dices! ironio. anche di 
uomo triato. furbo, ragf^lrv 
tare. - B un certo capltala 
da &r quasto e altro - n 
lá cha sai uif baoD capitala 

- á un capitaletto, un capi- 
talino da fldarsane poco - 
egli é un capitalacoio , non 
dargli retta. — 

Corrlsponde par la siffá- 
flcazione, dalplaal m«n<^ a 
Bnon oRpo, Bnon malw4 
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Biuma lana, Buon tomo, 
6 simili. 

Capitalista» colui che pos- 
siede molti capitali, e li traf- 
fioa per cavarne frutto. 

Capitalizzare, ridurre a 
capitale, o far capitale della 
rendita e del fratti accumu- 
lati ; e anche assegnare a una 
rendita 11 corrispondente ca- 
pitale, computándolo a ua 
tanto per cento. - Capitaliz- 
zare i frutti - se Yolete af- 
flrancare, bisogna capitaliz- 
zare ii cánone al cinque per 
cento. — 

Capitalizeare, anche per 
mettere insieme capitali, fa- 
cendo risparmi. - Lui Ii spen- 
de, ma il frateHo capitalizza. 
y. Acoumulare. Cap. XXIII. 

FondOy neiruso, per capi- 
tale, asse^namento di danaro 
da potersi al bisogno adope- 
rare in tale o tale uso. - 
Fondo sociale - costituire 
un fondo - fondo dótale - 
assegnar fondi - rimettere 
fondi per contó altrui - in- 
cassar fondi - trovare i fondi 

Ííer un'impresa - mancano i 
bnd), e non si puo pagare. ^ 

Fondo di ríserva^ e anche 
solo Riserva. - La riserva 
dalla Banca. — 

Fare i fondi ^ per sommi- 
nistrare, aisporre, depositare 
il danaro occorrente, é pret- 
to francesismo. 

Fondi segreti, le somme 
che anno per anno si asse- 
gnano ad alcuni ministri per 
essere impiegate a tutelare 
sotto mano gli interessi del 
governo, ecc. - Nel hilan ció 
ñgurano duecentomila fran- 
cni per fondi segreti. — 

Valori, ogni specie di beni 
commerciabili ; e dicesi piü 



specialmente di oedole di 
banco, del debito pubblioo e 
simili carte di crédito xshe 
hanno valore di danaro e 
rappresentano capitali eñ^ 
tiyi. - Denaro e altri valori 
- valori pubblici, valori in- 
.dustriali, valori scontabili - 
negoziazione dei valori - 1 
valori alzano, scemano - il 
fluttuare, roscillare, la flut- 
tuazione, T oscillazione dei 
valori. — 

Titoli di crédito, e sem- 
plic. Titoli, ed anche Fogu, 
Carte, Certificati di. cré- 
dito, nel signif. di valori, 
cáxtelle ed altri titoli, -Guar-^ 
date se vi vien fatto di ven- 
deré que* titoli - pagamento 
fatto in tanti titoli di ren- 
dfta - titoli fiduciarii, titoU 
nominativi, titoli al pori^^ 
tore. Vedi piü qua CarteUiEL 

Titoli provvisorii^ qaelU 
che si rilasciano da una.so- 
cietá fondata per azioni e 
che si cambiano poi con car- 
telle deflnitive, compiuti che 
siano i versamenti. 

Lettera di crédito^ é una 
lettera che un banchiere d& 
a un viaggiatore affinché 
questi in altra cittá possa 
rice veré da un al tro ban- 
chiere una somma di da- 
naro. Non si gira, e pero é 
diversa della Caxnbiale. 

(Vedi piü qua). 

Alcuni la chiamano anche 
Lettera credenziale e sem- 
plic. Credenziale; ma per 
questa denominazione si in- 
tende propriamente quel do- 
cumento che si riiascia ad 
un agente diplomático per 
accreditarlo presso il gover- 
no al quale si manda. 

Eifetti, per valori, titoU. 
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- Blglidtti di banca ed altri 
eífdtti - effetti pubblíci - 
spedisione di danaro e di 
átetiÁ - danaro ed efTetti 
equivalenti - cambiali ed al- 
tn effetti di commercio.— 

Bicapito, nel signif. degli 
antecedenti, e specialmente 
intendendosi gil effetti di 
oommercio, come i biglietti 
all'ordine, le cambiali e si- 
mili. - Ha depositato venti- 
mila lire in tanti ricapiti di 
commercio - acontare i ri- 
capiti. — 

Gartella, tltolo o certifl- 
cato di crédito verso lo stato, 
sooletá, comuni, ecc. - Car- 
telle del debito pubblico , 
della banca di sconto, delle 
strade ferrate - comprare» 
yendere, negoziare una car- 
tella - ha tutto il sao in ca^- 
telle. — 

Cartella nominativa^ qnel- 
la che porta il nome del pos- 
sessore; i frutti si pagano 
solo a Ini. 

Cartella al portatore^ qnan- 
do é senza nome ; i frutti 
sonó pagati a chiunque pre- 
séntala cedola spiccata dalla 
cartella. 

Cedola, qnella cartolina 
che si stacca da una car- 
tella del debito pnbblico, o 
di altro titolo di obbliga- 
zione, a ogni seadenza di 
interessi, per chiederne il pa- 

§ amento. - Le cartelle del 
ebito pnbblico si negoziano 
con la cedola del semestre 
e talora senza la cedola - 
colla tassa snlle cedole non 
o'é piü coDvenienza a com- 
prar la rendita pubblica. — 
C'é chi la chiama con voce \ 
presa dal francese anche Cu- 

pOBlV. 
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Cedola, in genérale, an- 
che per obbligazione di pa- 
gamento. - Cedola di cambio 
(Vedi Cambíale piü qaa) -. 
cedole ipotecarie negoziabi- 

li. — 
Alia parí, parlandosñ di 

cedole o cartelle di crédito, 

vale per il prezzo assegnaio 

loro da principio. - Le azioni 

della banca G. si oontrattano 

aUa pari. — 

E cosí, Sopra alia pari, 

se il prezzo effettiyo sopera 

il nomínale; e Sotto alia 

Íiaii, se questo sapera i'ef- 
éttivo. 

Prezzo o Valor nomi- 
nale, dicesi quello che é 
soritto salle cartelle di de- 
bito pubblico e simili, ma al 
quale non corrispondeil prez- 
zo effettivo, ossia del cambio 
corrente. - II yalor nomínale 
delle cartelle é di lire 500; 
e si scontano appena per 
300. — ^ 

Obbligazione, scrittura 
priyata con cui aleono si ob- 
Dliga di pagar danaro ad nn 
altro. - Non potendo pagarlo 
súbito, gli rilasció on'obbli- 
gazione. — 

Nello stesso signif. anche 
FogUo. - Questi quattrini ye 
11 do purché mi íkcciate un 
foglio - bisogna stare a quel 
che dice il foglio. — 

Vaglia póstale, e semplic 
Vaglia, quella cedola di ob- 
bligazione che rilasciano gli 
ufflci postali, per mezzo della 
quale i danari pagati a un 
ufflcio si possono riscuotere 
a un altro da colui in nome 
del quale é fatta la cedola. 
- Mandai cento lire con on 
yaglia - spedire, rilasciar^ 
an yaglia. -«' 



DIKABO ID 8Ü0I EQülVAliblTI 



171 



S Vaglia, in genere, per 
obbligazione di pagare entro 
un dato termine. - Vaglia 
salla Banca. — 

Bono, obbligazíone che si 
rilascia, invece di danaro, 
per lo piü dalle amministra- 
zioni pubbliche, indicando la 
somma, o la scadenza, o il 
laogo del pagamento. - L'in- 
tendenza militare faceva re- 
qaisizioni e dará dei boni - 
bono per mille lire - gli ho 
fotto un bono a tre mesi. — 

Bono anche l'obbligazione 
che si rilasciatranegozianti. 

Ser acquisto di mercanzia, 
a saldarsi alia liquidazione 
dei conti. 

E cosí Bono la polizza che 
8i rilascia in oocasione di 
qualche pnbblica distribu- 
zione, specialmente di vive- 
ri. - Furono distribuiti ai po- 
Teri parecchi boni per pane 
e carne. — 

Boni del tesoro^ obbliga- 
zioni speciali delio Stato a 
breve scadenza, che portano 
interesse. - Convertiré una 
somma in boni del tesoro. -* 
Boni di cassa, si rilasciano 
dalle casse di depositi ai de- 
positanti, i quali posseno li- 
oeramente negoziarli come 
meglio loro conviene. 

Negoziabili sonó puré i Boni 
o Vaglia di magazzino^ detti 
con voce inglese Warrants 
(carte gnarentite), specie di 
certifica ti o rice vute che Tam- 
ministrazione di un deposito 
pubblico o magazzino gene- 
rale rilascia al commerciante 
che in esso ha deposítalo la 
8ua merce. 

Mandato di cassa e sem- 
plio. Mandato, foglio scritto 
coi quaie chi sopraintende a 



qualche azienda pubblica o 

f^rivata, ordina al oas&iere da 
ui dipendente che paghi una 
data somma a colui che tal 
foglio gli presentí. - Le faro 
un mandato sulla cassa - d 
ho un mandato da risouo* 
tere. — 

In questo senso anche Po- 
lizza, Ordine. - Gli feci una 
polizza per il mió cassiere 
che gli pagasse cento lire - 
mi rilasció un ordine di pa- 
gamento, e tutto fu aggiu- 
stato. — 

Nelle amministrazioni io 
grande, oltre il Mandato di 
pagamento, c'ó anche il 
Mandato di introito, col 
quale si autorizza il cassiere 
di ricevere una data somma. 

Mandatino, diminutivo. - 
Gli feci un mandatino - ci 
ho da riscuotere quel man- 
datino. — 

Pagheró, specie di obbli- 
gazíone a scadenza determi- 
nata e suscettiva di qualun- 
que cessione in forza della 
clausola alVordine S. P. (cioé 
senza procura), che suole ap- 
porvisi. 

Anche chiamasi Biglietto 
all'ordine. 

Ordine, succinta diohia- 
razione che il debitore fa in 
un pagheró o in una cam- 
biale di pagare al tal di tale 
la somma dlchiarata. 

Ed anche la dichiaraziona 
che il possessore della cam- 
bíale scrive a tergo di essa, 
perché il suo valore si a pá- 
gate a un al tro; il che piü 
común, dicesi Gira. Vedi piü 
qua. 

Cambíale, foglio scritto 
nelle forme determínate dal- 
la legge, con cui uno si ob- 
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bllea di pagare a nn altro, 
o alsDo pratario, ana somma 
detenninata dentro nn ter- 
mioe di tempo d sel Inogo 
nedeiima In cui 6 stata fatta 
r obbligazione. - Fare, rila- 
■ciare, trarre, aver fuori una 
cambíale - prendara una 
cambíalo - pagare, accetta- 
re, firmare, estinguere ana 
cambíale. — 

CamMaUna. etta, nooia, 
cambíale f^tta per piocola 
somma. 

La cambióle dicesi anche 
Zettera di cambio. - Trarre, 
rimettere danari per vía di 
lettera di cambio - prima e 
sola di cambio - secondadl 
cambio. — 

La prima di cambio ¿ la 
lett,era originale di cambio. 

La seconda di cambio h 
qoella cambíale che si rin-' 
noya nel caso cha si perda 
la prima. - Per questa se- 
conda di cambio paghera- 
te, eca — 

B ^mil. di coüftnon grata 
&tta da capo , di errore in 
cui si incorra ia seconda 
Tolta. - Non rorrei che fosse 
la seconda di cambia - ecco 
la seconda di oambio I — 

Attro sinónimo di cambía- 
le é Tratta. - Vi t&rb nna 
tratta sal banco Bellinzagbi 
- speditemi la merce e fa- 
tsmi la tratta a an mese - 
eomplira la tratta (diceva^ 
antic. per pagare la cam- 
bíale). — 

E cas\ Appunto, Apptmti- 
no. - Mandateml la mercan- 
tía, e tí f&Tb nn appnnlo a 
na mese - comprai per cento 
lire di mercanzia, a g!i feoi 
Qa appnntino a tre mesi. — 

II popólo chiama farfal- 



Una la cambiáis. - Qnesio 
mese ci bo nna fiu^liiiK 
cbe mi soade. — 

C''mbiaie a cómoda, qnetli 
io cui uno presta H nome. 

Cambíale in bianco, qaella 
che porta soltanto la flm» 
deH'accettante, sensa cha ai < 
8ia scritto né la somma ni 
altro. 

Traente, ooini cbe A li 
tratta , oTvero la oamUale 
in proprio íbvore a oarico 
di un altro. - Pagai la cam- 
biale per fiu- onore al traen- 
tff. — 

Trattaiio , dices! da al- 
cnni per coini so^ra ii qnals 
é tratta la cambíale. 

Acoettante, chl flrmanda 
una cambíale, ú diohian 
de bit ore della somma in e«sa 
indi cata. 

Aocettaslone , 1' atto vA 
qnala si accetta ana cam- 
bíale, e la firma otia si met(« 
a pié deüa cambíale in w 
gno di averia accettata. 

Aocettazioiie , anohe la 
cambíale slessa. - 011 sp^ 
dii la marcanzia , e Inl mi 
rimise uD'aocettazione a tre 
meai - mí bccia no'acoetU^ 
ziona pagabile a vista. — 

Metter la firma a um 
cambíale, chiamaral obbli- 



gato, approvando lapropria ¡ 
firma , di pagarla nel caso . 
cbe non la paghi l'accet- ; 
tan te. 

Cambíale con dut o tre { 
firme, cío¿ una o dae j»r- 
Bone ohesi obbligano di pa- 
garla, se non la paga 1' ac- 
cettante. - Bgli va sol ri- 
cnro; non presta qnattrini < 
se non ha una cambíale al* 
meno con tire flime^ -* i 
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PtrvMi a cofnodo. Vedi qua 
dietro Cambíale a cómodo, 

Spender la firma di aU 
euno^ giovarsi del nome sub 
per effetti commerciali. 

Far onore alia propria 
firma^ dicesi per fare sorn- 
polosamente ció a cui uno 
si é obbligato ápponeDdo la 
propria firma; e lo dicono 
q[>eciaim. i meroanti per pa- 
gare puntualmente alia sca- 
denza una cambíale. 

E nello stesso signif. Bi- 
spettare ia propria firma; 
jFUr onore' "u'suoi impegni; 
Far onore a una cambíale 

Valuta, 11 prezzo che paga 
colui che prende una cam- 
bíale a chi gliela sommini- 
stra o gliela gira. - Pagher¿ 
per valuta ricevuta in con- 
tanti, per valuta in merci. — 

Yaluta intésa^ é formóla 
della lettera di cambio , la 
quale significa che la som- 
ma segnata sopra essa let- 
tersi, é concordata tra le due 
partí. 

Bsser di valuta intesa con\ 
tifio, dicesi flgur. e in lin- 
gnaggio familiare per es- 
sersi me&so d*accordo con 
68S0 innanzi al fatto , circa 
al dover diré o fare una data 
eosa e in un dato modo. - 
Dicesi che Garibaldi eCavour 
fossero di valuta intesa tra 
loro nella spedizione di Si- 
cilia. — 

Girare una cambióle^ tra- 
flferire ad altri il diritto di 
riflouoterne alia scadenza il 
pagamento; ció si fa me- 
diante una convenuta for- 
móla o ordine che dietro a 
jossa cambíale scrive il gi- 
rante a favore del girata- 
Pio, > 



Cosi Qirata d^una tsam* 
biateh Tatto di girarla, di 
investiré altpui del diritto 
di esigerla. 

Anche Far la gira , Meí^ 
ter la gira a una cambíale - • 
cambíale con due, con tre 
giri. — 

Girante, oolui éte gira a 
un altro la cambíale. ^ 

Oiratarío^ colui in cui fa- 
vore é girata una cambiale 
^ I giratari d'una cambíale 
sonó solidan del valore di 
essá^ verso Tultimo portato*- 
re — 

Vedi Cedente^ Cessionario^ 
Cap. V. 

AwaUo , sottoscrizione 
fatta a una lettera di cam- 
bio , o altro eífetto di com- 
mercio, da una terza per- 
sona che non sia né 11 traen- 
te, né l'accettante, nó il gi- 
ratario , per guarantime il 
pagamento alia scadenza. 

L'avvallo si fa per mezzo 
della semplice firma, al di- 
sopra della quale sonó scrit^ 
te le due parole - Per av* 
vallo. 

Avvallare una canMtíle , 
apporvi la propria firma, ob- 
bligandosi di pagare la cam- 
bíale al portatore nel caso 
che questa non sia pagata 
da colui peí quale si dal^av- 
vallo. 

Avvallante, chi dá awallo. 

I Toscani dicono Riavval^ 
lare una cambiale^ nel sensó 
di rinnovarla, di raffermarla; 
e Riavvallo perrinnovazione. 
- Si riavvalla una camínale 
quando alia scadenza non si 
paga, e invece, pagato Tin- 
te resse, se ne accetta un'al- 
tra per la somma medesima 
e per un'altra scadenza. 
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Data, é l'indicazione del 
lempo e del Inogo in cai fa 
flcritta nna lettera o stipu- 
lato no atto qualunqae. Nelle 
oambiali la data serve a sta- 
bilire i termini della sca- 
denza. - Cambíale a tanti 
ffiorni data - a trenta giorni 
data pafate per questa pri- 
ma, eco. — 

Senz'awiso, a pié d'una 
cambíale, signiflca che dere 
essere pagata alia seadenza, 
senza bisogno di lettera d'av- 
viso. 

Scadenza, termine di tem- 
pe da doversi pagare nna 
cambíale, ecc. - Cambíale a 
langa , a breve scadenza - 
mi faccia nna cambíale e 
alia scadenza non manchi - 
cambíale con la scadenza a 
tre mesi ; a an mese di sca- 
denza - é un galantuomo, e 
qaando é la scadenza, per 
comparíre venderebbe anche 
11 letto - bísogna fare i pa- 
gamenti nel gíorno preciso 
della scadenza. ^Y.Scadere, 
Cap. VIL 

Scadenzario o Scaden- 
ziere, libro dove i mercanti 
registrano le scadenze delle 
cambíaii da essi accettate o 
gírate. 

Giomi di comporto, e 
anche giomi di grazia, di 
favore, quel numero di gior- 
ni di respiro che Tuso delle 
diverse píazze accorda al 
pagatore d'una cambíale e 
che sí computano da quello 
della scadenza. - La cam- 
bíale scade oggi, ma gli ho 
dato tre giorní di compor- 
to. — 

A vista, indícazione che 
si appone alia cambíale, che 
dave essere pagata neiratto 



della sua presentazicma al 
trattario. - Cambíale a vi- 
sta. — 

Tre di, otio^ dodici vista ^ 
detto di cambíale, signiflca 
che essa deve essere pagata 
tre, otto, dodicí o piü gior- 
ní, dopo che é stata mostrar 
ta a colui sopra cui é fatta 
la tratta. 

Uso oambiario, e sempL 
Uso, dicesí di quel dato nu- 
mero di giomi', onde é re- 
golata la lunghezza delle 
scadenze delle cambíaii se- 
condo le diverso píazze di 
commercio ; per noi 1' uso é 
di trenta giorní; onde cam' 
biale a un liso, a dae^atre 
U5I, cíoé a trenta, a sessan- 
ta, a novanta giomi. 

Protestare una cambía- 
le, dichiarare con atto gia- 
ridíco airaccettante, o al gí- 
Fatario, ch' egli sará tenuto 
al rísarcimento di tutti i 
danni per non avere aUa 
scadenza soddisfatto al de- 
bitó. 

Protesto, Tatto giuridíco 
col quale si protesta la cam- 
bíale che non sia pagata alia 
scadenza. - Se non paga, gli 
' sí fa il protesto - spese di 
protesto. — 

Andaré in protesto, dicesi 
di cambíale che si protesta. 
- Gli andarono in protesto 
aloune cambiali. — 

Ricambio, secondo paga- 
mento del prezzo del cam- 
bio di una cambíale prote- 
stata; ossia seconda cam- 
bíale con cui íL possesspre si 
rímborsa del capí tale a' una 
prima protestata, delle spese 
di protesto e del nuovo cam- 
bio. 

Anche la chiamano JRf- 
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válsa^ peleché il portatore 
della cambíale protesta ta^ si 
rívale sul traente o sul gi- 
rante per riavere la somma 
da lui pagata. 

Scontare una oambia- 
le, págame la valuta al pos- 
sessore prima della scaden- 
za, faoeodosi far la gira lo 
sao favoré e pigiiando an 
tanto per cento a titolo di 
mercede per Tanticipato pa- 
gamento. 

E COSÍ Scontar titoli, Scon- 
tare ricapül di commercio^ 
e simili. 

£|contante , cbiamasi da 
alcuni chi acquista una cam- 
bíale, o altra effetto, scon- 
tandolo al possessore; e 
Scontatario cni lo cede ad 
altri mediante lo sconto. 

Soontabile, da potersi 
acontare. - Questa cambíale, 



con le firme che ha, non é 
scontabile a nessuna ban- 
ca. — 

Sconto , lo scontare una 
cambíale e simili valori ; e il 
prezzo che si da perché siá- 
no srcontati. - Banca , cassa 
di sconto - far operazioni di 
sconto - rialzare, aumentare 
lo sconto - abbassare, re- 
stringere lo sconto - lo scon- 
to é in ragione del cinque 
per cento - lo sconto é trop- 
po alto. — 

Scontista, colui che tiene 
nn banco, dove sconta cam- 
biali ed altri fogli di cré- 
dito. 

Risoontare, scontare di 
nuovo un effetto di commer- 
cio. 

Risoonto, ni^yo sconto di 
effetto giá scontato. 
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Rigiro del danaro - Cambio - Borsa. 



Impiegare il danaro, 

renderlo íruttifero, o dándolo 
a prestito, o mettendolo in 
qualche impresa commer»- 
cíale, o comprando beni sta- 
bilí, ecc. - Ho qualche quat- 
trinello e vorrei impiegarlo 
bene - avevo un capitale e 
rho impiegato al cinque per 
canto - impiega sempre i I 
suo danaro al dieci per cen- 
to. — 

Impiego, detto del dana- 
ro, spenderlo, impiegarlo in 
checcbessia. - Impiego del 
capí tale in rendita. -- 

Investiré, detto puré del 
danaro, per impiegarlo. - 
Ha investito tutto il capita- 
le che aveva, in tante azioni 
della strada ferrata - i ban- 
chi nazionali d* America han- 
no r obbligo d' investiré il 
loro capitale in rendita pub- 
blica. — 

Anche Rinvestire, detto 
di danari, di possessioni, per 
convertirli in altri valori o 
possessioni. - Vendé i poder! 
e gli rinvesti in rendita pub- 
blica - ritiró i capitali e li 
rin vestí in un palazzo. — 

Collooare, similmente per 
impiegare, investiré il da- 



naro. - Ho alcune migliaia 
di lire e vorrei collocarle 
piuttosío bene. — 

E cosí allogare danari^ 
somme^ capitali e simili. - 
Darli a prestito, investir- 
li, ecc. — 

Metiere, metiere in gi- 
ro. - Ha mes^o tatti i snoi 
quattrini in cartelle - lai 11 
danaro non lo tien morto, 
ma lo mette in giro. — 

Rigirare, ancora riferito 
a danaro, capitali e simili, 
impiegarlo in commerci, daf- 
lo a cambio, farlo frattore. - 
In quella botteguccia ci ha 
rigirato tutto quel po* di ^^-a- 
pitale che aveva - rigira 
di brave somme in bestia- 
mA. — 

Rigirar bene i danari , e 
assolut. Rigirar seli bene di- 
ces! di uno che si stüdia di 
ntilizzare per ogni onesu) 
modo una piccoia sommadi 
danaro per guadagnare la 
vita. 

E ironic. E* se li rigira be* 
nirio^ quando si vede aleono 
spendere il suo in cosa che 
non vale. 

Rigirar bene , riferito a 
danari, vale anche spenderli 
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in checchessia ; main- 
ísi sempre di piccole 

- A quella trattoria ci 
tirano bene due lire per 
are - ho cómprate que- 
appello e li ho rigirati 
38to bene. — 
ISlr*o, detto di.'danari, 
ali e si mili , Timpiego 
ín trafñci , commerci e 
1. - Con questo ris ta- 
lento d'affari 11 rigiro 
ipitalié assai difficile. — 
estaré , ixnprestare , 

del danaro, darlo al- 
lerché se ne valga come 
sa propria per un dato 
[), con animo e patto 
e lo renda. - Gli pre- 
sento lire da rimetter- 
dentro Tan no - mi dia 
ion mallevadore, e lo 
*esto quella somma - mi 
)stó duecento franchi 

alcun frutto - che mi 
sresti cinquanta fran- 
Averne! caro mió. — 
3he Favorire, se i de- 
si imprestano per gra- 
ioé senza interesse. - Mi 
isce cento lire per tutto 
^ mese? — 

estaré o pigliar da- 
sopra qualche cosa, 
o prenderli con assicu- 
le di pegno su qnal- 
osa. - Prestare sopra 
ia, prestare sul pegno 
he col pegno - prestare 
I)arola - sopra quella 
si ha preso piü di dieci 
lire. — ; 

»8tare, assolut. - Pre* 
a figliuoli di famiglia 
mno gli Yuoi piü pre- 
stare, Daré, Prendere, 
bo morto. Vedi BabbO" 
, Gap. XI. 



Acoattare, per pi^liare 
in prestito danari od og- 
getti. - Ho doy uto accattare 
cento franchi - ho accattato 
dal vicino un poco d'olio. — 

Prov. Chi presta tempesta^ 
e chi accatta fa la festa, - 
Ghi presta, va in rovina; e 
chi prende in prestito, sciala. 

Campa cC accatto , si dice 
scherz. di chi , non avendo 
cose, di cui pur abbia biso- 
gno frequente, se le fa pre- 
stare volta per yolta da que« 
sto e da quello. 

Vedi. Accatto, Cap. XXII. 

Prestito, imprestito , il 
prestare, e il denaro préstate. 
- Chiedere, fare, contrarre 
un prestito - imprestito a 
premi - un imprestito di 
cento milioni - i soscrittori 
al prestito nazionale corsero 
da tutte le parti - le soscri- 
zioni per 1' imprestito sonó 
chiuse - contratto di pre- 
stito - disdire il prestito. — 

A prestito , in prestito, - 
Daré, pigliare, ricevere, ecc, 
una somma a prestito. — 

E col verbo Prendere as- 
solut. - Ha preso cento mila 
lire al banco di Napoli. — 

Presto, fu detto per Pre- 
stito*, ma ora si dice solo di 
quel Inogo o isiituzione dove 
sotto la pubblica fede si 
prende in pegno roba di pri- 
vati per danaro equivalente 
che loro si presta, da do- 
verlo restituiré e ritirare il 
pegno dentro un dato ter- 
mine. -Altrimenti Monte del 
Presto, Moníe di Pietá. 

II popólo a Firenze scher- 
zevolmente lo dice anche 
Qesú pietoso , da questo che 
sulle polizze del Presto fino 
al 1859 c'era r immagine di 
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Gesü con le braccia aporte. 
- Taita qaella roba V ha 
xnandata da Oesü pietoso - 
Forologio r ha da Gesü pie- 
toso — 

Polizza di prdsto o del 
Presto, quella piccola car- 
ta che si rilascia dall*uíñ- 
ziale del Presto, dove é il 
nome della cosa impegnata, 
il danaro dato per essa, il 
nome di chi ha fatto il pegno 
e la data. - Impegnó 1' oro- 
iogio e poi vendette la po- 
lizza - ho tróvate due po- 
lizze del Presto. — 

Pegno, ció che si porta al 
Moote di Pietá per averne 
danari. - Ha messo in pegno 
Tastuccio - ogni giorno fa un 
pegno per campare - al Monte 
oggi si yendono i pegni.— 

E in genérale , ció che si 
da per sicartá del crédito in 
mano del creditore, e che 
yien restituito quando il de- 
bito si paga - Si fece pre- 
stare milie lire, lasciandogli 
in pegno delle cartelie della 
rendita pubblica - prestare 
a usura col pegno - non fa- 
rebbe un piacere coi pegno 
in mano - detto di persona 
avara e malfldata. 

Pegno, senz'aitro, per In 
pegno. - Non avendo danari 
ia^cia Tanello pegno , o pe- 
gno Tanello. — 

Riscuotere il pegno ^ riti- 

rarlo, riprenderlo dal Monte 

I di Pietá o dair usuraio , re- 

stituendo la somma dovuta, 

Pegno, anche ció che si 
deposita nelle scommesse ; 
onde me^^erpe^no per scom- 
mettere. 

Impegnare, mettere, man- 
dare al Presto qualcbe cosa. 
- Ha impegnato tutta quella 



po 'di roba che avoYa - ha 
impegnato perflno la coperta 
del letto. — 

In questo senso il volgo di 
Firenze dice scherzevol men- 
te anche fare un gobbo. - 
Delle materasse ne ha &tto 
un gobbo e addio - cioe se 
le prese sulle spálle e ando 
a impegnarle. 

E di uno che per neces- 
sitá impegna o vende tatto 
ció che possiede dice che fa 
come le campane di San Ruf- 
fello o di S. Remigio^ vendí e 
impegna^ quasi che nel suo- 
Bo di dette campane si sen- 
tisse queile due parole. 

Spegnare , levar chec- 
chessia di pegno, o dal Mon- 
to di Pietá. - In un mese ha 
impegnato e spegnato dae 
volte rorologio. — 

Procaccina , chiamasi la 
don na che fa il mestiere di 
portare al Presto la roba 
per altri ; la metleuse en gage 
dei francesi. 

Mutuo, lo stesso che Pre- 
stito, ed é voce piü che al- 
tro dei legal i. - Fare un mu- 
tuo - contratto di mutuo.— 
Mutuo ipotecario, mu- 
tuo f eneratisúo. - Vedi Usu- 
ra piü avanti. 

Daré o prendere a wu- 
tuo^ daré o prendere in pre- 
stito denaro, con correspon- 
sione di frutti. 

Di qui Mutuarey per dar 
danaro a mutuo; Mutuante^ 
che mutua, che dá a mutuo; 
e Mutuatario chi prende a 
mutuo. 

Dare^ Avere^ Pigliare e si- 
mili danari a cambio, Darli 
a frutto, a interesse. « Ho 
dato sette mila lire a cam* 
bio - ha riscosso una bella 
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iSomma e vuol táetterla ia 
cambio - il márchese X s* é 
ridotto a pigliare a cambio 
dal fattore. — 

Scritta di cambio , ¿I con- 
trátto. che si fa dando da- 
nari a cambio. 

Daré ^ metiere denari a 
censo. Vedi Censo, Cap. XXII. 

Frutto, quel tieinto che si 
riscaote o si paga dei da- 
ñan dati o presi in prestito. 
- [] frutto del sei, del sette 
per cento - il frutto dei mu- 
tui ipotecarii é superiore a 
quello che corre per gli al- 
tri impieghi del danaro - il 
dieci per cento é frutto trop- 
po ingordo - il frutto cor- 
rente suol essere quello del 
cinque per cento - perderé 
il frutto e il capitale - pa- 
gare, corrisponderei frutti. — 

Dare^ metiere^ avere^ ecc. 
a frutto, - Danno i danari al 
ñ*utto del cento per cento - 
ha dovuto prendere a frutto 
una buona somma - chiede- 
re, ottenere capital! a frut- 
to. — 

Frutti a scaletta, si dice 
del frutto del danaro ohe 
yien corrisposto secondoche 
scema il capitale, di cui siasi 
pagata una parte al credi- 
tore. - Da scalare nel signif. 
di scemare. 

Frutto e Rifrutto, óioé 
l'interesse del capitale e l'in- 
teresse deír interesse. - La 
Gassa di Risparmio conteg- 
gia i I frutto e rifrutto. - Vedi 
piü qua Interesse composto, 

Daoorrere, Correré, det- 
to riel frutto del danaro. - I 
frutti decorrono dal giorno 
dei contratto - i frutti del- 
rimprestito cominciano a de- 



correre dal primo deír au- 
no. — 

Frutti decorsi , seaduti , 
maturati, il cui terráine é 
scaduto; che non sonó stati 
soddisfatti in tempo. - Frut- 
ti giá decorsi da due mesi. — 

Anche, ma meno bene , 
Frutti arretrati, 

Decorrenza, il tempo che 
scorre da uno ad un altro 
termine físsato per la corre- 
st>onsione del frutto, del da- 
naro e simili. - Dal primo 
aprile inoomincia la decor- 
renza dei frutti del capita- 
le. — 

F^uttare, detto del da- 
naro dato a cambio, rendere 
interesse. - Ha un capitale 
che gil frutta due mila lire 
l'anno - il suo danaro lo sa 
far fruttare. — 

E di negozi, commerci e 
simili. - Ha una tappezzeria 
che gli frutta assai bene. — 

Fruttifero , che da , che 
rende frutto, interesse. - Da- 
nari fruttiferi al sei per 
cento - capitale fruttifero - 
depositi fruttiferi. — 

Godixnento, detto di un 
fo{?lio di crédito, vale la data 
da cui comincia a decorrere 
i frutti del medesimo. - Ha 
acquistato della rendí ta col 
godimento dal primo apri- 
le. — 

Interesse, lo stesso che 
frutto, detto del danaro im- 
piegato in mutui, o in qual- 
che' trafflco. - Da i denari al- 
rinteresse del venti per ^ento 
- fra capitale e interesse si 
va a una bella somma - cu- 
mulare gli interesal col ca- 
pitale. '— 

Interesse semplice^ quello 
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che produce ilcapitaleinan 
uino. 
InUrene composto, quello 

che prodace il capitale in 

Siíi anni , accreaciato alia 
De d'ognl aono degli iote- 
resai aempllci, piu glí inte- 

ressi dsRli iotaressi. 

Saggio , norma di para- 
gODeperdetermiaareilprez- . 
zo o interesae del danaro ; 
qael che í fr&acesi cbiamano < 
Tawx e certi italiani barba- I 
ramente Tasso. - Stabilíre il ' 
saggio degli interesal - aag- I 
gio légale- üaggio obbliga- I 
torio - il saggio dello aconto I 
i di tanto per ceoto. — 

Ueiito, lo stesBo abe in- ' 
tereaae, frutto dei danari 

Srestati ; ma oggi diceal solo 
el frutto cEe prende il , 
Monte di Pieta peí danari ¡ 
dati sul pegDO. - Al Monto | 
di Pietá prendono il sai per I 
oento di mentó. — i 

Usura , lo atesso che in- 
teresae , frutto , mérito , ma 
per lo piü prendeai par ao- 
Terchio interesse e al di la 
di quello determinato dalla 
Iegge,cha si tuoI cavare dal 
denaro. dándolo apreatito.- 
Dá qiiattrini .con ingordis- 
sima usura - 6 arricchito a 
forza di usura - daré, pre- 
stare a usura. — 

Pagare, 7end(eítreesimili 
con usura, dicesi flgur., per 
Tendere al di la di quel s'é 
rice V uto. 

Feneratizio, cbe concerne 

Tnsura, od é termina légale. 

é •• VoglioDO Rietter su una 

banca feneratizia - nell' uso 

comuna Banca d' usura. 

Usurajo, che da e presta 
a uanra. - Fa l'uauraio - nsn- 



raio ladro - nsnrfti che SeoT- 
tlcano i oriatíani. — 

Usurario, cha contíene 
aaura.-lDtereBBe asarario - 
contratto nsarario. — 

Ipoteoa, detto flunil., per . 
pegDO ohe nno ealge dando 
dan aro a uaura. - Ha l'oro- 
logío in jpoteca -l'haoiesso 
in ipoteca. — 

Ipoteoario, per colq] cbe 
dá quattrini a Q-ntto ool pe- 
gno in mano. - Che ftit & 
l'ipotecario. — • 

Anche Ebreo; parchA raaVi 
di qneati in paseato solevaoo 
tener bottega di rlgaltleree 
Tendere, acaduto 11 tempo,i 
pegni avuti. - Se-TOUi to^ 
narmene a casa, bisogoi cbe 
impegnassi dall' ebreo !* 
gjnbba langa. — 

Stxozzare alonno, diceri 
flgur. e famil. , per preatu 
danari con grande naura. 

E cosí ParU stroxrare per 
pigliare in preatito danuí d» 
au nsaraio. - A pigliar dfi- 
nari da quell' ebreo c' 4 d> 
ferai atroízare. — 

Nello atesao signlf. anclia 
Sgoxzare, Scoríicare. 

Strozzdno , S{fozzino , 
Bcortichino, colui cha pre- 
ata somme di daaaro, e per 
piocolo tempo, a'plh bl8i>- 
gnoai ,con Ingordiaaimo tea^ 
to. - B arricchito focándolo 
strozzino - povero disgra- 
ziato, & tra fe granfie degll 
strozzini - gli strozzini glí 
banno mangiato ilpatrimo- 

E aecondo i luogbi, anche 
cravaítaio, ckeccaio; e Far 
le cravalte, Fare i checchi, 
dice ¡1 popólo par íiira lo 
Btrozzino, 1' usuráis. 

Strozzinaocio , pagg. di 
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fitrozzino, detto permaggior 
dispregio. -* É uno strozzi- 
naocio cañe. — 

Strozzatura , per asura 
ingorda. - Mise insieme molti 
qaattrini a forza di strozza- 
tare, ma non gli fecero 
pro. — 

Scorticatoio, detto figar. 
dei banchi degíi strozzini e 
simili ove con gli scroco.hi 
si leva la palle ai cristiani. 

Soroccmo, sorta di usura 
assai ingorda e consista nel 
daré o torre , invece di da- 
naro effettivo , robe o mer- 
canzié per lo piü mal con- 
dizionate e di cattiva qua- 
litá per grande e sconveoe- 
Tolissimo prezzo, le quali poí, 
per avere i con tan ti , si ri- 
yendono con notabile disca- 
pito. -Fare, o pigliar lo scroc- 
chio - campar di scrocchi -^ 
ha preso uno scrocchio df 
roba per 500 franchi e non 
na ha intascati che ,200. — 

Questa speoie di trafüeo di- 
sonesto si fa in div^rsi modi, 
che gli antichi distinguevano 
con diverse denominazioni. 
- Qualche volta si fa lo scroc- 
chio, dando un valore parte 
in roba e parte in dan aro, e 
tattavia si esige una quie- 
tanza come se il tutto fosse 
stato dato in danaro contan- 
te ; e questo si di ce va sororj" 
chio áotato , o civanza ; e 
cosí il modo Dotare lo scroc^ 
c/it'o. Altra specie di scrocchio 
é quello in cui le robe sonó 
ricomperate, ma ad un prez- 
zo molto minore, da quelii 
S^essi che Thanno dale; e lo 
ohiamavano Ritrangolo, -?a- 
rocchio^ ecc. 

Nel gergo popolare gli a- 
genti di scrocchi sonó indi- 



cati sotto il nome di compa" 
gnia delle Indie. 

Sorocchiare, di ce vas! nel 
signif. di fare scrocchi, daré 
a scrocchio. 

Scrocchiante, chescroe- 
chia; che da o che piglialo 
scrocchio. II primo dicevasi: 
Scrocchiante attivo ; e il se- 
cón do Scrocchiante passivo, 

Scrocchiatore , Scroo-^ 
ohione, lo scrocchiante at- 
tivo, chi da scrocchi, stroz- 
zino, ecc. 

Scrocohietto, dimin. di 
scrocchio , é detto giocosa- 
mente per un poco di gua- 
dagno non tanto netto- Qual- 
che scrocohietto lo & sem- 
pre. — 

Scrocco,si disse per scroc- 
chio; da cui Scroccare^ giá 
usato nel senso di far diso- 
nesti guadagni; ora dices! 
del mangiare e bere alie 
spese altrui; e fig., del go- 
dere d*una cosa senza me- 
riti, senza studio e senza fa- 
tica. - Non pensa ad altró 
che a scroccar cene e desi- 
nari - eppure si scrocca la 
fama di gran letterato. — 

E scroccone colui che cam- 
pa a scrocco , che vive alie 
spese altrui. 

Oacn.1>lo, le operazioni 
di commercio che si fanno 
su la moneta ed altri valor! 
corríspondeAti , quanto alia 
specie della ilíioneta stessa« 
o al luego e al tempe del 
pagamento. - Stare sui cam- 
bi - trafflcarein cambi - alia 
Borsa si fanno cambi ed al- 
tre operazioni commercia- 
li. — 

II cambio deU'argento, del- 
Toro, delia carta. - II cam- 
bio corrente - il cambio alto 
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e basso - a ehe pnnto é il 
cambio ? - il cambio tra Lon- 
dra e Parigi é al pan - que- 
sta settimaoa o'é stata dut- 
tuaziooa nei prezzo del cam- 
bio. — 

Varte del cambio^ e asao- 
lat 11 cambio si chiamava 
una delle artl del popólo in 
Firenze; e cambiatore chi 
esercitava quest*arte. 

Gorso del cambio, é il prez- 
zo fluttuante e yari»bile del 
valürí pubblici nelle diverse 
piazze di commercio,in qaan- 
to serve di regola per le 
contrattazioni di cambio. — 

La rendí ta é al corso di 74 
- a causa del la rottura del 
cordone raancano spesso i 
corsi di Nuova-York - le 
offerte e le ri chi este degli 
agenti di cambio decidono il 
corso di tutu i valori. — 

Agente di cambio , sensale 
di valori pubblici. 

Regola di cambio^ la re- 
gola secón do la quale de ve 
mrsi 11 calcólo per determi- 
nare il valore effettivo di 
una cambíale data i n un luo- 
go per essere pagata in un 
al tro luogo stranitíro; valore 
che varia a seconda delle 
richieste e di altre eventua- 
litá. 

Cambíale, V. Cap. XVIII. 

Cambiarlo, di cambio, che 
riguarda il cambio. - Diritto 
cambiarlo, sistema cambia- 
rlo - piazza cambiarla, scrit- 
ta cambiaría. — 

Arbitraggio, operazione 
per la quale, nel giro di ti- 
toli e valori da una piazza 
a Taltra , si fa il coníronto 
fra i corsi del cambio, col- 
Tintendimento diguadagnare 
sulla loro differenza. 



Dioesi arbitraggio tempUee 
guando comprende il cambio 
di tra piazze; e árbüraggio 
comporto quando ne com- 
prende un numero maggiore. 

Aggiotaggio, operasioni 
tendenti a prodarre un aa- 
mento, o un abbassamento 
nei corso di certi valori per 
fare sopra questl an illeclto 
guadagno. 

Bor*s'a, qael luego pub* 
blico dove si radunano nelle 
grandi cltta i negozianti, i 
banchieri, gli agenti di cam- 
bio, ecc. ; ed anche la ria- 
nione stessa del negozian- 
ti, eco. - B ándate allafior- 
sa - oggi c'é adunanza alia 
Borsa - Borsa di Parigi , di 
Londra - operazionl , con- 
tratti di Borsa. — 

Piccola borsa, cenvegno di 
negozianti in altro luogo e 
in altra ora della Borsa of- 
ficiale. 

Borsa ferma^ sostenuta, di- 
cesi quando un valore o tntti 
i valori si contrattano a 
prezzi piuttosto elevati, e 
che s'\ é maggior copia di 
compratori che di venditorí. 

Oiuoco di Bors(L, Oiocare 
alia borsa, e anche Oiocare 
al rialzo , al ribasso , dice^ 
11 comprare o venderé va- 
lori pubblici a un prezzo fis* 
sato per la fine del mese, o 
altro termine piü o meno 
prossimo, salvo a pagare la 
differenza tra il prezzo con- 
venuto e il prezzo légale, che 
ia Borsa in quel dato giorno 
fará sugli stessi valori. - I 
giuochi di Borsa Thanno ro- 
vinato - s*é fltto in capo di 
giocare alia Borsa ma ha 
fatto una cattiva specula- 
zione. — 
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rBaJuolo, per isfiherzo, 
catore di Borsa; e per 
1 chi giuoca alia Borsa 
¡coló. 

;he Borsista , senza 
di scherzo. :í 

differenze^ dicooo i gio- 
i di Borsa il piü o mano 
iosta la rendita pub- 
sul valore che aveva 
to della compra. - Ho 
.o centomila lire di dif- 
sa. — 
Hno^ o Bullettino della 



Borsa^ nota del prezzi della 
rendita^ del valori pubblici, 
del corso del cambio , delle 
azioni industrian e simili , 
che si pubblica dalla Borsa 
^al chiudersi d'ogni saa adu- 
nanza. - Segnare nel iistino 
i prezzi della readita - il li- 
stino dei valor! pubblici - 
Tultimo listino segna il cam- 
bio coQ Francia a cento uo- 
dici - oggi manca . il bullet- 
tino della Borsa. -* 



CAPITOLO XX 



Cassa e altro 
per riporvi e custodirvi U danaro. 



Oassa, mobile con cas- 
sette e ripostigli da tener vi 
danaro e altri yalori. - Aver 
molto danaro, poco danaro 
in cassa. — 

Se di ferro, o foderata di 
ferro, con serrature forti e 
particolari infregni , dicesi 
CSassa forte, Forziere. 

Ma Forziere é piü della 
lingua scritta che della par- 
lata. 

Ha il dirain. Forzierino 
o Forsderetto ; e dicesi non 
tanto di na forziere piccolo, 
qnaDto di qaelli fatti con le- 
gni piü nobili , oppure di 
metallo prezioso con fregi, 
ecc, da tenervi gioje e cose di 

Sran valore. - Un forzierino 
i tartaruga con guarnizione 
d'argento. — 

Cassa, per estens. la stan- 
za dove si fanno le riscos- 
sioni e i pagamenti per contó 
d'un azienda pubblica o pri- 
vata. - La Cassa della Banca 
- andaré alia cassa a riscuo- 
tere, a pagare - la cassa era 
chiusa. 

Cassa, per il danaro con- 
tenuto nella cassa. — Avere 
o non aver cassa - esserci 
o non esserci cassa. — 



Avere o tener la cassa, di 
chi ha in consegna il danaro 
e fa le riscossioni e i paga- 
menti. 

Far cassa ^ mettere in- 
sieme molto danaro. — Ha 
fatto cassa ed é faggito. 

Libro di cassa, Qua- 
demo di cassa, il registro 
in cui il cassiere nota le 
riscossioni e i pagamenti 
íatti. 

Fondo di cassa, qnella 
data qaantitá di danaro che 
deve sempre trovarsi nella 
cassa, 

Che dicesi anche Massa 
di rtspetto. Fondo di riserva 
e semplic. Riserva. — Ha 
senQpre ana riserva pei eaM 
imprevisti. — 
Resto di Cassa^ ció che ri- 
mane in cassa dopo la 11- 
quidazione del conti. 

Riscontro di caasa^ il con- 
tare i danari della cassa per 
vedare qaanti ve ne restaño. 
- Ora si fa il riscontro di 
cassa. — 

Vuoto di cassa, sottrazione 
di danaro commessa da chi 
tiene la cassa. - II tesoriere 
face un vuoto di cassa di 
centomila lire, e scappó. — 
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Éatiere alia cassa di aU 
cuno i e anche batter cassa 
a alcuno, famil. per richie- 
dere uno di danaro. — Non 
ho piu quattrini e yo a bat- 
iere alia cassa al babbo - 
Sonó stato a batter cassa. — 
Cassa, appellativo di al- 
cune aziende e istituti che 
hanno per oggetto Tammi- 
nistrazione di fon di di una 
data provenienza, o che de- 
Tono serviré a un fine de- 
torminato, — Cassa d*am- 
mortizzazione, di risparmio, 
di previdenza - cassa dei 
depositi e prestiti - cassa 
miiitare, ecclesiastica - cassa 
di sconto, ecc. — 

Gassiere, era, chi ha 
in consegna il danaro, fa i 
pagamenti e le riscossioni 
]^r contó d'un amministra- 
zione pubblica o privata. - 
II cassiere della banca - la 
cassiera delle sale d'asilo. — 
Cassiere , era , si dice 
anche per ischerzo di per- 
sona a cai si da a tenere il 
danaro che di mano in mano 
si spende, o che in una com- 
pagnia d'amici paga per tutti 
e poi divide per ciascuno la 
spesa. - Quando si ando a 
Venezia, si fece cassiere il 
dottore perché sa spendere 
bene - mia sorellai^la mia 
cassiera. — 

Incassare, incasso, ved. 
Riscuotere, Cap. Vlil. 

Gassetta, ved. Bottega 
Cap. IV. 

Gaxnarlingo, in passato 
si dice va il cassiere o teso- 
riere d'una comunitá, di un 
luogo pió , d* una confrater*- 
nita, d'un monastero e si- 
mili. - II camarlingo del co- 
mune di Firenze - il camar- 



lingo deiropera di S. Gio- 
vanni. — 

E fare il camarlingo a 
tino, nel signif. di dargli pa- 
reri e consigli non chiestít 
segnatamente in f&tto di in- 
teresse; fargli come si diop 
11 maestro di casa. 

Camarlinga, nei conventi 
di monache, colei che paga 
e riscuote. 

Gamarlingato,.^!' uffizio 
del camarlingo e della ca- 
marlinga; e il tempo che 
dura. - Durante, sotto il ca- 
marlingato di suor Teresa — > 

Gamarüngheria, il luogo 
dove risiede ii camarlingo 
o la camarlinga, e si ten- 
gono le carte deli' ammini- 
strazione. - La camarlinghe- 
ria dei oanonici di S. Lo- 
renzo - la camarlingheria 
d*un seminario, d'un con- 
vento. — 

Scrigno, per cassa da te- 
nervi danari. - Ha lo scrigno 
pieno íEeppo - non fa all'a- 
more con lui, ma col suo 
scrigno. — 

Arca, per scrigno, cassa; 
ma é dello stile poético - 
prov. SkWarca apertá anche 
ti giusto pecoa^ a significare 
che la pronta occasione ík 
talora prevaricare anche i 
buoni; che piü común, dicesi 
La comodita fa Vuomo ladro. 

Corbona, la cassa in cai 
si ripone il danaro raccolto 

Ser un fine religioso, o pei 
isogni comuni di religiosi 
di confraternl,tá, ecc. 

Metiere in corbona^ famil. 
per mettere in serbo. - I 
danari che guadagna li mette 
tutti in corbona. — 

Vesoro, la cassa ove si 
versan^le éntrate dello statQ 
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e d* onde si prendono i da- 
nari per le pubbliche spese. 

É altresi Taftizio di ammi- 
nistrazione del danaro pub- 
blico, ordinato a pagare e 
riscuotere. 

E in genérale, accumnla- 
lamento e conserva d*oro, 
d*argento cení ato, o in ver- 
ghe, di gioie e cose simili 
preziose. - L'avaro non pen- 
sa che ál sao tesoro - sca- 
vando hanno tróvate il te- 
soro - profondere tesori - 
guadagnar tesori. — 

Figur. Tesoro di erudi- 
zione, di dottrina. - la scien- 
SEa é nn ^ran tesoro - qael 
flgliuolo e 11 sao tesoro, ecc. 

Tesoreggiaro , e in lin- 
gna dotta Tesaurizzare , 
far tesoro, accumular tesori, 
mettere insieme ricchezze. 

Tesorería, luogo dove si 
tiene il tesoro pubblico; e 
rufjdcio di amminiscrazione 
del tesoro pubblico. - Teso- 
rería céntrale, provinciale - 
impiegato alia tesorería - 
é andato alia tesorería per 
riscuotere un mandato. — 

In Toscana, fino agli ul- 
timi tempi, era detta DepO" 
sieeria, 

xTesoriere, ministro e cu- 
stode del tesoro, ossia del 
danaro in una Societá, isti- 
tuzione e simili. 

E per pubblico ufflciale 
proposto alia custodia ed 
amministrazione del tesoro 
pubblico. 

Tesoriera per Gassiera, 
vedi qua dietro. 

Erario, per il tesoro pub- 
blico. - L'erario é adesso 
znolto scarso - campa a spe- 
se deirerario - questa spesa 
é a carleo deír erario - bi- 



sogna nn po' rimpolpare Te* 
sausto erario. — 

Erariale, proprío delFe- 
rario; e sí usa come ag- 
giunto di quelle imposte che 
debbono pagarsi all' erario, 
a differenza delle provlnciali 
o comnnali. 

Fisoo, pubblico erario, nel 
quale si depositano i danarí 
deHe multe, delle condanne 
6 le facoltá di coloro die 
muoiono senza eredi ; e an- 
che il magistrato coi é af- 
fidata la oonservazione del (fi- 
ritti e privilegi del fisco. 

Da qualche tempo in qaa 
é ita in disuso la cosa e con 
la cosa la voce. 

Cosí é nscito qnasi d*nso 
11 derívate Fiscale. sosi e 
add. - I flscali d'una volta- 
diritti fisoalí - avvocato fi- 
scale. — 

Ma vive ancora Fisca- 
leggiare , Fiscalitá , Ckm- 
fisca, Confiscara 

Fiscaleggiare, esaminare 
minuziosamente e molesta- 
mente una scrittura,*nn atto, 
per trovare! materia di col- 
pa , come giá facevano i fi- 
scali. - Gente che fiscaleg- 
gia gli atti e le parole di 
tuttj, o che 'fiscaíeggia sa 
tutto. — 

FisoaUtá , atti e modi di 
chi fiscaíeggia. - Con tatta 
la sua fiscalitá, non gli rie- 
sce di saper nuUa. ^ 

Fisoalmente, a modo del 
flscali. - In ogni cosa pro- 
cede fiscalmente. — - 

Confisca, pena general- 
mente di fóilli poiitlci, per 
la quale un governo priva 
un cittadino delle sue pos- 
sessioni, aggíudi candóle al 
fisco, - Sotto pena di con- 
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ñsca - ebbe Tesilio e la con- 
fisca de' beDi » liberare dalla 
confisca- la confisca. é quasi 
da por tutto abolita, fuorché 
de' generi di contrabban- 
do. — 

. Confiscare , decretare , 
applicare la pena della con- 
fisca. - Lo condannó a morte 
e gli confiscó i beni. — 

^ncbe per impossessarsi 
diñóse o merci che bannp 
divieto dalla legge, o che 
son o introdotte per frode. - 
Appena uscito quel libro, gli 
conflscarono tutte le copie - 
vedi GontrabbandOfCap. III. 
Camera, si disse per il 
laogo dove si conservano i 
danari dello stato, e anche 
per Terario stesso, il fisco. 
focamerare, oggi si dice 
nel senso di uniré airerario 
pabblico i beni di alcun ente 
inórale, corrispondendo ad 
esso un tanto per cento in 
rendita delló stato. - Han no 
incanierato i beni dalle íra- 
terie, ed ora vorrebbero in- 
camerare anche quelli delle 
párroco hie. — 

Incameramento , Inca- 
merazione^ Tatto e Tefietto 
deirincamerare. - L'incame- 
raniento dei beni ecclesia- 
stici - legge di incamera- 
mento. — 

Incaxneratore, trioe, chi 
o che incamera. - Governo 
incamer atore - legge inca- 
meratrice. — 

Camerale, attenente alia 
camera o erario pubblico, o 
fisco. - Beni cameral! - am- 
ministrazione camerale - dl- 
ritti camerali. — 

Deposito, quella somma 
di danaro, o altre cose pre- 
ziose che si consegnano e si 



affidano altrui per riaverle 
a tempo debito edr oppor- 
tuilo. - Gassa di depositi e 
prest) ti - depoi^iti della banca 

- disdire il deposito - resti- 
tuiré il deposito - ha an 
ricco deposito alia cassa di 
risparmio. — 

E per Tatto del consegnare. 

- Fare un deposito, mettere 
in deposito - gli dettero in 
deposito alcune somme ed 
egli se ne serví per contó 
suo - gli ha lasciato in de- 
posito le gioie -della moglie, 
perché gli prestasse mille 
lire. — 

Depositare, mettere. por- 
ro in deposito. - Ha deposi- 
ta to ventimila lire di ren- 
dita - depositeró la somma 
alia cassa di risparmio, e 
quando sará il tempo, pa- 
gheró. — 

Depositario, la persona 
che riceve in deposito; come 
depositante dicesi chi fa il 
deposito. 

Fig. famil.E il depositario 
de* miei segreti. 

Depositeria , VBdi qua 
dietro Tesorería, 

Portamonete, quella cu- 
stodia di pelle a mo*. di poí- 
tafoglio in cui sirtengono le 
monete e specialmente i fo- 
gli di banca. -Ho perduto il 
portaníonete - abbiate pa- 
zienza, paghero poi , non ho 
meco il portamonete. — 

Portafoglio, ámese di pel- 
lo in forma di libro, diviso 
nella parte di dentro in piü 
tasche; che si chinde con 
serrature, o infilando una 
lingua, che sporge da una 
delle sué parti, in upa staflia 
che é neiraltra parte. - Ha 
perduto il portaglio doy^ 
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•rano carie importanti e tre 
íbgli da millo lire. — 

Nel linguaggio mercantile 
6 specialmente bancario, si 
usa la voce Portaíoglio per 
ÍDdicare il suo contenuto, 
cio¿ le carie di valore, come 
le cambiali, i biglieiti all'or- 
dine e g\\ aliri iiioli di cré- 
dito. » Portaíoglio provvi- 
sto di buone firme - il banco 
ha esaarito la parte scon- 
tabile del sao portaíoglio - 
poriafoglio solido. — 

Saochetto , assolut per 
paccheito di danari. - Ha 
fatto un bel sacchetto - con 
quel laroro ha empiio il 
sacchetto - che ne fa quel- 
Tavaro de'suoi saccbeiti? 

Borsa, sacchetto di cuojo, 
di maglia,o d*altro in varié 
forme per uso di tener vi il 
danaro in dosso. - Una bella 
borsa con cerniera d'acciajo 

- Una borsa di margheri- 
tine. — 

Figar. per danaro, facoltá, 

- V'offro la mia borsa. — 
Aver buona borsa ; la bor- 
sa piena ; la borsa gaia^ aver 
molto danaro. E buona borsa 
ohiamasi chi é ricco. 

E COSÍ Aver la borsa vuota^ 
non averno punto. 

Aver ü granchio allabor^ 
sa% non volor spendere, es- 
soro avaro. - Son tutti buoni 
a ciariaro; ma poi hannoil 
granchio alia borsa - uomo 
che al bisogno non ha il gran- 
chio alia borsa. — 

Ancho Avere il granchio 
al borseUino^ alia scarsella^ 
owero avere il granchio alie 
manU tener la borsa stretta, 

Empire, empirsi la borsa^ 
goadagnar molto. - Empiono 



le loro borse, vaotando quelle 
degli altri. — 

Anche Far borsa^ fstr qoat- 
trini , arricchiro. — A qad 
modo si fa presto a &r bor- 
sa. — 

Far borsa comune^ met- 
tere in societá i guadagni e 
lo spese. - Stanno insieme 
e fánoo borsa comane — 

Metter mano alia borsa, 
di chi si risolve a spendero 
a pagare, segnatamente a- 
vendone poca voglia. - (Bi-^ 
sognó metter mano alia borsa 
e saldare il contó. — 

Meitere, rimeiterci un tan- 
to di borsa^ rimetterci di saa 
- Gredeva di guadagnare in 
queirimpresa , ma ci ha ri- 
messo un tanto di borsa. — 

Misurare la borsa ^ rego- 
larsi nello spendere. 

E B.uche Misurarsi secando 
la borsa. 

Mungere^ rasciugare^ rir 
puliré , vuotare la borsa d 
unOy farsi daré, levargli di 
sotto molto danaro, fargli 
spendere tutto il danaro che 
ha. 

Anche Mungere la borsa 
di alcuno. - Lo stato con le 
incomportabili i m p osizioni% 
munge la borsa de' cittadi- 
ni. — 

E semplic. Mungere. - 
Questa donna lo mango a 
tutto andaré. — 

La borsa non arriva^ non 
ci arriva^ avendo una voglia 
e non avendo modo di ca- 
vársela. - Dello voglie ne bo 
mblte, ma come si la quando 
la borsa non ci arrivaf — 

Aver voglia da imperatori 
e borsa da cappuccini^ dices! 
proverb. di uno che abbia 
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molte Toglle e podbl qn^t- 
trinf. 

Toccar uno nella borsa, 
pretendere, volere che ci dia, 
ohe metta fuori daoaro, toe- 
earlo nell'iDteresse. - E bao- 
no h caro, ma a toooarlo 
aella horsa, va súbito in be- 
stia. — 

Di mia borsa, colla bor-ta 
áegli altri, col danaro mió, 
col danaro degli altri. -- Ho 
l^tto qnesto'lavoro tutto di 
mía boraa - é nn bello spen- 
dere colla borsa degli altri. — 

Pagare di borsa , pagare 
colla sua borsa, pagar del 
proprio. 

Chi fa di testa, paga di 
borsa , gli spropoaiti si pa- 
gano. 

Ed anche Chi fa di suo 
capo, paga colla sua borsa. 

A bocea e borsa, modo aw. 
qnando a un desinare, a una 
cena e simili si vnole che 
ognono paghi la parte sua. 
- Ci Terr¿, ma intendiamoci, 
a bocea e borsa - s'é Taita 
ana cena da Cannetta a boc- 
ea e borsa. — 

Spendere. fare a borsa fi- 
nita, finché ce n'é. - E cobI 
8tíupoDe,che quando si tnette 
a spendere, fa a borsa fi- 
nita. — 

Amici cari e borsa del 
parí, famil. in fatto di inte- 
ressi non si guarda ia facoia 
neanche agí i amlci. 

La vita o la borsa, intima- 
zione che gli assassini fbnno 
|tl viandante. 

Borsone, grosea borsa. Di 
qni il modo Tolgare Far bor- 
Mone guadagnar molto. - Oggi 
il sor Pietro ha fatto bor- 
•one. — 
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BorseUino, la bona di dft- 
nari, nelle íhisi empire, vwt- 
tare il borsellino; avere Ü' 
borstllitiú pieno, vuolá. — 

Avere, non atiere fl gran- 
chio ai borsellino. —■ 

Borsigllo, quello cha nna 
persona, mautenuta da altri 
rioeve per le epese traverso, 
come lo spillatico della ai- 
gnore, e quel tanto che 1 
padri passano ai flgli gii 
grandicelli^^^e limosine ohe 
&, le & del sno borsiglio. — 

Borsajuolo , ladronoello 
che nella via e spacialmenta 
nella calca , con destrezza 
ruba altrui la borsa. r oro- 
iDglo e ció che ha nelle ta- 

Anche , ma meno comsne 
Tagliaborae. 

Imboraare, metiere nella 
borsa. — Ora che ha imbor- 
satoi quattrínt, poco si cura 
del resto. — 

Sborsare, cavare dalla 
borsa. - Stipulato il contratto, 
bisngnd sborsare il danaro 
- mi toocó a sborsare dieol 
mila lire nna sopra 1' al- 



Sborso, lo sborsare, pa- 
gamento, - Ti coDsegno la 
roba mediante lo sborso del 
prezzo - ñire uno sborso. — 

Disborso, e non Dialm- 
barso. nelle Iocueíddí Esien 
Stare, Rímanere, Trovarsi in 
disborso, di chi aveudo messo 
fuori danari per contó d'altri, 
na rimane Teditom. - Sonó 
giá in disborso di dnemlla 
franchi e non Cé ancora spe- 
ranza di riaverli - mi rinero- 
Bce che dovete stnre in dis- 
borso chi sa quantfi tempo.^ 

Biniborsare , restituirá 
ad alonno t danari i^esi In 
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serViEio, o per contó nostro. 
- Paga tu per me, ed io ti 
rimborseró - mi rimborsó 
puntualmente delle spese fat- 
te. — 

E Rimborsarsi , per ri- 
prendere i daoari spesi per 
altri. - Ho fuori mi lie lire, 
8 non 80 quando potro rim- 
borsarmi. — 

Hixnborsabile, da doversi 
rimborsare. - Quelle cartelle 
di crédito sonó rimborsabili 
In dieci anni - Spese rimbor- 
sabili. — 

Rimborsó, il rimborsare 
e il rimborsarsi. - Per rim- 
borsó di spese fatte si prese 
cento lire - 011 fu fatto pie- 
no rimborsó fino a un cen« 
tesimo. — 

Tasca, riferito a danari; 
onde metter la mano a ta~ 
8ca^ frugarsi tasca e simili, 
per cavar faori danari dalla 
tasca a fine di spenderli. 

E cosí asoiugare^ ripulire^ 
ecc. le tasche a uno^ farlo 
spender molto, consumargli 
i danari. - Mogli che asciu- 
gano le tasche ai mariti; e 
mariti che se le lasciano 
asciugare. — 

Avére^ non avere danari 
in tasca. 

Rinfrescare le tasche o la 
borsa a uno^ dicesi famil. per 
dargli del danaro che gia 



oominciava a mancargli. - 
Costui puó spendere e span- 
dere; tanto c'é chi gli rin- 
fresca le tasche. — 

Tasoata , tanti danari 
quanti ne entraño in una 
tasca. - Ebbe fortuna e tornó 
con una tascata di maren- 
ghi. — 

Intascare, per gnadagnar 
danari. - Ha quel negozio 
aperto e intasca di braye 
somme •• che gli importa 
deU'arte? basta che in^chi 
de' qnattriDi. — 

Soarsella, specie di ta- 
schetta o borsa di cuojo, con 
cerniera per portarci den- 
tro danari ; yoce usata pin 
che altro nel modo familiare 
Avere il granchio alia scat' 
sella. 

Ventresca e Ventriera, 
borsa grande di pelle e di 
frustagno, fatta a guisa di 
larga cigna, la quaJesicin- 
gono i fattori e alcuni mer- 
can ti alia Tita, ad uso di 
portar danaro. 

Salvadanaro o Salvia- 
danajo, vasetto per io piü 
di térra cotta , neV quale i 
fanciuUi mettono per un pie- 
col fdsso, ch*egl) ha« i loro 
danari per salvarli, non ü 
potendo poi cavare, se non 
rompendolo. 
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Amministrazione - Conti - Bilancio. 



Amministrare , curare, 
maneggiare negozi, sia pub- 
blici, sia privati. - Ammi- 
nistrare una banca, un'azien- 
da, una fattoria, u^ patri- 
monio - amDQinistrare il suo 

- amministrare le ñnanze, 
le gabelle, la posta, ecc. ~ 

Anche senza complemento. 

- II tale amministra, non 
amministra, amministra da 
sé - amministra bene, male 

- domando e dico se questo 
é amministrare? — 

Amministr atore, trice, 
chi o che amministra. - Un 
buon amministratore é un 
vero tesoro. — 

Nell'uso famil. anche Am- 
ministratora. 

Axnxninistrato , ín forza 
di sost. colui le cui sostan- 
ze sonó sottoposte alFam- 
ministrazione di altri. 

E piü spesso al plur. per 
colui che é soggetto all'am- 
ministrazione pubblioa. - II 
sindaco deve aver cura del 
suoi amministrati. — 

A.m.rKilxxl s t]?azl o- 
xie, maneggio degli affari, 
degli interessi d'alcuno; Tat- 
to continuo deli'amministra- 
re. - Amministrazione sem- 

Palma, Commercto. 



plice, facile, imbrogliata, ar- 
ruffata, in disordine - pren- 
dere, tenere, avere, con- 
servare, lasciare , daré , ce- 
deré, affldare, levare T am- 
ministrazione - impiantare, 
ordinare un' amministrazio- 
ne - amministrazione d'una 
banca, d'una fattoria, del 
debito pubblico, delle flnan- 
ze. — 

Anche per TAutoritá, la 
persona o le persone inca- 
ricate delTamministrazioné. 
- Gli atti deiramministra- 
zione - r amministrazione 
del demanio ha siipulato un 
contratto, vinta una cau- 
sa. — 

Amxnixiistrativo, cheap- 
partiene air amministrazio-* 
ne, che concerne Tammiiii- 
strazione. - Pratica ammini- 
stratiya - leggi amministra- 
ti ve - ordi ñamen to, o come 
altri dicono, meccanismo am- 
ministrati vo. — 

Diritto axnxninistrativo, 
il complesso delle leggi che 
concernono Tamministrazio- 
ne pubblica. 

Anno amministrativo , 
periodo annuo di un'ammi- 
nistrazione, dal giorno in 

13 
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cui gl aprono i conti, a qnello 
in cui Ei uhiadono neU'aaiio 
aegüeate. 

Da aicuni anche Periodo 
amminiatrativo, Esercl- 
■io. 

Trattare «n affare in via 
amminttíraíiva , Bsnza ri- 
corrare ai tribunali. 

Amministrati va nsluitSi 
in ordioe all' amministpa- 
zione, per cid cha coDceroe 
í'ammiDtstrazione. 

Gestione, dices! da al- 
cnni per ammiDigtrazioDe. - 
Lo enlamó a darcontodella 
8ua gestione - bisogiía che 
aistemi la gestione dall'an- 
no. — 

Azienda,ammi nistrazione 
di coHB di eommercio, di pa- 
trimonio , eco. ~ Azienda 
vasta, grossa, complicata - 
azienda domastica - pub- 
blica azienda - l'azienda dei 
sal i, del lotto. — 

Scrittojo, la stanza ove 
altr) sta a scrivere; ma si 
* dice speoialm. parlando di 
amministratori, diragioaieri 
e simili. - II l^ttore la ctaia- 
mi tiello Roríttnjo e lo pateó 
- dov'é il prJDcipale? nelío 
Borittojo - nei giorni di fe- 
sta riguarda i conti e da 
regola a tatte Is feccende 
di scrittojo. ^ 

Quello dagli ingegnari , 
avYOcati, procuratori e si- 
mill non d scrittojo , ma 
Studio. 

E Sorittojo anche qnal 
canto dlbottagaod'offlcina, 
• ricinlo da ua asalto, che al- 
r attezza d' un uomo auol 
essare termioato in forma 
di cancello, e serré a te- 
nervi scrittQre,registri,ecc. 



11 popólo per iscberzo b 
ctiiama Stabbivoio. 

Soritturale , colni cba 
scrive per meroade nellí 
baliche, nei negozi ; che tie- 
ne i conti, le scritture di 
amminlstrazione , ecc. - Fh 
lo scrivano - h scrivano in 
tina drogheria - & un'azieob 
in grande e ciToglioBO molü 



Registro, e per lo pib al 

[ilur. Registrl, sonó detti i 
ibri o quademi neiqnaliñ 
scrirono regolarmante i n^ 
gozi di oiasonn giorno per 
ser bar na memoria e servir' 
sene al bisogno. - Registrl 
di amministrazioite - teaere 
in regola 1 registri - ve- 
diamo i registri. — 

Registro, o TTtflzio del 
regift^, dicesi quall'ufBzii} 
del govarno il quale prenda 
mamoria autentica dagliattí 
corat tra' cittadmi, acciecohi 
abhiano valore di docp- 
menti - Direttore dal re^' 
stro - impiegato al regi- 
stro. — 

E per la registraziona da- 
gli atti. - Spese di regiaUo, 
lagge sal registro a bollo. — 

Registrare, scrivere, no- 
tare nei registro o nei re- 
giatri d 'un 'azi en da, eco. 

Regís trazion e, , I'atto e 
l'operaziooe del registrare. 

Libri di ammini»tra*ione, 
di atienda, Libri mercan- 
tiii, commerciatí, e semplie. 
tibri, sonó tutti qaei regi- 
stri diversi per forma epar 
grandezza, eni quali i nego- 
zianti, i banchieri, i trafB- 
canti prendo no memoria 
delta roba venduta, dells 
spese fatta, sorivono i coDÜ, 
per Gonoscere eflattameute 
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lo stato delle loro opera- 
zioni, eco. - Tenere in giorno 
i libri - la tenuta dei li- 
bri. — 

E al sing. Libro; onde 
l/Lettere a libro^ Scrivere^ 
Segnare^ Appuntare nel li' 
bro^ parlandosi di conti, di 
partite, di spese, ecc. che si 
registrano. - Segnare nel 
libro le spese faite - appun- 
tare nel libro di bottega i 
debitori« le cose venda- 
te, ecc. 

Semplio. Appuntare. - 
Va dal Corsini per il caffé 
e digli che lo appunti - oioé 
che ío scriva a mió debi- 
to. — 

E al contrario Spuntare, 
cancellare dal libro il ri- 
oordo di cosa venduta. 

Libro maestro, il regi- 
stro principale, che si tiene 
con tutta diligenza, nel quale 
non debbonsi far raschi ature 
né correzioni. 

Altrim. Gampione. - Pas- 
eare, registrare, mettere a 
campione o al campione 
una partita , un titolo di 
uscita o d'en trata. — 

Campione, anche il libro 
del pubblico censimento , 
delle gabelle, ecc. 

Zaibro giomale, e semplic. 
Giomale, libro nel quale 
giorno per giorno si notano 
alcune partite de' negozi , 
delle botteghe, ecc. per có- 
modo di scrittura. - Gior- 
|iale di banco - scrivere 
una partita nel giornale. — 

Libro degli inventarii. 
Vedi Inventario piü qaa. 

Libro di cássa. Vedi CSas- 
sat Gap. XXI. 

Libro delle scadenze, 



Vedi 6cadenzario^ Capito- 
lo XVIII, 

Libro a matrice , regi- 
stro proprio di alcune am- 
ministrazioni, fatto in guisa 
da potersi staccare una par-^ 
te di ciascun foglio di esso, 
rimanendo Taltra per ri- 
scontro. 

Matrioe, é quel che ri- 
mane dol foglio. - Gii ho 
dato la ricevutsb, ma é ri- 
masta nelle mié maní la 
matridé. — 

In alcuni luoghi é detto 
anche Libro a madre e 
figlia. 

Allibrare, scrivere al li- 
bro, registrare; detto di 
conti, partite e simili. 

Gopialettere, libro sul 
quale si trascrive le lettere 
da spedirsi, e delle quali si 
vuol tener copia. - Mettere 
al copialettere. — 

Gopialettere, anche una 
macchijietta di cui si ser- 
vano negli scrittoi per im- 
primere in altro foglio a ció 
{^repárate « la copia della^ 
ettera scritta con un in- 
ohiostro fatto apposta. 

Gopiafatture, libro su cui 
dai mercanti si copiano le 
fatture. 

Scartaiagcio , quaderno 
che i mercanti tengono per 
prendervi appunti ,* forvi 
minute di conti e notarvi 
le partite prima di segnarle 
a' libri maggiori. 

E si trova indícate anche 
coi nomi di Quademaccio, 
Stracoetto, Vaochetta di 
bottega, Squarcio, Strac- 
oiafoglio, Sfogliazzo, Pri- 
ma nota, eco. 

Rubrica, quadernetto, i 
cui fogli tagliati a cíoaletta 
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nel loro margine rappre- 
sontano ordi ñatamente le 
lettere delPalfabeto ; in esso 
8i scrivono, come in nn 
elenco, i richiami nominal! 
delle cose contenute ne' re- 
gistri, ai qnali va annesso. 

Gastelletto , libro nel 
quale alcune banche di cré- 
dito registran o i nomi delle 
persone a cui si ík fldo e 
la ^omma che poó essere 
tidata a ciascuna di esse. - 
Essere, mettere a castelletto 
- ha un castelletto alia ban- 
ca di cento mila lire - é un 
nomo dissestato e alia ban- 
ca gli hanno tolto il castel- 
letto. — 

Agenda, libretto snl qua- 
le i merca nti sogliono pren- 
der nota degli affari da 
trattarsi, o trattati, ^orno 
per giorno. Meglio Diario. 

Scrittura, ció che si 
scrive nei libri d'ammini- 
strazione, per indicara il 
debito od il crédito di una 
persona verso Tamministra- 
tore deirazienda. - Tenere 
la scrittura - stare in gior- 
no, essere arretrato con la 
scrittura - mettere in pari 
la scrittura. — 

Scrittura doppia. Vedi 
piü qua Partita. 

Implantare la scrütura^ 
fermare in libri distinti e 
ordibati in titoli Tanda- 
mento dePdare e dell'a- 
vere. 

E cos\ Impianto della 
scrittura^ per il suo primo 
ordinamento ; come dicesi 
Impianto tl'un'amministra- 
zione, d'un ufflcio e simíli. - 
Le spese d' impianto sonó 
sempre grayi. — 

Anche Impianto (f rma 



partita^ Impianíare toM 
partita. 

Partita, qnantitá mag- 
giore o minore di debito, o 
di crédito che si segna sai 
libri d'amministrazione - Se- 
gnare, scrirere una partita 
a debito, a crédito. - fra le 
partite del mió contó ne 
trova! una di cento lire per 
vino che io non ebbi mai - 
cancelli dal libro questa 
partita. — 

Figurare, apparire, es- 
sere registrato. - Questa 
partita deve figurare in 
qaeiraltro contó.— 

Partita doppia, dicesi 
la scrittura che si tiene in 
doppio, cioé sotto le dne 
partite del daré e dell'avere 
segnate in due colonne. - 
Libro di partita doppia - 
la tenuta uei libri in partita 
doppia. — 

Dicesi anche Scrittura 
doppia, il suo opposto é 
Partita o Scrittura sem- 
plice. 

Impostare una partita^ 
metterla a libro. 

E COSÍ Impostazione delle 
partite y dei contú 

Spostare^ Paseare ^ Tra- 
sportare unti partita^ por- 
tarla da un luogo aircdtro 
nel libro dei conti, o dal 
nome di una persona a quello 
d'un'altra. 

D'onde PdssaggiOy Tra^ 
sporto^ ecc. di partite. - Nel 
far passaggi di partite bi- 
sogna esser molto cauti, e 
cancellar súbito la partita 
vecchia. — 

Intestare^ Accendere una 
partita. Per questi modi, e 
per gli altri kceomodaret 
Aggiustare^ Liquidare^ Sah 
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daré i Spegnere una par^ 
tüa^ vedi Contó piü qaa. 

Voltare, riferito a debiti, 
o crediti, vale levarli daí 
contó di alcuno e impostarli 
nel contó di an altro. 

Voltura, il Yoltare dei 
debiti o crediti da una ad 
nn altra persona nei libri 
di amministrazione. 

E anche il volgere, nei re- 
gistri del cataste, il possesso 
di un fondo da uno in un 
altro. - Fap le volture - 
pagar le spese delle vol- 
ture. — 

Daré e Avere, voci che 
si sorivono nel libro dei 
coatí a significare il nostro 
debito, e il nostro crédito. - 
Libro del daré e deiravere - 
partíia di daré e di avere 
- scrivere una partita in 
avere. — 

Si usano anche semplic. 
per debito e crédito. - Cal- 
colato tutto, il daré supera 
Tavere. — 

La partita delfavere é 
detta anche Entrata ; ed ha 
per suo correspettivo Usoi- 
tá, che é la partita del daré. 
Di qui la maniera ^crivere^ 
mettere ad entrata o ad 
tiscüa per scrivere in avere 
o in daré; che estensiva- 
meñte dlcesi anche per met- 
tere a gnadagno, o a sea- 
pito. - Oramai ho detto di 
andaré a Roma e vo' anda- 
re ; ho bell'e messo a usoita 
mille franchi - giá me Tero 
messo a usoita che m'avreste 
fatta una partadMa. — 

Ooixto» per operazione 
aritmética, calcólo. - Fare 
il contó, un contó - faccia- 
mo il contó di quel che s*é 
0peso - fetelo Yoi il contó - 



contó giusto, contó sbagliato 
- rifare il contó - quaderno 
di conti. — 

Tirare il contó, nel senso 
di fare il' contó. - FJssatoil 
prezzo a un tanto la libbra, 
si tira il contó e si veda 
quanto importano. — 

Far di contó, calcolare , 
computare. - Insegna leg- 
gere, scrivere e far di con- 
tó. — 

Saper fare di contó, saper 
Tabbaco. - E' sa far bene di 
contó - non ha ancora im- 
paráto a fare un po' di con- 
tó. — 

É un contó che si fa colle 
dita, aulle dita, di contó fa- 
cile. 

Gonto, per aritmética se- 
gnatamente commerciale. - 
Impara un po* di contó. — 

Fare al contó, dices! q^an- 
do piü persone si mettooo 
in cerchio ; e alzando tanta 
dita per ciascuno quante a 
lorpiace, si conta poi quante 
sonó le dita álzate, per sa- 
pera a chi de ve toccare in 
sorte di fare una data cosa. 
E lo fanno per lo piü i ra- 
gazzi ne* loro giuochi. 

Contó, per computo, scrit- 
tura dimostrativa delle én- 
trate e delle spese di uh'a- 
zienda qualunque , o di ció 
che uno deve daré o rlcevere 
da un altro. - II contó del 
sarto, del macellaro, del dro- 
ghiere. - la cena é finita, 
datemi il contó - speditemi 
il contó dei lavori fatti - 
hanno rimesso i conti del- 
Tentrata e dell'uscita. que- 
sti conti sonó poco chiarl. -^ 

Accendere, Aprire un con- 
tó^ -una partita, impiantare 
una partita di daré e di 
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avere, fár debitore o ore- 
ditore al libro. - Innanzi di 
aprire un contó a qnalcano 
bisogna assiourarsi bene. «*- 

B cosí Aecendere un^Ucri" 
sione^ prendere un' ipoteca 
sni beni di alcano; Aecen- 
dere un crédito^ un debito^ 
registrarlo nei libri d'am- 
xninistrazione. 

Intestare un conto^ una 
partita^ porro nei libro di 
amministrazione il titolo e 
la ragione di esso contó o 
partita, e il nome della per- 
sona per cui é fatta. - In- 
test¿ prima tutti i conti e 
poi ci mise la somma. — 

Intestatura , Intesta- 
zione , d'nn contó , d'nna 
partita. - In quel contó é 
sbagliata Tintestatara. — 

Contó aperto^ contó ac" 
ceso^ contó a cui si vanno 
via Tia agginngendo nuove 
parUte. - Tenere, avere nn 
contó aporto col mercante, 
col sario, eco. — 

E figar. Avere un contó 
acceso con uno^ ayer dalle 
differenze da aggiastare. - 
Ricordatevi che tra me e voi 
c'é nn contó acceso. — 

Chiudere , Spegnere un 
conto^ una partita^ non se- 
gnarvi altro e tirare la 
somma. 

B nello stesso signif. Can- 
cellare^ Dar di frego^ Dar 
di penna. 

Contó chiusoy Contó spen- 
to. 

Dicesi Mettere un capo- 
saldOy per mettere un ter- 
mine a un contó, sommando 
il dato e il ricevuto. E figur. 
anche di differenza, que- 
stioni che si agitano tra 
dae. - Mettiamo un capo- I 



spldo alia nostra questione, 
e usoiamone. — 

Gonto corrente, qnello 
che uno ha acceso presso 
un istituto di crédito per 
danaro ivi depositato, da di- 
sporne aU'occorrenza. - Ha 
contó corrente col banchiere 
- la Finanza ha grossi conti 
correnti xsoUa Banca Nazio- 
nale. — 

E si dice anche per contó 
ápertOy contó acceso. Chi ha 
un contó corrente con un 
istituto di crédito, é detto 
da alcuni Correntista; e ai 
mandato, o ricevuta che 
questi rilascia per la som- 
ma che ritira volta per voi- 
ta, danno il nome inglese 
di cfiék. Pnr troppo di qne- 
ste Yoci sgarbate e barbare 
é pieno il vocabolario mer- 
cantile. 

Gonto a parte, sepárate 
dagli altri. -Per il bestiame 
si tiene un contó a parte - 
di questi libri fatenod nn 
contó a parte, perché li com- 
pro per altri. — 

Tenere i conti, >tenere 
Tamministrazione. - II tale 
mi tiene i conti. •* 

Tener contó, scrivere, 
appuntare nei contó. - Ten- 
ga contó delle spese che fo 
per me, e poi ci*conguaglie- 
remo. — 

E ñgur. Tener contó a 
uno di una cosa^ ricordar- 
sene per daré a suo tempe 
il doYuto contraccambio - 
Sara tenuto contó dei ser- 
vigi da Yoi resi alio Stato - 
d'ogni opera buona Dio ne 
térra contó. — 

Tener di contó di una 
cosdy ayerne molta cura, ri- 
sparmiarla. - Prendí- ques^ 
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quattrini e tienne di contó 

- tenete di contó deltempo, 
che é prezioso. — 

E assolut. É un uomo che 
iien di contOf assegnato nello 
spendere, ecónomo. 

Detto di persona. - Me ne 
tenga di contó di qaest*uo« 
mo, che mi preme - é un 
impiegato da tenerne di con- 
tó. — 

Fare i conti, raccógliere 
la somma del daré o del- 
l'ayere, oppure delFuno e 
dell'altro insieme, a fine di 
saldare o regolare come che 
sia le partite. - Facciamo i 
nostri conti e yediamo quan- 
t' é il mió debito - abbiam 
fatto i conti; e io sonó ri- 
maste creditore di tre lire.— 

E al figar. Fare i conti, 
Aver dei conti da fare con 
alcunOy di chi abbia ragio- 
ne di dolbrsi de' suoi por- 
tamenti. - Fa puré a modo 
tuo; domani £aremo i conti 

- fra me e voi c' é dei conti 
da fare - per questa volta 
passi ; un'altra volta faremo 
i conti. — 

Fare i conti addosso ad 
uno, ri cercare con curiositá 
importuna quel che uno ha, 
quel che spende e come lo 
spende. - Gli fanno i conti 
addosso e dicono che non 
si sa come faccia a reggere 
a tanto spese. — 

Fare i conti larghi, non 
rigorosi. - Tú hai fatto i 
conti troppo larghi; vedrai 
che nop tornano. — 

Fare i conti grassi, non 
considerare le spese piü mi- 
nute. - Hanno messo in pre- 
yisione un milione; ma an- 
che a iáre i conti grassi, 
non bastano due. -*- 



Ed anche A farla grassa, 
cioé concedendo piü che si 
puó. - Dicono che ci vorrá 
un anno a finiré il lavoro; 
ma credi che, a farla grassa, 
ce ne yoglieno due. — 

Fare il suo contó, o i suoi 
conti, anche riferito ad al- 
tre operazioni da fare, che 
non sonó le spese o simili, 
nel signif. di deliberare, bi- 
lanciare Tutile o il danno, 
le probabilitá favorevoli o 
le contrarié. - Son qui che 
faccio i miei conti, se mi 
convenga, o no, d'accet- 
tare. — 

Far contó, per Immagi- 
narsi, supporre ed anche 
tener per fermo. - Fate 
contó di averli in tasca - 
facciamo contó che non sia 
nulla. — 

Anche per proporsi, aver 
intenzione, far disegno. - 
Neirautunno faccio contó di 
andaré in campagna - ho 
fatto contó di andaré ai 
bagni. — 

E nel signif. di contare, 
far assegnamento. - Tutte le 
volte che mi abbisognerá 
qualcosa, far¿ contó di voi 
- é un uomo del quale non 
c' é da far contó. — 

Far mate i conti, i suoi 
conti, apporsi male, non in- 
dovinarla. - E' si pensava 
ch'io cadessi nel laccio ; ma 
aveva fatto male i suoi con- 
ti. — 

Fatto il contó, Fatti tutti 
i conti, tutto considérate. - 
Fatto tutti i conti, voi siete 
mió debitore di mille lire - 
Fatti i conti, é meglio vi- 
vero ritirato. — 

Fare i conti senza Vaste, 
di cesi per determi nare da per 
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se qdello a che deve concor- 
rere ancora la volontá d*al- 
tri ; onde il prov. C?Aí /a i 
conti innanzi l'oste, gli con-- 
vien fargli due volte, — 

Al fixr dei contt^^ Fatii 
tutu i conti, A conti fattU 
in somma, in conclusione, 
da ultimo, pesato il pro e 
il contro, ecc. - Tu te ne 
accorgerai al for dei conti 
- fatti tutti i conti, ho tro- 
yato che non mi conviene 
tener casa aperta - a conti 
flfttti gli uomini onesti e 
leali valgono piü di quelli 
che si chiamano furbi. — 

E variamente Alia fine 
del contó, In fin dei conti. 
Alia fine dei conti. - Alia 
flne del contó credo che non 
possiate lagnarvi dei fatti 
miei - in fln dei conti se 
qualcuno si trova offeso, 
son io - alia flne de* conti 
vedremo chi ave va ragio- 
ne. — 

Anche Alio stringere dei 
conti. Alia stretta de* conti. 
A* miei , a* tuoi , a* suoi 
conti, secondo la mía, la 
tua, la sua pr^visione - A' 
conti che fate voi, dovrem- 
mo vincere la lite - a miei 
conti non dovrebbero an- 
dar male le cose nostre. — 
Chiamar uno a' conti, 
Chiedergli contó , i conti , 
farlo venire, ed anche co- 
stringerlo a render contó. - 
Sentendo che il suo ammi- 
nistratore aveva fatto una 
grossa perdita al gioco, lo 
ha chiamato súbito a* conti 
* gli hanno chiesto contó 
deiramministrazione del pa- 
trimonio pnpillare. — 

E al flgur. - O prima o poi 
ti chiameró a' conti - non 



le chiedo contó della sna 
condotta passata, ma deüa 
presente. — 

Render contó; i conti, daré, 
presentare il contó d'ana 
gestione ; detto di chi am- 
ministra per altri. - Ogni 
tre mesi vuole che il fattore 
gli renda coñto - ha reso 
contó della sua amministra- 
zione. — 

Ed anche Render tmon 
contó, quando il contó é 
tróvate in perfetta regola. - 
Prima di lasciare Tammini- 
strazione ha reso bnon contó 
del danaro passato per le 
sue mani. — 

Estensivamente per render 
ragione di checchessia. - 
Rendimi contó di quel che 
hai fatto oggi - mi renda 
canto della lezione di jeri - 
di quel che faccio, non ho 
a render contó a leí, signo- 
rino - o prima o poi tutti 
dovremo render contó a Dio 
delle nostre azioni. — 

E in senso di minaccia: - 
Me ne renderai canto, buon 
contó, me ne darai soddi^fa- 
zione. 

Rendersi contó di una cosa, 
riflettere sopra una cosa per 
formarsene un' idea precisa. 
- Proviamo molte Impres- 
sioni delle quali non sap- 
piamo renderci contó. — 

Rendimento dé'conti^ il da- 
re altrui ragione di un'am- 
ministrazione tenuta; dimo- 
strargli quahti danari sonó 
stati riscossi e per che ti- 
tolo, e quanti ne sonó stati 
spesi e perché.. 

Anche Rendiconto. - Am- 
ministra con diligenza per 
non temeré il giorno del ren- 
diconto - volere il rendioonto 



UOriKISTRAZIONB - COVTl - BILAÜOIO 



201 



- rendiconto delle spese di 
un'amministrazione. — 

Bratta poi é la frase Re$a 
di oonto^ per rendimento di 
oonto. 

Dar contó ^ buon contó di 
s¿^ nel slgDif. di rendere con- 
tó, baon contó, detto di per- 
sona la'cui condotta in punto 
d'onestá non dia appigli a 
sospetti. — E un gfovane as- 
sennato e studioso, e puó 
daré a tutti buon contó di 
sé e de'fatti suoi. — 

Tomare il conto^ o i conti^ 
Tomar bene il conto^ non 
esservi errore nel calcólo. - 
II contp torna esattamente, 
non torna. — 

Prov. - Chi vuol che il 
contó gil torni, faccia prima 
qnello del compagno. — 

E COSÍ di operazione arit- 
mética. - Questa operazione 
non torna. — 

Tomar il contó. Tornar 
bene il contó. Tornar conto^ 
nel trasl. dicesi per far có- 
modo, aver guadagno, uti- 
lita dal fare una cosa. - Non 
torna il contó affannarsi per 
confutare le ciance di costero 

- il servizio ve lo fa, se il 
contó torna bene - sta zitto 
che ti torna piu contó. — 

In questo signif. sonó co- 
mnni anche i modi Meiter 
contó, Meritare il contó, - 
Vorrei rispondergli, ma non 
mette contó confondersi con 
uno sciocco - son gente che 
non merita il contó che se 
ne parli. — 

E ironic. - Metteva contó 
che vi deste tante premure 
per queír ingrato ! - mette 
un bel contó a confondersi 
per simili inezie! - merite- 



rebbe proprio il contó d'in- 
quietarsi con costero! 

T(ymaconto, é vooe comu- 
nissima per indicare il gua- 
dagno che si puó fare in una 
impresa di commercio o pic« 
cola o grande, o nel rare 
una cosa da sé piuttosto che 
comprarla alie botteghe dove 
costa piü. - A fare il pane 
in casa c*é il suo tornaconto 

- comprare il pane per ri- 
venderlo non c*é tornacon- 
to. — 

Ed estens. - Se frecuenta 
molto quella casa, lo fa per- 
ché ci ha, ci trova il suo 
tornaconto. - Ma in questo 
caso megiío si direbbe Avere^ 
Trovarci il suo contó. 

Pareggiare i conti^ ren- 
derll pari, pagandone la dií- 
ferenza. - Si pareggiarono i 
conti e siamo piü amici di 
prima. — 

Pareggiamento ^ Pareggio 
dei conti , V atto del pareg- 
giare. - Bisogna venire al 
pareggiamento dei conti - il 
ministro proinette sempre il 
pareggio - a fare il pareggio 
bisogna che le éntrate si 
equilibrino con le spese. — 

Gonguagliare , puré per 
far pari, detto di conti, di 
partí te e simili. - Gongua- 
gliare le partite di un oonto 

- conguagliare una partita 
(daré quanto corrisponde a 
ció che si é ricevuto). — 

Ed assolut. - Due oont!, 
due somme, due misure coH" 
guagliano, quando sonó pari. 

Reciproc, Cong^agliarsi , 
detto di due che si mettono 
d'accordo, pareggiando i loro 
interessi. - Hanno fatti i conti 
e si sonó conguagliati - alia 
mercanzia hodovutoaggiun- 
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gere trecento lire per oon- 
gaagliarci. — 

Gonguaglio, il raffrontare 
le diverge partite di debito 
e di crédito per pareggiare 
gli interessi. - Fatto il ood- 
gaaglio, rimango crédito- 
re. — 

In conguaglio, posto av- 
yerb. per congaagiiarsi. - 
Avanzava dneoento lire, e ho 
preso in conguaglio tanto 
Yino. — 

Contó liquido ^ qnando le 
parti sonó d'accordo su tatti 
gli articoli di cui si compone; 
contó chiaro e senza ecce- 
zione. 

Liquidare un contó , una 
partita e simili, determinare 
mediante operazioni di cal- 
cólo quanto prima era inde- 
termínate rispetto a conti , 

Partite e simili. - Facciamo 
nostri conti e liquidiamo 
le partite - ha liquidato i 
suoi debiti - ha liquídate i 
suoi interessi, e ha chiuso i^ 
negozio. — 

Liquidare il patrimonio, 
liberarlo dai debiti che vi 
grayano , yendendone una 
parte. — 

Liquidare la pensione , 
stabilire che fa la Corte de* 
conti quanto per legge é do- 
yuto a un impiegato che sia 
posto in riposo. E in questo 
sonso riferiscesi anche a per- 
sone. - Ho chiesto d'essere 
liquidato. — 

Uquidazione, l'atto e Tef- 
fetto del liquidare. - Llqui- 
dazione dei conti - negozio 
in Uquidazione - liquidazione 
yolontaria - liquidazione for- 
zata (imposta dal tribunale) 
- liquidazione d'un patrimo- | 
nio, d'una pensione. -• Ii 



^ Appurare i conti ^ ridnrii 
al netto, yeriflcarli. 

Aggiustare^ Accomodarei 
Assestare^ Regolare conti ^ 
vartitBy metterle in regola» 
in buon ordine, saldarle; e 
si dice per lo piü guando ci 
siaao dubbi, o differenze, o 
ritardi ne* pagamenti, ecc 

E al 4gur. - Appena lo 
troyo , aggiusto i conti con 
lui - con Tul ho delle partite 
da accomodare, da regola» 
re. — 

Rivedere^ Risccfntrareicon' 
ti^ le partite^ accertarsi per 
yia d'esame della loro rego- 
laritá ed esattezza ; ricono- 
scere lo stato di alcun ne- 
gozio. 

E figur. censurare i fattá 
altrui. - Tutto ilgiomonon 
fanno che riyedere i conti a 
questo e a quello. — 

II riyedere, l'esaminare i 
conti d'un'azienda, per lo pin 
pubblica, dicesi anche Sin- 
dacare ; che puré si presta 
a senso figúrate. - Sindacare 
la condotta di alcnno - io 
non yoglio essere sindacato 
da lui. — 

Revisore, colui che riyede 
i conti, che é incaricato di 
rivederli. - Reyisore de' conti 
- reyisore di cassa. - Anche 
Riscontratore, Sindaco. 

Revisione, Toperazione 
di riyedere i conti. Altri- 
menti Sindacato, Risoon- 
tro. 

Gontrollo, Gontrolleria, 
per reyisione; Goatrollare, 
per riyedere; Gontrollore, 
per reyisore, riscontratore, 
sonó yoci esotiche e non ne- 
cessarie, éntrate neir ammi- 
strazione. 
Clprte de' conti, magistra- 
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tara la quale rivede o sin- 
daca i oonti di tatte le pub- 
bliche amministrazioni. 

ScUdare i conti, le pariite^ 
psigsre per intiero ; mettere 
]ii sodo ció che Taño e Tai- 
tro dee daré e avere, pa- 
ludo il debito chi resta de- 
bitore. - Doman! yerro da 

I el e salderemo le nostre par- 
ite - la pregherei di sal- 
darmi quel contó - datemi 
II contó, che vo' saldarlo. — 

E in modo íámil. definiré 
questioni, liti, ecc. - Torna- 
roño amic!, e cosi saldarono 
tutte le partite. — 

E scherz; - Con quattro 
pngni saldarono le partite. — 

Saldo, íntero pagamento 
di un debito. - Ho ricevuto 
il saldo del contó - le do 
mille lire a saldo del nostro 
contó. — 

Saldi, si chiama il pareg- 
gio de* conti fatti per lo piü 
a fin d'anno tra contadini e 
il padrone. - Doman! fo i 
saldi col contadino - qnesto 
grano che ti do, si conteg- 
gierá a' saldi. — • 

Levare un contó ^ Tirar 
fuori un conto^ levare o co- 
piare !n foglio sepárate le 
partite di nn contó che al- 
cuno ha acceso in un libro. 
- Leivatemi il contó, che vo* 
pagarlo - mi tiri fuori il 
contó. — 

Carteare, Rigonfiareiconti^ 
farli apparire con írbde mag- 
giori, esagerare i prezzi, eco. 

Anche Aggramre la penna 
8ui conti, ^ ^ 

Conti da spezialt\ conti esa- 
gerati e meritevoli di grossa 
tara. 

Bidurre un contó. Fare la 



riduzione á un contó. Vedi 
Tara piü qua 

Prov. - Conti chiari^ amioi 
cari - Conti spessi^ amicixia 
lunga. 

E contr. - Coníi lunghi^ 
amicixia corta. 

Contó, dices! anche per 
capitale, assegnamento, úsa- 
te nella maniera Far contó 
di o sopra una cosa p^per^ 
sona. - Per pagare la pigione 
fo contó di alcuni danari che 
debbo risouotere - !o fo contó 
soltanto sulle mié fatiche - 
é persona sulla quale all'oc- 
casione si pu¿ for contó. -« 

E per stima , riputazione. 

- Uomo, medico, ayyocato ec. 
di contó - l'ho in oonto d'un 
imbecille - fanno contó di 
certa gente, che per me non 
vale nn fice - oggidi si fa 
piü contó delle persone en- 
tranti, che delle modeste. — 

B per modo, yerso, patto. 

- Per nessun contó ha yoluto 
cederé - per piü conti si pud 
gioyare alia patria - in nes- 
sun contó m*é riuscito di 
persuaderlo. — 

E per cagione, rispetto, 
parte, nella maniera Per oon^ 
to. - S' é arrabbiato moltis- 
simo per contó di quello sea- 
pato - non c*é tanto da af- 
iánnarsi per contó della yita 

- per qnesto contó son si- 
curo - per un contó yo! ayete 
ragione, ma per un altro yol 
ayete il torto maroio. •* 

Sapere il suo conto^ sa^. 
persi condurre, essere ayye-' 
duto. - E un omino che sa 
il suo contó. — 

E in genérale, di persona 
istruita. - É un medico ehe 
sa il suo contó. — > 
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Fer contó , a contó di al'- 
cuno^ per utilitá di lui, in 
nome sao, da parte saa. - 
Riscaotere, pagare per contó 
di un aitro - cómprate per 
ooDto mió, a contó «mió la 
tal mercan zia - date al no- 
stro amico la tal somma per 
contó mió. — 

E flgur. - Salutatelo , da- 
tegli ana stretta di mano per 
contó mío - fategli ana stra- 
pazzata per contó mió. — 

A oonto, In oonto, detto 
di danari , darli afiche ci 
siano fatti baonl nel saldo 
del contó. - Avanzo mille lire 
e me ne son fatte daré tre« 
cento a oonto - gli ha dato 
dei libri in cpnto del sao de- 
bito. — 

E con ellissi - Qaesti a 
oonto. - Vedi Acoonto piü 
qaa. 

Metiere, Notare, Forre, Fer- 
iare a contó, in contó di qual' 
cuno, segnare a suo debito 
una somma, una partita. - 
Passate mille lire al mura- 
tore, e pénetele a mió contó 

- la spesa necessaria per la 
spedizione delle carte a Roma 
mettetela in contó mió. — 

Metiere a contó di perdita, 
a contó d'tUili, mettere a di- 
savanzo, a avanzo. 

A buen oonto , detto di 
danari, lo stesso che a contó; 
ma ora non si usa che in 
senso ngur., e vale intanto, 
frattanto, e quasi sempre con 
idea di precauzione. - A baon 
contó ho volate la sua firma 

- a buon contó gli scriveró 

- forse la guerra non ci sa- 
rá, ma a buon contó bisogna 
star preparati. — 

Acconto, somma che si dá 
perché vada á diminuzione 



di un debito maggiore, ed ^ 
opposto di saldo. - Ha volato 
un acconto - gli ho dovnto 
daré un acconto - mi detto 
un acconto e fermi li - se 
almeno gli avesse dato oa 
acconto, via, ma panti ! - e 
11 sarto Pavete pagato? No, 
ma gli ho dato parecchi ao- 
conti. — 

Gontioino, CSonterello, 
dimin. di contó. - Fammi il 
conticino della roba che preá 
al tuo negozio - ci ho nn 
conterello da mandarle, e la 

Erego di pagármelo, perobi 
o bisogno.*— 

GonteggÜeu:*e, intrana, &- 
re i conti, &re di contó. - 
E'sa conteggiar bene - vo- 
lóte insegnare a lui a con- 
teggiaref - una volta si con- 
teggiava a lire, soldi e da- 
nari; ora si conteggia a lire 
e centesimi. — 

Piü común, usasi transii 
nel signif. di mettere in con- 
tó, a contó, registrare le par- 
tite di un oonto. - Ck)nteg- 
giare le tali e tali spese - 
vi siete dimenticato di oon- 
teggiare la v^ttura; aggiun- 
getela in fondo - bisogna 
conteggiare anche le manee 
date sJla looanda - mi ha 
conteggiato cento lire. — 

E per assegnare il prezzó 
a una cosa. - Vede , quelle 
bottiglie gliele ho conteg- 
giato sei lire; la ci pa¿ sta- 
re. — 

Gonteggiarsi, filtre tra dae 
il contó del daré e deiravere. 

- Gonteggiamoci, e chi ha da 
avere, abbia. — 

Gonteggio, 11 conteggiare. 

- Gonteggio delle spese Í3fttte 
nel corso della villeggiatara 

- a fare il conteggio di tatta 
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^qnella roba data e ricevuta 
a Yorrá nn mese. — 

-GontabUitá, Tarte e il 
modo di tenere i conti d*ana 
amministrazione pubblica o 
privata ; la tenata dei conti. 
» Ufflzio di contabilitá - re- 
ffolameato di contabilitá - é 
bravo per la contabilitá, nel- 
la contabilitá. — 

Gontabile, istratto, pra- 
tico di contabilitá, impiegato 
iü^an tif&zio di contabilitá. 
- B un baon contabile. — 

CSoxnputo, contó piuttosto 
eomplicato, calcólo. - Fatto 
il computo d'ogni cosa, ci 
xnancano miile lire - secondo 
11 computo che facciamo noi.— 

E al ñgur. - II computo 
delle fatiche, degli studí oc- 
eorsi per íare un libro. — 

Computare, fare computi, 
xnettere a computo, in contó. 
• Ck>mputare le spese e i gua- 
dagnl - il contó é di cento 
lire, ma ci ho compútate an- 
che le spese di posta. — 

Figur. - Computare le no- 
je, i fastidi, gli sbagli, le 
mancanze. — 

TtUio computatOt yeduto e 
valutato ogni cosa. - Tutto 
compútate, vedo che mi con- 
vien piü il non far nulla. — 

Gomputabüe, che si puó 
o si deve computare. - Gerti 
plccoli abbagli non sonó com- 
putabili, né meritano pena— 

Computista , colui che 
esercita Parte di tener conti 
e ragioni, e far computi. - 1 
computisti del ministero - 
chiamare un bravo compu- 
tista per fare il bilancio. — 

Gomputisteria, Tarto del 
computista, e Tuíficio o scrit- 
tojo ove stanno i computisti. 



Calcólo, ogni operazione 
che si faccia coi numeri,*con- 
teggio - Fare il calcólo della 
spesa- calcólo giusto, calcólo 
sbagliato - guarda se questo 
calcólo torna - errore di cal- 
cólo. — 

Figur. - Se sperate nelTa- 
juto di queiruomo, fate un 
calcólo falso - ai calcoli che 
faccio io, non m'aspetto nulla 
di bupno - mi ha prégate di 
entrare nella coUaborazioiie 
del giornale; ma io ho fatto 
i miei calcoli, e non ne vo- 
glio saper nulla - questo va 
messo a calcólo, in calcólo, 
non entra nel calcólo. — 

Galcolare, valutare, ac- 
certare per via di c&lcolo o 
la qualitá, o la misura, o il 
numero d'una cosa. - Calco- 
lare gli interessi dovuti so- 
pra un capitale, il capitale 
corrispondente a una rendita 

Í>erpetua, vitalizia - calco- 
are il danno cagionato da 
un incendio, la spesa occor- 
rente per un lavoro. — 

Figur. - Aver presente tutti 
i dati e le circostanze che 
possono influiré sopra una 
deliberazione, un giudizio. - 

E un uomo che calcóla tutto 

- non bisogna mettersi a fáre 
una cosa, senza averno cal- 
colato prima tutte le conse« 
guenze. — 

Calcolabüe, Inoalcola- 
bile, che si puó, non si puó 
calcolare. 

Calcolatore - trice , chi 
o che calcóla. - Perito cal« 
colatore - brava calcolatrice 

- il G. é calcolatore, e se é 
éntrate in queír impresa , é 
segno che é sicura delia riu« 
scita. — 
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Ragione, per contó di daré 
e avere; e fa asato ancbe per 
calcólo; onde - Libro delle 
ragioni, riTeder le ragioni, 
render ragione - per libro 
de'conti, rivedere i conti, 
render contó. 

Ragionlere, colui che ha 
üíñcio di fare e di rivedere 
conti; o colai che é Tálente 
neirarte di far conti. 

Altrim. Computista, Gon- 
tabile. Vedi qna dietro. 

Ragioneria, Tarte del ra- 
gioniere, o TufOcio, o la re- 
sidenza dei ragionieri. - Gia- 
scun ministero ha nna ra- 
gioneria particolare. — • 

Tara, riduzione che si fa 
peroonvenzione ai conti mer- 
cantili, qoando suvogUono 
saldare. - Far la ^ra - non 
Yuol mai la tara - gli fece 
la tara del dieci per cento - 
tare da speziali. — 

Tara, anche del peso della 
meroe. Vedi Gapit XIII. 

Famil. Far la tara a un 
dtscorso e simili, levare ció 
che di falso o esagerato si 
aggiange in un racconto. - 
Faccia un po* di tara, un 
tantin di tara. — 

Figur. per difetto,o cagione 
da apporre difetto. - É un 
lavoro, é un' opera, ecc, sen- 
za tara. — 

Ed anche per difetto inó- 
rale, yizio, téccola. - Qualche 
tara l'ha anch*egli. — 

Tararé, far la tara. - Gli 
ha tarato 11 contó, e di cento 
lo ha ridotto a ottanta iire. — 

Defalcare, levare, facendo 
i conti, una quantitá da un*al- 
tra. - Ebbero 1300 franchi, 
defalcando pero 150 franchi 
del viaggio - lá tenuta é di 



venti ettañ ; ma bisogna de- 
ificare due ettari destinatí 
per un giardino. — 

Defalco, il defalcare. - Bi- 
sogna fare il defalco deile 
spese per vedere 11 gnadagno 
netto - fate un deí^oo di 
300 Iire - lo pagó alia ñne, 
ma con un forte defalca — 

Falcidiare , scemare la 
quantitá del danaro o della 
roba che devesi daré altrni. 

Falcidia, qnel tanto clie 
si detrae, si sbatte da na 
contó. - Gli ho rimesso il 
contó, ma ci ho ñitto una 
baona falcidia. — 

Dedurre, Detrarre, Bi- 
secare o Resecare, Sbat- 
tere, nel signif. degli ante- 
cedenti. - Dedurre le spese, 
lo sconto. - Dedotte le pas- 
sivitá, quel che rimane é 
assai poco - bisogna detrarre 
dieci Iire dalle Iire cinquanta 
- l'incasso, quando abbiamo 
resécate le spese, é assai mi- 
sero - da questo contó de- 
vonsi sbattere le partite pá- 
gate. — 

Anche Rabbattere, ma é 
meno usato. Vive Rabbat- 
tino per colui che risparmia 
sulle piü piccole cose, che 
rabbatte, aetrae il quattrino 
di dove lo puó sbattere. 

Abbonare, parimenti per 
scemare qualche cosa su di 
un contó ; consentiré a fare 
una tara. - Mi abbonate nalla 
su questo contó? Gli hoab- 
bonato sulla somma totale il 
quinto. — 

Anche riconoscere per gin- 
sto un contó non liquido, ap- 
provare una partita dubbia 
o contrastata. - Per finiría, 
gli ho abbonato tutte le par- 
tite che ha voluto. -« 



imiIXtSTBlZlOltB 

Abbaimo, ció oha id ri- 
laacia di un crédito, nell'at* 
to di nceverné il pagamento. 

- Vi &rd un abbuono di 
qaaranta lira ; Biete con- 
tento f — 

Daré wi táglio, dicesi 
qaando nello Btabilire 11 de- 
ntlco da un contó, il oredi- 
tore e il debitora racedono 
da una meta delta prstese 
redproche. - Diamo un ta- 
gUo, e COSÍ si fari né a 
modo 8U0, aé a modo mió - 
lui volera la tara di diaci, 
ed lo di Tenti ; si diede an 
taglio a la si fóce di quia- 
dici. — 

Fare un (oeaio o Daré un 
taccio, fora ana transaziona 
non cooteggiare minuta* 
mente, ma concordare i 
ooDti cosí alia grossa per 
flnirli. - Abbiam fatto un 
taooio ; altrimanti bisognava 
liUgfkfe. — 

E flgur. Finirá una cen- 
tro varai a per accomodamen- 
to, par tranaazione. - Diam- 

tli un taccio, e flniamola - 
I quel che é Etato, faocia- 
mo un taccio ; e chi ha a- 
Tuto ha avuto. — 

Anche Fare una staglio, 
Stagliare; che propriamenta 
dicesi del riquadrare il vuoto 
dei vasi viñarii, per deter- 
minare quanto liquido vi é 
contenuto. 

Stralciare, Vare tmo ttral- 
cio, terminare una contro- 
Tersia per accomodamento , 
con conaenao delle parti , o 
oonvenando tra loro, o dando 
piaña facoitá ad altri che la 
componga a suo ptacimento. 

- Fecero uno stralcio per 
non ricorrere ai tribunal!. — 

I&ettere, Amiare inütrat- 
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do , dicQSi di vn BOgotío 
che si ba a cbiudare, a di 
eui BÍ . vanno vendando Is 
merci esiatanti, sino a cha 
siano tutta spacci^te. 

Bllanclo, contagio dalla 
éntrate e delle uscite, oosl 
di pabbliohe, como di prí- 
vate amministrazioni, per 
Tddere Be prevalgono que- 
Bte o^quelle. - Bilanoio dallo 
Stato, del Comune, bUancio 
deU'anno, bllancio genérale 
- ñíve, preparare, presen- 
tare il bllancio. — 

Bilancíoaltivo,quéüo delle 
rendite. 

Dicesi Atuvo Bost. la som- 
ma delle partite di crédito 
e di entrata. - Abbiamo 
fatto i bilancl e B'é vednto 
cha l'attiva di quest'anno é 
as sai cresciuto. — 



Le attivitá del bilanciu - 
patrimonio oha ha moHb at- 
tivitá. — 

Bllancio passivo , qaella 
dalle spese. 

11 pacíivo sabara l'attivo. 
- La passifita del bilan- 
oio. — 

II dilancio batíe, si dios 
quando le spese ragguaglia- 
no con I'entrate. 

BUancio preventivo o di 
previiíone, quello oha Bí fa, 
aagnatamanta nal le pnbbli- 
che amministraEÍoni, avanti 
che cominci l'anno, per sa- 
pere, valutando la spese 
certe e le spese poBaibili, 
come govecnarsi. 

Bilanciocotmmtioo, quello 
che dimostra ci6 che Ai 
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E per ellissi II consuntivo^ 
come dices! II preventivo. 

Bilancio, fami). per U 
eonto che uno fa di ció che 
puó o Yuole spendere. - 
Oramai ho fatto il mió bi- 
lancio - il suo bilancio non 
gli permette quelia spesa. — 

Tenere un libro di am^ 
fninistrazione o fa ScriUura 
a bilancio. - Segnare voita 

{>er Yoita da una parte del 
ibro Tentrate, e dall'altra 
le spese, in modo da poter 
íkcilmente confrontare il de- 
bito col crédito. ~ 

Déficit, ció che manca 
all'entrata per pareggiare 
la spesa. - II bilancio pre- 
senta il déficit di parecchi 
milioni - tutti gli anni ci 
troviamo un déficit o con 
un déficit di qualche centi- 
najo di lire - colmare il 
déficit, far fronte al défi- 
cit. — 

E volendo schivare que- 
sto latinismo, che pero usa- 
si a tntto pasto, anche Vud- 
to. Disavanzo. *- Nel bilancio 
é un Yuoto di cento milioni 

- ha chiuso Tamministra- 
zlone di quest'anno con un 
disavanzo di dieci mila lire 

- abbiamo tróvate un pic- 
colo disavapzo - il disavanzo 
é una piaga dello Stato. — 



InTontario, scrittura nel- 
la quale sonó nótate capo 
per capo mercanzie, beni 
mobili, masserizie, ecc, ap- 
partenenti a una persona, 
o che üi trovano in una 
bottega, ecc. - Far T inven- 
tario, compilar T inventa- 
rio. — 

Libro degli inventario é 
un registro speciale in cni 
il commerciante é ténutodi 
fare ogni anno un inventa- 
rio degli effetti mobili ed 
immobili, de' snoi debiti e 
crediti. 

Benefizio dHnventario^ di- 
ritto concesso ali'erede di 
non pagare i debiti del te- 
statore al di la del valore 
delie cose ereditate. - Ac- 
cettare un ereditá col bene- 
fizio d'inventario. — 

Scherz. di notizia, della 
cui veritá molto si dubiti. - 
La accetto col benefizio d'in- 
ventario. — 

Inventarino,breve inven- 
tario. - Facciamo un inven- 
tarino di questa po* di roba, 
per mia sicurezza. — 

Inventariare, fare in- 
ventario, registrare neirin- 
ventario. - Hanno inventa- 
riato tutti i mobili di ca- 
sa. — 
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/Lveri - Sostanze - Ricchezze - Povertá. 



Bene, e per lo piü al 
üir. Beni, cid che ano pos- 
ado , parlandosi special- 
jntp di terre. - Qael po- 
retto era tutto il suo bene 
nomo che ha molti beni 
Maremma - ha venduto 
tti i snoi beni e se n'é 
tdato - aver del beni al 
le - beni paterni, beni 
•tali, stradotali - beni dello 
ato, del Ck)mune. — 
E piü distintamente: 
Beni stabili o immobüij 
tti quegli effetti che non 
•ssono matarsi di luogo, 
me poderi, case e simili. 
Anche Stabile, sost. per 
jsa o al tro edificio che si 
»8segga. - Ha quattro sta- 
li in Milano, uno piü bello 
iiraltro. — 

Beni mobiliy ^ortli che per 
»B essere fissi, si possono 
^rtare da qua e lá, come 
asserizie, quadri, gioie, 
.rtelle di crédito, ecc. - 
?dk beni mobili e immobili 
^ssederá un cento mila li- 

Beni di fortuna , ci¿ che 
LO possiede sia in beni 
abili» sia in mobili. - Uo« 

pAiiHAi CommercíQ. 



mo che ha molti beni di for- 
tuna, senza beni di fortuna, 
sproYvisto d'ogni bene di 
fortuna - non vogliaté trop- 
po fldarvi del beni della for- 
tuna. — 

Da taluni anche assolut. 
Fortuna, - Morí e gli lasció 
tutte le sue fortune. — 

Vedi piü qua Far for^ 
tuna, 

Ben di LiOy nel signif. del« 
Tantecedente. - Quel po* di 
ben di Dio che possiede se 
r é gnadagnato con suo stu- 
dio e col lavoro. — 

Ogni ben di Dio^ tutto ció 
che é necessario e soprab- 
honda al vivere. - In quella 
casa c*é d*ogni ben di Dio 
- in casa del P., chiedi e 
demanda, o* é d*ogni ben di 
Dio. — 

Demanio, il complesso 
dei beni dello Stato. - Ha 
cómprate alcuni beni del 
demanio - gli ediflci pub- 
blici, i monumenti, ecc. spet- 
taño ál demanio. — 

E Tufficio di amministra- 
zione di questi beni; e il 
luogo ove risiede. 

DemaxilaLe» che appar- 
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tiene al demanio. - Terre, 
possessi demaniali. — 

Facoltá, al plur. per be- 
ni. - ¿ nomo di grandi ía- 
eoltá - in poco tempo ha 
disperso totte le soe íhcol- 

Facoltoso, che ha molte 
íácolta, molü beni. - E no- 
mo assai facoitoso. — • 

E íamiL - E un nomo che 
ha gii arnioni grossi - per 
diré che é íafoitoso, po- 
tente. — 

Facoitoso « in forza di 
sost - I facoitosi non sem- 
pre hanno caore benigno. •— 

Patrimonio, beni e &- 
oolta ereditate dal padre e 
dalla madre. - Un patri- 
monio oonspicao - fu egli 
solo l'erede di tntto il pa- 
trimonio.— 

Pin generalmente per ogni 
Borta di beni, yenati dagli 
antenatL - L'avito {patri- 
monio - il patrimonio di fa- 
miglia - un patrimonio in- 
gente. — 

Anche le Ikcoltá che si 
mettono insieme col com- 
meroio, con Tindostria, coi 
risparmi. - Lavorando sem- 
pre e avendo giudizio ha 
messo insieme nn bel patri- 
monio. •— 

Patrimonietto, patrimo- 
nio non grande, ma suíñ- 
ciente a vivere agiatamente. 
- Ha sempre lavorato e ha 
messo Insieme nn ])atrimo- 
nietto da far quasi il signo- 
re. — 

. Patrimoninccio , patri- 
monio assai scarso. - Ha un 
patrimoninccio di poche mi- 
gliaja che gli basta per le 
prime nece0Sit&. — 






Patrimonione, patrimo- 
nio ricchissimo. - Qaella 
casa ha unpatrimonione.— 

Patrixnoniale, di patri- 
monio* o derivaate da patri- 
monio. - Molti sonó beni pa- 
trimoniali; ma una parte 
della ricchezza Than fatta 
col commercio - asse patri- 
moniale (l'intiero pammo- 
nio) - rendita patrimonia- 
le. — 

Avere , e piü coman. 
Aven, per beni» facoliá, 
patrimonio. - Ha arrischiato 
m qnella specolazione tntti 
i.saoi averi - fti condannato 
negli averi e nella persona. 
- ProY. : Tristo a qaeH'ayere 
che il sao padrón non vede. — 

Avere, yerbo, usatoasso- 
lut per dinotare propríeta, 
possesso. - B una persona 
che ha - chi ha é, e chi non 
ha non é - a chi non ha, 
nessnno ne da - chi ha, man- 

Íria, fi ehi non ha, muor di 
ame - qael che ha non gli 
basta per campare - qael 
che ha non é suo (dá fácil- 
mente, ha baon caore). — 

Sostanza, e piü spesso 
Sostanxe^ per ayeri, fiícoltá, 
eco. - Sosfanze paterno, do- 
mestiche • ha Boiapato nel 
giuoco tatte le sae sostan- 
ze. — 

Forze, nel parlar íámiL le 
domestiche íacoltá. - Yorrei 
fáre qaesto yiaggio , ma le 
mié forze non me lo consen- 
tono. — 

Mezzi, daalenni^maseor- 
rettamente, nel signiü degli 
antecedentL - ¿ nomo di 
molti mezzi - non ho i mezzi 
che hai ta. — • 

V. Fí^iofíiré^ piü ^na, 
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Possedere , a,yare ia sna 

propriatá una cosa, a ríFeri- 
scesi per lo piü a beni sta- 
bilí. - PoBsiede -ville e poderi 

- I'avapo, anche pOBseiieado 
tutto il mondo, non si trovü- 
rebbe naai contento - t.uU.o 
qaello che possiede, ¿ frutto 
dalla sua industria.— 

_E ftssol. aver possessi. - 
SigQore che possiede molto 

- possiede moltiasimo nelia 
Sicilia - le corporazioni rá- 
IigioBe oggi soD posi^iedono 
piü. — 

Fossesslone , PoeaesBO , 
per beni stabiü. - Ha una 
bella possessiond in marem- 
ma - ha molte possessioDi - 
no' snof pcasessi raocoglie 
molto grano. — 

Anche Possedimento; ma 
pare che dica dipiü. -Ipo3- 
sedimenti inglesi - i posse- 
dlmanli olandesi nelíe In- 
die. — 

Possessioncella , piocola 
possessione. - Quella posses- 
sioncella che haaSesto, non 
gli rende quasi nuUa — 

Possidente, Possessore, 
oolui che poásiede beni sta- 
bili. - E un ricco posaidenta 

- í possidenti sonó troppo 
aggravati daJleimposte no- 
no pacifico poasosBoredipo- 
cbe zoilo di térra. 

Possidenton^, possidanta 
di njolti beni. - E un poasi- 
dentone del primi della cit- 
U.- 

Posaidentuccio, Possi- 

dentooolo , che possiede 

pochi beni stabili. - É un 

. posaidentijccio cba la Yuol 

far da signore. — 

Possidenza, per posalden- 
U. - Dinanzi atle incompor- 
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tabili tasgs la piccola possi- 
denza va a mano a mano a 

sparire. — 

Tenuta , per ampia pos- 
sessione, circuito di paese o 
di terreno che si possegga - 
Cacctammo tutto il ^orno 
nella tenuta del con'e X. — 

Av''r di'Ua térra al sote, 
oviip biini siabili. Untempo 
ebbero delle terre al solé; 
ora non hanno dove posare 
il capo. — 

E per contrario : Non aver 
térra ; non aver nuUa al 
sote. 

Btfetto, perpossesso, ave- 
re , eoc. - Sonó atato a va- 
dere un mío efTetto - é un 
Homo che ha molti effetU in 
ValiiiehJuna. — 

Dominio, la piena facoltá 
di Usara ima co^a. edispor- 
na a pianeru. Ha libero 
dfiminiü di raolte térra, — 

Dominio diretto ái un fon^ 
do, é la, proprietá reale di 
ossc ; e 



Dominil, ed ancha Poisessi 

delta Corona, boni stabili , 
appartennanti al principa, 
ofiü 11 la amaiinistraro per 
proprio contó. 

II proprio rifen to a Bo- 
.'itanza, danari, acc. Campa 
dei propr]o - lo soTíiene del 
proprio. — 

Proprietá, 11 diritto per 
il qiiale una cosa appartie- 
ne in proprio ad aleono. - 
Questa casa h di mia pro- 
priatái - il diritto di pro- 
prieta é antico quanto il 
monda - togliere ad alcuno 
la proprietá d'una cosa. ^ 

B per la cosa che appar- 
tieoe in proprioi. - Quaat« 
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oasa é mía proprietá - pro- 
prieta privata, pubblica, na- 
zionale. — 

Proprietario, colui che ha 
possessicni proprie, 8pecial- 
mente di beni stabili - I 
proppietari sonó orribilmen- 
te ag^ravati - é un de'piíi 
grandi proprietari - voievo 
far de* restauri , ma 11 pro- 
prietario non mi diede fa- 
coitá. — 

Espropriare, torre altrui 
la proprietá del suo. - Lo 
han no espropriato d'ogni suo 
bene. — 

E rifless. Privarsi dalla 
proprietá d'una cosa. - Si e- 
spropría a poco a poco di 
ogni suo bene per quel fi- 
guro. — 

Espropriare, ora si dice I 

Ser torre altrui la proprietá 
' una casa , d' un podere e 
simili, pagandone pero il co- 
sto e un tanto per cento di 
piü , quando quella casa o 
quel podere deve serviré a 
cosa di pubblica utilitá. 

Espropriazione, Tatto di 
espropriare, specialmente a 
cagione di pubblica utilitá. 
- Mol ti proprietari di casuc- 
cie sonó arricchiti per via 
deirespropriazioni. — 

U mió, la cosa di mia pro- 
prietá, di mió dominio. - Non 
voglio spendere il mió per 
mantenere quelFozioso - non 
sonó padrone di disporre del 
mió. — 

E cosí il tuo , il suo, - I(f 
non voglio mínimamente ne- 
garti il tuo , ma sii piü di- 
screto - quando cominció il 
mió e il tuo, cominciarono 
le guerre neí mondo - ha 
sciup^to tutto il suo nel 



giuoco e nei divertimenti - 
il suo é suo. — 

Usufratto, facolta di go- 
dere il frutto , la rendita di 
checchessia, la cui proprietá 
ap par ti ene ad un altro. — 

Usufruttuario-aria, co- 
lui o colei che ha Tusufrut- 
to - il marito l'ha lasciata 
usufruttuaria. — 

Rendere, detto di capi- 
tali , negozi, patrimoni e si- 
mili, vale fruttare, dar frut- 
to. - Tra qu«llo che gli ren- 
dono i capitali e Pimpido, 
vive come un signorotto -é, 
una bottega che rende bene 

- cartelle che rendono il die- 
ci per cento. — 

Rendita, quel tanto che 
rendono o fruttano i terre- 
ni , i negozi mercantil! , il 
dan aro dato a cambio, ecc. 

- Di solé cartelle del debito 
pubblico h^ una rendita di 
venti mila lire - la bottega 
gli dá una bella rendita- ha 
poche rendite, e vuol fare il 
signore - bisogna proporzio- 
nare Timposta alia rendita 

- rendita censuaría (che pro- 
viene da Censo, Vedi piu qua 
questa voce) - rendita vita- 
lizia - La rendita é caricata 
di imposte e sovrimposte. -• 

Rendita netta, cid che 

rimane della rendita, sbaí- 
tutane ogni altra spesa, di 
imposte, di acconcimi, ecc. - 
La rendita netta sará appena 
mille lire. — 

Dichiarare la rendita - I 
cittadini devono dichiarare 
le loro rendite parché siano 
impaste le debite gravezze. — 

Rendita imponibile, che 
si puó gravare d'imposte. 
RencUtücoia , dispreg. di 
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renditft. - Ha «na rendituc- 
cia di mille lire. — 

Rendita pubbüca, o so- 
Jam. Rendita, dicesi il frut- 
to corriaposto dallo Stato ai 
poasoEsori di csdole o car- 
talle del debito pubblico. - 
Colla tassa eulle cedote Don 
c'ó piíi conTanienza a com- 
prara la readita pubblica - 
conyertlre uno stabile in ren- 
dita nnbblica - titoli, certiS- 
cati di rendita - randita del 
tre per canto - rendita iatc- 
Btata. — 

Con modo ñ'ancese dicesi 
anche Fondi pubblici, per 
rendita pubblica. - Megozia- 
ra i fondi pubblici - l'aggio- 
taggio ha prodotto un mo- 
Timento di ribasso nei do- 
stri fondi - i (ondl pubblici 
si sonó sbassali. — 

Provento, la rendita che 

{iroviene da possessioni , da 
ivelli, da beneñzi, da ufQci, 
da gabelle, ecc, - Vive ozio- 
samonte coi proíenti deUe 
sue poBaessioni -i proveoti del 
Comuno non baí^tano a taote 
Spesa - i proventi del huo 
ufOcio sonó ^ssai grossi - i 

Eroventi della ricchezza mo- 
ile. — 

Entrata , rendita patri- 
moDiala, ed anche prove- 
oienta da stipendio , gaada- 
fini e simiü - Ha un'entraCa 
di dieci mila i'ive all'anno - 
ha una plccola entrata- og- 
gi le éntrate d'un podere non 
bastaoo quasi per pagare le 
tasse- — 

E per opposto a apeaa, n- 
goita. - Biaogna proporziona- 
re le apeaa coll' éntrate - le 
■pese crescono, ediminuisco- 
no la éntrate. — 
Reddito, per entrata, ció 



cha randa un podare, un pa- 
trimonio, eco. - ha un red- 
dito netto di venticinque 
mila lire - viva de'suoilar- 
ghi redditi. — 

Censo, rendita aottoposta 
ai pubblici aggravi, che si 
richieda per 1' esercizio dei 
diritti politici - Censo elat- 
torale. — 



E per rendita as&icnrata 
per via di oootratto o sopra 
danaro preatato, o sopra oa- 
ni Btabili caduti , da durare 
in perpetuo, o anche tem- 

Íioraneamente. - Paga cento 
ire di censo all' auno - fra 
poasesal e ceosi hauomezzo 
miiiona di rendita aU'anno. — 

Per simil. e familiarmente 
di unacosaperla quale deb- 
ba.si Bpendera per farla ao- 
comodare , diceai cbe ¿ un 
censo. 

G anche di persona ug- 
giosa o inotta, con 1% quala 
siam costretti a oonvivere , 
si dice cha ¿ un censo per- 
petuo. 

Avere.Tenere, Daré a cen- 
so un capüale, un fondo, per 
averio, darlo a un fputto an- 
ijuale da pagarsi o da ri- 
Bcuotersi dal padrone diret- 
to. 

Censimento, dessrJziona 
che ogNÍ tanto ^enipo si fa 
per legge del numoro e della 
condiziona dagti abittnti di 
uno Siato. — Ordinafa, Fare 
il censimento. — 

Ed anche descrizione e va- 
lutazione dei bani sCabili di 
UDo stato, d'una provincia. 

Censito, uaato spesso in 
forza di sost. : Ascritto nai 
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^enso, che ha censo o patri- 
monio. 

Detto di stabile, vale sot* 
toposto a censo o gravezza. 

liivello, contratto in forza 
di cui si cede il dominio di 
un bene stabile^er unasom« 
ma annua; donde la ma- 
niera Dare^ Tenere e simili 
a livello, 

E per la cosa ,data o te- 
nata a livello - E un livello 
dello spedale. — 

Livellaiio, sosti: chi ha 
beni altrui a livello. 

E add. di livello. - Beni, 
fon di livellari. — 

Gánone , e anchíe Censo , 
Censo livellare^ queír annua 
somma dovuta da coloro che 
tengono a livello casa o pe- 
deré al padrone diretto. — 

Affrancare^ redimere un 
cánone^ un livello^ una ren^ 
áita^ ecc, pagandone il ca- 
pitale 

Finanza, e pih común, al 
plur. Le finanze^ le éntrate 
e rendite pubbliche in gene- 
rale; il* tesoro pubblico, Te- 
conomia e prosperitá d'uno 
Stato - Le flnanze italiane 
sonó male amministrate - il 
misero stato delle flnanze - 
ministero delle flnanze - leggi 
e provvedimenti di finan- 
za. — 

L' uíflcio che amministra 
le flnanze. - Ministro di fl- 
nanza - impiegato in flnan- 
za - guardia di flnanza. — 
Abusivamente anche lo 
stato económico dei privati 
- Le mié flnanze non mi per- 
mettono di fare questa spe- 
'sa. — 

Finanziario, che riguarda 
la flnanza o le flnanze. -Qui- 
stioni, leggi flnanziarie - lo 



stato finanziario d* nna na¿ 
zione - crisi flnanziaria. — 
Finanziere, chi ammini- 
stra e sopravveglia airamr 
ministrazione delle finanze; 
chi conosce e studia le qai- 
stioni di flnanza - In Italia 
non mancano i baoni flnan- 
zieri. — 

E chi tratta ricchissimi 
negozi di cambi, rendita pab- 
blica, ecc, imprestiti a go- 
verni, ecc. - I finanzieri ora 
sonó i padroni del mondo - 
Rotschild é il re dei finan- 
zieri. — 

Finanziax lamente, amo- 
do di finanziere, - Ogniqui- 
stione la tratta prima flnan- 
ziaríamente. — 

Ptlccliezza , abbon- 
danza degli averi, stato di 
chi possiede molti beni di 
fortuna, gran di rendite. r La 
ricchezza é spesso cagione 
di superbia. - Prov. : Ric- 
chezza poQjD vale a quelche 
Tusa mj 

E. per ^uan tita di cosepre- 
ziose. - Nella gallería ci sonó 
ricchezze immense. — 

Ricchezza pubblica , tutto 
ció che fa la prosperitá d'un 
paese. 

Ricchezza mobile^ quella 
rappresentata da carte di 
crédito, pen^ioni, ecc.|; e cid 
che altri guadagna col la- 
voro, con T industria, con le 
operé d'ingegno. - Tassa sulla 
ricchezza mobile- paga cento 
franchi di ricchezza mobi- 
le. — 

Ricohezza, in gener. per 
abbondanza , dovizia , gran 
copia. - Giardino dov' é ric- 
chezza d'acqua - ricchezza 
d'insregno - ricchezza d'argo- 
menti, di partíti, ecc. 
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Riooo, che possiede ric- 
(shoRe, che ha qua,iito basta 
per vivere largamente, do- 
Tizioso. - II piü ricco citta- 
dino di Milano. -^ 

E in forz. di sost. : Un ricco 
benéfico - i ricchi ed i po- 
veri. — 

Ricco sfondato , dicesi fa- 
inil. per maggior enfasi in 
senso di ricchissimo. - Perché 
dal nuUa ha mésso insieme 
quattro soldi.ló credono ricco 
sfondato. — 

Ricco sordo, dicesi puré fa- 
mil. di chi é ricco, e non ap- 
parisce. 

E cosí di ca^a , famiglía, 
patrimonio. - É un patrimo- 
nio sordo, caro mió, e chi 
sa a qnanto ascende. — 

Ricco, figur. per abbon- 
dánte, copioso. - Fíame riccó 
d'acque - cittá ricca dimo- 
numenti - uomo ricco d'ín- 
gegno, di rlpieghi, di genti- 
lezza - miniera ricca di me- 
tallo - libro ricco di erudi- 
zione. — 

Per sontuoso, di gran pre- 
gio. ^ Ornato di ricche sup- 
pellettili - vestito di ricchi 
abiti. — 

Che frutta molto, che por- 
ta ricchezze e simili. - Ric- 
co beneflzio - ricco matri- 
monio. — • ^ 

Riccone, accr. - E un gran 
riccone. — 

Ricconaccio, accr. di ric*» 
cone, e significa magglore 
ricchezza. 

Essere un C^eío, ricchissi- 
mo. - Non é un Creso da 
poter fare tante spese. — 

Dal nome di un antico re^ 
celébrate per la.sua^straor- 
dinaria ricchezza. 



Riccamente, da ricco, 
con ricchezza, sontnositá» - 
Stañze riccamente i^dobbate 
- tavola riccamente appa- 
recchiata. — 

Arricchire, diventar ric- 
co. - Se queiraffare gli va 
bene, arricchisce -'-11 primó 
pensiero oggi e sempre é di 
arricchire - fatAii fattórd 
un anno, e se non arricchi-^ 
SCO, é mió danno. — 

Anche al rifless. - Quel- 
I'uomo si é arricchito trop- 
po presto. — * 

E transit. per far diven* 
tar ricco, render ricco. - II 
commercio arricchisce molte 
íamiglie - la térra arricchi- 
sce chi sa coltivarla - le 
industrie arricchiscono un 
paese. — ■ 

Arricchire, anche per 
render piü copipso, abbon<*' 
dante, adorno , pregiato. - 
Arricchire una stanza di 
quadri - arricchire un giojel- 
lo con pietre preziose - una 
bella trina arricchisce un 
vestito - arricchire la men- 
te, la memoria, lo spirito 
d^utili cognizioni. -^ 

Prov.: Chi vuol atriccUite 
in un di sienta in un anno^ 
dei subiti guadagni fatti 
male. 

Anche Chi arricchisce in 
un anno é impiccató in un 
mese. 

Ópulenza,ricchezza gran- 
de. - Vivere neiropulenza. r-* 

Opulento, ricco. - Cittá, 
regno opulento. — 

Agiatezza, stato o con- 

dizione di chiabbiaaprovve* 

dere cómodamente ai bisp-^ 

gni della vita. - Famiglia 

I che vive nelFagiatezza ** 



2U 



OIPITOLO TnmDüiSllfO 



non é rioco, ma vive con 
una certa agiatezza. -« 

Agiato , proyvedato di 
agí, cómodo, che vive con 
agiatezza. - Quella famigiia 
non si puó diré che sia ric- 
ca, ma ,éJ>l^rtamente agia- 
ta. — 

Agio, siato della persona 
agiata ; ma é un po' meno 
che agiatezza. - Vivero nel- 
Tagio. — 

Plur. Qli agi delld vita, le 
comodita ed anche il diietto. 
- Persona che vive negli 
agi, avvezza a tutti gli agi 
della vita. — 

Benestante, chi possiede, 
e chi ha da vivero in un corto 
grado di agiatezza;^ meno 
che ricco e signore. - E ricco 
lo sposo della vostra figliuo- 
la ? é un benestante <- fami- 
giia di benestanti - le gravi 
imposte distruggono il pa- 
trimonio dei benestanti. — 

Signore, colui che é ricco, 
di possessioni e di danari. - 
E un signore - é di ven tato 
un signore. — 

Fare il signore, propr. vi- 
vero signorilmente ; o dicesi 
anche di chi non fa nulla, 
non si occupa di nulla e se 
ne sta in ozio; che dicesi 
anche Far la vita del si- 
gnore. 

Signorone - oná, signore 
e sigo ora assai ricchi. 

Signorotto, signore di 
non molto contó. 

Ricchi e di molto contó 
erano invece i Signorotti del 
1/Ledio Evo. 

Signorile, da signore, che 
lia del signore, dei grande. 
*i Abito signorile -^ casa si- 
gnoTúe, — 



Signorilmente, In guisa 
signorile, da signore. - Vire 
signorilmente - mi accolse 
signorilmente. — > 

Millonario, chi possiede 
ricchezze per la quantitá di 
uno o piü milioni. - Con an 
colpo (fi fortuna og^ di po- 
veri si diventa milionarí - 
si vede che mi ha preso per 
un millonario. — ^ 

E in forma d'add. - Fami- 
giia, casa milionaria. — 

Farsi d'oro, per arriú- 
ohire, far grossi guadagni in 
aícuna cosa. - Negli accolli 
molti si son fatti d'oro - il G. 
nel commercio deirindaco si 
d fatto d'oro. — 

Far fortuna, dices! di chi 
o per mérito proprio o per 
favor di fortuna é riuscito 
a mettere insieme ricchezze. 
- Ando in America e dopo 

Í^ochi anni fece una gran 
órtuna. — 

Andar giü, scadere nelle 
sostanze. - Prima era una 
gran casa, ma da un pezzo 
in qua é andata giü. — * 

Rioadere al basso, detto 
di famigiia nobile e ricca chd 
sia caduta in povertá. 

Anche Calare al basso, 
Gadere d'alto in basso. 

E semplic. - E una fami* 
glia ricaduta. — * 

Essere, o Trovarsi, o 
Navigare in cattive ac- 
que, ovvero in basse ac^ 
que, trovarsi, ecc, in cat- 
tivo stato d'interessi, in cat* 
tiva fortuna. 

Rimanere in plana tér- 
ra, dicesi per rimanere in 
estrema miseria. - Oopo qael 
falli mentó sonó rimasti in 
plana térra. -^ 



>.- 



tílezza; Povertá madre di sa« 
nitá. — 
E per scarsezza in genere. 

- Povertá delle raocolte - 
povertá d*iDgegDO, di dot- 

' trina - povertá d'idee. — 
Nel linguaggio familiare ó 
ironic. per quantitá grande.^ 
di checchessia. - Ha la po- 
vertá di venti milioni di pa- 
trimonio! — 

Povero, colul che vive 
nella povertá, e che per lo 
piü va limosinando. - Soccor- 
rere i poveri - padre deipo- 
veri - c'é un povero airascio 

- paese pieno di poveri - il 
rieco pensi al povero. — 

E per attenuazione dicesi 
anche colai che non ha alcun 
possedimento e vive col frat- 
to del suo lavoro. 

E spesso per modestia. - 
Venga domani: ci sará un 
desinare da poveri; ma lei 
é cosí bueno.... — 

Povero, add., che ha man- 
canza del necessario alia vi- 
ta. - Famiglia povera • in 
vecchiaja si ridusse povero 

- visse e mori povero. — 

E per óstens. detto cosí di 
persoDa, come di cosa, man- 
cante o assai scarso di chec- 
chessia. * Stamani son po- 
vero a quattrini - nomo po- 
vero di coraggio, di sen no, 
di studi - stiLe povero di 
idee - pittura povera di co- 
lorito. — 

Detto di luogo, paese, cittá 
e simili, ove la massima parte 
degll abitan ti vivono nella 
povertá. - Son luoghi poveri. 
quelli delle montagne. -* 

E di impiego e simili che 
da poco guadagno, poco pro- 
fitco. - Ebbe una povera cato^ 



aü' asoiutto , 
perderé ogni cosa, ridursi 
alia miseria. ^ Gii amici si 
conoscono non giá quahdo 
sgaazziamo neirabbondanza, 
ma quando siamo rimasti al- 
rasciutto. -^ 

Bidursi in oanna, all'e- 
Birema miseria. - Per cagion 
del giuoco s'é ridotto in can- 
na. — 

Onde Povero in canna 
per poverissimo, nudo bruco 
come una canna. - E povero 
in canna e vuol pigliar mo- 
gUe. — 

^ Andaré in rovina, per- 
deré tutto il suo, ridursi in 
miseria. - A forza di liti é 
andato in rovina. — 

Anche Andaré, Mandare 
in precipizio. - Se gli to- 
gliete quella provvisione, voi 
mándate in precipizio la fa- 
miglia. — 

Spiantare, per mandare 
in rovina. - Questa spesa mi 
ha veramente spiantato. — 

E al rifless. - Per mante- 
nere quel figliuolo si é pro- 
prio spiantato. — ^ 

Spiantato, ridotto in mi- 
seria, che ha consúmate il 
suo avere. - É un negoziante 
spiantato. — 

E in forza df sost. - Come? 
sposa quello spiantato?— 

Spianto, per rovina, e Dar 
lo spianto per rovinare. - 
Ha dato lo spianto al patri- 
monio. — 

Povertá, la scarsezza, la 
mancanza degli averi ,1o stato 
opposto alia ricchezza. - Vive 
nella povertá - é cadnto in 
povertá. — 

Prov. - Povertá non é vi- 
zio; Povertá non guasta gen- 
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■di oampaRna - é una oon- 
dotta povera. — 

Lincma pavera^ chiamasi 
soherzevolip. la lin^aa popo- 
lare e familiare. - Polmoni- 
tide, che in lingaa povera si 
ohiama mal di petto. 

Povero, per dimostrazione 
di compassione, di pietá e 
simili ; e in tal senso precede 
sempre ii sustantivo. - Po- 
vera vedova - povero vec- 
ohio - povero maestro - po- 
vero bambino. — 

Onde i modi interletivi di 
dolore. - Povero mer - po- 
vero te! - poveri noi! - Ed 
anche: Povérp a me, a te, 
. a nói ! ~ 

A siguificare compassione 
o dolore, dicesi anche di cose. 

- Guarda come hai ridotto 
qael povero dappello! - po- 
vere le mié faticne, come le 
ho spesemale! 

AUa povera, al modo dei 
poveri. - Vive alia povfera - 
8i tratta alia povera - ía 
ogni cosa alia povera. — 

Poveraxnente, da povero. 

- Vive e veste poveramen- 
te. — 

Poveraglia, nome collet- 
tivo di poveri che vannomen- 
dicando. - Appena arrivati in 
quel paesuccio, fummo cir- 
condati dalla poveraglia. — . 

Poverone, accr. di pove- 
ro, e si dice piü che altro 
per atto di dispregio a per- 
sona che siasi ridotta in po- 
Tertá per sua colpa. - Que! 
poverone del conté B - si é 
ridotto un poverone. — 

Poverello, Poveretto, 
Poverino, dimin. di povero, 
aggiunta Tidea di compas- 
sione, d'affetto, di dolore. - 
Quel poverello era diglnno e 
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moriva di seie - qnel pove^ 
retto piangeva desolatamen- 
te - cné hai, poverino? ti 
sen ti male? - poverina, ha 
perduto il senno. — 

Poveraocio, pegg. di po- 
vero, ma si usa specialmente 
per una certa compassione 
alia sventura. - E rimasto 
gravemente ferito, poverao- 
cio! me ne sa propiio maJe. -r 

Impoverire , divenir po- 
vero. - Le disgrazie e il poco 
giudizio lo hanno fatto im- 
poverire - ora qhe ,é impo- 
verito, nessnno lo guarda. — 

E trans., far povero, ren;^ 
der povero. - Le soverohie 
spese ci impoveriscono - la 
guerra impoverisce gli Sta- 
ti.— 

E ijer estens. - Certe 8é- 
mentií impoveriscono il cam- 
po - certe voci nuove impo- 
veriscono la lingua. — 

Indigenza, poverta estre- 
ma, la manoanza o penuria 
delle cose necessarie al vi- 
vero. - L'indigenza é spesso 
caffione di delitti - vivere 
neirindigenza. — 

Anche dicesi Inopia má é 
voce del nobile linguaggio. * 
S' é tróvate a esser ricco, e 
ora vive nelFinopia - patísce 
inopia delle cose piü Aoces- 
sarie. — 

E al figur. - Inopia di li- 
bri - inopia di notizie. — 

Anche Bisogno. - Uomo, 
famiglia in bisogno, in gran* 
bisogno - il bisogno non ha 
legge -* il bisogno agona 
ringegno. — 

E Bisognoso, per indi- 
gente. - Ajutare i bisognosi 
- d un uomo bisognoso; nófl 
lo abbandoni. — 



itnt - boStikZe • itiooBi^zl 
bidlgente, povero, biso- ' 
KDoao deU'altnii E^ato. -Tal I 
bevanda puó esner utile alie 
persone indigenti , o, come | 
ora 8i dice, per le clasai in- 
digenti. — 

E in forza di soat - La ca- 
rita aoccorre gü indigenti, 
Renza guardara a cbe reli- 
gione apparteagano. — 

Miseria, povertá es trema 
da muorere a compassione. 

- La miseria induco 1' uomo 
a faP qael che non vorrebba 

- é cadnto in miseria. — 



-Te mié miserie - la miseria 
^ del popólo oppreaao. — 

NbI senso morale, o intel- 
lettnale, ecc, , per cosa mi- 
«cra, di poco contó, quaai da 
averne compassione. - Quel 
discorao á stato una vera 
miseria. — 

E per affermázione mode- 
sta. - Qradisca queste miseria 
(dirá uno, facendo un rega- 
letto) - come si Ai a l)adare 
a qaeste miserle? — 

E in senso dispreg. - Per 
Ja miseria di pocbi ceote- 
simi ha rotto t! partito. — 

BSiaeria, anche per grande 
soarsitá. — Quesfanno c'ó 
molta miseria d' olio - in 

aaella caaa non o'h miseria 
i nulla. — 

Onde A miseria, per gcaraa- 
menta, poveramente e si- 
mili. - Quando condisce Don 
fa a miseria d'olio - a' ra- 
gazzi non bisogna far gli abiti 
-a miseria. ~ 

Non voler miseria, si dice 
di cht fa tutte l« cose í>eaza 
riaparroio. - Egli non vuol 
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miseria; pasteggla a Bordd 
tntti i giorni. — 

Misero, ohl h In miseria. 
- Ghi plü misero di rae? - 
eccololá mi sero.e Informo. — 

B per infellce. - Misera 
sorte, misera cittá. - Misera 
vita - misero me ! — 

Detto di veste u altro, vals 
o troppo corto, o troppo 
atretto. - Quel soprabito 4 
troppo misero. — 

In qnesto fenso anche Vf- 
terino. - Queli'abito gli k on 
po' mi ser i no. — 

E di tatto oi¿ ohe non i 
snfliciente al bisogno. - Una 
miüera pensione, una misera 
stanzQocia, ana misera ce- 
na, — 

' Per dispre^o, di qnalan- 
qne piocola oosa. - Per nn 
misero franco al giomo pre- 
tende tanta aervitiU - chi 
chiamó mai carita nn misero 
quattriaof — 

Detto di nomo, vale anche 
avaro, che.spends stonta- 
tamente.*- E pleno di únat- 
trini, e non ostanta in tutte 
le aue cose h misero e gret* 
to. — 

Mlserello, dimln. di mi- 
sero , e i\ dice per atto di 
compasslone a chi i tale 
sanza colpa. - Aiutlamo qael 
misorello. — 

MlBorione, dispreg,, detlo 
di chi trovasi in miseria per 
colpa propria e per poca 
voglia di far baña. • C'A stato 
quel miserione di Poldo, e 
l'ho cace lato via. — 

Misérrimo , per roÍBaril- 
simo, h della lingna scelta. 

Miseramente, da mise- 
ro, dA povero. - Vive miae- 
ramenta con quella piccola 
provvisione. — 
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E in modo gretto, meschi- 
no. - Spende miseramente - 
pensa miseramente. — 

Miserabile, che é in con- 
dizione miserissima e da de- 
star pietá. - S*é ridotto mi- 
serabile - é in ano stato mi- 
serabile - non solo é povero, 
ma é miserabile. — 

E in forza di sost - Soc- 
corso per i miserabili. — 

Miserabile^ per degno di 
compassione. - Non cono- 
soeyo 11 fatto miserabile ae- 
cadntogli ieri. — 

Paese miserabile^ dove non 
c*d né commercio, né indu- 
Btria, né cultura. 

Tempi miserabili, o per 
ferocia , o per eventi dolo- 
rosi, o per tirannie, o per 
flimií cagione. 

BSiserabile, per scarso, 
piccolissimo. - Guadagno , 
raccolta miserabile. ~~ 

Gome aggiunto áí dispre- 
gio, - Nega al povero un 
miserabile centesimo. — 

E detto in forza di sost. 
ad uomo triste. - Va via, 
miserabile - é un miserabile, 
non voglio piü vedarlo. — 

Miserabilitá, la condi- 
cione di chi é miserabile. 

Fede di miserabiUtá , 
certiñcato che altri é mise- 
rabile e degno per ció di 
essere sgutato, ecc. - Per ot- 
tenere quella beneñcenza ci 
vuole la fede di miserabi- 
Utá. ~ 

Benefizio di xniserabi- 

litá, privilegio che i mise- 
rabili hanno di essere patro- 
cinati senza spendere. 

Miserabibnente, in modo 
miserabile, da miserabile. - 
Morí miserabilmente alio 
spedale. — 



E in senso morale. - E ca« 
duto miserabilmente. — 

Truoia,^voce famiL per 
miseria, povertá estrema, 
quandomassimamente si mo- 
str^negliabiti rifinitio strao- 
ciati. - Guarda che trucia! 
- c'é quel povero Gigi die 
ha una trucia da affettar» 
col fllo. — 

Stoja, puré famil. per mi- 
seria, che piíi spesso si ma- 
nifesta dalla povertá delle 
vesti ; onde Essere alia stqja^ 
e Aver la stcja^ ed anche 
Essere stqjato^ per esser ri- 
dotto alia miseria. 

Stanga, nelPuso volgare 
nel signif. degli anteced. - 
Vuol fare il grande, e ha* 
una stanga che non si regge 
ritto - ha una gran stanga 
quel signor conté - spendie 
spandi, finalmente si ridasse 
alia stanga. — 

Stangato, per assai po- 
vero. - é uno stangato che 
non accozzail desainare con 
la cena - ha un damo assai 
stangato. — 

Tribolarto, per misero, po* 
vero. - L'uomo piü tribolato 
che mai abbia conoscluto - 
non vo' dar la mia figlia a 
quel tribolato. — 

Disperato, famil. per no- 
mo privo di qualunque as- 
segnamento per vivero • 
vuol sposare quel disperato 
- si amo due dispera ti. — 

Mendico, che é costretto 
a vivero di elemosina. «Quan- 
ti prima eran ricchi, e il 
giuoco 11 ha ridotti mendi** 
chi. — 

E inforza di sost - I men- 
dichi sonó spesso oziosí che 
voglion vivero alie spalle 
\ ^\\.Tvx\ ^Qua^ durar fatica» -^ 
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Mendicitá, la qualitá e 
lo stato di chi é mendico. - 
S'¿ ridotto alia mendicitá. — 

E gli stessi mendrchi. - Bi- 
sogna estirpare tanta men- 
dicitá vagabonda - ricovero 
di mendicitá. — 

Mendicare, chiedere con 
parole umiLi a questo e a 
quello il bisognevole a so- 
stentarsi. - Si vergogna a 
mendicare, ma non a far 
delle traffe - molti vanno 
mendi cando per mestiere. — 

E transit, cercar di otte- 
nere una cosa, ma con pa- 
role ed atti di bassezza a 
senza decoro - Scrittoreohe 
mendica lodi dai giornalisti 
- mendicare onori, decora- 
ztoni. — 

Anche cercare con desi- 
derio e trovare con diffir 
coltá. - Mendicare pretesti, 
acuse. — 

Mendicante, che ya men- 
dicando, che vive d'elemo- 
sina. - I mendicanti non si 
devono comportare in uno 
Stato ben ordinato - frati, 
ordini mendicanti. — 

Accattare, per mendica* 
re, chieder Telemosina. - Po- . 
ver uomo, é ridotto ad ac-» 
cattare - se perdo questa lite 
son ridotto ad accattare. — 

Si dice anche del raoco- 
glier Kelemosina per fine re* 
ligioso e caritativo. - Nelle 
chiese accattano durante le 
funzioni o la predica. -— 

E attiv. in signif. di pro- 
cacciarsi checchessia, men- 
dicando, cercarlo a bello stu- 11 



dio. - Acoattar lodi, soa- 
se, eco. — 

Aocattone, colui che va 
limosinando per mestiere. • 
Roma é piena di acoattoni. -« 

Accattonággio, mestiere 
e vizio dell'accattone. -L'ac- 
cattonaggio é proibito dai 
regolamenti di polizia. — 

Accatto, r accattare. - 
Campa d'accatto. — 

Anche Taccattare in ohie- 
sa, per la chiesa; e 11 rac- 
colto deír accattare. - L'ac- 
catto deila predica per le 
anime del Purgatorio diede 
un cento di lire. -accatto 
scarso - accatto abbondan- 
te. — 

Accattino, colui che nelle 
chiese o fuori accatta per 
quálche opera religiosa, od 
opera pia. 

Aooattolioa, voce di scher- 
zo, lo stesso che accatto, a<* 
sata per lo piü nella ma- 
niera Andaré^ Essere^ Ri^ 
dursi^ eoc alV accaltolica ^ 
per vivero limosinando, ri- 
dursi airelemosina. - Qui, se 
le cose non vanno meglio, 
c'é da andaré ail'accatto- 
lica. — 

Questua, accatto fatto dai 
frati mendicanti, oppure da 
altri per fine religioso, o per 
proprio sovvenimento. - An- 
daré alia questua. — 

Questuare, far questua* 
limosinare. - Andar que- 
stuando. — 

Questuante , in forza di 
sost. - I questuanti sonó pu-* 
niti dalla legge. — 
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Economía - Avarizia - Prodigalitii 



in gene- 
re, r amministrazione dalle 
cose domestiche ; carico da- 
to altrai di amministrare le 
Sroprie éntrate..- 611 ha af- 
data r economía dei suoi 
beni. — 

Metiere in economía una 
parrocchia^ un beneficio, di- 
oesi allorché si sottopone 
Famministrazlone delle ren- 
dite spettanti ad essa par- 
rocchla o benefizio al regio 
Economato. 

Eooixomia, perlascienza 
che tratta della pubblica 
ricchezza e degli ntili d*ano 
Btato considerati in certo 
modo come quelli d'una gran- 
de famiglia. - Cattedra di 
economía - economía poli- 
tica. — 

^ Econcmia, prendesi com. 
per risparmio. - Fare eco- 
nomía - mettersl in econo- 
mía - bisogna a questi tem- 
pí far economía di tutto - 
con tutte le yostre econo- 
míe siete piü povero di pri- 
ma. — 

Figor. per 1' airmonia che 
esiste ílra le diverso partí 
d'an corpo organizzato • e- 
oonomia vegetale, economía 



E per la ginsta distribo- 
zione delle partí d' un trat- 
to, il pradente e baon oso 
delle cose; onde sapiente o- 
oonomia del tempo, Inecono- 
mía della natcrt'a, della prov- 
videnza e símilí. 

Ecónomo, chi amministra 
ed ha cara de' beni o delle 
rendite altrai ; e anche chi 
ha cura di prov cederé del 
necessario an ooUegío , un 
dicastero, ecc, e fare leoo- 
correnti spese. 

Famil. chi suol risparmia- 
re; e in qaesto sonso astti 
anche in forza d' add. - K- 
sogna esser economi e non 
sciupar nallá - é una donna 
molto economa. — 

Economato, afñcio d'eoo- 
nomo e durata di esso. - LV 
conomato del Gollegio Reale 
- Teconomato del ministero 
d' agricoltara e conamer- 
cio. — 

Particolarm. dícesi r am- 
ministrazione dei bQni ec- 
clesíastící; ,0* il luogo oye n- 
siede. - E an affare che 
spetta alFeconomato • é án- 
date aireconomato. — 

Economioo, di economía! 
che concerne economía. - Ar- 
\Ay ^x^vaos económica. *— . 



ECONOUU 

Cha ¿ fatto con rigpkrmfo, 
che provvede al risplirmio. 
- Vitto economioo - vita eco- 
nómica - i lumi a petrolio 
Bono economici — 

Processo economioo, dicesi 
qaello che non é fatto con 
le forma consaete a regola- 
ri, né daH'Eiutoritá giudizia- 
ríe, uta dalla política. 

E dicesi anote Procederé, 
Condannare in via econó- 
mica, o económicamente. 

E o onomic amenté , se- 
condo le rególe dell' econo- 
mÍEl - Trattano económica- 
mente le materia religio- 
ae. — I 

' Piü coman, con economía, 
con risparmio. - Viíe eco- 
nómicamente. — 

Eoonomizzare, íkre eco- 
Domie, risparmii. - Bisogna \ 
eoonomizzare oella spesa. — ' 

Economista, coioi che é . 
dotto della pubblica econo- i 
mia e na scriva, o parla in 
oattedra.-Pellegrino Rossifii 
uno dei piü grandi econo- 
misti italiani. — 

Bisparmiaré,asaolut. far 
uso assai modéralo del da- 
naro, spender poco per mat- 
ter inaieme. - Chi risparmia 
non eará mal povaro - chi 
ben rigparmia bene, ammi- 
nistra. — 

- Rísparmíare una somma, 
riferito a spese, vale , non 
Hpenderla , a7Tanzarsela. - 
Faoendo cosí, ho riaparmiato 
cento lira - comprando qne- 
ata cosa dal tale, ai riapar- 
mia qualcha lira. — 

Con piii esteso aignif. usar 
molto parcamanta econ gran 
riguardo d'nna coaaiO anche 
itstfinerei lo tutto da 6ssa> - 
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Risparmiare i cibi, le prov- 
Tisioni, la vestí, eoc. — 

E nel trasl. Risparmiarai 
la fatioa, Topara, la parole, 
la vista. - Non naparmiftre 
alcuno - non rfíparmlarltt 
ad alcuno - risparmiar la 
aatnte - a codéala atJi biR>- 
gna cha si risparmi (ohe A 
abbia EÍgnardo), — 

Bisparmlo, il riaparmiare; 
Tusare con ginsta modet«^ 
ziona oió cha si possledo, ao- 
ciooché na avaazi pei biso- 
gni atraordinari. - Dove non 
v'ó risparmio, o prima opol 
añtra la povartá-divertirai 
e far rispaMni sob doa cose 
ohe non atanno insiame - il 
riBparmio soltanto pot^bbA 
risolvare la qu^sCiond degU . 
oporai. — 

E per il danaro riapair- 
miato. - Viva ora det rl- 
sparmi fatti qa&ndo Dra sano 
- ga non avava qnalehe ri- 
sparmio , non so coma sn- 
rebbe andata. — 

Rlfarito ad altra cese. - 
Riaparmio di fatioa , di pa- 
role, di tempo. — 

Senxa risparmio, con pFo- 
fhalone. 

Far risparmio , « auoh» 
Fdr a risparmio d'una coa*. 
risparmiarla, nsarne'aaaai 
modera l'.amente. 

Hlsparmiuccio , picoolo 
rig^armio, - A forza di ri- 
aparmiucoi ha me»so inaieme 
una bella Bommerelia. — , 

GEissa di risparmio, qnél- 
Tistituto di crédito il quate 
ha per iscopo di ricevere lo 
piccola Homme riaparmiato 
dalla gaiite del popólo, cdr< 
rispondendo un frutto. - La 
caasa di risparmio é an at- 
vedimento di ocoaomla po- 
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htica - ha messo in serbo 
qae'pochi alia Cassa di ri- 
sparmio. — 

Parsimonia, ha senso af- 
flae a risparmio, economía, a 
riguarda piuttosto le spese 
minute e queile specialmente 
del vitto ; é un'economia piü 
minuta insieme epiürigida. 

- La parsimonia fu quella 
che fece la ricchezza degli 
antichi fiorentini.— 

E figur. : temperanza nel- 
Tuso di alcune cose. - Par- 
simonia nel diré - parsimo- 
nia di citazioni. — 

IHasserizia, si usava giá 
per risparmio, governo della 
casa e specialmente nelle 
frasi : Far buona masseri' 
xiá^ Attendere alia masseria 
di casa ; ma ora in questo 
senso é quasi uscito d' uso , 
a si prende solo persuppel- 
lettili , mobili ; ed ha ii di- 
min. Masseriztiíola, 

Massaio, per uomo da 
far roba e da mantenerla. - 
II G. é un buon massaio, e 
accresce sempre 11 patrimo- 
nio. — 

Anche per custode di cose 
mobili, cioé masserizie o de* 
nari per lo piü appartenenti 
al pubblico. - II massaio del 
monte di Pietá - il massaio 
deirAccademia della Cru- 
sca. — 

Massaia, fra contadini, 
quella donna che ha 11 go- 
verno della casa. 

Di donna da casa ed eco- 
noma si dice che é Imona 
massaia. 

Avanzo, per risparmio. 

- Quesfc'anno coi viveri cari 
c'é da fare pochiavanzi-ha 
guadagnato tanto e ha po- 
roto ñire molü avan;^ - \x^ 



falto de'begli avanzi, dei 
grossi avanzi. — 

Avanzuccio, dimin. e di- 
spreg. di avanzo. - Avevo 
fatto qualche avanzuccio, e 
me 11 sonó tutti rifiniü per 
la malattia di mia mog:lie. — 

Avanzare, per far rispar- 
mió, metter da parte. - A- 
vanzo ogni anno qualche 
cosa- sonó tanti in famiglia 
e non possono avanzar niü» 
la. - 

Non gli avanzano i piedi 
fuor del letto^ suol dirsi di 
chi vive per V appnnto , e 
senza avanzar nulU a capo 
airan no. 

Attecchire, per far gan- 
dagni, risparmi, metter in- 
sieme. - É' non attecchisce 
nulla - con tutti i guadagni 
che fa non gli riesce atteo- 
chire un soldó - quaIco8a,a 
furia di lavorare, gli riesce 
di attecchire, ma é unami« 
scea. — 

Metter da parte, riferito 
a danari, metterli in serbo. 

- I danari che guadagna, li 
mette tutti da parte - in un 
anno ha messo da parte un 
migliaio di lire - s' é messo 
da parte tanto da non patir 
la fame nella sua vecchiaia 

- mori che non aveva messo 
da parte il beoco d'un qnat- 
trino. — 

Metter insieme o as- 
sieme , puré riferito a da- 
nari, accumularli coi rispar- 
mi e coi guadagni. - Per le 
scioccherie i quattrini si tro- 
vano, e per &rne buon uso 
non si sanno metterli insie- 
me - col suo giudizio ha 
messo insieme un bel pairi- 
monietto. — 

<k!Qo\uxi»lare ^ assol. per 
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Avai?izla, la pasBioiis- 
del rlsparmio qnnndo pasaa 
i coDflni d'aoBk previdenza le- 
gittinia e Tiace ognt alteo 
seutimento; brama soverobla 
dal danaro e di ognl avere^ 
ed eccessiva tenaoitá di esso. 

- Avarizia sórdida , schifosa 

- lasciarai dominare daU'a- 
varizia. — 

Muola Tavaiizla 1 lo díc» 
Bcberzevolmente cM ai ri- 
Bolve a Ara una spesa, per 
lo plu Qon grande, od a fara 
un regaluccio, oca. - Lá, 
muola l'avapizia, ecco an si- 
garó da cioque - muoial'a- 
varizia, s'ha a gtapparqae- 
sta bottiglia a stare alle- 



elllacd, mettere inaieme da- 
nari. - U tale 6 an uomo olía 
acoumula , cbe cerca di ao- 
onmulare. — 

E atti7. Accnmalare dana- 
ri, ricota ezze. 

AmmasBare , nel signlf. 
dell'antecedente, -Coatui ba- 
da ad amniassare. — 

a, tutte iagieme la 
< di danaro accamu- 
lateperan dato nao. - Sí le- 
vano i danari dalla maesa 
comune- - 11 tal soldato ha 
tanto lira alia maasa. — 

Gnizzolo, quantita di da- 
nari messi insieme per lo piCi 
a poco per volta. - Ora ctae 
ha fetto un bel grnzzolo, eo 
11 vuol godere. — 



Ha il dimin.OTUzzoletto. 

Baggruzzolare,¿ ggmz- 
xolars , far gruzzolo. - Ep- 
pure 11 centesimo qui, il cen- 
tesimo la, raggruzzoló una 
bnooa sommetta. — 

Beggranellare , Rab- 
bms colare, Rabbrezzare, 
Baocapezzare, in sanso af- 
flne all'antecedente. -Hapo- 
tnto a fatica raggranellare 
nn migliaio di llre. - Coi ri- 
sparmi e coa la Ática ha 
potuto rabbruBcolare un do- 
gento di lire. - Avevo rab- 
brezzato un cento di acudí 
e m' é toccato a sciuparli a 
qaet modo. - Con la sua in- 
dustria raccapezzó una bue- 
na somma. — 

Peculio, quslla aomma di 
denaro cha alcuno ha messo 
ínsteme per lo piü a íorza 
di riaparmí, 

Propriam. dicevasl qoeilo 
che il tlgUuolo di Amiglíao 
to schiaTo teneva in proprio 
por TOlontá del padre o del 
padrone. 

Paima, Commercio, 



gri. 

Avaro, sost chi ¿ preso 
dal vizio della avarizla. - . 
Avaro che soortlcherebbe nn 

fiidoochio per vender la pel- 
a - avaro sórdido e scbi- 
foso. — 

G add. : nomo avaro, don- 
na avara. - Veechio, veo- 
chietto avaro - gil nomini- 
avarí sonó la paste dell' n- 
mana jocietá. — 

Prov: V importuno vince 
l'avaro, a forza di inaisiera 
si ottiene ció cha voglíamo 
anche dai píü rítrosi. 

Avaro, flgur. per difQcIle, 
parco nel daré. - Avaro di 
lodi, di carezze - non sia 
tanto avaro della ane visite 
- il cielo, la natura aono 
stati avari dei loro doni a 
quell'uomo - térra a terreno 
avaro. — 

Avaraccio, pegg. di ava- 
ro. - II aor Qiovanni é nn 
avaraccio sórdido che fti- 
rebbe tanguire i flglíuolí per 
I non mettet tafixi aa «^■í.v»- 
Vi 
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simo -' avaraccio, che non é 
altro ! ma Dio é giusto, e lo 
arriverá. — 

AvarettOy dimin. di ava- 
ro. - II sor Emilio é un po' 
avaretto, ma a saperlo pi- 
gliare per il verso, qualche 
cosa gli si leva di sotto - 
ma sai ? che sei diventato 
un po' avaretto! — 

Anche Avaruccio. 

~- E piuttosto avaruccio, 
un po' avaruccio. — 

Avarone, accr. con dispr. 
di avaro. - É un grande 
avarone - che avarone ! — 

Avaronaccio, pegg. di 
avarone. 

Avaramente, con ava- 
2ia. 

Spilorcio, piü che avaro, 
avarissimo. - É uno spilor- 
cio che vorrebbe passare da 
generoso. — 

Spilorceria, qualitá di 
spilorcio ; ed anche atto da 
spilorcio. - é proverbiale la 
spilorceria di certi signori 
- é una delle sue solite spi- 
lorcerie. — 

Tirchio, ,avaro sórdido, 
spilorcio. - E un tirchio che 
non darebbe un Cristo a 
baciare. — 

Tirchiaccio, pegg. - Non 
€* é da sperar nuUa da quel 
tirchiaccio. — 

Tircheria, spilorceria, a- 
varizia sórdida. - La sua tir- 
chieria non é da potorsi de- 
scrivere. — 

E per atto da tirchio. - 
Fa corte tirchierie, che é 
proprio una vergogna. — 

Lesina, famil. per uomo 
mordido e avaro, per trasl. 



lai. - E una lesina che mai 
regnale - é della oompagoia 
della iesina. — 

Síudiare la lesina, puré 
famil. per studiare tutU i 
rispar mi. 

Lesineria, spilorceria, a- 
varizia sórdida. 

Lesinare, spendere sotti- 
lissimamente, stillare ogoi 
sorta di risparmio. - Lesi- 
nare sul prezzo - lesinare 
sul soldó, sul quattrino - 
piü che bada a lesinare, e 
pin spende. — 

Taccagno, per avaro, 

spilorcio. - E un uomo tac- 
cagno che non spenderebbe 
un quattrino nean.che a le- 
vargli un occhio. — 

Taccagneria^Tesser tac- 
cagno, spilorcena. 

Pidocchieria,avarizia e- 
strema. - La pidocchieria di 
queiruomo fa dispetto - si 
guastaronoper la pidocchie- 
ria di pochi cAfltesimi. — 

Guitto, si dice di chi é 
miseramente avaro e spi- 
lorcio. - U piü guitto uomo 
che abbia mai conosciuto. — 

E in forza di sost. - E aD 
guitto COSÍ esagerato che 
stento a trovar l'eguale. — 

Guitteria , la qualitá a- 
stratta di chi é guitto. - A 
chi con é nota la sua guit- 
teria? — 

Ed atto di chi é gaitto. - 
Questa é delle sue solite 
guitterie. — 

Sudioio, Sórdido, per 
spilorcio» estremamente a- 
varo. - É cosí sudicio che 
per un centesimo si fareb- 
be scorbacchiare - avaro? 
dite piuttosto sórdido. — 



mordido e avaro, per \.rasi. u uito t'J'"»'»'"^'»*" ouiuiuu. — 
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di far risparmi doye meno 
dovrebbe; che nello spen- 
dere teme sempre di spen- 
der troppo. - Uomo, non dico 
avaro, ma gretto. — 

E al figur. meschino, an- 
gusto. - Animo gretto, idee 
grette. stile gretto. — 

Grettino, dimin. piutto- 
stó gretto che no. - Era un 
po' grettina qnella festa, ma 
non vi fu male. — 

Gretteria, primo grado 
dell*avarizia ed é quella mi- 
seria di chi, volendo pur fare 
una spesa, o dar pranzi o 
feste, si studia di far qua e 
la piccoli risparmi , per cui 
la cosa riesca meschina. 

Grettezza, é la gretteria 
in atto, lo stato e la qualitá 
della cosa fatta con grette- 
ria. - Volle daré un pranzo, 
ma diede neirocchio a tutti 
la sua grettezza. — * 

Figur. Grettezza di inge- 
gno, di pensieri, di idee. — 

Grettaxnente, con gret- 
tezza, da uomo gretto. - 
Guadagna tesori e spende 
grettamente. — > 

Tirato, in senso di avaro, 
gretto; onde il modo Síar 
sul tíralo^ per andar ritenuto 
nello spendere; tener modo 
di avaro. 

Prov.: / genitori fanno i 
tirath ed i figliuoli dis fanno 
i patrimoni, 

Nel linguaggio familiare 
anche Tigna, Pittima, Ga- 
castecchi, per avaro. 

Liberalitá, virtü per cui 
ci serviamo hene e con mi- 
sara dello ricche/ze, in uso 
proprio e in beneñzio delle 
persone degne e bisognevoli. 
- La liberalitá é una delle 
piü degne e utili virtü - 



esercitare la liberalitá ver- 
so un povero, verso un ami- 
co. — 

Libérale, che usa libe- 
ralitá, che si complace di 
far doni, di largheggiare. - 

E iin uomo assai libérale - 
animo, cuore libérale. — 

Liberalmente, con libe- 
ralitá, largamente. 

Munificenza, virtü che 
induce a usare grandi libe- 
ralitá. - Munificenza sovra- 
na - una delle piü belle vir- 
tü del Principi é la muni- 
flcenza. — 

Munífico, che usa mnni- 
ñcenza, liberalitá. 

Largo, per libérale, ge- 
neroso ; . ma piü spesso si 
usa col suo compimento. - 
Largo di danaro, di favori, 
di servigi; ovvero largo a 
danaro, a favore, eco. — . 

E ironic. - Largo di pro- 
messe, di chiacnhiere - lar- 
ghezza piü comune e piü 
facile. 

Largo come una pina 
verdey si dice per ironía di 
persona avaj'a e spilorcia. 

Largheggiare, fare il 
largo, il libérale, usar libe- 
ralitá di donativi o d'altro. 
- Largheggiare co' soldati 
per averli piü disposti ai 
suoi flni - largheggiar di 
doni, di favori, eco. -Figur. 
Largheggiar di parole, di 
discorsi, di promesse, eco. — 

Larghezza, l'esser largo, 
libérale, liberalitá. 

klla larga^ con larghezza, 
largamente. - Vivero, spen- 
dere, donare alia larga. — 

Generoso, Generositá, 
altri sinonimi di litferale,. 
liberalitá. 
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F*r*odlea1ltii, oRoeíso 
nello ependere e nel dona- 
re. - Ararizla e prodi^alitá 
BOno dua vi7,i pessimi^d op- 
poüti. - La prodlgalitá é una 
delle canse di interdizioae. — 

B per ntto da prodigo. - 
SoDO prodigal tá rovinose 
alio Stato - da una parle 
«couGmie ñno aH'oaso, dal- 
l'altraprodigaütada pazzi.^ 

Prodigo, che dá,cli© span- 
de ecceasivameute. - Pro7. 
A padre araro, figliuol pro- 
digo. — 

Nel tlgur. qualche volta ha 
buon seDSO. - Prodigo delle 
fatiche, della vita, del san- 



gue.— 

Prodigallzzare , usare 
prodigalitá, saialacqnare. 

E abusivamonto Prodiga- 
re, tielld maniere figúrate 
Prodigare le carette, le lo- 
d(, ecc. che odorano troppo 
di ft'anceje. 

Pródigamente , Prodi- 
galmente, con prodigalitá. 

Scialacquare, prodiga- 
lizzare, spendere profusa- 
mento, diasipara le sue fit- 
colta. 

Scialacqustore - trice, 
chi o che scialacqita. 

Sclalacquone - ona, ao- 
mo o doana che scialacqua 
molto. - É uno sclalacquone 
«he manderebbe a malo il 
bene di satte chiesa. — 

Solalacquo, lo Bcialao- 
quare. 

Scialacqulo, lo scialac- 
quare continuo. 

Dilapidare, mandar a 
male il sao, dissiparloí e 
dioesi anche di quel degli 
altrí, e speciatmeute delle 
aostaoze pubbltche. - la po- 



chi anni ha dilapídate db 
patrimonio di trecentamlU 
Ilre - rha dilapídate» al glno- 
co - hanno dilapídate la pub- 
blias. rícchezza con la oat- 
tiva amministrazione. — 

Dilapídatore - trice, ohi 
o che dilapida, - Giovanl di- 
lapidatori di patrimoni - h 
una gran dilapidatrice, par- 
ché non pensa ad altro che 
& gitiochi e a balli Dilo- 
pidatori delle Boetsnza dd 
pupilli, delle pubbliohe ren- 
dí te. — 

DUapidazione , I' atto e 
l'effüttü dn\ dilapidare.- Colla 
sue dilapidazioQÍ s'h ridottA 
n camicia. 

Dissipare, Diaperdere, 
Sparnazzare , puré per 
mnodar a ma3e, detto di so- 
stanze, aTcri e simíli. — Id 
poco tempo ha diaaipato un 
grosao patrimonio - lía spar- 
nazzato , ba disperso il soo 

Dissipatore -.trice, cbi 
o ciía dissipa. - E un dissi- 
patore, e in un anno si ri- 
durrá ali'elemosina. — 

híangiarsi il patrimonio, 
la dote e simlli , oonsiimarli 
in goazoviglie.-S'é mangtato 
qnei po'di quattrini che ave- 
va. — 

Consumare, Finiré, M- 
finire, Struggere, per (Ü- 
lapjdare ecc. E un uomo 
che non conoSce misario; tira 
a consumare piü che pao.* 
a díre cha ha consúmate 
tnlta qnella eredil&! - ¿ nno 
Hcialacquoneclie strnggereb- 
be la California - 11 ha B- 
niti, li ha riflníti tutti. — 

lUflnire, anche nel senso 
di ridurre alia miseria. ' 
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Oaalla farba di doona lo ri- 
flaisce. — 

B rifleaa. - S'é rlflnito col 
ginoco. — 

Sprecare. idam.- Ha spre- 
cato in un raesn mezzo 11 suo 
patrimonio. - Sprecano i da- 
ñan a quel modo, perché non 
lanno sul loro. — 

E flgur. - Sprecara il tam- 
po, le forze di una naziono. 

- Spracar i'ingegno in nn'rf- 
pera inutile. — 

Spreoone - ooa, oolni o 
colei cbe suole spraoara i 
danari, le sosianze, ecc. 

Spreco diaperaione in- 
flaosata di sostanze di da- 
narL - Qnesto spreao dal 
pubblico danaro alia pnb- 
blica miseria é un vero in- 
sulto. 

B flgnr. - Spreco di forza, 
'di iDgegDo, ecc. — 

Solnpare, nel senao di 
spracara, fare nao non buono 
di una cosa.- Un po'diben 
di Dio r avoTa ancha luí ; 
ma l'ba soiupato in bagordi. 

- aciupaps la roba, il tempo, 
la carta, Tinchiostro, eoo. — 

Sciuido, lo sciupare con- 
tinnato. ^ Sciuplu di dana- 
ri, di robe, di tenapo. — 

Sciupone - ona, nomo o 
donna cbe apendeSenza sen- 
no , che sciupa ogni cosa. - 
E nao Bcinpone che eclapa- 
Tebbe la aua parte di aola 
se fosse sao. — 

Strszlare, nel aenso di 
fici upare, sprecare, di asi pa- 
re, eca - Iq pochi anni ha 
«traziato qnef bal patrimo- 
nio. — 

Spaslmare, Idam. - In po- 
■chi annl ba spasimato un 
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groaao patrimonio. - Na spa- 
Bima quanti ne ha. — 

Popolarm. anche Btaohe~ 
rare. - Baaotaera tatto il da- 
naro in bagattelle. — 

Macmare, idem. - Qnalla 
beatia redo centomila fran- 
ohi e in poco piii di un anno 
11 ha macinati Sno ad ituo. 
Oii regaiai ventifraaobi, ma 
in due giorni li areva di ¿íit 
macinati. — 

Uaolnone, dloe>Í famiL 
di persona cha apanda molto 
e senza consideraziooe in 
modo da riflniro il sno. - E 
nn gran macinone, a finirá 
il patrimonio. — 

Sbraciare, for largha ape- 
ae, conaumara se dará a 
sbraoiara, come &, presto ai 
trova in miseria - Ernesto, 
sbraciata la roba, ora venda 
flammiferi. — 

Smaniare, nel signif. da- 
gli antecodenli. - Qli tao dato 
cento lira , ed egli in .ana 
aettimana tehasmaniate. 

Dar londo , ancora nel 
signif. di dissipare, conauma- 
ra, ecc, - Dar fondo ai da* 
nari, alia roba. - In pochi 
anni ha dato fondo a tntta 
le aue so atan ze. s~ 

Darebbe fondo ad una nave 
ai sugkero, á'iceai con un leg- 
gier giuoco di parole, di un 
grande acialacquatore. 

Dar balta^ o la baila, idem. 
- Dai la balta ai danari, atla 
roba. - In pochi anni ha dato 
balta a un groase patrimo- 



Mandar a male, o alia 
malora, o in roüina, o m 
in precipixio, o in perditio- 
ne. o in dileguo. Idam. - Ha 
mandato a mala anohe üi 
dota dalla mogUa. — 
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B col verbo Andaré. - Tut- 
to Tasse ecclesiastico é an- 
dato alia malera. - Anebe 
qnei pocbi cbe erano rima- 
sti, 80 no andati in dileguo. — 

Buttar lía, Qettar vía, per 
dlsaipare, scialacquare, man- 
dar a male. - A daré a Ini 
questi danari, ci sarebbe da 
bnttarli via. - Molti gettano 
via i danari perebé non li 
hanno sudati. — > 

Fare del ben bellezza^ di- 
cesl in modo prov. per spen- 
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cía. - Avaro luí ! Farebbe del 
ben bellezza, figuratevi ! — 

Scialare, darsi bel tempo, 
sfoggiando in abiti, in pranzi 
6 facendo spese d'ogni ge- 
nere. - Cario s*é dato a scia- 
lare e tira proprio a ri finiré 
il patrimonio. — 
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Far scialo d*una cosa^ far- 
ne grande consumo. - Que- 
st'anno il vino costa poco,e 
se ne fa scialo. — 

• Scialone,che sciala molto, 
che fa alia grande, dissipa- 

tore. - E uno scialone che 
non conosce miserie. — 

II piú corto riman da piedi, 
si dice quando vediamo uno 
scialacquare e consumare il 
suo senza senno, per signi-^ 
Acare che da ultimo si tro- 
verá privo anche del neces- 
sario; ed é modo ñgur. pre- 
so dai vestiti che tagliansi 
scarsi. 



FÍNE. 



índice dei gapitoli 



Cap. 



9» 

» 
9) 

T 

n 

V 

1» 



1» 

■Jí 



I. 
II. 
III. 

IV. 

V. 

Y I. 

VII. 

VIH. 

IX. 

X. 

XI. 

XII. 

XIII. 

XIV. 

XV. 

XVI. 

XVII. 

XVIII. 

XIX. 

XX. 



XXI. 
1. XXII. 
• XXIII. 



Commeroio, Meroatara, Meroi . 
Movimento delle Merci .... 

Dogane, Dazi 

Luoghi per lo spaocio delle merci 

Venderé, Comprare 

Aste, Appalti, Contrattazioni . . 
Stima, Valuta, Prezzi delle meroi 

Pagare, Bisoaotere 

Spendere 

Guadagnare, Perderé 

Debiti, Crediti, Faliimento • . 
Compagnie di Commeroio, Banohe 
Pobí e MiBure in genere . • • 
' PeBi e Misure metriche .... 
Pesi e MiBure dei veochi sistemi 
Honeta in genere 

■ Honete in partioolare .... 

• Danaro e saoi equiyalenti . • . 

• Rigiro del danaro. Cambio, Borsa 

■ CaBsa e altro per ripotri e oustodirvi 

il danaro 

AmminÍBÍrazione, Conti, Bilanoio 

• Averi, SoBtanze, Ricohezza, Povertk 
- Eoonomia, Avarizia, Prodigalit^ . 



Pag. 

» 

» 
» 

V 



1 

12 

25 

81 

43 

57 

64 

77 

8» 

97 

104 

114 

119. 

188 

185 

148 

150 

164 

178 



i> 186 

» 19S 

i> 209 

» 228 



f^.íS • 



1 . 



'I 



.tV. 



I V" 






' ^ í' 



ir, 



■l . 



r 



i^r- 



■i. 



^- ■ 

K: 

\ * 

I ■'■ 

fe- 

í^-•■ 

^■■'' 



Vi 



índice genérale alfabético 



A. 



Abbaechiare Pag. 49 

Abballare 13 

Abballa ch*io lego íyí 

Abballinare ivi 

AbboQare 206 

Abbuono 207 
Accaparrare-Ac- 

caparrarsi 60 
Accattare 179-221 

Accattino 221 

Accattolica ivi 

Accattonagglo ivi 

Accattone ivi 
Accettánte 60-174 

Accettazione i 74 

AccoU ire 63 
Accollarsi un la- 

vopo ivi 

AccoUatario ivi 

Accollo 62 

Accomandante 116 

Accomandatario ivi 

AccomáQdita 115 

Accompagoatura 28 

Accooto 204 

Accostarsi 54 

Accreditare 105 

Accnmulare 224 

Acquirente 53 
Acqui atare 53-iOO 

Acquiato 53 

Addaziare 27 

Addebitare 108 

Addebito ivi 



Addietro(Dare)Pap« 73 
Addrittar le mí- 

sure 123 

Affacciarsi 54 

Affaraccio 5 

Affare 4 

Affaretto 5 

Affarino ivi 

Affarone ivi 
Affarucclo-Affa- 

rucólo ivi 

Agenda 196 
Agente d*affari 5-118 
> di campa- 

gna 118 

Agente delletasse ivi 

AgeDzia ivi 

Agevolare 73 

A gdvole (fare all*) ivi 

Agevolezza ivi 

Aggio 148 

Aggiotaggio 184 

Aggiudicare 58 

Aggiudicatario 59 

Aggiudicaziottt ivi 

Aggruzzolare 225 

Agiatezza 2t5 

Asriato 216 

Agio ivi 

Ago dello staio 139 

A goataro 162 

Aiuto di costa 168 

Alienare 48 

AUibrare 195 

Alzare 71 

A mico 118 

Ammagliare 16 

Atnmagliatura ivi 

Aminassare 224 

AmmiDistrare 19^ 



Palma, Qommercio. 



Amministrativa- 

mente Pag, 194 

Amministratlvo 193 

Amministrato ivi 
Amministratore- 

ora ivi 

Amministrazione ivi 

Ammollare 55 

Ammortlzzamento 107 

Ammortizzazione ivi 

Andarci 96 
Aadiire,andar via 48-14S 

Andaré al disotto 102 

Andar giú 316 

» in rovina '217 

» inprecipizio ivi 

Angélotto 160 

Aono amministra- 193 

tivo 193 

AnnualitA 84 

Anticipare 83 

Anticipato ivi 

Anticipazione ivi 
Appaccare-appac- 

chettare 18 

Appaltare 62 

Appaltarei ivi 

Appaltatore ivi 
Appaito 26-39-6l>62 

Appezzamento 11 

Appiccicare 55 

Appioppare ivi 

Apprezzamento 74 

Apprezzare ivi 

Apprezzazione ivi 

A ppunt amento 80 

Appuntare 195 

Appuntino 88 

Arbitraggio \&^ 

\ A.TC^. ^^'V 

Yl 




AvarizlBl (Unoja) 

ATftTOB&cdO 

ATftraoclo 
Avare 5S-3T-10 
ATsra • due 

Awallo 



Babbo morto Pag. 109 
Bacehettara tí 

Bieehlar* 1t1 

Bagh*ro 157 

Baeheron* Ifl 



SS 



BaUa 
Bali«tta>Ballaeel« 

BBDcario I 

Bancarotta i 

BancUere 1 



Baratteria 

Barattlare 
Barattlna 



BariglioD* 

BarlTs 

Barocdnajo 

Barriera 

Baitoairs 



Bllanela 
Bilanclaio . 
BItaaclare 



16 Boccale 
rl I Bollare 
I Bollatore 



Bolognlno p<v. ui 

Bono 17) 

BonU lU 

Boraa 1B1-I90-IM 

BordUnolo iSS-in 

BonigUo in 

Borslata I» 

Bonona VH 

BottaU T< 

BotU » 

BottegK St-S5-97 



".-■"I 



re)lrt 



Bottega H 

Ilotteg'aceta 
Botlegaio s3- 

Bottegaj necio 
Bottecaata 

Kheíta 
BotteKhlao 



> qnadro, mibo lil 
BriDta \ta 

Buca KA 

Bttohetta d«l banM N 
BnlletU n 



ButlarvUnnaeoM U 



Galat Cala I TI 
Calare TS-l» 
Calare al baaio Ilí 

calco Mt 

calcolablla lOt 

Caloolara M 

Calcolaton frl 

Calmlwe II 



OamarllDgheria M 
Camarlinso Ivl 

Cambial* 118-174-115 
Camblslinat «tta, 
necia 1» 



Cambiamonete Pag, 148 
cambiare 56 

Cambiarlo 184 

Cambiavalute 148 

Cambio 56-183-184 

Cambista 148 

Camera 189 

Camera di Com- 

mercio 2 

Camerale 189 

Campionario ii 

" Campione 11-196 

Campioncino ii 

Campo i38 

Canna 137 

Canneggiare ivi 

Canneggiatore ivi 
Cánone 814 

Cánova 39 

Cántaro 141 

Caparra 60 

Caparrare ivi 

Capitale 116-170 

Capitaletto-ino- 

accio 170 

Capitalista 17 1 

Capitalizzare ivi 

Capitaluccio 170 

Capitolato 63 

Capo 10 

Caposoldo 157 

Carantano ivi 

Caratista 1 i 6 

Carato 116 141 

Carestía 68 

Caretto-caruccio ivi 
Carezza ivi 

Carleare 21 

Caricatore ivi 

Caricatura ivi 

Carleo 21-22 

Carlino 169 

Caro 67-68 

Carreggiare 23 

Carta 147 

Carta moneta ivi 

Carta d*aghi 17 

Carta di spllli ivi 
Carte di crédito 171 
Cartella 172 

Cartella d*incanto 57 
Cartello, cartellone 40 
Cartellit cartelllni ivi 
Cartoccetto, cartoc* 

ciño 17 

Cartocciata ivi 

Cartoccio ivi 

Cartuccia ivi 

Casa 115 

Casa di Commercio ivi 
Cassa 15-186 

» forte 186-187 

Cassa di risparmio 223 
Cassajo I5 

Cassetta 39 



ALFABÉTICO 




Cassettata Pag. 40 


Cassiere 


187 


Castelletto 


196 


Castruccino 


169 


Catasta 


138 


Catturare 


29 


Canzione 


85 


Cavare 


97 


Cavnrrino 


148 


Oedente 


50 


Cederé 


ivi 


Cedobonis 


li2 


Cedola 


172 


Censimento 


21) 


Censito 


213 


Censo 


213 


Centesimlno 


151 


Centesimo 


ivi 


Gentesimnccio 


ivi 


Gentiaro 


133 


Gentigrammo 
Gentintro 


134 


183 


Centímetro 


1'42 


Gentino 


151 


Gercine 


130 


Certiflcato di cré- 




dito - Gertificati 


171 


Cessionario 


50 


Gessione 


ivi 


Ghiedera 


74 


Ghiesta 


ivi 


Ghilo, Ghild 


134 


Cñilo^ammo 


ivi 


Chilolitro 


133 


Chilometro 


ivi 


GhincagUe-chinca- 

fflieria 
Ghincagliere 


9 


9 


Gbiodajuolo 


109 


Ghioderello 


ivi 


Chio(!^o 


ivi 


Ghiosco 


89 


Chirograíário 


112 


Giambella 


30 


Ciarpe 


10 


Cinquantine 


148 


Gln quino 


151 


Cinta cerchia da 


p- 


ziaria 


27 


Giotola 


40 


Gircolare 


118 


Gircolazione 


146 


GoUetto 


12 


GoUo 


ivi 


Gollocare 


178 


Golma'^^ la misura 123 


Colmare 11 aacco 


.139 


Golmatura 


134 


Golmo 


ivi 


Colonnato 


160 


Coltra 


138 


Come 


69 


Gommerciabile 


2 


Commerciale 


ivi 


Commerclalmente 


ivi 



235 

Gommerciante Pag. s 
Commerciare ivi 

Cojñmercio 1-2 

» di espor- 
tazione i 

Commercio di im- 

portazione ivi 

Commercio di tran- 
sito ivi 
Commercio libero ivi 
» (Far) 2 
» (Bssere- 
Stare -Mettersi- 
Darsi -Attendere 
al) ivi 
Commercio (Eser- 

cltare 11) ítí 

Commercio (Esse- 

re -Mettere in) ivi 
Commercio(Piccolo) iyi 
Commercio (Casa- 
Soclet& - Compa- 
gnia di) ivi 

Commesso 117 

» viag- 
giatore 117 

Commettere 18 

Commissionario ivi 
Commissione ivi 

Committente ivi 

Compagnia 114 

Compagno ivi 

Campare 167 

Comperare, com- 
prare 60 51 -52 
Competenze $ 1 
Complimentario 117 
Compra 52 
Compratore ivi 
Computabile 206 
Computare ivi 
computista ivi 
Computisteria ivi 
Computo ivi 
Concordato ii2 
Concorso di credi- 

tori ivi 

Gondizionato (Ben) 2l 
Condotta 93 

Gonflsca 188 

Confiscare 29-189 

Congio 140 

Conguagliare 30i 

Conguaglio 202 

> (in) . ivi 
Coniare 142 

Coniatore 143 

Coniatura ivi 

Conio 142 

Conquibus 169 

CoDsegna 19 

Consegnare ivi 

Consocio 116 

Consumare 228 

Contable ^^ 



«se 




iRDioi enrmiLB 






gonUbiliU Pag 


JOS 








181 




1« 


ttaoeblarB ivg. es 


Dednrre ^ 


!M 




tot 


Coito 


1»1 


DetUcaca 


iri 




Wl 


Cottoietto 






iTi 


OmtS^M 


M 




iTi 


Defldt 




1Í4 






Drmanlala 








mlMa 


OS 


Demanio 




Oaotl ITM« 1) 


les 


CDttimo 


«3 


Dana 


169 


OonU Kan i) 




Cottimo 


iTi 


Denarto 


HA 


CoQtUdno 




Craila 


157 


Dañara IM-tSS-ieS-lST- 


Con- 




Crailante 


ise 






tó lea iOT-iB8-»M-J0i 


Crailata 








Contó corraota 




Craillna -Crailol» 


iTl 


DenuDilara ' 


lTÍ 


> a pane 




Gredenia 




Depositare 


tsa 


> (Tener) 


Ivl 




171 


I>«po Bit ario 


iTi 


■ Far) iflB-aoc 




OrUlto 7 


-10* 




iTi 


» (Al 


Su* 


Crédito (Avere o 




Uepoaitt in fran- 




CoLaExU 


Ivl 


.4;is;.'"' ».,!S 


^Z£í;'°"'-""„.£ 


ÍM 


Crftlltuccio 


IM 


11 epr^zza mentó 




ConlPibbando 


M 


Criil 








CODtrabb&ndo (Di) 


ivi 


Crlai monetarlft 


147 


Desllnstarlo 


11 


CODirabUlaneiure 




Croiiuo 


ISO 


DeetiDaitone-de- 




ÍOQlraffHra 


Uí, 


CnblUI* 






iTi 




Wl 


eoblto 


l»i 


Detrarr* 


sot 






Capota u) 


Iflfl 


Déusse 


VA 






1Í4 


Diario 


US 


«ODtrattare 


M 


«upólo 


iTl 


Dibaiio 


w 


«ontrattaiione 








DiciannoTino 


1» 


lOontrattiQo 


60 


D 




Diciottioo 


iri 


CODtratto 


.68 




Dlerino 


ISl 


» aleatorio 








Dilapidare 




- bilateral 


00 


Danaro l«-lí*-ies 




Dllapidstora 


iTi 


Dontrattone 


l'í 


inT-iflS 


Dilapidailone 


iTi 


CoütraltualB 




Daoaroao 






M 


CQnlrattuurio 


iTl 




lOi 


Diiailoaa 


33 


Contri buen te 


95 


Daré 




DimíDiüra 


71 








187 


Dindo 


16B 


COD tributo es 




na",*doílí*dara 






IS 


Con tribuí jone 




fiara eal capo 




Dlmíi" 


W 


Control tare 


ÍOÍ 




.s;io 


. di soita 


ivi 


Coatrolleria 


lYl 


vVr m" ^ 
Dar lo «planto 




■ aTanünl' 




CoDtrollo 






ílratlTO 


m 


Contumecla 


21 






Di lastro 


102 


Copla fatlnre i0-l9b 


Data 




DlsavsDzo 


ivi 


O^ia lettere 








DiBborsO 


191 


Coppelm 


14S 


Daziaílo 


iTl 


D scaplto 


IOS 


Coppellare 


14S 


Dazio 




Dissretezu 




a"""»» 


Ivi 
198 


• consumo 
Daizatuolo 


Ivl 




íl 


Oorbello 








DiararsldiiUUtcola N 


Corbona 


187 


Debltarello 




DiBtmborao 


ISl 


Corona 










117 


Corpo 


111 


Debitólo 


107 


Diiordinara 


18 






Debitora !0 -l"S 




95 


Corriipond-nti 




Oebituccio 




Diiperato 


ÍÍO 


ftirrl8pü"dtnitt 
Corriauoailere 


na 


lleca 


1J6 


Disp-r lera 


iti 










lio 


Corío 


Hi 


Decalitro 


i») 


hi'seglarsi 


iTi 


• iBcale, abusl 






133 


Disaestato 


ÍTl 


ve. forzato 


t»i 


Decaí tero 






iTt 


Corte da-conU 


SO! 


Decímetro 




Disslpars 


K8 


Cosa 




Dacione 




Dis'ipatore 


Ivl 


eoBo 




Deciítero 




niítrarre 




eotUin 


5-63 


Decorrei« 


1&V 


üvVjiii.t.ino 


13S 



Ditta 

Dividendo 

Dobla 

Doblone 

Docima etica 

Dodicino 

Dogana 

Doganale 

Doeaniere 

Doliari 

Domanda 

Domandare 

Domicilio 

Dominii 

Dominio 

Doppia 



Pag. 115 
117 
162 
ivi 
143 
159 

25 

ivi 

ivi 

161 

11-74 

74 
118 
211 
ivi 
162 



Doppio bpaccio 137 

Doppio chilogr. 134 

Doppio decigr. ivi 

Doppio litro 133 

Dovere 109 
Dramma Ul-163 

Ducato 160 

Ducatoni 161 

Duetto 151 

Duino ivi 



Ebreo 182 

Economato 222 

Economía ivi 
Económicamente 223 

Económico 223 

Economista 22? 

Economizzare ivi 

Ecónomo 222 

Edicola 39 

EíTetti 171 

Effetto 2il 

Emolumento 81 

Emporio 34 

Entrarci 103 
Entrata ' 197-213 

Brarialo 188 

Erario ivi 

Erogare 95 

Esattore 87 

Esattoria ivi 

Esazione ivi 

Esercente 2 

Bsercizio 2 

Esibire 75 

Bftigere 86 

Esigibile ivi 

E8i|ibilit& ivi 

Esitabile 47 

Esitare ivi 

Bsito ivi 
Bsportare, espor- 

tazione 1 
Esposizione, espor- 

re, «spositore 41 

Espropriare 2i2 



ALFABÉTICO 

Espropriazione Pa^.213 
Estere in cattlve 

o basse acque S16 

Eticbette 4o 

Ettaro 133 

Ettogrammo 1S4 

Ettolitro 133 

Ettometro ivi 



Faecende (Par) 49 

Facchinaggio 29 

Facchino 29-30 

Facilitare 73 

Facilitazione ivi 

Facitore 118 

Facoltjk Sio 

FacoltoBO ivi 

Falcidia 206 

Falcidiare ivi 

Fallimento 111-II2 

Falliré Ui 

Fallito . ivi 

Falsare 145 

Falsificare ivi 

Fardo 16 

Far fortuna 816 

Farsi d'oro ivi 

Fare 49-69 

Fare le cose be- 

nino 75 

Far buono 85 

Far la prima 49 

Far bene 101 

Fattore 1|8 

Fattorino 42 

Fattura 19 
» (tornare 

alia) ivi 

Favorire 179 
Fede di [miserabi* 

lita 220 

Feneratizio 182 

Fiasco 139 

Fidare 44 

Fidejussione 85 

Fidejussore ivi 

Fido 44 

Fiducia 7 

Fiera 3s 

« lánguida , 

stracca, firedda ivi 

Fieraccia , 83 

Fierajuolo ivi 
Fieretta, fleruecia ivi 

Fierlno ivi 

Fierona, flerone ivi 

Figurare 1 96 

Fiiippo 160 

Finanza 214 
Finanziariamente ivi 

Finanziario ivi 

Finanziere ivi 



287 

Finiré Pag, 228 

Fiorentinello 159 

Fiorino ivi 

Firma 115 

Fiscaleggiare 188 

Fiscalitá ivi 

Flscalmente Ivl 

Fisco ivi 

Flttttuare 72 

Fogli di crédito 171 

Fogliata 17 
Foglio 148-172 

Foglio di banca 148 

Fondaco 38 

Fondi-fondacci 10 
Fondo 116-171 

Fondo di cassa 186 

Forze 210 

Forziere 186 

Forzieretto ivi 

Forysierino ivi 

Fragüe 21 

Francare 20 

Francatura ivi 

Franceschino 159 

Francescone , ivi 

Francbigia 29 

Pranchino 15i 
Franco 90-151 

Freeciare 167 

Frecciata ivi 

Frecciatore ivi 

Freccione ivi 

Frodare 28 

Frodatore ivi 

Frodiere ivi 

Frodo ivi 
Frodo (Cogliere, 
essere, trova- 
re in) . ivi 

Fruttare 181 

Frutti a scaletta ivi 

Fruttifero ivi 

Frutto ivi 

Frutto e rifrutto ivi 
Furie (Esserci le) 49 

Fuso 27 



G 



Gabbellotto 158 

Oabella 35 

oabellabile 26 

Gal>ellare ivi 

Gabellario ivi 
Gabelliere, gabel- 

lotto, gabellino ivi 

Galanterie 9 

o alione 140 

Gando 30 

Garante 85 

Garantiré ivi 

Garanzia ivi 



G«DOTÍaa iM 

(MrenU ■ is 

flwtloQ* 164 

Obla* A 191 

OiorDale iSi 

OioniaM 13S 
Oiornl di eompoFt», 
di rrulB, di fa- 

eloran» di buico in 

Cira iT3 

airaota 175 

filro *ií8 

aiDlio 158 

Olnm«lU ise 

GtnnU 58 

Oilutina 180 

aodim«ato I SI 

Son Bata iH 

Graduare ill 

únduatorift ivl 

Qraduulona tvl 

Grammo 131 

Graoo 140 

Qraicla S 

arasciere iTi 

Gratiflcailon* SI 

GravamBDto IOS 

Orettamaiite S!T 

Oretlería lii 

Oretteiia - Ivl 

flrattino Ivi 

er«tto a!5 

eriecla 110 

flrlcclone ivl 
aroMetto-groiiino 15» 

aro»l«r« 4S 

OrosiislB lTi 
flrosao'groMooe aa 

erniiolatto tñ 

Groizolo 1t1 

floadagoar» 97 -ts 

«uadsgnetto "" 



[mpoadarabile 

nnponar* 

importo 

impoitorara 

impoverira 

impratUra 

impreiUtO 

impraia 

incalcolabila 

lacamcramento 

IQcamn'are 

Incsmeratora 



1 InTanUrlD Pag. 1 

- inTaatlre I' 

[DriUra 

InTolgara 

loTOlura i 

1 lüTOlttDO 1 

I IDfOltO 1 

I Ipoteca ll>-i 

I IpaUeabll» I 

1 IpoMura 1 

I ipotacarlo 11S*1 



iDcanto 
iDoartocclara 



inchiodant 1 

incUodato I 

iDchlditro (Bapara 

o Panara d') 1 
indebltarsl i 

[Ddlgente í 



loaaccara 

lasaccato 
iDiolnto 

Id iol venta -Inaol- 
Dbile 



regae tto -lote rea - 



inveadlbila 
luveoduto 
iDTeatariare 
inveDtariDO 



i LaígheBglwra 

' Larghena 

' Largo 

, i^Bciarai andará 

; i*Tatlvo 

L Invocare 

' Leecara 

I Lecchetto 

-ega 

[,eñn& 
i Mrtnaro m 

I Leainerla ITJ 

Lattara d'avrlao le 

- 'ira di credilo 17} 
credenilala M 



138-14f 



, Libbra 

I Libérale 

I LlberaliU 

: Libe raimante 

, Llbaratsrlo 

I Llberazlona 



Uquldare 11 patri- 
monto "" 

Liquidara la" peo- 
I alone {« 

I Llquldaiiona m 



Lucrare 
Lucrativo 
Lucro 
Luigi 



JPOfir. 100 
ivi 
ivi 



M 



Maeinare S29 
Macinone ivi 
Madielle S8 
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